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Franc Sén

Predspomnjenje

Kito Lorenc narod?i so 4. mérca 1938 w Slepom jako syn wobsydnika rézaka. Po wopyée Sule
w rédnej wsy poda so 1952 na nowozatoZzenu Serbsku wy$u Sulu do Chocebuza. Wot 1956
do 1961 studowase na uniwersice w Lipsku slawistiku a pedagogiku. Wot 1961 bé Iétdzesatk
wedomostny sobudzétacer we wotrjedze Literarne stawizny Instituta za serbski ludospyt w
Budysinje. Wot 1972 dzétase jako dramaturg w Serbskim ludowym ansamblu w BudySinje.
Wot 1977 bydlese we Wujezku pod Cornobohom a wot 1979 skutkowase jako swobodny awtor
a spisowacel.

Kito Lorenc sta so 1987 z ¢tonom PEN-centra NDR a 1996 z ¢tonom Sakskeje akademije
wumétstwow.

Wuznamjenjenja a pocescenja:

1962 wumétske myto Domowiny

1968 wumétske myto Domowiny

1974  Myto Heinricha Heineho

1990  Myto Cisinskeho (hromadze z fararjom Méréinom Salowskim)

1991 Myto Heinricha Manna (zhromadnje z Peterom Gosse)

1992 Spéchowanske myto za literaturu (k wumétskemu mytu Berlina)

1993 Cestny stipendiat we wili Massimo w Romje

1994  cestne myto Némskeje Schilleroweje zatozby

1997 Hermanna Hesseho stipendij mésta Calw

2008 Ztoty klu¢ mésta Smedereva (Serbiska)

2009 spozdenje éestneho doktorata dr. phil. h. c. Techniskeje uniwersity Drjezdzany,
Lessingowe myto Swobodneho stata Sakska

2012 myto Petrarci (zhromadnje z Miodragom Pavlovicom)

2016 Myto Christiana Wagnera

PFi mojim poslednim wopyce kanc awgusta 2017 we Wujezku proSeSe mje Kito Lorenc, jemu
tola k 80. narodninam zestaje¢ personalnu bibliografiju. Wedzach, zo je Cas za tajke pfedewzace
jara krotki. Wijeselach pak so na zhromadne dZéto a prehladowanje jeho zbérkow. Nahta smjer¢
Kita Lorenca, kratko po nawrdée z dowola dnja 24. septembra 2017, wSo zméni a dyrbjach bjez
jeho sobudZéta wunc.



PredleZacu bibliografiju zestajach po zasadach a na zaktadZe materiala Serbskeje bi-
bliografije, na kotrejz sym sam dothe Iéta sobu dzétat. K lochkemu namakanju a s¢éhowanju
wuwica rozdzélich material do 16 wotrézkow, kiZ su wsitke za sebje chronologisce rjadowane.
Citowanje wotpowéduje prawidtam alfabetiskeje katalogizacije (RAK), kaz natoZowaSe so wone
w ¢iScanych bibliografijach po 18¢e 1976, skrotSenki su pak so zwjetS8a wupisali. Recensije,
anotacije a diskusije njejsu so wobjednanym dzétam pfistaijili, ale jewja so hromadZe w jednym
wotrézku. NjewobkedZbowane wostachu mj. dr. rozhtosowe wusytanja a (husto jenoZ krotko
pristupne) internetowe Zorta; na knihikupskich stronach a w online-Gasopisach (www.planet
lyrik.de) nandu so zajimawe hodnocenja Citarjow a na stronach literatow Istvana Dabia abo
Venceslava Konstantinova dalSe prebasnjenja tworbow basnika. K woldZenju pytanja stuzite]
mjenowy register a register literarnych tworbow, kiZ wopfija teZ jednotliwe basnje ze zbérkow.

Redakciski konc bibliografije bé 31. december 2017. Za naléco 2018 w Ludowym naktad-
nistwje Domowina pfipowédZena monografija wo basniku z pjera Waltera Koschmala a po-
sledni literarny skutk awtora, pfenjesenje basnje »Serbin« Dave Oliphanta, kiZ pfinjese ¢asopis
Pomhaj Boh w mércu 2018, njemadzestej so tuz wobkedzbowac.

Nadzijam so, zo nandze bibliografija mnoho wuZziwarjow a zo stanje so za wséch tych z
prirucku, kotfiz chcedza so intensiwniSo ze Ziwjenjom a tworjenjom wuznamneho spisowacela
a basnika Kita Lorenca zabérac.

Budysin, w mércu 2018



Franz Schon

Vorbemerkung

Kito Lorenc wurde am 4. Marz 1938 als Christoph Lorenz in die Familie eines Sdgewerkbesitzers
in Schleife geboren. Nach dem Schulbesuch am Geburtsort besuchte er von 1352 bis 1956 die
Sorbische (Internats-)Oberschule in Cottbus. Von 1956 bis 1961 studierte er Slawistik und Pada-
gogik an der Universitat in Leipzig. Von 1961 bis 1972 war er in Bautzen wissenschaftlicher Mit-
arbeiter der Abteilung Literaturgeschichte am Institut fiir sorbische Volksforschung, von 1972
bis 1979 Dramaturg am Staatlichen Ensemble fir sorbische Volkskultur. Seit 1977 wohnte erin
Wauischke am Czorneboh und seit 1979 war er freischaffend als Autor und Schriftsteller tatig.

Kito Lorenc wurde 1987 Mitglied des PEN-Zentrums der DDR und 1996 Mitglied der
Sachsischen Akademie der Kiinste.

Auszeichnungen und Ehrungen:

1962 Kunstpreis der Domowina

1968 Kunstpreis der Domowina

1974 Heinrich-Heine-Preis

1990 Cisinski-Preis (zusammen mit Martin Salowski)

1991 Heinrich-Heine-Preis (zusammen mit Peter Gosse)

1992 Forderpreis fir Literatur (zum Kunstpreis der Stadt Berlin)

1993 Ehrengast der Villa Massimo in Rom

1994  Ehrenpreis der Deutschen Schiller-Stiftung

1997 Hermann-Hesse-Stipendium der Stadt Calw

2008 Goldener Schltissel von Smederevo (Serbien)

2009 Verleihung der Ehrendoktorwiirde Dr. phil. h. c. der Technischen Universitat Dresden,
Lessing-Preis des Freistaates Sachsen

2012 Petrarca-Preis (zusammen mit Miodrag Pavlovic)

2016 Christian-Wagner-Preis

Bei meinem letzten Besuch im August 2017 in Wuischke bat mich Kito Lorenc, ihm doch zu sei-
nem bevorstehenden 80. Geburtstag eine Personalbibliographie zu erstellen. Mir war klar, dass
flr so ein Vorhaben die Zeit knapp werden diirfte. Aber ich freute mich auf die gemeinsame
Arbeit und die Durchsicht seiner Sammlungen. Sein pldtzlicher Tod, kurz nach seiner Riickkehr
von einer Urlaubsreise am 24. September 2017, veranderte alles und ich konnte mich seiner
Zuarbeit nicht mehr versichern.



Vorliegende Bibliographie beruht auf den Vorgaben und dem Material der Sorbischen
Bibliographie. Die 16 Abschnitte sind in sich chronologisch geordnet. Die Zitierweise entspricht
den Regeln der alphabetischen Katalogisierung (RAK), Abkiirzungen von Zeitungs- und Zeit-
schriftentiteln wurden aufgeldst. Rezensionen, Annotationen und Diskussionen wurden nicht
den behandelten Werken zugeordnet, sondern erscheinen in einem gesonderten Abschnitt.
Unbeachtet bleiben mussten u.a. Rundfunksendungen und Internetpublikationen. Namen-
und Werkregister sollen die Suche erleichtern. Letzteres enthalt auch einzelne Gedichte aus
den Sammlungen. Redaktionsschluss war der 31. Dezember 2017.

Es bleibt zu hoffen, dass die Bibliographie viele Nutzer findet und fiir all jene zum Hand-
buch wird, die sich intensiv mit Leben und Werk des bedeutenden sorbisch-deutschen Schrift-
stellers und Dichters Kito Lorenc befassen werden.

Bautzen, im Marz 2018
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A. Literarne tworjenje. Knizne wudacéa - Literarisches Schaffen. Buchpublikationen

1961
1 Nowe Casy —nowe kwasy : basnje ze studentskich I&t/Kito Lorenc. Dostowo Jurij Mtynk.

II. Worsa Lorencec a Steffen Lange. — BudySin: Ludowe naktadnistwo Domowina,
1961. - 115 s.:l.

1962

2 Nowe Casy —nowe kwasy : basnje ze studentskich |ét/Kito Lorenc. Dostowo Jurij Mtynk.
II. WaérSa Lanzyna a Steffen Lange. — 2., sporjedz. a rozsérj. wud. — Budysin: Ludowe
naktadnistwo Domowina, 1962. — 120 s.: il.

1967
3 Struga : wobrazy naSeje krajiny = Bilder einer Landschaft /Kito Lorenc. — Budysin:
Ludowe naktadnistwo Domowina/Domowina-Verlag, 1967. — 88 s.

1971
4 Kluce a puce : zezbérane basnje z 18t 1962—1967 z dodawkom spéwow /Kito Lorenc.
II. Zenka Kuiumdjewa a Ellen Stétzner. — BudySin: Ludowe naktadnistwo Domowina,

1971.-93s.:1l.
1972
5 Novy letopis : vybor/Kito Lorenc. Pfel. Josef Suchy; Josef VIasek.
II. Jarmila Haldmkova. — Praha: Prace, 1972. — 111 s.: il. — (Edice poezie Klin; 8)
1973

6 Flurbereinigung : Gedichte /Kito Lorenc. Il. Horst Bachmann. — Berlin; Weimar:
Aufbau-Verlag, 1973. — 110 s.:6 il.

1979

7 Gedichte/Kito Lorenc. Il. Dietrich Schade. — Berlin: Neues Leben, 1979. — 30 s.:il. —
(Poesiealbum; 143)
Zum Autor: Richard Pietral

8 Serbska poezija/Kito Lorenc. — Budy$in: Ludowe naktadnistwo Domowina, 1979. —
64 s. — (Serbska poezija/wud. Kito Lorenc; 7)

1982
9 Serbska poezija/Kito Lorenc. — 2., zménj. nakt. — BudySin: Ludowe naktadnistwo
Domowina, 1982. — 64 s. — (Serbska poezija/wud. Kito Lorenc; 7)
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20

21

1983

Die Rasselbande im Schlamassellande : Gedichte fiir Robert und Jacob und andre
Kindskdpfe /Kito Lorenc. Il. Rudolf Peschel. — Berlin: Der Kinderbuchverlag, 1983. —
63 s.:l.

1984

Die Rasselbande im Schlamassellande : Gedichte fiir Robert und Jacob und andre
Kindskopfe /Kito Lorenc. Il. Rudolf Peschel. — 2. Aufl. — Berlin: Der Kinderbuchverlag,
1984. - 63 s.:il.

Hiboké kltce /Kito Lorenc. Vyb., prel. a doslov Vlastimil Kovaléik. Il. Jan Kudlicka. —
Bratislava: Slovensky spisovatel, 1984. — 160 s.: il. — (Kruh milovnikov poézie; 138)
Wortland : Gedichte aus zwanzig Jahren/Kito Lorenc. Statt eines Nachworts »Fiinf
Fragen an Kito Lorenc« von Marieluise de Waijer-Wilke. — Leipzig: Reclam-Verlag,
1984. — 174 s. — (Reclams Universal-Bibliothek; 1052)

Mit Nachdichtungen sorbischer Poesie und 21 eigenen sorbischen Texten

1985

Die Rasselbande im Schlamassellande : Gedichte fiir Robert und Jacob und andre
Kindskdpfe /Kito Lorenc. Il. Rudolf Peschel. — 3. Aufl. — Berlin: Der Kinderbuchverlag,
1985. - 63 s.: il.

Rymarej a dyrdomde;j : pot kopy basni a tfi basnicki dzé¢om a dzédam, dZzowkam a
wowkam /Kito Lorenc. II. Egbert Herfurth. — BudySin: Ludowe naktadnistwo
Domowina, 1985. — 40 s.: il.

1988

Flurbereinigung : Gedichte /Kito Lorenc. Il. Horst Bachmann. — 2., leicht bearb. Aufl. —
Berlin; Weimar: Aufbau-Verlag, 1988. — 108 s.: 6l.

Ty porno mi : tajke a wonajke basnje/Kito Lorenc. II. Horst Hussel. — BudySin:

Ludowe naktadnistwo Domowina, 1988. — 65 s.: il.

1989

Po jsy Zenjo job job job/Kito Lorenc. P$et. Erika Janowa. II. Hanne Reinhardt-Fischer. —
Budysyn: Ludowe naktadnistwo Domowina, 1989. — 10 s.: il.

Po wsy hanja job job job/Kito Lorenc. II. Hanne Reinhardt-Fischer. — BudysSin:

Ludowe naktadnistwo Domowina, 1989. — 10 s.: il.

Strohbar und Wipfelkonig /Kito Lorenc. Il. Hanne Reinhardt-Fischer. — Bautzen:
Domowina-Verlag, 1989. — 10 s.: il.

1990
Gegen den grofen Popanz/Kito Lorenc. — Berlin; Weimar: Aufbau-Verlag, 1990. —
96 s.
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22

23

24

25

26

27

28

29

30

1994

Kotbas : trysk z dwémaj kdncomaj; po wselakich serbskich Zértach /Kito Lorenc. —
Budysin: Ludowe naktadnistwo Domowina, 1994. — 85 s. — (Serbska dziwadtowa
zbérka /wud. Christiana Piniekowa; 1)

1997
Cevaptici fiir die Katze Hermine : entstanden wahrend des Hermann-Hesse-Stipen-
diums, Calw, September bis November 1997/Kito Lorenc. — Calw, 1997. — 19 s.

1998
Suki w zakach : basnje, basnje-njebasnje, prebasnjenja/Kito Lorenc. — Budysin:
Ludowe naktadnistwo Domowina, 1998. — 114 s.

2000

An einem schonbemalten Sonntag : Gedichte zu Gedichten /Kito Lorenc.

Mit Original-Holzschnitten von Christian Thanhduser. — Ottensheim an der Donau:
Edition Thanhduser, 2000. —50 s.: il.

2001
Wiersze tuzyckie /Kito Lorenc. Wybodr, przektady i postowie Edward F. Zych. —
Wroctaw: Sudety, 2001. — 94 s.

2002

die unerheblichkeit berlins : Texte aus den Neunzigern/Kito Lorenc. — Miinchen:
Lyrikedition 2000, 2002. — 86 s.

Zungenblatter : Gedichte und Nachdichtungen /Kito Lorenc. — Aschersleben:
Unartig, 2002. — 42 s. — (Zeitzeichen; 14)

2003
Achtzehn Gedichte : der Jahre 1990—2002 /Kito Lorenc. Auswahl und Geleitwort von
Manfred Peter Hein. — Warmbronn: Keicher, 2003. — 25 s.

2004

Die wendische Schiffahrt : zwei Dramen/Kito Lorenc. Nachwort Walter Koschmal. —
Bautzen: Domowina-Verlag, 2004. — 352 s. — (Die sorbische Bibliothek)

Kepsy-barby = Fehlfarben : Gedichte sorbisch — deutsch /Kito Lorenc.

II. Iris Brankatschk. — Berlin-Adlershof: Verlag der Nessing'schen Buchdruckerei,
2004.—30s.: 1il. — (Die Nessing'schen Hefte; 4)

14



32

33

34

35

36

37

38

39

40

4

2008

Drugi jezik = Andere Sprache/Kito Lorenc. Preveli na srpski Zlatko Krasni;
Jan Krasni. — Smederevo: Medunarodni festival pozije Smederevska pesnicka
jesen, 2008. — 197 s. — (Biblioteka Zlatni kljué Smedereva. Nova serija; 23)
Serbska poezija/Kito Lorenc. — 3., zménj. a dopjel. nakt. — BudySin: Ludowe
naktadnistwo Domowina, 2008. — 63 s. — (Serbska poezija/wud. Kito Lorenc;

2009

/)

Erinnerung an eine Nacht im Freien : Gedichte /Kito Lorenc. — Klagenfurt: Wieser,

2009. — 70 s. — (Europa erlesen)

2010

Podomk : basnje a druha nadoba z dwanatka |t/Kito Lorenc. — BudySin: Ludowe

naktadnistwo Domowina, 2010. — 103 s.

2011
Nach Morau, nach Krokau : Gereimtes und Ungereimtes fiir Kinder und Enkel
Kito Lorenc. — Klagenfurt: Wieser, 2011. — 155 s. — (Europa erlesen)

2013

Gedichte /Kito Lorenc. Ausgew. und mit einem Vorwort von Peter Handke. —
Berlin: Suhrkamp, 2013. — 119 s. — (Bibliothek Suhrkamp; 1476)

Im Filter des Gedichts : Essays, Gesprache, Notate = Pfez kfidu basnje :

eseje, rozmotwy, nastawki/Kito Lorenc. Hrsg. Ruth Thiemann; Franz Schon. —
Bautzen: Domowina-Verlag, 2013. — 340 s.

2015

/

Der zweiseitige Beitrag : Prosastiicke = Weésty dwustronski pfinoSk : péSe réce/

Kito Lorenc. — Bautzen: Domowina-Verlag, 2015. — 270 s.

Windei in der Wasserhose des Eisheiligen : Gedichte und Schmungks /Kito Lorenc. —

Leipzig: Poetenladen, 2015. — 100 s. — (Neue Lyrik; 8)

2016
Zymny kut : basnje a smorZenki; z dodawkom Céskeje poezije KyrkonoSow /
Kito Lorenc. — BudySin: Ludowe naktadnistwo Domowina, 2016. — 127 s.

15



B. Jednotliwe tworby - Einzelne Gedichte und Erzdhlungen

1955
47 Bogaty Zef /Krystof Lorenc. — In: Nowy Casnik. — Cho$ebuz 7 (1955) 12

1958
43 Pétr a atomowa bomba/Zagolny. — In: PfedZenak : pfitoha Noweje doby (1958) 5
Wujimk
44 Zadzéwac wojnje! /Kito Lorenc. — In: Predzenak : pitoha Noweje doby (1958) 5
45 Spomnjese/Kito Lorenc. — In: Nowy Casnik. — Cho$ebuz 10 (1958) 30
46 Ku godam 1958 /Kito Lorenc. — In: Nowy Casnik. — Chosebuz 10 (1958) 51/52
47 Nowa serbska proza : wubérk za listowy studij serbs¢iny/zest. a zawod napisat
Jurij Mtynk. — Maty Wijelkow: Serbski pedagogiski institut, 1958. — 247 s.

Pétr a atomowa bomba. —s. 240—246

1959

48 Lubos¢ : pésnje lubosée /wubr. Jurij Brézan. — Budysin: Ludowe naktadnistwo
Domowina, 1959. - 92s.
Spomnjese. —s. 57—58

49 Mtode Zné : zbérka literarnych dzétow serbskeho spisowacelskeho dorosta/zawod
Jurij Brézan. — Budys$in: Ludowe naktadnistwo Domowina, 1959. — 151 s.
Pétr a atomowa bomba. —s. 90-118

50 P$i basnjenju/Krystof Lorenc. — In: PfedZenak : pfitoha Noweje doby. —
Budysin (1959) 4

51 Pétra atomowa bomba/Kito Lorenc. P§et. do doInoserbskeje récy W. Bjero. —
In: Nowy Casnik. — Chasebuz 11(1959) 49—52; 12 (1960) 4

52 Zapiski z brigadowanja : cyklus basni/Kito Lorenc. — In: PfedZenak : pfitoha Noweje
doby (1959) 7

1960

53 Powesce zarjadniskeho Sofera/Kito Lorenc. — In: Rozhlad. — Budysin 10 (1960) 1. -
s.23-25

54  Ballade von der Steintragerin aus Buchenwald und der seltsamen Liebe eines
Maurers/Christoph Lorenz. — In: Universitatszeitung. — Leipzig 4 (17.2.1960) 7

55 Trjebin, Slepo, Mitoraz/Kito Lorenc. — In: Rozhlad. — Budysin 10 (1960) 3. —s.77—-80

56  P$i basnjenju/Kito Lorenc. — In: Rozhlad. — Budysin 10 (1960) 7. —s. 206

57 Wotmotwa na Handrija Falku/Kito Lorenc. — In: PfedZenak : pfitoha Noweje doby. —
Budysin (1960) 10

58 Rjana béta cerwjena. Kolebawka/Kito Lorenc. — In: Rozhlad. — Budy$in 10 (1960) 11. -
s. 342343

59  Po droze/Kito Lorenc. — In: PfedZenak : pfitoha Noweje doby. — Budysin (1960) 12

16



60

61

62

63

64
65

66
67
68

69

70
X

12
73

74

75

76

77

78

79
80

1961

Z dzécatstwa /Kito Lorenc. — In: Nowa doba. — BudySin 15 (14.1.1961) 12, P¥

Wo starych ztotych ¢asach a wo bozowych I&tach/Kito Lorenc. — In: Nowa doba. —
Budysin 15(18.3.1961) 66, Pt

Wowka, §to Wy sonice ... Béda, $t67 soni ...

IV (anekdota) /Kito Lorenc. — In: Serbska protyka 1962. — Budysin, 1961. —s.127

Ze: Zapiski z brigadowanja 1959

Pohlad na Budyske hory/Kito Lorenc. — In: Serbska protyka 1962. — Budysin, 1961. —
s.127

Ta wéc z méznikami/Kito Lorenc. — In: Nowa doba. — BudySin 15 (14.4.1961) 87, P¥
Wulét do kraja basnikow /Kito Lorenc. — In: Rozhlad. — Budy$in 11 (1961)6/7. -
5.196—201

Po droze /Kito Lorenc. — In: Nowy Casnik. — Chosebuz 13 (1961) 28/29

P$i basnjenju/Kito Lorenc. — In: Nowy Casnik. — Cho$ebuz 13 (1961) 38

Na tom slédnem dnju ... : (po motiwach dolnotuzyskeje bamzycki) /Kito Lorenc. —
In: Nowy Casnik. — Chosebuz 13 (1961) 42

Béda, §tozZ soni .../Kito Lorenc. — In: Nowa doba. — Budysin 15 (24.11.1961) 271, P¥

1962

Luboscinske basnje /Kito Lorenc. — In: Rozhlad. — Budysin 12 (1962) 4. —s.125-128
Wiecor. Posméwk. Rowno tak. List do zapada

Mejski spéwck /Kito Lorenc. — In: Nowa doba. — Budysin 16 (25.5.1962) 119

Po dzéle, wjecor ... /Kito Lorenc. — In: Nowa doba. — Budysin 16 (7.7.1962) 153, Pt
Jako mje préni raz dZ&¢o postrowi/Kito Lorenc. — In: Nowa doba. — Budysin

16 (17.11.1962) 266

1963

Chwalba rédnoséi. Wucabnica /Kito Lorenc. — In: Serbska pratyja 1964. —
Budysyn, 1963. —s. 60, 90

Wo starych ztotych asach/Kito Lorenc. — In: Serbska protyka 1964. —

Budysin, 1963. —s.141

Z »Nowe Casy — nowe kwasy«

Chwalba rjanosce. Wucerka /Kito Lorenc. — In: Rozhlad. — Budysin 13 (1963) 6. —
5.185-186

Powédancka wo knjezu Wobuzy /Kito Lorenc. — In: Rozhlad. — BudySin 13 (1963) 7.
s.210-213

Dobre ranje! /Hudzba Jan Rawp. Tekst Kito Lorenc. — In: Ptomjo. — Budysin

12 (1963) 18. —s. 6—7: noty

Gwezdku /Kito Lorenc. — In: Nowy Casnik. — Cho$ebuz 15 (1963) 51

PatorZica /Kito Lorenc. — In: Rozhlad. — BudySin 13 (1963) 12. —s. 374—-383

Poweédancko

17



82

83

84

85
86
87
88

89
90

92

93

94

95

96

97

98
99

1964

Republika — domizna : wujimki ze serbskeje literatury k 15. r6¢nicy zatozenja NDR =
Wir — die Republik : eine Auswahl aus der sorbischen Literatur zum 15. Jahrestag der
Grlindung der DDR/zest. Jurij Mtynk. Wud. Dom za serbske ludowe wumgtstwo. —
Budysin, 1964. — 136 s.

Triebin, Slépo, Mitoraz. —s. 62. Ta wéc z méznikami. —s.75. Zapiski z brigadowanja. —s.77

Wodaj, moja sotra/Kito Lorenc. — In: Mtody bjesadnik. — Budysin: Ludowe
naktadnistwo Domowina, 1964. —s. 48

A to na stare dny! : (Beguine)/HudZba Jan Bulank. Tekst Kito Lorenc. —

In: Nowa doba. — Budysin 18 (26.9.1964) 225, P

Slager

Salowska powgsc /Kito Lorenc. — In: Rozhlad. — BudySin 14 (1964) 12. —s. 277

1965

Rowno tak. Po droze /Kito Lorenc. — In: Mtody wulicowaf. — BudySyn:

Ludowe naktadnistwo Domowina, 1965. —s. 2, 57

DZiwne pfeménjenje /Kito Lorenc. — In: Serbska protyka 1966. — Budysin, 1965. —
s.75: 1il.

Kolij, mak a kanopej/Kito Lorenc. — In: Serbska protyka 1966. — Budysin, 1965. —s.117
Ale hdyZ ptakaée .../Kito Lorenc. — In: Rozhlad. — BudySin 15 (1965) 5. —s.154—156
Béty spéw /Kito Lorenc. — In: Nowa doba. — BudySin 19 (29.5.1965) 124

Dziwje swinjo a Zurk/Kito Lorenc. — In: Ptomjo. — Budysin 14 (1965) 11. —s. 21

Bajka

WEtr a stonco /Kito Lorenc. — In: Pfomjo. — BudySin 14 (1965) 13/14. —s. 2

Bajka

Hudzba myslow w pjec¢ sadzbach /Kito Lorenc. — In: Rozhlad. — Budysin 15 (1965) 8. —
5. 242-244

Zaby a jich njepfeceljo/Kito Lorenc. — In: Ptomjo. — BudySin 14 (1965) 15/16. — .19
Bajka

Kacka a Zaby /Kito Lorenc. — In: Ptomjo. — Budysin 15 (1965) 17. —s. 20

Bajka

Koza a §tom /Kito Lorenc. — In: Ptomjo. — BudySin 15 (1965) 15/16. —s.18

Bajka

Wichor a Stom/Kito Lorenc. — In: Ptomjo. — BudySin 15(1965) 18. —s. 8

Bajka

Klawér a husle /Kito Lorenc. — In: Ptomjo. — BudySin 15 (1965) 22. —s.11

Bajka

Nazymska elegija/Kito Lorenc. — In: Rozhlad. — Budysin 15 (1965) 11. —s. 350
Serbska tacel 1938 : (Po Klubowym wjecorku dnja 6. oktobra 1965)/Kito Lorenc. —
In: Rozhlad. — Budysin 15 (1965) 12. —s. 370
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1966

Dwojce mysli¢ na X. Y./Kito Lorenc. — In: Rozhlad. — BudySin 16 (1966) 4. —s.121
Pozd7i$o skrotSene pod titlom »Zabycé«

Palny kamjen a cyhel /Kito Lorenc. — In: Ptomjo. — Budy3in 15 (1966) 8. —s.17
Bajka

Z jézby do Bétoruskeje 1965/Kita Lorenc. — In: Nowa doba. — Budysin

20 (30.4.1966) 100, P¥

Basniski cyklus

Sténco a mésack /Kito Lorenc. — In: Ptomjo. — Budysin 15 (1966) 13/14. —s.7
Bajka

Pota€ a rohodz. Bur a wot/Kito Lorenc. — In: Pfomjo. — Budy$in 15 (1966) 18. —s. 9

Bajce

1967

Spéw precelstwa : zbérka basni/zest. Méréin Vélkel. Il. Hanka Krawcec. — Budysin:
Ludowe naktadnistwo Domowina, 1967. — 76 s.: il.

Waulét do kraja basnikow — »Erfurtske kwétki«. —s. 39. Z jézby do Bétoruskeje. —s. 48—57

W oktobrje ma zemja narodniny : basnje a powédancka na tes¢ Wulkeho oktobra. —
Budysin: Dom za serbske ludowe wumétstwo, 1967. — 30 s.: 1 pfit.

W oktobrje pola nas. —s.7

Nowe $Slagry. — In: Nowa doba. — Budysin 21 (18.2.1967) 42

Njepi$ mi (Ty wotendze$ hdyz swita ...)

Naléco — HoleCo /Kito Lorenc. — In: Nowa doba. — Budysin 21 (18. 3.1967) 66, P¥
Struga — eine Konfession. Die Struga. Anrufungen. Die Schriften des Hanzo Nepila.
Lieder aus Schleife /Kito Lorenc. — In: Neue Deutsche Literatur. — Berlin 15 (1967) 3. —
5.130-142

Matka luboséinska hra/Kito Lorenc. — In: Serbska protyka 1968. — Budysin, 1967. —
s. 87

Kadlicka / Melodija Jan Bulank. Tekst Kito Lorenc. — In: Ptamjo. — Budysin

16 (1967) 13/14. —5.12—13: noty

Zyma, 1&¢o a Sula/Melodija Jan Bulank. Tekst Kito Lorenc. — In: Ptomjo. —

Budysin 16 (1967) 15/16. —s.18—19

Heimfahrt durch BeloruRland im Schnee/Kito Lorenc. — In: Neue Deutsche Literatur. —

Berlin 15(1967) 10. —s. 3536

1968

Ballade von der Steintrdagerin aus Buchenwald und der seltsamen Liebe eines
Maurers / Christoph Lorenz. — In: Uber die Grenzen hinaus : Deutsche Polenlyrik seit
den Anfangen bis 1965 /Hrsg. Ludmita Stugocka. — Warszawa: Pafistwowe
Wydawnictwo Naukowe, 1968. —s.118-120
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Struga — eine Konfession. Die Struga. Lieder aus Schleife. Anrufungen. Der Dichter
Hinter-den-Waldern/Kito Lorenc. — In: Mickiewicz-Blatter. — Heidelberg (1968) 28. —
s.145-152

Anmerkung zum Autor s.176

Styri festiwalne holeki/Kito Lorenc. — In: Mtody bjesadnik. — Budysin:

Ludowe naktadnistwo Domowina, 1968. —s. 45

Wotmotwa na Handrija Falku/Kito Lorenc. — In: Tole zakon bywa dZensa a jutfe nasom
ludej! /Wud. Zwjazkowy sekretariat Domowiny. — Budysin, 1968. —s. 30—-31:

Til. — (Pokiwy a literatura za skupinske zhromadzizny; 18)

Tri basnje /Kito Lorenc. — In: Rozhlad. — BudySin 18 (1968) 3. —s.110—111

Stefan Mustaba z rubiskom. Léco. »Wijeliki jazor« pola Gojaca

Domjézba prez Bétorusku w snéze /Kito Lorenc. — In: Serbska protyka 1969. —
Budysin, 1968. —s. 98—-99

Posméwk /Kito Lorenc. — In: Serbska protyka 1969. — Budy$in, 1968. —s.115: 11l.
Z »Nowe ¢asy — nowe kwasyx, 2. nakt.

Stom »Thuja«/Kito Lorenc. — In: Serbska protyka 1969. — Budysin, 1968. —s. 63
Moja basen za Vietnam /Kito Lorenc. — In: Nowa doba. —

Budysin 22 (11.5.1968) 112, Pf

Stowo : (Po »Metaforiskich hronach« Jana Radyserba-Wijele) /Kito Lorenc. —

In: Rozhlad. — Budysin 18 (1968) 12. —s. 470

1969

Abend am Schwielochsee. Das Wort. Mein Gedicht fir Vietnam /Kito Lorenc. —

In: Manuskripte : Almanach neuer Prosa und Lyrik. — Halle (Saale): Mitteldeutscher
Verlag, 1969. —s. 293—-297

Tri nowe spéwy /Kito Lorenc. — In: Nowa doba. — BudySin 23 (15. 2.1969) 39, P¥
Spéw wo jabtucinje. Spéw wo domje. Spéw wo prasenju

Hordoznej my republice, kiZ je nam kaZ dobra mac, chcemy mac a rozum dac! :
materialije za Sulske swjedZenje a swjatocnasce k 20. rocnicy zatozenja NDR/

zest. Jurij Mtynk. — In: Serbska Sula. — Budysin 22 (1969) 9, pfit. — 36 s.

Dobre ranje! —s. 14. Heimfahrt durch BeloruBland im Schnee. —s. 36

1970

Gedanken im Holzhaus. Die Struga. Ostereiermalen/Kito Lorenc. — In: Lyrik der DDR :
Anthologie /hrsg. von Uwe Berger u. Giinther Deicke. — Berlin; Weimar:
Aufbau-Verlag, 1970. —s. 334 —339

Hody w serbskej prozy a poeziji/ zbérku zest. Jurij Nuk a Gerat Lib$. Pfedstowo

Jan Lajnert. Il. WorSa Lanzyna. — BudySin: Ludowe naktadnistwo Domowina, 1970. —

216 s.:il.
Patorzica. —s.190-202
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Mosaik : Lesestoffe aus der sorbischen Literatur /zsgest. von Jurij Nuk. —

Bautzen: Domowina-Verlag, 1970. — 232 s.
Struga — eine Konfession. —s.166. Die Struga. —s.169. Ostereiermalen. —s.171.
Heimfahrt durch BeloruRland im Schnee. —s.172

Nowe ptace worakawstwa k staremu Ptacemu kwasej/Kito Lorenc. —

In: Nowa doba. — Budysin 24 (24.1.1970) 20, P¢

Basniske parodije na serbskich lyrikarjow pfitomnosce

Z dzécatstwa /Kito Lorenc. — In: Nowa doba. — Budysin 24 (31.1.1970) 26, PY

Snéh mjerzaty boZemje borci. — In: Nowa doba. — Budysin 24 (28. 3.1970) 73, P¥
Naléco — holeco

Moja basen za Vietnam /Kito Lorenc. — In: Serbska protyka 1971. — Budysin, 1970. —
s.140

Ostereiermalen/Kito Lorenc. Vorbemerkung Erhard Scherner. — In: Berliner Zeitung. —
Berlin 26 (1970) 86

Zymski wobrazk : bajka /Kito Lorenc. — In: Pfomjo. — Budy$in 19 (1970) 23/24. -
s.18-19:il.

1971

Klubowe spéwy /Pfetozki M. Rjeckec a L. MétSkowa. — Budysin: Dom za serbske
ludowe wumétstwo, 1971/72. — Ze$. 1-2

2.-1972.- 355,

Na naSej hasy Cisto tfinac. Wjecor

Nalétnja krajina. Hadam a Jéwa jako cuzaj dZétacerjej. Moaritat wo straSnym kdncu
Moca Stomy /Kito Lorenc. — In: Nowa doba. — Budysin 25 (27.2.1971) 49, PY
Ransi béh /Melodija Jan Bulank. Tekst Kito Lorenc. — In: Ptomjo. —

Budysin 20 (1971) 18. —s.14—15: noty

1972

An einem schonbemalten Sonntag/Kito Lorenc. — In: Olympische Spiele : Gedichte. —
Berlin; Weimar: Aufbau-Verlag, 1972. —s. 60. — (Edition Neue Texte)

Gedanken im Holzhaus. Die Struga. Ostereiermalen/Kito Lorenc. — In: Lyrik der DDR :
Anthologie /hrsg. von Uwe Berger u. Giinther Deicke. — 2. Aufl. — Berlin; Weimar:
Aufbau-Verlag, 1972. —s. 331-336

K rejam a zabawje. — BudySin: Dom za serbske ludowe wumétstwo, 1972. — 18s. —
(K rejam a zabawije; 14)

Do rejki. —s. 2. Zdworliwe. —s. 6. Cyle cyplkaty. —s.12. Njemér prez Mérku. —

s.14. Ja widzu e, ty stysi§ mje. —s.15

tastojcka : basnje, spéwy, hddancka, wuliéenki/zest. Kostjantin Trofimowic. —

Budysin: Ludowe naktadnistwo Domowina, 1972. — 42 s.
Spéwck prochsrébaka. —s. 27
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Ostereiermalen/Kito Lorenc. — In: Das Wort Mensch : ein Bild vom Menschen in
deutschsprachigen Gedichten aus drei Jahrhunderten/hrsg. von Bernd Jentzsch. —
Halle (Saale): Mitteldeutscher Verlag, 1972. —s. 3031

Spéw wo domje : k ¢esci lll. Festiwala serbskeje kultury 1972/HudZba Detlef Kobjela.
Tekst Kito Lorenc. Delnjoserbsce Marja Rjeckojc. — BudysSin: Dom za serbske ludowe
wumétstwo, 1972. — 9 s. — (Nowy spéw — Spéwne topjeno; 12)

Slepjanske pésnje/Kito Lorenc. Il. WorSa Lanzyna. — In: Rozhlad. —

Budysin 22 (1972) 7. —s. 269: il.

Spéw wo kamjenju/Kito Lorenc. — In: Nowa doba. — Budysin 26 (16.9.1972) 220, Pt
Pomnik Domowinjana/Kito Lorenc. — In: Nowa doba. —

Budysin 26 (28.10.1972) 256, Pt

Zymski wobrazk /Kito Lorenc. — In: Nowa doba. — BudySin 26 (23.12.1972) 304, Pt

1973

Die Struga. Anrufungen. Begegnung mit Kifko. Die Geschichte von meinem Vater.
Bericht vom GroRBen Kampf/Kito Lorenc. — In: Lyrik aus der DDR/

hrsg. von Gregor Laschen. — Ziirich; Kdln: Benziger Verlag, 1973. —s.124—134
DZen mtoZiny /hudZba Jan Rawp. Tekst Kito Lorenc. — Budy$yn: Dom za serbske
ludowe wumétstwo, 1973. — 8 s.: noty. — (Nowy spéw — Spéwne topjeno; 16)
Dzen mtodziny /Hudzba Jan Rawp. Tekst Kito Lorenc. — BudySin: Dom za serbske
ludowe wumétstwo, 1973. — 4 s.: noty. — (Nowy spéw — Spéwne topjeno; 16)
Podamy sej ruce : nowe spéwy za serbskich pionérow /red. Ludmila Métskowa. —
Budysin: Dom za serbske ludowe wumétstwo, 1973. — 19 s.

Ransi béh

Pfejemy zboZo : basnje za rdcnicy a sktadnoscée wopomnjeca, mézniki Ziwjenja,
natozki I&ta/zest. Beno Budar a Benedikt Dyrlich. — Budy$in: Ludowe naktadnistwo
Domowina, 1973. — 134 s.

Ta wéc z méznikami. — s. 46. Dziwne pfeménjenje. — s. 52. Podobizna brigadéra. — s. 53. Nazhonjenja wo
wojnach. —s. 62. K dnjej 11. septembra. —s. 63. W oktobrje pola nas. —s. 81. Gwézdku. —s.130

Mein Jiingster Tag. Huldigung fir den Fabeldichter Handrij Zejler /Kito Lorenc. —
In: Neue Deutsche Literatur. — Berlin 21 (1973) 6. —s. 44—47

Huldigung fiir den Fabeldichter Handrij Zejler. Die Geschichte von meinem Vater/
Kito Lorenc. — In: Sonntag. — Berlin 27 (18.11.1973) 46

Auch Auszug aus »Struga — eine Konfession«

Kinderlied /Kito Lorenc. — In: Wochenpost. — Berlin 20 (16.11.1973) 47

Za sténowinu pisane : september 1973/Kito Lorenc. — In: Nowa doba. —

Budysin 27 (3.11.1973) 259, P¥

Prénja ndc. tawki/Kito Lorenc. — In: Nowa doba. — BudySin 27 (31.12.1973) 308, Pr
Z »Nowe ¢asy — nowe kwasy«

Unidad Popular/HudZba Jan Rawp. Tekst Kito Lorenc. — In: Nowa doba. —
Budysin 27 (15.12.1973) 295
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1974

Kwetki : wubérk literarnych dzétow serbskeho studentstwa/zest. Ingrid JurSikowa a
Mércin Volkel. — Budysin: Ludowe naktadnistwo Domowina, 1974. — 128 s.

Rjana béta ¢erwjena. —s. 87

Lieder aus Schleife. Ein Morgen meiner Liebsten. Die Briicke die lacht. Die Geschichte
von meinem Vater. Die Volkskiinstlerin Marja KudZelina. Marijanka /Kito Lorenc. —

In: Landschaft unserer Liebe : Gedichte aus der DDR/hrsg. von Holger J. Schubert. —
Halle (Saale): Mitteldeutscher Verlag, 1974. —s. 44, 102, 140, 182, 218, 308

Ton ¢as je na$ = Ten cas jo nas : 15 spéwow za méSany chor a cappella. —

Budysin: Dom za serbske ludowe wumétstwo, 1974. — 63 s. — (Zbérka spéwow za
serbske chory, 7)

Unidad Popular. —s.13. Zef mioziny. —s. 23. Spéw mtodych. —s. 28. Melodija. —s. 58

Unidad Popular/HudZba Jan Rawp. Tekst Kito Lorenc. — Budysin: Dom za serbske
ludowe wumétstwo, 1974. — 5 s.: noty. — (Nowy spéw — Spéwne topjeno; 18)

Spéw wo jabtucinje/Kito Lorenc. — In: Nowa doba. — BudysSin 28 (26.1.1974) 22, Pt
Wariacije na temu o-ma/Kito Lorenc. — In: Nowa doba. —

Budysin 28 (25.1.1974) 21, MY

1975

Die Schlaraffen/Kito Lorenc. — In: Das letzte Mahl mit der Geliebten : Gedichte. —
Berlin: Eulenspiegel-Verlag, 1975. —s.117

Ein Morgen meiner Liebsten. Jaja, sprach der alte Oberforster ... Erzahlung von einem
alten Lied/Kito Lorenc. — In: Don Juan (iberm Sund : Liebesgedichte /

hrsg. von Wulf Kirsten und Wolfgang Trampe. — Berlin; Weimar: Aufbau-Verlag,
1975.-5.8-9, 21, 193-194

Flurnamen /Kito Lorenc. — In: Wir Enkel fechten’s besser aus : Dokumente, Lyrik und
Prosa zur revolutionaren Tradition des dt. Bauernkrieges /Hrsg. Alexander Abusch. —
Berlin; Weimar: Aufbau-Verlag, 1975. —s. 329

1976

Gedanken im Holzhaus. Die Struga. Ostereiermalen. Ein Morgen meiner Liebsten /
Kito Lorenc. — In: Lyrik der DDR : Anthologie / hrsg. von Uwe Berger u.

Glnther Deicke. — 4. Aufl. — Berlin; Weimar: Aufbau-Verlag, 1976. —s. 364—370
Heimfahrt durch BeloruRland im Schnee. Ostereiermalen. Die Briicke die lacht/
Kito Lorenc. — In: Neues Leben : Jugendmagazin. — Berlin (1976)1. —s.18—19

1977

Epitaph fiir den Dichter Johannes Bobrowski (2. 9. 1965). Sterbender Haher/

Kito Lorenc. — In: Ahornallee 26 oder Epitaph fiir Bobrowski/

hrsg. von Gerhard Rostin. — Berlin: Union Verlag, 1977. —s. 44, 52

Matka interpunkcija /Kito Lorenc. — In: Ptomjo. — BudySin 26 (1977) 9/10. —s. 36
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topacnosce /Kito Lorenc. — In: Ptomjo. — Budysin 26 (1977) 13/14. —s.10
Eiasni(:ka wo psycku a kacce /Kito Lorenc. — In: Ptomjo. — BudySin 26 (1977) 19. —s.11
Std teZ to wé /Kito Lorenc. — In: Ptomjo. — BudySin 26 (1977) 19. —s. 2-3

Mtodzinski spéw

1978

Der Geburtstag meiner Mutter. Heimfahrt durch BeloruRland im Schnee/

Kito Lorenc. — In: Sieh, das ist unsere Zeit : Lyrik fir Festtage und Feierstunden/
hrsg. von Helmut Preiler. — Berlin: Verlag Tribline, 1978. —s. 506, 589 —590
Erzahlung von einem alten Lied /Kito Lorenc. — In: Wo man liebt, da laf8 dich ruhig
nieder : ein Vortragsbuch /hrsg. von Werner PreuR. Il. Helmut Merten. —

Berlin: Henschelverlag, 1978. —s. 328329

Huldigung fiir den Fabeldichter Handrij Zejler. An einem schonbemalten Sonntag.
Die Briicke die lacht. Mein Jiingster Tag. Die Schlaraffen /Kito Lorenc. —

In: Zwiebelmarkt : Komisches und Satirisches aus drei Jahrzehnten/

hrsg. von Wolfgang Sellin; Manfred Wolter. II. Lothar Sell. —

Berlin: Eulenspiegel-Verlag, 1978. —s. 245—-253

Weizendpfel lesen. Hausgemeinschaft /Kito Lorenc. Il. Hans Ticha. —

In: Was sieht die Ringeltaube? : Gedichte fiir Kinder /gesammelt von Edith George. —
Berlin: Kinderbuchverlag, 1978. —s. 56, 118: il.

To wono/Kito Lorenc. — In: Serbska protyka 1979. — Budysin, 1978. —s.148

Wot horka hac dele/Kito Lorenc. — In: Ptomjo. — BudySin 27 (1978) 12.—s. 5

1979

Die Struga. Bautzen — Neue Ansicht vom Proitschenberg /Kito Lorenc. —

In: Veranderte Landschaft : Gedichte / hrsg. von Wulf Kirsten. —

Leipzig: Insel Verlag, 1979. —s.76—77, 78—82

Gedanken im Holzhaus. Die Struga. Ostereiermalen. Ein Morgen meiner Liebsten/
Kito Lorenc. — In: Lyrik der DDR : Anthologie/hrsg. von Uwe Berger u.

Glinther Deicke. — 5., (iberarb. u. erw. Aufl. — Berlin; Weimar: Aufbau-Verlag, 1979. —
s. 357-363

Heimfahrt durch BeloruRland im Schnee /Kito Lorenc. — In: Sieh, das ist unsere Zeit :
Lyrik flir sozialistische Festtage und Feierstunden /Hrsg. Helmut PreiGBler. — 2. Aufl. —
Berlin: Verlag Tribline, 1979. —s. 589 —592

Huldigung fiir den Fabeldichter Handrij Zejler. Die Schriften des Hanzo Nepila.
Lieber Maler, mal mir eine Rose. Nachklang : fiir Heinz Czechowski/Kito Lorenc. —
In: Goethe eines Nachmittags : Portratgedichte /hrsg. von Ulrich Berkes u.
Wolfgang Trampe. — Berlin; Weimar: Aufbau-Verlag, 1979. —s.136—141
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Lieder aus Schleife. Ein Morgen meiner Liebsten. Die Briicke die lacht. Die Geschichte
von meinem Vater. Marijanka /Kito Lorenc. — In: Landschaft unserer Liebe : Gedichte
von Autoren der DDR/hrsg. von Holger J. Schubert. — 2. Aufl. — Halle; Leipzig:
Mitteldeutscher Verlag, 1979. —s. 43—108, 158, 195-196, 307

Swobodny na swobodnej zemi, Wjecorny wodych : spéwaj za dwu- a Styrihtdsny
méSany chor/Beno Njekela. Tekst Kito Lorenc; Jurij Koch. Pfeb. do delnjoserbsc.
Ré7a Senkarjowa. — Budysin: Dom za serbske ludowe wumétstwo, 1979. —

6 s.: noty. — (Nowa serbska hudzba; 35)

Spéw druzkow /Kito Lorenc. — In: Nowa doba. — BudySin 33 (13. 1.1979) 11, P¥

St6 je nas/Kito Lorenc. — In: Nowa doba. — Budysin 33 (25.8.1979) 200, P
Macer$c¢ina/Kito Lorenc. — In: Rozhlad. — BudySin 29 (1979) 12. —s. 447

Spéw

1980

Towarsny spéwnik/zest. Jan Bulank; Jan Handrik. — BudySin: Ludowe naktadnistwo
Domowina, 1980. - 419 s.

Do kota so stup. —s.76. Radosé w kézdym €asu znaja. —s.116. Njerudz so hol¢o. —s.187. Stoji ten bom. —
s. 260. Na naSej hasy Cisto tfina¢. —s. 389. Dajco jom, ju dajco. —s. 402. WobdZétani ludoweju spéwow
Vogellied II. Vergessen/Kito Lorenc. — In: Zu dieser Zeit leb ich auf Erden : Gedicht-
auswahl flir Schiiler der KI. 8 bis 10/Ausw. und Zsst. Paul Giinter Krohn u.

Rotraud Wieland. — Berlin: Volk und Wissen, 1980. —s.101, 134

Albertej Wawrikej/Kito Lorenc. — In: Nowa doba. — Budysin 34 (1. 2.1980) 27

1981

Hausgemeinschaft/Kito Lorenc. — In: Von Neujahr bis Silvester : Gedichte fr
Gedenktage und Feiertage /zsgst. von Helmut PreiRler. Il. Thomas Schleusing. —
Berlin: Kinderbuchverlag, 1981. —s. 62

DZiwne pfeménjenje /Kito Lorenc. — In: Serbska protyka 1982. — Budysin, 1981. —s.73
Koza a §tom. Zaby a jich njepteceljo /Kito Lorenc. — In: Ptomjo. —

Budysin 30 (1981) 21. —s.10—-11

Bajce

1982

Der Geburtstag meiner Mutter/ Kito Lorenc. — In: Ich leb so gern : ein Friedensbuch
flr Kinder. — Berlin: Kinderbuchverlag, 1982. —s. 286 —287

Lieder aus Schleife. Vergessen. Sorbische Schallplatte 1938. Ein Morgen meiner
Liebsten/Kito Lorenc. — In: Im hohen grase der geschlechter : Liebesgedichte /
Hrsg. Holger J. Schubert. II. Ruth Mossner. — Halle; Leipzig: Mitteldeutscher Verlag,
1982. —5.164-170
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201

202

203

204

205

206

207

208

209

Musik im Herzen weilt = Nowy wénask serbskich spéwanjow /Red. Detlef Kobjela.
Hrsg. Bezirkskabinett f. Kulturarbeit. — Cottbus, 1982. — 80 s.

Spéw Btotam = Lied fiir den Spreewald. —s. 6—10. Dolnoserbske swajzbarske sceny po Mato Kosyku =
Niedersorbische Hochzeitsszenen nach Mato Kosyk. —s. 20—40

Spéwawa druZina. Zwony méra : spéwaj za tfi- a Styrihtdsny méSany chor/

HudZba Alfons Janca. Tekst Kito Lorenc; Jan Kral-Chrés¢anski. — Budysin:

Dom za serbske ludowe wumétstwo, 1982. — 12 s.: noty. — (Nowa serbska hudzba; 38)
Spéwnik : za 9. a 10. I&tnik serbskich wysich Sulow / Detlef Kobjela. —

2., wobdz. nakt. — Budy$in: Ludowe naktadnistwo Domowina, 1982. — 212 s.:il., noty
Spéw wo domje. —s.76—77. Spéw mtodych. —s.164—166. Swjedzen precelstwa. —s.173—-178.

Na nasej hasy Cisto tfinaé¢. —s.190—191. Wjecor. —s. 90— 94. Spéw wo prasenju. —s.184—189

Sweéc, stoncko, swéé : basnje a hroncka za naSe dzééi doma, w péstowarni a Suli/
zest. Jan Kral. Wobdz. Angela Langerowa. II. Heinz Rodewald. — 2., wobdz. wud. —
Budysin: Ludowe naktadnistwo Domowina, 1982. — 170 s.. il.

Spéwck prochsrébaka. —s.131

Der Elefant im Mausland /Kito Lorenc. — In: Neue Deutsche Literatur. —

Berlin 30 (1982) 3. —s. 86—90

Zwei zu eins. Rede-Wendungen. Eieraufkaufer. Die Igelfamilie beim Frisor. Das Katzengedicht. Der langsame
Briiter und der Fuchs. Der Nachtsturm macht eine lange Nacht. Zwei Handwerker und der Dritte

Wariacije na temu 0-ma/Kito Lorenc. — In: Serbska protyka 1983. — Budysin, 1982. —
s.140

1983

Aktiviert/Kito Lorenc. — In: Bombenwetter 83 : Texte, Bilder, Worte, Fakten, Hinter-
grinde /Hrsg. Arbeitsgruppe Junge Kunst; Bezirksleitung der FDJ. Il. Maja Nagel. —
Dresden, 1983. —s. 21

Blankorevers. Bartpflege /Kito Lorenc. — In: Deutsche Blicher. — Amsterdam
13(1983) 3. —5.183—-184

Das Katzengedicht/Kito Lorenc. — In: Ein junger Kater wiinscht sich Mause :
Gedichte, Fabeln u. Geschichten von Katze und Maus/zsgst. von Gottfried Herold. —
Berlin: Kinderbuchverlag, 1983. —s.112

Der Schluckauf. Der Kirschbaum vor dem Haus. Zwei Handwerker und der Dritte /
Kito Lorenc. — In: Schenk mir einen Tag /Auswahl Hannelore Hilzheimer.

II. Jutta Mirtschin. — Berlin: Kinderbuchverlag, 1983. —s.11, 34, 42

Kuzto wo des¢, Rejowarka, St6 te7 to wé : ti spéwy za tfi- a pjechtésny mésany chér/
Hudzba Jan Rawp. Tekstaj 1 a 3 Kito Lorenc. — Budysin: Dom za serbske ludowe

wumetstwo, 1983. — 16 s.: noty. — (Nowa serbska hudzba; 40)
Tekst 2 ludowy
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220

221

Leben bleiben/Kito Lorenc. — In: Neue Deutsche Literatur. — Berlin 31 (1983) 1. —

s.69-73

Offentliche Anlage mit Petunien. Und was der Ofen ist. Wo man sich die Klinke nicht in die Hand gibt.
»Wenn die einen Hund loslassen, gehn wir alle zur Katze«. Aktiviert. Das weille Kaninchen mit den roten
Augen. Romanze

Zapiski z brigadowanja /Kito Lorenc. — In: Serbska protyka 1984. — Budysin, 1983. —

s. 96
Wujimk

1984
Der Elefant im Mausland /Kito Lorenc. II. Rudolf Peschel. — In: Die ABC-Zeitung. —
Berlin (1984) 10. —s.15: .

Der frosche Forsch. Die Igelfamilie beim Frisor. tomm tomm. Die Ameise. Der Elefant im Mausland.
Stubenreine Gute-Nacht-Geschichte

Der zweiseitige Beitrag — Hubert Witt : Lektoren im DDR-Literaturschaffen /

Kito Lorenc. — In: Borsenblatt des deutschen Buchhandels. — Leipzig 151 (1984) 39. —
s.755-756

Einstand /Kito Lorenc. — In: Brautfahrt : Geschichten iiber Begegnungen/
Ausgewdahlt von Almut Giesecke. — Berlin; Weimar: Aufbau-Verlag, 1984. —s.13-19
Gedanken im Holzhaus. Die Struga. Ostereiermalen. Ein Morgen meiner Liebsten /
Kito Lorenc. — In: Lyrik der DDR : Anthologie / hrsg. von Uwe Berger u.

Glinther Deicke. — 6. Aufl. — Berlin; Weimar: Aufbau-Verlag, 1984. —s. 359 —356
Hausgemeinschaft/Kito Lorenc. — In: Von Neujahr bis Silvester : Gedichte fir
Gedenktage und Feiertage /zsgst. von Helmut Preifler. Il. Thomas Schleusing. —

4. Aufl. — Berlin: Kinderbuchverlag, 1984. —s. 62

Lamento am Totensonntag. Die Losung der Frau mit den Fadchen mit den Knotchen/
Kito Lorenc. — In: Luchterhand Jahrbuch der Lyrik 1984 /Hrsg. Christoph Buchwald;
Gregor Laschen. — Darmstadt/Neuwied: Luchterhand, 1984. —s. 42—43
Siebentanz. Auf dem Balkongebirge. Lebte der Mann im Mond. Bisamrattenfabel /
Kito Lorenc. — In: Was sieht die Ringeltaube : Gedichte fiir Kinder/

zsgst. von Edith George. — Taschenbuchaufl. — Berlin: Kinderbuchverlag, 1984. —

s. 37—40. — (Alex Taschenblicher; 86)

... kaZ Zados¢ za €as nalétni : serbska luboséinska lyrika. — In: Nowa doba. —

Budysin 38 (25.2.1984) 48, MY

»Hotbik dwé bétej ndzce ma«. Mato stowow

Aus dem Stegreif/Kito Lorenc. — In: Neue Deutsche Literatur. — Berlin 32 (1984) 2. -
s.49-53

Sitzend Uiberm Sorbischen Lesebuch. Aus dem Stegreif. Unser GroRvaterchen. Blankorevers.
Wie man im Windschatten Wind macht. Redigierter Fledermausspezialist

Bukecanskej wotli¢ence /Kito Lorenc. — In: Serbska protyka 1985. — Budysin, 1984. —
s.131
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223

224

225

226

227

228

229

230

231
232

233

234

235

SwiedZen pfecelstwa/Hudzba Detlef Kobjela. Tekst Kito Lorenc. —
In: Serbska protyka 1985. — BudysSin, 1984. —s. 37: noty

1985

Die Struga. Mein Jiingster Tag. Bautzen — Neue Ansicht vom Proitschenberg.
Flurnamen. Struga — eine Konfession/Kito Lorenc. — In: DDR-Literatur im Tauwetter :
Bd. 2/Richard A. Zipser, Karl-Heinz Schoeps. — New York; Bern; Frankfurt/M.:
Peter Lang, 1985. —s. 43—59

Vogellied II: (Singende Amsel)/Kito Lorenc. — In: Lesebuch : Klasse 6. — Berlin:

Volk und Wissen, 1985. —s. 208

Wésty dwustronski prinosk : za H.W. a wséch, kiZ literarnemu dzétu babja/

Kito Lorenc. — In: Marathon a druhe powédki/wud. Ingrid JurSikowa. —

BudysSin: Ludowe naktadnistwo Domowina, 1985. —s.154—160

Chodojta spalena/Kito Lorenc. — In: Serbska protyka 1986. — BudySin, 1985. —s. 83

1986

Arpadiska figuracija = Arpadische Figuration /Kito Lorenc. — In: Zerstreuung des
Alphabets : Hommage a Arp/Hrsg. Gregor Laschen. — Bremerhaven: Verlag fir neue
Wissenschaften, 1986. —s. 86 —87. — (edition die horen)

Dichter im Frieden : 100 Autoren der DDR; ein Fotolesebuch /Hrsg. Giinther
Drommer. — Berlin; Weimar: Aufbau-Verlag, 1986. — 219 s.: il.

Der Geburtstag meiner Mutter. —s.182

Die Stimme gibt Empfehlungen zum Uberleben bei Atomkrieg /Kito Lorenc. —

In: Jetzt. In unserer Lage : Luchterhand Jahrbuch der Lyrik 1986/ hrsg. von
Christoph Buchwald u. Elke Erb. — Darmstadt/Neuwied: Luchterhand, 1986. —s. 50
Rede-Wendungen/Kito Lorenc. — In: Lesebuch : Klassen 9/10. —

Berlin: Volk und Wissen, 1986. —s. 331

1987

Die Igelfamilie beim Friseur/Kito Lorenc. — In: ABC-Zeitung. — Berlin (1987) 18. —s.7
Dybzak 4 : magacin Ptomjenja /zest. Monika Dyrlichowa; Marka Macijowa. —
Budysin: Ludowe naktadnistwo Domowina, 1987. — 160 s.: il.

Matka interpunkcija. —s.122

GroRvaterchen. Wie man im Windschatten Wind macht. Aus dem Stegreif /

Kito Lorenc. — In: Punktzeit : deutschsprachige Lyrik der achtziger Jahre /

Hrsg. Michael Braun. — Heidelberg: Wunderhorn, 1987. —s. 18, 116, 128

Serbska tacel 1938 = Sorbische Schallplatte 1938/Kito Lorenc. —

In: Lyrikertreffen Miinster 27.—31. Mai 1987. — Minster: Kulturamt, 1987. —s. 56—57
Na sktonje I8ta/Kito Lorenc. — In: Serbska protyka 1988. — Budysin, 1987. —s.147
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237

238

239

240

241

242
243

244

245

246

247

1988

Arpadische Figuration. Wo man sich die Klinke nicht in die Hand gibt.

Hannes D. schreibt aus W. Aktiviert. Im fairen Wettstreit/Kito Lorenc. —

In: Der neue Zwiebelmarkt : Gedichte /Hrsg. Wolfgang Sellin; Manfred Wolter. —
Berlin: Eulenspiegel Verlag, 1988. —s. 87—92

Die Struga. Heimfahrt durch BeloruRland im Schnee. Ostereiermalen /Kito Lorenc. —
In: Ich komm von weit : Jugend und Geschichte in der DDR-Lyrik/

Ausw. Mathilde Dau. — Berlin: Neues Leben, 1988. —s.182-183, 211-212, 312-313
Die Struga. Die Geschichte von meinem Vater. Huldigung fiir den Fabeldichter
Handrij Zejler. Blankorevers. Die buckligen Jahreszeiten. »Man kann die Heimat gar
nicht zu viel lieben«/Kito Lorenc. — In: Die eigene Stimme : Lyrik der DDR/

Hrsg. Ursula Heukenkamp; Heinz Kahlau; Wulf Kirsten. — Berlin; Weimar:
Aufbau-Verlag, 1988. —s. 271-278

Eremiten-Alphabet 1988 : Lyrik aus der DDR; Raderzeit/Ausw. u. Begleitverse

Gisela Kraft. — Diisseldorf: Verlag Eremiten-Presse, 1988. — 124 s.

Herbstelegie. — s. 75. Mein Jiingster Tag. — s.76. Der Tauber hat zwei weile Fiife. —s. 80

Kleiner Weggefahrte durch den Winter/ Peter Schode. — [Wuischke], 1988/89. — 11s.
Typoskript

Verdffentlicht in: Gegen den groRen Popanz, Berlin; Weimar 1990. —s. 37— 48

Pojz sobu do Serbow : dolnoserbske Z&$ece grofka a basni/zest. Erika Janowa;
Kata Malinkowa; Wérsa Sotéic. Wud. DSLW. Il. Dagmar Kunze. —

Budysyn: Ludowe naktadnistwo Domowina, 1988. — 88 s.: il.

Nazgonjenja wo wojnach. —s. 42

Cert bé chory /Kito Lorenc. — In: Serbska protyka 1989. — Budysin, 1988. —s.146
Trjebin, Slépo, Mitoraz/Kito Lorenc. — In: Rozhlad. — Budysin 38 (1988) 10. —s. 305

1989

Das Wort. Rede-Wendungen. Geleit/Kito Lorenc. — In: Sprichwenndukannst :
Schriftsteller dber Sprache /ausgewahlt und mit zwei Nachworten versehen von
Ulla Fix u. Horst Nalewski. — Leipzig; Weimar: Gustav Kiepenheuer Verlag, 1989. —
s.119, 201, 205. — (Gustav Kiepenheuer Biicherei; 88)

Einstand/Kito Lorenc. — In: Deutsche Demokratische Reise : ein literarischer Reise-
fuhrer durch die DDR/hrsg. von Heinrich von Berenberg u. Klaus Wagenbach. —
Berlin: Klaus Wagenbach, 1989. —s. 41-45

Flurnamen /Kito Lorenc. — In: Sachsen im Herzen : literarische Streifzlige durch die
Landschaft zwischen Erzgebirge und Elbe /Hrsg. Hans-Peter Lihr; Hasso Mager. —
Husum: Husumer Druck- u. Verlags-Gesellschaft, 1989. —s. 292—294

Lieder aus Schleife. Ein Morgen meiner Liebsten. Die Briicke die lacht. Geschichte von
meinem Vater. Marijanka /Kito Lorenc. — In: Landschaft unserer Liebe : Gedichte
von Autoren der DDR/Hrsg. Holger J. Schubert. — 3. iiberarb. Aufl. — Halle (Saale):
Mitteldeutscher Verlag, 1989. —s. 46, 110,158, 197-198, 301
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249

250

251

252

253

254

255

256

257

258

259

260

Unterm Strich /Kito Lorenc. — In: Common sense 1989 : Aimanach fir Kunst u.
Literatur / hrsg. von Jorg Kowalski u. Ulrich Tarlatt. — Halle; Bernburg:

Edition Augenweide, 1989

Weinmond im Meiner Land : literarische Streifziige durch Sachsen/

Hrsg. Hans-Peter Lihr und Hasso Mager. — Halle; Leipzig: Mitteldeutscher Verlag,
1989. - 303 s.: il.

Flurnamen. —s. 292—-294

Zuspruch. Das Wort/Kito Lorenc. — In: Selbstbildnis zwei Uhr nachts : Gedichte /
hrsg. von Helga Pankoke u. Wolfgang Trampe. — Berlin; Weimar: Aufbau-Verlag,
1989. —s. 94, 190

1990

die alte erika. welt offen/Kito Lorenc. — In: wortBILD : visuelle Poesie in der DDR/
hrsg. von Guillermo Deisler und Jorg Kowalski. — Halle; Leipzig: Mitteldeutscher Verlag,
1990. —s. 40, 51

Die Igelfamilie beim Frisor/Kito Lorenc. — In: Hundert Schafe : und andere Gute-Nacht-
Geschichten/hrsg. von Erika Schréder. — 2. Aufl. — Berlin: Kinderbuchverlag,

1990. —s.14

Dorfbegrabnis/Kito Lorenc. — In: Pagrom : Zeitschrift fir bedrohte Vélker. —

Gottingen 21 (1990) 152. —s. 20

Heimfahrt durch BeloruRland im Schnee /Kito Lorenc. — In: Tranen und Rosen :

Krieg und Frieden in Gedichten aus fiinf Jahrhunderten/ausgew. u. hrsg. von

Achim Roscher. — Berlin: Verlag der Nation, 1990. —s. 459 —460

Michas Fibelspiele /Kito Lorenc. — In: Tafel, Schwamm und Kreide : Geschichten zum
Schulanfang /hrsg. von Erika Schroder. — Berlin: Kinderbuchverlag, 1990. —s.100—-113

Prifstein /Kito Lorenc. — In: Neue Deutsche Literatur. — Berlin 38 (1990) 2. —s. 510
gewult wie. priifstein. gegen den grofen Popanz. Versuchsanordnung unter weltoffenen bedingungen.
abgelegene wohnung. mitteilung. Provokation an der versgrenze. er tutet. arpadische figuration

Znjowy swézen /Kito Lorenc. Dolnoserbski M. Stokowa. — In: Serbska pratyja 1991. —
Budysyn, 1990. —s. 35

Wer weil wie schwarz/Kito Lorenc. — In: Neue Deutsche Literatur. —

Berlin 38 (1990) 12. —s. 30—31

aus den schwarzen bestanden. was geschéftliches

1991

Auf uns'rer Strale : Gesang und Klavier/Jan Rawp. Text Kito Lorenc. — Fredersdorf:
SERVIsound, 1991. —3's.: Noten

die unerheblichkeit berlins beobachtet aus Wuischke am Czorneboh /Kito Lorenc. —
In: Litfasss : Berliner Zeitschrift fir Literatur. — Berlin 15 (1991) 52. —s. 22
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262

263

264

265

266

267

268

269

270

2N
272

in der kehre. mjeléiwy /Kito Lorenc. — In: Forum Allmende : 5. Freiburger Literatur-
gesprach 14.—16.11.1991 »Zu Hause, aber Daheim nicht«. Zwischen den
Literaturen. — Freiburg i. Br.: Kulturamt, 1991. —s. 2829

Literarna Citanka : 11./12. €tnik/wud. Christiana Piniekowa; Jurij Krawza. —
Budysin: Ludowe naktadnistwo Domowina, 1991. — DZ.1-2

1.-1991.-192s..1l.

»Hotbik dwé bétej ndzce ma«. —s. 64. Ale hdyZ ptakace. —s. 101. Woskowac jutrowne jejka. —s. 111
Literarna ¢itanka : 11./12. 1&tnik /wud. Christiana Piniekowa; Jurij KrawZa. —
Budysin: Ludowe naktadnistwo Domowina, 1991. — Dz.1-2

2.—1991. - 240 s.: l.
Na Ciginskeho spominajo. —s. 100. Pfikusk. — 5. 165. Matka interpunkcija. — s.174.
Wielk a zajac po serbsku. —s.176. Moje powotanske wuznace. —s. 217

Mitteilung /Kito Lorenc. — In: Lyrik im Aufbau-Verlag. — Berlin; Weimar:
Aufbau-Verlag, 1991. —s. 44— 45

Moj dom : na$a dolnoserbska cytanka za I&tniki 3—8/zest. Hilda KutSankowa;

Rut Mraskojc; Horst Petrik; ... II. Gabriele Mothes. — BudySyn: Ludowe naktadnistwo
Domowina, 1991. - 61 s.: .

Koza a bom. —s. 8. Zaby a jich winiki. —s. 35

Wo man sich die Klinke nicht in die Hand gibt. Die Stimme gibt Empfehlungen.
Romanze. »Man kann die Heimat gar nicht zu viel lieben«. mitteilung. Lamento am
Totensonntag. Flurnamen/Kito Lorenc. — In: Ein Molotow-Cocktail auf fremder Bett-
kante : Lyrik der siebziger /achtziger Jahre von Dichtern aus der DDR/

hrsg. von Peter Geist. — Leipzig: Reclam-Verlag, 1991. —s.148—150, 192—-195

Oder was/Kito Lorenc. — In: Neue Deutsche Literatur. — Berlin 39 (1991) 6. —
s.146-147

1992

Die Stimme gibt Empfehlungen zum Uberleben bei Atomkrieg /Kito Lorenc. —

In: Im Spiegel lauert ein anderer : Lyrik der Moderne aus dem europaischen/
amerikanischen Raum; Texte, mehrsprachig /Hrsg. Peter Geist; Walfried Hartinger. —
Berlin: Volk und Wissen, 1992. —s.124

Drei Gedichte und eine sorbische Szene aus jiingster Zeit/Kito Lorenc. —

In: Wissenschaftliche Zeitschrift der Univgrsitét Halle. — Halle 41(1992) 1. —s.31-34
oder was. die unerheblichkeit berlins. in der kehre. Sto je wécnosc (aus: Kotbas)

wer weils wie schwarz /Kito Lorenc. — In: Jahrbuch der Lyrik 8/Hrsg. Christoph
Buchwald; Thomas Rosenldcher. — Darmstadt/ Neuwied: Luchterhand, 1992. —s. 49
Alles meins /Kito Lorenc. — In: Neue Deutsche Literatur. — Berlin 40 (1992) 12. —s.106
Woukrajnik Wolodja/Kito Lorenc. — In: Rozhlad. — Budy$in 42 (1992) 12. —s. 453

Basniske wopomnjece Wolodimira tu€uka
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274

275

276

277

278

279

280

281
282

283

284

1993

an der Schwarzen Seite /Kito Lorenc. — In: Oberlausitzer Hausbuch 1994. —
Bautzen: Lusatia Verlag, 1993. —s.76

ich lese vom vesuv und vom tod /Kito Lorenc. — In: Jahrbuch der Lyrik 9/

Hrsg. Christoph Buchwald; Robert Gernhardt. — Darmstadt/Neuwied: Luchterhand,
1993. —s. 29-30. — (Sammlung Luchterhand; 1114)

Serbska tacel 1938 = Sorbische Schallplatte 1938/Kito Lorenc. —

In: Lyrikertreffen Miinster: Gedichte und Aufsatze 1987—1991/Hrsg. Lothar Jordan
u. Winfried Woesler. — Bielefeld: Aisthesis-Verl., 1993. —s.148-149

Klawér a gusle (1965)/Kito Lorenc. — In: Serbska pratyja 1994. — BudysSyn, 1993. -

s.108
Bajka

1994

»Man kann die Heimat gar nicht zu viel lieben«/Kito Lorenc. — In: An einem Ort
Gedichte zeitgendssischer Autoren. — Dresden: Hagedorn Presse, 1994. —s.14
Bautzen : Bilder einer Stadtlandschaft/Rudolf Hartmetz. Mit einem Gedicht von
Kito Lorenc. Anm. zur Stadtgeschichte Hans Mirtschin. — Bautzen: Lusatia Verlag,
1994.—11, 109, 26 s.

Bautzen — Neue Ansicht vom Proitschenberg. —s. V—X. Nachsatz 1994: geschenkt, aber gern. —s. XI
Lausitzer Jahrweiser /Kito Lorenc. — In: Oberlausitzer Hausbuch 1995. — Bautzen:
Lusatia Verlag, 1994. —s.115

So langsam wirds Zeit : neun Gedichte /Kito Lorenc. — In: die horen. —
Bremerhaven 39 (1994) 173. —s.107-112

Oder was. in der kehre. die unerheblichkeit berlins. alles meins. ich lese vom vesuv und vom tod.
nahe. schlieBubung. das kleinere iibel. kein wunder

tuZiske protyki/Kito Lorenc. — In: Serbska protyka 1995. — Budysin, 1994. —s.78
Volksratsel /Kito Lorenc. — In: Neue Deutsche Literatur. — Berlin 42 (1994) 5. —
s. 7477

an der Schwarzen seite. volksratsel. Friedo, nichtsahnend. Friedo, nach dem Deutschen Reinheitsgebot.
Friedo, triibsal blasend

1995

Aus den »Gesprachen unterm Essighaume. Jeder Waliser versteht mich sofort /
Kito Lorenc. — In: die horen : Zeitschrift fir Literatur, Kunst und Kritik. —
Bremerhaven 40 (1995) 180. —s.152—154

Lach schon, Kniekehle : sechs Gedichte/Kito Lorenc. — In: die horen : Zeitschrift fiir
Literatur, Kunst und Kritik. — Bremerhaven 40 (1995) 180. —s. 61—63

Der GroRe Wagen halt. Trauer spricht zu Trauer. Reisegedicht. Wort ohne Lieder.
Der Kreis schlieBt sich wieder. Zwei Manner, sich griiBend
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286

287

288

289

290

291

292

293

294

295

296

Maci luba, najlubsa : Citanka ze serbskeje literatury /wud. Pawot Vdlkel.

II. FrantiSek BlaSko. — Budy$in: Ludowe naktadnistwo Domowina, 1995. — 160 s.: il.
Moja mac. —s. 149. Spéw wo prasenju. —s.134

Von den FliederstraufRen des Abiturfotos/Kito Lorenc. — In: Oberlausitzer Hausbuch
1996. — Bautzen: Lusatia Verlag, 1995. —s.147

Jejkowy tydZen /Kito Lorenc. — In: Ptomjo. — BudySin 44 (1995) 4. —s. 25

Wuwotak mjez spinkomaj/Kito Lorenc. — In: Rozhlad. — BudySin 45 (1995) 12

1996

Geburtstagsstandchen flr Henryk Bereska /Kito Lorenc. — In: Die mir nicht verliehenen
Preise haufen sich betrachtlich : zum 70. Geburtstag von Henryk Bereska. — Berlin:
Corvinus Presse, 1996. —s.76

Na$ towarSny spéwnik : za serbsku Sulsku mtodZinu /zest. Achim Brankack. —

BudysSin: Ludowe naktadnistwo Domowina, 1996. — 440 s.

Do kota so stup. —s.11. MtodZina doprédka. —s. 25. Rados¢ w kozdym ¢asu znaja. —s. 95.
Stoji ten bom. —s.160. Njerud? so hol¢o. —s.181. Na naSej hasy Cisto tfinac. —s. 372.
Dajco jom, ju dajco. —s. 382

1997

Lichtblick /Kito Lorenc. — In: terra budissinensis : ein Fotoalbum aus dem Land
Bautzen/Rudolf Hartmetz. — Bautzen: Lusatia Verlag, 1997. —s. 510
Literarna Citanka : 11. a 12. Iétnik/wud. Christiana Piniekowa; Jurij KrawZza. —
2. roz8érj. a wobdz. nakt. — Budy$in: Ludowe naktadnistwo Domowina, 1997. —
Dz.1-2

1.-199s.:1l.

»Hotbik dwe bétej ndzce ma«. —s. 57. Ale hdyz ptakace ... . —s. 92

Literarna Gitanka : 11. a 12. 1étnik /wud. Christiana Piniekowa; Jurij Krawza. —
2. r0z8€rj. a wobd?. nakt. — BudySin: Ludowe naktadnistwo Domowina, 1997. —
Dz.1-2

2.—240s.:1l.

Na Ciginskeho spominajo. —s.102. Pfikusk. —s. 158. Kotbas. — s.162. Matka interpunkcija. —s.171.
Moje powotanske wuznace. —s. 206

Marchen (auf islandische Art). Wissenschaftlich nicht erklarbar, bisher/Kito Lorenc. —
In: Freundschaft der Dichter : ein Lesebuch des Kiinstlerhauses Edenkoben /

Hrsg. Werner Sollner. — Ziirich: Ammann-Verlag, 1997. —s.122-123

Struga/Kito Lorenc. — In: Deutschstunden : 1967—1971/Hrsg. Heinz Ludwig Arnold. —
Minchen: Dt. Taschenbuch-Verl., 1997. —s. 58. — (Dtv; 12441)

Szeroki Bor. Na Cowjansku fresku /Kito Lorenc. — In: Rozhlad. —

BudysSin 47 (1997) 12. —s. 458 —459
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298

299

300

301

302

303

304

305

306

307

308
309
310

1998

Art 188t nicht von Art/Kito Lorenc. — In: Was dber Dich erzahlt wird : eine Festschrift
flr Elke Erb zum 18.2.1998 /gesammelt u. erjagt von Brigitte Struzyk & Richard
Pietra8. — Berlin: Corvinus Presse, 1998. —[s. 26]

Darin auch Adolf Endler iiber Kito Lorenc, Wuischke und die Sorben [s. 51-55]

Cevaptii fiir die Katze Hermine /Kito Lorenc. — In: Dichterklause : Gedanken und
Geschichten der Hermann-Hesse-Stipendiaten in Calw. — Calw: Kreissparkasse Calw,
1998. —s.107-127

Danke der Nachfrage /Kito Lorenc. — In: Oberlausitzer Hausbuch 1999. — Bautzen:
Lusatia Verlag, 1998. —s.160

Danke der Nachfrage /Kito Lorenc. — In: Jahrbuch der Lyrik 98/99/

Hrsg. Christoph Buchwald; Marcel Beyer. — Miinchen: Beck, 1998. — s. 86

die unerheblichkeit berlins beobachtet aus Wuischke am Czorneboh. das kleinere
ibel /Kito Lorenc. — In: Das verlorene Alphabet : deutschsprachige Lyrik der neunziger
Jahre /Hrsg. Michael Braun; Hans Thill. — Heidelberg: Wunderhorn, 1998. —
s.23-24; 171

Hoyerswerda : literarische Spiegelungen /1. Gudrun Otto. Hrsg. Freundeskreis der
Kiinste und Literatur. — Hoyerswerda: Hoyerswerdaer Kunstverein, 1998. — 103 s.
Ostereiermalen. Die Eberesche. —s. 59—61

Tri basnije : pfidawk k zbérce /Kito Lorenc. — In: Rozhlad. — BudySin 48 (1998) 12. —

s. 453 —-455

W mése. Tutén wobrot. Pawot na nitce wisase

1999

Das Fenster am Treppenabsatz/Kito Lorenc. — In: Oberlausitzer Hausbuch 2000. —
Bautzen: Lusatia Verlag, 1999. —s.111

Dossier Sorben/Hrsg. Réza DomaScyna. — In: Literatur und Kritik. —

Salzburg (1999) 331/332. —s. 4578

SchlieBiibung. —s.77. Volksratsel. —s.77. »Man kann die Heimat gar nicht zu viel lieben«. — .78
Serbske balady : wubérk /wud. Lucija Hajnec. II. FrantiSek Blasko. — BudySin:
Ludowe naktadnistwo Domowina, 1999. — 135 s.: il.

Moritat wo straSnym koncu Moca Stomy. —s.127

Nastace swobodnych rytmow /Kito Lorenc. — In: Serbske Nowiny. —

Budysin 9 (5.2.1999) 25, Pr

Wotchad/Kito Lorenc. — In: Serbska protyka 2000. — Budysin, 1999. —s. 65
Tebi/Kito Lorenc. — In: Serbske Nowiny. — Budysin 9 (21.5.1999) 97, P¥
DZiwne preménjenje/Kito Lorenc. — In: Serbske Nowiny. —

Budysin 9 (22.12.1999) 248
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320

32
322

2000

Am Winterfenster /Kito Lorenc. — In: Jahrbuch der Lyrik 2001/

Hrsg. Christoph Buchwald; Ludwig Harig. — Miinchen: Beck, 2000. —s. 23
Mein kurzer Wintertag /Kito Lorenc. — In: Oberlausitzer Hausbuch 2001. —
Bautzen: Lusatia Verlag, 2000. —s. 39

Splitter van slawische Gedichte = Okruchy poezji stowianskiej. — Gdansk:
Instytut Kaszubski, 2000. — 103 s.

Arpadiska figuracija. —s. 74. Arpadische Figuration. —s.75

Zortna balada : (Posledni spéw)/Kito Lorenc. — In: Serbska protyka 2001. —
Budysin, 2000. —s. 38

2001

Brézow : tfi spéwy za sopran z prewodom klaweéra = Blosa: drei Lieder fiir Sopran mit
Klavierbegleitung/Jan Rawp. Wud. Zwjazk serbskich wumétcow. — Bautzen:
Kontrapunkt Satzstudio, [2001]. — 7, 7 s. [2 Hefte]: Noten. — (Nowy serbski wum@tski
spéw = Das neue sorbische Kunstlied)

Melodija = Melodie. Ptaci htos = Vogellied. Swétatko = Ein kleines Licht/Mina Witkojc.

Dein Lieben kam zu mir : Liederzyklus fiir Bariton und Klavier 1976; Ausgabe fiir tiefe
Stimme / Detlef Kobjela. Wud. Zwjazk serbskich wumétcow. — Bautzen: Kontrapunkt
Satzstudio, [2001]. — 30, 30, 30, 30 s. [4 Hefte]: Noten. — (Nowy serbski wumétski
spéw = Das neue sorbische Kunstlied)

Melodija = Melodie. Dein Lieben kam zu mir = Mi lubos¢ pfita je. Prénja ndc = Die erste Nacht

Im Garten versammelt die Sonne : Landschaftshilder zwischen Riigen und Erzgebirge /
hrsg. von Peter Jacobs. — Berlin: Aufbau-Verlag, 2001. — 207 s.: 84 il.

Flurnamen. —s.75-77

Siebenmal Friedo/Kito Lorenc. — In: Ostragehege : Zeitschrift fir Literatur und Kunst. —
Dresden 8 (2001) 2 (22). —s. 50— 51

Friedo, Triibsal blasend. Friedo, nichtsahnend. Friedo der Teufel. Friedo nach dem Deutschen Reinheitsgebot.
Grade Friedo. Friedo, Trager des architektonischen Gedankens. Wieder Friedo

Totenschmaus — Regenzauber — Lyrik 2000. Der gehobene Kalauer /Kito Lorenc. —
In: Jahrbuch der Lyrik 2002 /Hrsg. Christoph Buchwald; Adolf Endler. —

Miinchen: Beck, 2001. —s. 94, 102

Wanderer in zwei Sprachen : unbekannte Sprachen Deutschlands = Rejsende i to
sprog = Spanker 6nj twaar sprake = Wannern in twee Spraken = Wonderje in two
Toale = Drogowaf w dwéma récoma = Puowar w dwémaj rétomaj/Hrsg. EBLUL. —
Scharrel, 2001. — 155 s.: il.

Mein kurzer Wintertag = M6j krotki zymski dzen. —s.132—133. (!). —s.134 =135

Zanjesenos¢ /Kito Lorenc. — In: Serbska protyka 2002. — Budysin, 2001. —s. 67
Maj krdtki zymski dzen /Kito Lorenc. — In: Parlament von links : pvl. —

Dresden (2001) 11/12.—5. 20
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324

325

326

327

328

329

330

331
332

333

334

335

2002

Ein Beitrag zum dialektischen Parallelismus. Hor die Nachtigall trapsen/Kito Lorenc. —
In: Jahrbuch der Lyrik 2003 /hrsg. von Christoph Buchwald und Lutz Seiler. —
Miinchen: Beck, 2002. —s. 28, 81

Es ruft aus dem Dunkel da unten/Kito Lorenc. — In: Oberlausitzer Hausbuch 2003. —
Bautzen: Lusatia Verlag, 2002. —s.156—157

Improvisation : zu den neuen Bildern von Iris Brankatschk/Kito Lorenc. —

In: Iris Brankatschk: Bilder 2001—2002. — Bautzen: Lusatia, 2002. —s.15
Maigeburtstag /Kito Lorenc. — In: Bautzener Hausbuch 2002. -

Bautzen: Lusatia Verlag, 2002. —s. 65

Pod Bohatej wéZu : BudySin w prozy a basnistwje /wud. Marka Maéijowa.

Fota Anton Sladek. — BudysSin: Ludowe naktadnistwo Domowina, 2002. — 159 s.: il.
SedZat sym nad BudySinom ... . —s. 92. BudySin — Nowy napohlad z HrodZiska. —s.122.
Po Citanju w B. —s.153

Streifzug durch Musik und Geschichte : 1000 Jahre Bautzen /BudySin. —
Altenburg: Querstand, 2002

Melodie. Vogellied. Stom Thuja. Melodija. Struga

Urworte dreier schreibender Vorruhestandler im Goethejahr/Kito Lorenc. —
In: Jahrbuch der Sachsischen Akademie der Kinste 1999/2000. —
Dresden (2002). —s.76

Pomhaj Boh. — In: Pomhaj Boh. — BudySin 52 (2002) 3

Wier$ pomazy

2003

Bdse Falle /Kito Lorenc. — In: Oberlausitzer Kulturschau. — Bautzen 9 (2003) 1. —s. 9
GroRes Zeichen /Kito Lorenc. — In: Jahrbuch der Lyrik 2004 /

Hrsg. Christoph Buchwald; Michael Kriiger. — Miinchen: Beck, 2003. —s. 138

Mein kurzer Wintertag. GroRBer Wald. »Der Tauber hat zwei weille FiiRe«. Und was
der Ofen ist/Kito Lorenc. — In: The EmLit Project : European Minarity Literatures in
Translation/ed. by Paula Burnett. — London: Brunel University Press, 2003. —

s. 243-245

Meine Nackademie : Liebesgedichte aus Sachsen/hrsg. von Peter Gosse u.
Richard Pietral8. — Halle: Mitteldeutscher Verlag, 2003. — 152 s.

»Der Tauber hat zwei weille Fiife«. —s. 31. Das weifle Kaninchen mit den roten Augen. —s.130.
Ein Morgen meiner Liebsten. —s.14. Ich sa8 die Nacht wach. —s. 32. Mein Jiingster Tag. —s.111.
Offentliche Anlage mit Petunien. —s.128

M6j krotki zymski dzen. Szeroki Bor. »Hotbik dwé bétej nozce mac. Stoz su te kachle/
Kito Lorenc. — In: The EmLit Project : European Minority Literatures in Translation /
ed. by Paula Burnett. — London: Brunel University Press, 2003. —s. 25—27
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336 Santera pantera : lyrika z dwurééneje tuZicy = Lyrik aus Sorabia/ausgew. u.
hrsg. von RéZa DomasScyna. II. von Christian Thanhauser. — Ottensheim: Thanhauser,

2003. - 116 s.:1il.

Protyki. —s. 98. Lausitzer Jahrweiser. — s. 99. M6j krotki zymski dzed. —s.100.
Mein kurzer Wintertag. —s. 101. Szeroki Bor. —s. 102. GroRer Wald. —s.103.
»Hotbik dwe bétej ndzice ma«. —s. 104. »Der Tauber hat zwei weile FiRe«. —s.105

337 Waisenknaben/Kito Lorenc. — In: Wiecker Bote 14 : Literarische Hefte zur Zeit. —
[Greifswald]: Literaturverein, 2003. —s.7

338 W oktabrje pola nas/Kito Lorenc. — In: Serbske Nowiny. —
Budysin 13 (26.9.2003) 187, Pr

2004
339  Guckloch. Spate Erklarung /Kito Lorenc. — In: Jahrbuch der Lyrik 2005 : alphabetisch
lauft das alles wie geschmiert /Hrsg. Christoph Buchwald; Michael Lentz. —
Miinchen: Beck, 2004. —s. 99-100
340 Wulki cejch = Grosses Zeichen. DZzen muzi = Mannertag /Kito Lorenc. — In:
Lichtungen : Zeitschrift fiir Literatur, Kunst und Zeitkritik. — Graz 25 (2004) 100. —s.123
341 Zeitgedicht/Kito Lorenc. — In: Oberlausitzer Hausbuch 2005. — Bautzen: Lusatia Verlag,
2004. —s.109
342  7Zahlstlick/Kito Lorenc. — In: Neue Deutsche Literatur. — Berlin 52 (2004) 3. —s. 3
343 Pohlad na Budyske hory /Kito Lorenc. — In: Serbske Nowiny. —
Budysin 14 (3.8.2004) 149
344  Diiwne pfeménjenje/Kito Lorenc. — In: Serbske Nowiny. —
Budysin 14 (17.9.2004) 182, P¥

2005

345 Die Igelfamilie beim Frisér /Kito Lorenc. — In: Die Wundertite : alte und neue
Gedichte /Hrsg. Heinz-Jiirgen Kliewer; Ursula Kliewer. — Stuttgart: Reclam, 2005. —
s. 240

346 Mittagsschlaf/Kito Lorenc. — In: Jahrbuch der Lyrik 2006/ Hrsg. Christoph
Buchwald und Norbert Hummelt. — Frankfurt/ Main: Fischer, 2005. —s.119

347 Moscik mjez namaj : Eitanka wo luboséi/wud. Dorothea Sof¢ina.
II. Iris BrankaCkowa. — BudySin: Ludowe naktadnistwo Domowina, 2005. — 239 s.: il.
Titulna basen. —s. 24. Julijska néc wonka. —s.78. Mj swéce. —s.181. Melodija. —s. 230

348 Schlaflose Nacht/Kito Lorenc. — In: Oberlausitzer Hausbuch 2006. — Bautzen:
Lusatia Verlag, 2005. —s. 47

349 Julijska ndc wonka/Kito Lorenc. — In: Serbske Nowiny. —
Budysin 15 (29. 7. 2005) 145, P¥

350 Mittagsschlaf/Kito Lorenc. — In: Sachsische Zeitung. — Dresden 60 (2. 7. 2005) 152
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351

392

353

394

395

396

357

358

359

360

361

362

363

364

365
366

367

2006

Krahenkalender/Kito Lorenc. — In: Oberlausitzer Hausbuch 2007. — Bautzen:

Lusatia Verlag, 2006. —s.101

Schoner Tag/Kito Lorenc. — In: Jahrbuch der Lyrik 2007 / hrsg. von Christoph Buchwald
u. Silke Scheuermann. — Frankfurt/Main: Fischer, 2006. —s. 56

2007
Der kleine Ruhm: Gedichte /Kito Lorenc. — In: Akzente : Zeitschrift fiir Literatur. —

Miinchen 54 (2007) 5. —s. 424 — 429
Wegbeschreibung durch ein Waldstlick. Heut, morgen. Hergang. Der kleine Ruhm. Es geht doch.
Versuchen Sie nicht dauernd eine Nation zu bilden. Keiner hat sie nicht alle

Hergang/Kito Lorenc. — In: Oberlausitzer Hausbuch 2008. — Bautzen: Lusatia Verlag,
2007.-s.170

Lichte Hohe Edenkoben /Kito Lorenc. — In: Vom Ohrenbeben zu Edenkoben : Fotos/
Hrsg. Gregor Laschen; Ingo Wilhelm. — Heidelberg: Wunderhorn, 2007. —s.78
Totenschmaus — Regenzauber — Lyrik 2000 / Kito Lorenc. — In: 25. Jahrbuch der Lyrik :
die schonsten Gedichte aus 25 Jahren /Hrsg. Christoph Buchwald. — Frankfurt/Main:
Fischer, 2007. —s. 286

Versuchen Sie nicht dauernd eine Nation zu bilden/Kito Lorenc. — In: die horen. —
Bremerhaven (2007) 226. — s.153

Hotowe Hody. Ti nowe jurki/Kito Lorenc. — In: Rozhlad. — BudySin 57 (2007) 3. -
s.82-84

Dzen muzi/Kito Lorenc. — In: Serbska protyka 2008. — Budysin, 2007. —s. 81—-81
Spéw wo pradenju/Kito Lorenc. — In: Serbske Nowiny. — Budysin 17 (21.12.2007) 246

2008

Altes Motiv. klimax. das kleinere Ubel /Kito Lorenc. — In: Das Buch deutscher Gedichte
von den Anfangen bis zur Gegenwart. — Erweiterte Neuausgabe. — Diisseldorf:
Patmos Verlag, 2008. —s.1064. — (Der Groke CONRADY)

Hér die Nachtigall trapsen/Kito Lorenc. — In: Deutschlandfunk-Lyrikkalender 2009:
Fiir jeden Tag ein Gedicht/Michael Braun. — Heidelberg: Wunderhorn, 2008. —
Blatt zum 26. 9.

Mit Gedichtinterpretation

I love it/Kito Lorenc. — In: Oberlausitzer Hausbuch 2009. — Bautzen: Lusatia Verlag,
2008. —s.107

Wegbeschreibung durch ein Waldstlck/Kito Lorenc. — In: Jahrbuch der Lyrik 2008 /
Hrsg. Christoph Buchwald; Ulf Stolterfoth. — Frankfurt/M.: S. Fischer, 2008. —s.122
Mato stowow /Kito Lorenc. — In: Serbske Nowiny. — BudySin 18 (29. 2. 2008) 43, Pr
Oder was/Kito Lorenc. — In: Serbske Nowiny. — Budysin 18 (2008) [3], Deutsch-
sprachige Monatsausgabe

Zarliwosé /Kito Lorenc. — In: Serbske Nowiny. — Budysin 18 (2. 5. 2008) 85, P¥
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2009

368 Die Stimme gibt Empfehlungen zum Uberleben bei Atomkrieg /Kito Lorenc. —
In: 100 Gedichte aus der DDR/hrsg. von Christoph Buchwald; Klaus Wagenbach. —
Berlin: Wagenbach, 2009. —s. 53

369 Gedicht-Geschichten/Kito Lorenc. — In: Ich bin ein schwaches Both ans groRe Schiff
gehangen : die Lebensreise des Paul Fleming in seinen schénsten Gedichten/
hrsg. von Richard Pietral unter Mitarbeit von Peter Gosse. — Halle/Saale:
Projekte-Verlag Cornelius, 2009. —s.75-79

370 Lyrik der DDR/hrsg. von Heinz Ludwig Amold u. Hermann Korte. — Frankfurt/M.:

Fischer, 2009. — 448 s.
Singende Amsel. — 5. 136. Epitaph fiir Johannes Bobrowski. — s.148. Die Schlaraffen. —s. 221.
Dorfbegrabnis. —s. 254. Volksratsel. —s. 372

371 Serenade/Kito Lorenc. — In: Oberlausitzer Hausbuch 2010. — Bautzen: Lusatia Verlag,
2009. —s.75

372 Sezession Lana. Poetik. Krahenkalender. Merklicher Wandel. Zweite Schiene. Hiniiber /
Kito Lorenc. — In: Park : Zeitschrift flir neue Literatur. — Berlin 30 (2009) 63. —s. 20—26

373 Towarsny spéwnik /zest. Mérko Sotta. — Budysin: Ludowe naktadnistwo Domowina,
2009. - 358s.
Do kota so stup. —s. 34. Njerudz so holco. —s.171. Dajéo jom, ju dajco. —s. 262

374 Wegzehrung. Streuobstwiese. Findling. Nachhaltigkeit /Kito Lorenc. —
In: Ostragehege. — Dresden (2009) 2 (54). —s. 22—23

375 Z dzécatstwa/Kito Lorenc. — In: Serbske Nowiny. — Budysin 19 (9.1.2009) 6, P¥

376 Zerzawe byce /Kito Lorenc. — In: Serbske Nowiny. — Budysin 19 (16.1.2009) 11, Pr
Rano. StoZ su te kachle. Na sktonje Iéta

377 Auf den Kater namens Nero in Edenkoben /Kito Lorenc. — In: Das Buch Nero :
Festschrift flr einen Dienstkater /Hrsg. Oleg Jurjew. — Heidelberg: Das Wunderhorn,
2009. —s. 38

2010

378 Bis spater. Serenade. Mein kurzer Wintertag. Fazit/Kito Lorenc. — In: In diesem Land :
Gedichte aus den Jahren 1990—2010/hrsg. von Michael Lentz und Michael Opitz. —
Frankfurt/M.: Fischer, 2010. —s. 338 — 341

379 Cevapcici fir die Katze Hermine /Kito Lorenc. — In: »Die schonste Stadt ist Calw
an der Nagold.« : dreiBig Texte der Calwer Hermann-Hesse-Stipendiaten /
Hrsg. Friedrich Pfafflin. — Tubingen: Klopfer und Meyer, 2010. —s. 61-72

380 Citanka : za d7ewjaty a d7esaty Iétnik / Felicitas Kralowa. II. Maja Nagelowa. —
Budysin: Ludowe naktadnistwo Domowina, 2010. — 244 s.: il.
Bohojo na zemi. —s. 9. Na sktonje Iéta. —s. 176. Spéw wo kamjenju. —s. 98

381 Grauer Star/Kito Lorenc. — In: Oberlausitzer Hausbuch 2011. — Bautzen: Lusatia Verlag,
2010. —s.125
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382

383

384

385

386

387

388

389

390

391

392

393

394

Wilderung. Gedicht mit Datum. Burleske. Blaue Kamme, graue /Kito Lorenc. —

In: Ostragehege : Zeitschrift fiir Literatur und Kunst. — Dresden 17 (2010) (59). —s. 8-9
Horoskop /Kito Lorenc. — In: Rozhlad. — Budys$in 60 (2010) 3. —s. 8

Pokazka ze zbérki »Podomk«

Auf den Kater namens Nero/Kito Lorenc. — In: Sachsische Zeitung. —

Dresden 65 (13.5.2010) 110

2011
Brunica : Leben mit der Kohle /Jiirgen Matschie. Textauswahl Mérana CuScyna. —

Bautzen: Domowina-Verlag, 2011. =214 s.: .
Die Struga. —s. 10. Dorfbegrabnis. —s. 24. Hrjebanje. — s. 25. DZiwne pfeménjenje. —s. 29.
Kotobéh. —s. 203

Das Lacheln/Kito Lorenc. — In: Oberlausitzer Hausbuch 2012. —

Bautzen: Lusatia Verlag, 2011. —s.143

Drohe hody, tuni §tom : podzymska €itanka /wud. Ingrid JurSikowa.

II. Jutta Mirtschin. — Budys$in: Ludowe naktadnistwo Domowina, 2011. — 169 s.: il.
Stwa rjensa hod. —s. 7. PatorZica. —s. 43—53

Erinnerung an den Landfilm /Kito Lorenc. — In: So knallvergniigt : hundert Gedichte
{iber das Gllick /Hrsg. Jirgen Engler. — Berlin: Aufbau Verlag, 2011. —s. 86—87
Kunst und Gedichte zweisprachiger Lausitzer Dichter. — In: Matrix : Zeitschrift fiir
Literatur und Kunst. — Ludwigsburg (2011) 2. —s. 2472

Lausitzer Jahrweiser. —s. 27. Kein Wunder. —s. 28. Serenade. —s. 29. Moj krotki zymski dzen. —s. 30.
Mein kurzer Wintertag. —s. 31. Der Nachfahr. —s. 32. An dem bewussten Teich. —s. 32.
Guckloch. —s. 34. Diese Wendung. —s. 34

Wilderung. Gedicht mit Datum. Burleske /Kito Lorenc. — In: Es gibt eine andere Welt :
neue Gedichte; eine Anthologie aus Sachsen/hrsg. von Andreas Altmann u.

Axel Helbig. — Leipzig: Poetenladen, 2011. —s.130, 325—326

Winterfest. 9. Oktober 2009/Kito Lorenc. — In: Jahrbuch der Lyrik 2011/

Hrsg. Christoph Buchwald; Kathrin Schmidt. — Miinchen: Dt. Verl.-Anst., 2011. —
s.71,200

Pfi zymskim rowje /Kito Lorenc. — In: Rozhlad. — Budysin 61(2011) 1. —s.15

Za Pawotom Nowotnym

2012

Die Meise /Kito Lorenc. — In: Oberlausitzer Hausbuch 2013. — Bautzen: Lusatia Verlag,
2012.—s. 41

Rozprawa pripowédzerja/Kito Lorenc. — In: Serbska protyka 2013. — Budysin, 2012. —
s. 94
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395

396

397

398

399

400

401

402

403

404

405

406

407

2013

Melodie /Kito Lorenc. — In: Oberlausitzer Hausbuch 2014. — Bautzen: Lusatia Verlag,
2013. —s.111

poet nr. 15 : literaturmagazin / hrsg. von Andreas Heidtmann. — Leipzig: poetenladen,
2013. - 231 s.:l.

Die Narbe. —s. 55. Sorbisch-deutsche Abendlesung. —s. 56. Der schone Traum. —s. 57.
Eishockey bei WeiBwasser 1948. —s. 58

Jako mje préni raz dzééo postrowi/Kito Lorenc. — In: Rozhlad. —
Budysin 63 (2013) 3. —s. 2021

Z»KluCe a puce«

Naréc na Spihel/Kito Lorenc. — In: Rozhlad. — Budysin 63 (2013) 3. —s. 22—-23

Ze »Suki w zakach«

Njemérne nocy/Kito Lorenc. — In: Rozhlad. — BudySin 63 (2013) 3. —s. 24
7 »Podomk«

2014

Abend am Schwielochsee. Ostereiermalen /Kito Lorenc. — In: Stille finden :
Brandenburg im Gedicht /Hrsg. Werner Liersch. — Berlin: Verlag fiir Berlin-
Brandenburg, 2014. —s. 44—45, 101-102

Hodownikowanije : powédki a basnje za dZé¢i/wud. Ingrid JurSikowa.

II. Jutta Mirtschin. — Budysin: Ludowe naktadnistwo Domowina, 2014. — 226 s.: il.
Zymski wobrazk. —s.114

Lausitz — tuZica — tuzyca/hrsg. von Milenka Retschke. — Klagenfurt: Wieser, 2014. —
272 s. — (Europa erlesen)

Bautzen — Neue Ansicht vom Proitschenberg. —s. 37. Volksratsel. —s.174. Der Nachfahr. —s. 231

Nach Marja Krawcec. Aus dem Tagebuch. Oktobermitte. Bevor Pferde .../

Kito Lorenc. — In: Ostragehege : Zeitschrift fiir Literatur und Kunst. —

Dresden (2014) (74). —s.11-12

Oktobermitte /Kito Lorenc. — In: Oberlausitzer Hausbuch 2015. — Bautzen:

Lusatia Verlag, 2014. —s.159

Sommerbeginn/Kito Lorenc. — In: Fest in der Landschaft : Gedichte fiir Wulf Kirsten /
hrsg. von Roland Barwinkel u. Helge Pfannenschmidt. — Dresden:

edition AZUR, 2014. —s. 55

Trjebin, Rowne, Mitoraz/Kito Lorenc. — In: Rozhlad. — BudySin 64 (2014) 1. —s. 9—11

2015

Sommerbeginn/Kito Lorenc. — In: Oberlausitzer Hausbuch 2016. — Bautzen:
Lusatia Verlag, 2015. —s. 93
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409

2016

Das Fachwerk, das Walmdach /Kito Lorenc. — In: Oberlausitzer Hausbuch 2017. —
Bautzen: Lusatia Verlag, 2016. —s. 41

Die Struga. »Der Tauber hat zwei weisse Flisse«. Jaja, sprach der alte Oberforster,
denn er war sehr gesprachig. Bericht des Ansagers. Es ruft aus dem Dunkel da unten.
Das Lacheln. Die Meise. Der schdne Traum /Kito Lorenc. — In: Bawiilon : siiddeutsche
Matrix fur Literatur und Kunst. — Ludwigsburg 21 (2016). —s.123-131

Gedichte /Kito Lorenc. Il. Maja Nagel. — In: Das Ziindblattchen : Giberelbsche Blatter

flir Kunst und Literatur. — Meifen (2016) 73. —s.1-12:il.
Volksratsel. Weisse Birkengraten. Einsatz im Oktober 2009. Nach einem Gedichtanfang.
Blaue Kémme, graue. Lied

Ziwne péeménjenje/Kito Lorenc. — In: Serbska pratyja 2017. — Budysyn, 2016. —s. 146

Zehliwe pismo/Kito Lorenc. — In: Rozhlad. — Budy$in 66 (2016) 4. —s. 6
Ze »Zymny kut

2017

Andre Sprache /Kito Lorenc. — In: Reclams Buch der deutschen Gedichte :

vom Mittelalter bis ins 21. Jahrhundert/Hrsg. Heinrich Detering. — 4. durchges. u.
erw. Aufl. — Stuttgart: Reclam Verlag, 2017. —s.761

Basnikarska kjarmusa : lyrika pd dolnoserbsku wat néga a7 Zinsa /wud.

Bernd Pittkunings. — Budy$yn: Ludowe naktadnistwo Domowina, 2017. — 156 s.
Gweézdku. —s. 49. Po droze. — s. 89. Spomnjese. —s. 94. DolnotuZyski. —s.100. PSi basnjenju. —s.110.
Stipacew, Stepan: Prédny raz $krabas se. —s. 81

Die Struga. »Der Tauber hat zwei weisse Flisse«. Jaja, sprach der alte Oberforster,
denn er war sehr gesprachig. Bericht des Ansagers. Es ruft aus dem Dunkel da unten.
Das Lacheln. Die Meise. Der schone Traum /Kito Lorenc. — In: Matrix : Zeitschrift fir
Literatur und Kunst. — Ludwigsburg (2017) 3. —s. 21-29

Mla6ce : antologija serbskeje prozy /wud. Ingrid JurSikowa. — BudySin:

Ludowe naktadnistwo Domowina, 2017. - 211 s.

Zastup. —s. 50—55

Nalétnja krajina = Friihlingslandschaft /Kito Lorenc. — In: »... und darin fliegt eine
Schwalbe« : meine Lieblingsgedichte / Lojze Wieser. — 2. Aufl. — Klagenfurt:

Wieser Verlag, 2017. —s. 20. — (wtb; 17)
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C. Twérby w nowych medijach a inscenacije - Verdffentlichungen in neuen Medien und
Theaterauffiihrungen

418

420

421

422

423

424

425

1972

Struga — Bilder einer Landschaft/Regie Konrad Herrmann. Szenarium Kito Lorenc;
Toni Bruk. Kamera Franz Ritschel. — Potsdam: Hochschule fiir Film u. Fernsehen,
1972. — Realfilm DT/C/35 mm/27 min.

1973
Pospyt wo Hanzu Nepili : predstudija k hrajnemu filmej/Kito Lorenc. — In: Rozhlad. —
Budysin 23 (1973) 12. —s. 463470

1976

Najrjensi wrjds. Zdworliwy / Benno Nicolaides; Jan Thiemann. Text Jan Wornar,
Kito Lorenc. — Berlin: AMIGA, 1976. — 445040

Schallplatte; Interpret Gerd Wornar

Tucel. Do rejki/Eberhard Jenke; Benno Nicolaides. Text Ludwig Kahle; Kito Lorenc. —

Berlin: AMIGA, 1976. — 445041
Schallplatte; Interpretin Ingrid Raack

1986

Granit = Zornowc/Regie Toni Bruk. Autor Hans Mirtschin. Musik Jaroslav Kréek.
Kamera Michael Borner. — Bautzen: Serbska filmowa skupina, 1986. — Dokumentarfilm
S/DT/C/35 mm/16 min.

Verwendete Texte von Jurij Brézan und Kito Lorenc

1987
Kotbas : trysk ze spéwami; po wSelakich serbskich Zértach spisat/Kito Lorenc. —

NSLDz, (1987/88) 19. - 7+.
Program. Premjera 28.5.1988

1989
Bibus (Schlachtfest) : smésk z arijemi; po serbskich Zrédtach napisat/Kito Lorenc.
PSestajita Erika Janowa. — NSLDZ, (1989/90) 11. - 2.

Program. Kotbas, delnjoserbsce. Premjera 5. 4. 1990

1994
Die wendische Schiffahrt : Tragigroteske in fiinf Bildern, mit zwei Zwischenspielen u.
einem Epilog /Kito Lorenc. — NSLDZ, (1994/95) 116 s.: Noten

Programm und Stiicktext und die Lieder »Kanal-Hymne« und »Das Nudelholz« mit der Musik von Juro Métsk.
Premiere 29.10.1994
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427

4728

429

430

431

432

433

434

In der Kehre : Kito-Lorenc-Programm. — NSLDZ, (1994) 1 BI.

Programm. Premiere 23.10. 1994. Michael Lorenz spricht Gedichte von Kito Lorenc

1996

Kim Broiler : ein Theaterstiick in drei Bildern/Kito Lorenc. — NSLDz, (1996/97) 12 s.
Programm. Premiere 26.10. 1996

2000

Tableaux Grotesques fir Kammerchor und kleines Orchester : nach ausgewahlten
Texten aus dem Schauspiel »Die wendische Schiffahrt« von Kito Lorenc /Juro Métsk. —
Privatedition, [2000]. — CD-ROM

2002

1000 Jahre Bautzen/Budysin : Streifzug durch Musik und Geschichte. — Altenburg:
Querstand, 2002. - CD

Melodie. Vogellied. Stom Thuja. Melodija. Struga

Cantus Budissinensis. — Bautzen: Konsonanz Musikagentur, 2002. — CD
Bautzen — Neue Ansicht vom Proitschenberg. Auf uns'rer Strae / Musik Jan Rawp

2006

Basné /Kito Lorenc. Prel. Milan Hrabal; Josef Suchy; Josef Vlasek. — In: Plav :
mésicnik pro svétovou literaturu. — Praha: Ovéanské sdruzeni Splav, 2006. —
CD jako prit.

19 basni, ¢ésce a serbsce Citaja Hana Kofrankova, Matej Dzistawk, Jurij tus¢anski a Beno Sotta

2008
Dichtung des 20. Jahrhunderts : meine 24 sachsischen Dichter. — Leipzig: Hoerwerk,
2008. -2 CDs

heut, morgen. hergang. Wegbeschreibung durch ein Waldstiick. Keiner hat sie nicht alle.
Bescheidenes Mitglied. Der kleine Ruhm

2010
Serbska literatura : lyriske teksty za literarnu wucbu w srjedZnej Suli a na gymnaziju /
rezija Madlenka Sotc¢ic. — Budysin: Récny centrum Witaj, 2010. — 1 CD-ROM

SedZat sym nad Budysinom

2015

Versuch dber uns : Gedichte = Pospyt wo nas : basnje; [Horbuch]/Kito Lorenc.
Ausgewahlt u. gesprochen von Michael Lorenz. — Bautzen: Domowina-Verlag, 2015. —
3CDs
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D. Jednotliwe tworby w druhich rééach - Ubersetzungen literarischer Arbeiten

435

436

437

438

439

440

iy

442
443

444

1960
Antologia poezji tuzyckiej/wyb., wstep i przypisy Wilhelm Szewczyk. —
Katowice: Slask, 1960. — 364 s.. il.

Wspomnienie. —s. 341. Przeciw wojnie. — s. 343. Zapiski z brygady 1959. —s. 346.
Portret brygadzisty. — s. 349

Strofy tuzyckie. — In: Trybuna Robotnicza : magazyn niedzielny. —
Katowice (20.2.1960) 43. —s.6

Wizja w kopalni

1963

LuZiski poeti : antologija ; prevod ot luZiSko-sr"bski/s" stav. Georgi V"'ICev.
Red. Simeon Vladimirov. — Sofija: Narodna kultura, 1963. — 118 s.

0j, kalino. Pet. Nikolaj K" néev. —s.107. Pismo do Zapad. Pret. Simeon Vladimirov. —s.108.

Nad Budisin. Pret. Grigor Lenkov. —s.109. Po p“tja. Pret. Simeon Viadimirov. —s.110. Lenenoto ezero.
Pret. Nikolaj K'"'ncev. —s.111

1964
Piekna biata czerwona/Kito Lorenc. — In: Poglady. — Katowice 3 (1964) 13. —s. 8

1965

List da zachadu. Chvala prygaZosci. Raskaz sluzbovaga Safera/Kito Lorenc.

Perakl. Aleksej Zarycki; Maksim Tank; Nil Gilevi¢. — In: Polymja. — Minsk 43 (1965) 6.
5.128-130

Mala antolohija serbo-luzyc'koi poezii/ perekl. Volodymyr Luéuk; lvan Svarnyk;
Oksana Senatovy¢; Dmytro Pavlycko; Dmytro Palamarcuk. — In: Zovten'. —

L'viv (1965) 4. —s.88—109: 19 il.

Tomu, chto sumnivaét'sja. —s.109

Suproti vojen/Kito Lorenc. — In: Vil'na Ukraina. — Kyiv (19.12.1965) 250

Nazhonjenja wo wéjnach

Tra-ta-ta/Kito Lorenc. Pfet. V. Luéuk. — In: Lenins'ka molod’. — L'viv (19.12.1965) 150
Vecir. Tomu, chto dosi sumnivaetsa. List/Kito Lorenc. — In: L'vovskaja Pravda. —

L'viv (18.12.1965) 249

1966
Wybije okno/Kito Lorenc. Transl. Bohdan Drozdowski. — In: Wspotczesno$é. —
Warszawa 11(1966) 3. —s.79-80

Salowska powgsé
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446

447

448

449

450

451

452

453

454

455

456

457

458

459

1967

B"dni vecer/Kito Lorenc. Perev. Georgi V"'Iev. — In: Razkazi ot mnogo meridiani. —
Sofia: Narodnaja mladez, 1967. —s. 69—74. — (Meridiani; 48)

Jednoj srpskoj dewojci. Sedeo sam iznad BudySina. Ispowest moga poziwa.

Nowa doba — nowo swatbo/Kita Lorenc. Transl. Nada Dordevi¢. — In: Stvaranje. —
Titograd 22 (1967) 11/12. —s.1231-1234

Jednej serbskej holcy. Sedzat sym nad BudySinom. Moje powotanske wuznace. Nowe ¢asy — nowe kwasy
Poeta Zaléski. Préba o nas samych/Kito Lorenc. Transl. Barbara Mitobedzka. —

In: Poglady. — Katowice 6 (1967) 20. —s. 8

Stonce i ksiezyc. Kiedy odejde /Kito Lorenc. Transl. Stawa Kowalska. —

In: Odgtosy. —t6dz 10 (1967) 8. —s. 6

Stonco a mésack [basnicka]. Dwojce myslic na X. Y. [basen]

Z padaroZza u Belarus’ u 1965/Kito Lorenc. Transl. Ales’ Zarycki. —

In: Polymja. — Minsk 45 (1967) 2. —s.169—172

1968

Kuszenie /Kito Lorenc. Transl. Janina Brzostowska. — In: Tygodnik Kulturalny. —
Warszawa 15 (1968) 15. —s. 8

0j, jarobinka

0d nas do nas. Poeta Zaléski. Z piesni Slepianskich /Kito Lorenc. —

In: Wspotczesnosc. — Warszawa 13 (1968) 8

Pisné ze Slepa. Volani/Kito Lorenc. Transl. Jan Skacel; Josef Suchy. —

In: Host do domu. — Praha 15 (1968) 7. —s. 26 —28

Pohlad na Budys'ki hory /Kito Lorenc. Transl. Volodymyr Lu€uk. — In: Dnipro. —

Kyiv (1968) 9. —s. 55

Struga. Piesne zo Slapu. Spisy Jana Nepilu. Listy pAnu Wilibaldovi zo Schulenburgu. /
Kito Lorenc. Transl. Juraj Janega. — In: Mlad4 tvorba. — Bratislava 13 (1968) 4. —
s.43—45

Z padaroZZa u Belarus’ u 1965 /Kito Lorenc. Transl. Ales’ Zarycki. — In: Tabe, Belarus':
poety svetu pra Belarus'. — Minsk: Vydavectva Belarus’, 1968. —s.193-197

Z piesni Slepianskich /Kito Lorenc. Transl. Janina Brzostowska. — In: Zwierciadto. —
Warszawa 12 (1968) 7. —s. 26 —28

1969

Domoj Cerez zasnezennuju Belarus. Kartiny v partizanskom muzee /Kito Lorenc.
Transl. Aljaksej Zarycki. — In: Neman. — Minsk (1969) 9. —s.78—79

Lastivka z LuZyci : virSi, zahadky, li€ylki / uporjadkuvav Kostjantyn Trofymavyc. Transl.
Volodymyr Luguk. II. Olena Jablons’ka. — Kyiv: Vydavnyctvo Veselka, 1969. — 44 s. : il.
Pisen’ka pylososa. —s. 27

Struga. Listy panu Willibaldovi von Schulenburg /Kito Lorenc. Transl. Josef Suchy. —
In: Host do domu. — Praha 16 (1969) 6. —s. 6—10
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461

462

463

464

465

466

467

468

469

470

4n

Tam, dze Sprévja Sumic’ : paezija luzyckich Serbau / Predstowo Ales’ Trajanovski.

II. Mérc¢in Nowak-Njechornski. — Minsk: Belarus’, 1969. — 128 s.
Chvala prygaZosci. Pfet. M. Tank. —s. 105. Raskaz sluzbovaga $afera. Pret. N. Gilevié. —s.107.
Z padaroZza u Belarus’ u 1965. Pfet. A. Zarycki. —s.111. Prada mnoju byu Budzi$yn. Pfet. N. Gilevic —s.118

1970

Ale koly placete. Osinnja elegija. Bila pisnja/Kito Lorenc. Transl. V. Lu€uk. —
In: Poezija. — Kyiv (1970)5. —s. 67-70

Jednej serbskiej dziewczynie /Kito Lorenc. Przekt. Wactaw Panek. —

In: Gtos Mtodziezy. — Krakéw 14 (1970) 9. —s. 31

Pogljad na BudziSynskija gory /Kito Lorenc. Transl. Ales’ Trajanovski. —

In: Vjacerni Minsk. — Minsk (25.6.1970)

1971

Poézija luzyc'kych Serbiv : antolohija /uporjad. Volodymyr Lu€uk; Kostjantyn
Trofymovyé. — Kyiv: Dnipro, 1971. - 290 s.

Pogljad na Budys'ki gory. Pret. Volodymyr Lu€uk. —s. 260. Ale koly placete. —s. 260.
Surovynavi ljubky. —s. 264. Poklyky. — s. 266. Lito. — s. 268. Dvi dumky pro X. U. —s. 268

Pisné ze Slepa/Kito Lorenc. Transl. Josef Suchy. — In: Rudé Prévo. —
Praha 51(9.1.1971) 7, pfil. Halo sobota; 1

1972

Homiu zelenoi LuZyci/Transl. Roman Lubkivs'kyj. — In: Slovjans’ke nébo. —

L'viv: Kamenjar, 1972. —s.147-160

Z podoroZi v Bylorus’ v 1965

Slovo. Struga. Jezero u Gojace. Jarni krajina. Malovani kraslic. Jan Hanco-Hano pise
panu Willibaldovi von Schulenburg. Zprava o velké bitvé. Léto. Slepjanska pisen.
Vypravéni o mém otci/Kito Lorenc. Prel. Josef Suchy. — In: Svétova literatura. —
Praha 17 (1972) 1. —s. 50— 60

Zawod wo basniku Josef VIaSek

Ali kad placete .../Kito Lorenc. Transl. Nada Bordevié. — In: Letopis Matice srpske. —
Novi Sad (1972) 148. —s. 507—-509

Moj vers dla Vietnama. Tamu, chto sumnjavajecca/Kito Lorenc. Transl.

Ales’ Trajanovski. — In: Zvjazda. — Minsk 55 (2. 5.1972) 104

Adam a Eva jako cizi délnici/Kito Lorenc. Prel. Josef Suchy. — In: Prace :

denik revoluéniho odborového hnuti. — Praha 28 (7.10.1972) 237, pfil. P72; 40

1973

Lato/Kito Lorenc. Ttum. Edward Zych. — In: Pomosty Il : wroctawski almanach
mtodych. — Wroctaw: Ossolineum, 1973. —s. 296
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473

474

475

476

471

478

479

480

481

482

483

Lato/Kito Lorenc. Ttum. Edward Zych. — In: Almanach jeleniogarski. — Jelenia Gora:
Towarzystwo Klubéw Robotniczych i Chtopskich, 1973. —s.139

Mlada luZickosrbska poezie / Jindfich Kabat. — In: Pfehled luZickosrbského kulturniho
Zivota. — Praha (1973) 19/20. —s. 1833

Melodie. —s. 21

Rozmyslenija v derevianom dome. Struha/Kito Lorenc. Transl. I. Snegora. —

In: Poezija GDR. — Moskva: Molodaja gvardija, 1973. —s. 426 —429. —

(Biblioteka literatury Germanskoj Demokraticeskoj Respubliki)

Vaskot Liedienu. Balta dziesma. Slepo dziesmas. Rudens elégija. Epitafija dzejniekam
Johannesam Bobrowskim /Kito Lorenc. Transl. Knuts Skujenieks. — In: Literatura un
maksla. — Riga 29 (20.1.1973) 3

Mon jugement dernier/Kito Lorenc. Transl. A. Lance. — In: Europe : revue littéraire
mensuelle; République Démocratique Allemande arts et littérature. —

Paris 51 (1973 ) 531-532. —s. 63—-65

Mein Jiingster Tag

Pisné ze Slepa/Kito Lorenc. Transl. Josef Suchy. — In: Rovnost. —

Brno 88 (7.7.1973) 166

1974

Portret bryhadyra. Struha. Narodna chudoZnycja Kudzelina. Uvecori pislja roboty.
Vesnjanyj krajevyd. Chvala krasi/Kito Lorenc. Transl. Volodymyr Lucuk. —

In: Vsesvit. — Kyiv (1974) 3. —s. 3-9

Struga. Pewnej pieknie malowanej niedzieli/Kito Lorenc. Przekt. Alfred
Kowalkowski. — In: Dopowiedzenie $witu : antologia wierszy poetdw Niemieckiej
Republiki Demokratycznej. — Poznan: Wydawnictwo Poznanskie, 1974. —s. 240 -243

1975

Epitaf basnikovi Johannesu Bobrowskému /Kito Lorenc. Prel. Jindfich Kabat. —

In: Prehled luZickosrbského kulturniho Zivota. — Praha (1975) 24. —s. 5—6

Struga. Piesne zo Slepa. Listy panu Willibaldovi von Schulenburgovi (Jan Hango-Hano).
Zdobenie kraslic. Myslienky z drevenice (Basnik Zaléski) /Kito Lorenc. Prel. Vlastimil
Kovalcik. — In: Revue svetovej literattry. — Bratislava 11 (1975) 3. —s. 411

1976

Drvo Tuja. Malo reéi. Lubavno priznan‘e u dva smera. Melodija /Kito Lorenc.
Prepev Stevan Raitkovic. — In: Slovenske rime /uzbor Stevan Raickovié. — Beograd:
Rad, 1976.—s.125-137: 1il.

Paralelnje ze serb. orig.: Stom Thuja. Mato stowow. Lubostinske wuznace do dweju smérow. Melodija
List na zachad. Legenda. Vosjen’'skaja legenda. Paslja raboty uvjecary /Kito Lorenc.
Perev. Ales’ Trajanovski. — In: Daljagljady. — Minsk: Mastackaja literatura, 1976. —
5.195-198
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485

486

487

488

489

490

491

492

493

494

495

Ptadi piseni I, Il /Kito Lorenc. Pfel. Josef Suchy. — In: Literarni mésicnik. —
Praha 5 (1976) 6. —s. 90
Viesovy zpév : antologie luZickosrbské poezie /usporadal a prel. Josef Suchy. —

Praha: Odeon, 1976. — 220 s. — (Svétova Cetba; 470)
Pisné ze Slepa. —s.136—137. Legenda. —s. 138. Pocta Handriji Zejlerovi. —s.139—140.
Jména polnich trati. —s.141—-143. Malovani kraslic. —s. 144 —145

1977

Myslienky v drevenici. Struga. Malovanie kraslic /Kito Lorenc. Prel. lvan Kupec. —
In: Medzi diiom a snom : panorama basnikov Nemeckej demokratickej republiky /
zest. a prel. lvan Kupec. Doslov Ladislav Simon. — Bratislava: Slovensky spisovatel,
1977. —s. 244 =247

Struga/Kito Lorenc. Przet. Ewa Siatkowska. — In: We wtasnych oczach : XX-wieczny
esej zachodnio- i potudniowostowiafski/wyb. Halina Janaszek-Ivanickova. —
Warszawa: Panstwowy Instytut Wydawniczy, 1977. —s. 201-205

Struga — konfesija

1978

Budziszyn : dygresja | /Kito Lorenc. Ttum. Alfred Kowalkowski. — In: Przyblizenia :
poeci NRD o Polsce /wybdr, przedmowa i noty biograficzne Stefan H. Kaszynski. —
Poznan: Wydawnictwo Poznanskie, 1978. —s.18

Stowo. Legenda o chlebie zycia/Kito Lorenc. Przekt. Barbara Kmicic-Dohnalik. —
In: Literatura na $wiecie. — Warszawa (1978) 2. —s. 357—359

U svet pa pesni : vybranyja peraklady paezii/Transl. Aljaksej Zarycki. —

Minsk: Mastackaja literatura, 1978. — 253 s.
Z padaroZza u Belarus’ u 1965. —s. 230

1979
Mar’janka /Kito Lorenc. Perev. J. Gruckova. — In: Podnimajas’ k novoj Zizni : stichi i
proza pisatelej GDR. — Moskva: ChudoZestvennaja literatura, 1979. —s.139

1980

Dwojni misli za X. Y./Kito Lorenc. Perev. Simeon Vladimirav. — In: 100 Sedovri na
slavjanskata ljubovna lirika ot XX vek. — Sofia: Narodna kultura, 1980. —s. 328 —329
Golub ma dva bili nogi. Stari motiv/Kito Lorenc. Prel. Amalija Plantak. —

In: Svetlosc. — Novi Sad 8 (1980) 2. —s.196—197

Malowanie wielkanocnych jajek /Kito Lorenc. Przekt. Wtadystaw Sikora. —

In: Zwrot. — Czeski Cieszyn 32 (1980) 10. —s. 27

Narozeniny mé matky /Kito Lorenc. Pfel. Josef Suchy. — In: Literarni mésicnik. —
Praha 9 (1980) 8. — s. 64
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497
498

499

500

501

502

503

504

505

506

507

0], jarzebinka /Kito Lorenc. Przet. Witold Piwonski. — In: Nadodrze. —

Zielona Gora 24 (1980) 13. —s. 8

Struga — wyznanie /Kito Lorenc. — In: Zwrot. — Czeski Cieszyn 32 (1980) 10. —s. 22—24
Struga. Rodendan moje majke. Golub ima dvije bijele noge. Melodija /Kito Lorenc.
Prev. Miéo Cuijetié. — In: Zivot. — Sarajevo 29 (1980) 10. — . 585588

Tale of an old song. Uh-huh-uh-huh, said the old chiefforester because he was very
talkative. Echo for Heinz Czechowski. Village-Burail / Kito Lorenc. Transl. Franz Wright;
David Young; Tanquil Taubes; Peter Spycher. — In: Contemporary East German Poetry :
a special issue of Field. — Oberlin/Ohio: Published by Oberlin College, 1980. —
5.163-177

Parallel mit dt. Originalen

1981

Badnik : savremeni luZi¢kosrpski raskazi / prev. Mile Manevski; Nada Bordevié. —
Skopje: Makedonska revija, 1981. — 183 s.

Badnik [PatorZica]. —s.105

LuZiSki poeti. — In: Grigor Lenkov : izbrani prevodi / s"stav. Cveta Lenkova. —

Sofija: Narodna kultura, 1981. —s. 251—-262
0j, jarobinka = 0j, kalino. —s. 107. Pismo do zapad. — s.108. Sedzat sym nad Budysinom =
Nad Budys$in. —s.109. Po p“tja. —s.110. Lany jézork = Lenenoto ezero. —s.111

Peraklady z serbaluZyckaj paezii / Aljaksej Zarycki. — In: Viybranyja tvory U dvuch
tamach / Aljaksej Zarycki. — tom drugi. — Minsk: Mastackaja literatura, 1981. —
s. 286-302

Z padarozza u Belarus’ u 1965. —s. 299

Slepjanska pjesma/Kito Lorenc. Prev. Miéo Cvijeti¢. — In: Odjekt. —

Sarajevo (1981) 7. —s.15

Poezija Luzi¢kih Srba/Nada Bordevié. — In: Knjizevne novine. —

Beograd 33 (7.9.1981) 632. —s. 21

Pesme iz Slepog. Klupe. Pogled na BudiSinske gore

1982

Golos vidrodZenogo narodu : serboluZic’ka literatura s'ogodni/Perekl.

Volodymyr Lucuk; ... — In: Vsesvit. — Kyiv (1982) 2. —s. 3—54: il

Kvartyrne ogoloSennja. —s.17. Legenda. —s.17. Muzyka dumok u p’jaty aktach. —s.17

Gondolatok a fahazban. Hasvéti tojasfestés/Kito Lorenc. Transl. Istvan Janosy. —
In: XX. szazadi német koltészet : az NDR liraja / Ed. Hajnar Gabor. — Budapest:
Eurdpa Konyvkiado, 1982. —s. 273277

Gedanken im Holzhaus. Ostereiermalen

Latarnia : wspotczesna nowela tuzycka /wybér Jurij Krawza. Wstep i noty Bolestaw

Lubosz. — Katowice: Slask, 1982. — 210's.
Wigilia [PatorZica). —s.141-149
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508

509

520

521

522

Myslenky v dfevéné chalupg. Jitro mé milé. Malovani kraslic /Kito Lorenc.

Ptel. Jan Ort. — In: Poezie NDR/sestav. Uwe Berger; Glnther Deicke. — Praha:
Odeon, 1982. —5.169—-172

Zapomnie¢. Melodia. Bez stow /Kito Lorenc. Przekt. Bolestaw Lubosz. —

In: Poglady. — Katowice 20 (1982) 14.—s. 9

Jesenja elegija. Nepogoda nad Kragujevcom/Kito Lorenc. Prevela Nada Dordevié. —
In: Letopis Matice srpske. — Novi Sad (1982). —s. 660 —661

Jesenna elégia. Melddia. Vtacia piesen /Kito Lorenc. Prel. Viastimil Kovalcik. —

In: Lud. — Bratislava 35 (25.11.1982) 280. —s.10

1983

Bojenje uskrsnjih jaja/Kito Lorenc. Transl. Nada Dordevi¢. — In: Rukovet. —
Subotica 29 (1983) 6. —s.7

Ked odidem = [Zabyc]. Volania. Legenda. Pokus o nas/Kito Lorenc. Prel. Vlastimil
Kovaléik. — In: Revue svetovej literatlry. — Bratislava 19 (1983) 6. —s.7—12

Na planeté dualu/Kito Lorenc. Pfel. a doslov Josef Suchy. — In: VlaStovky svétla :
antologie lyriky NDR. — Praha: Prace, 1983. —s.185—193

Wo awtorje s. 235—-236

Slepianskie piesni. Imiona pol. tuzycki Patefon 1938. Dziwna przemiana /Kito Lorenc.
Przekt. Krzysztof Karasek. — In: Literatura. — Warszawa 2 (1983) 12. —s. 23
Slov'ans’ka lira : zbirnyk /uperjadkuvannja ta pereklad Roman Lubkivs'kyj. —
Kyiv: Dnipro, 1983. —s. 309—320

Z podoroZi v Bilorus’ 1965 roku. (I-1Il). —s. 317

Tarbavy mudrc a liSka /Kito Lorenc. — In: Rohac. — Bratislava 36 (1983) 34. —s. 16

Der langsame Briiter und der Fuchs

1984

Dyvna ljubov : opovidannja luzyc'kych pis'mennykiv / Perekl., peredmova Kostjantyn
Trofymovy¢; Volodymyr Motornyj. — Kyiv: Dnipro, 1984. — 232 s.

Svjatvedir [Patorzica]. —s.190

EZi v parikmacherskoj/Kito Lorenc. Perev. B. Chlebnikova. —

In: Inostrannaja literatura. — Moskva (1984) 10

Knjizevnost LuZickich Srba : izbor iz luZicko-srbske knjizevnosti i kulture /sacin.
Radostaw Bratic. — In: Koraci. — Kragujevac 19 (1984) 7/8. —s. 405-511: .
LuZickosrpska knjizevnost vekad i sad [Vorbericht]. —s. 413. Struga. —s. 488

Legenda/Kito Lorenc. Transl. Volodymyr Luéuk. — In: Poklyk : iz svitovoi poezii

XX storic¢a / uporjadk. Viktor Koptilov; Oleksander Makrovol's'ki. — Kyiv: Veselka,
1984. —5.128-129

Mandrivka v LuZicju / Volodymyr Luguk. — In: Navstric : poezii, notatky pro Luzycju. —

L'viv: Kamenjar, 1984. —5.101-138
Z podoroZi v Bilorus' 1965 roku
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523 Rezitativ/Kito Lorenc. — In: Spiegel van de Duitse poézie van 750 tot heden/
zsgst. von Jan Gielkens. — Amsterdam: Meulenhoff, 1984. —s. 466

524  The Struga. Thoughts in the timberhouse. Painting easter eggs. The word. Homage
to Handrij Zejler, writer of fables. Field-names/Kito Lorenc. Transl. Graham Bartram;
Cindy Mackey; Philip Payne. — In: East is east : Six Poets from the German Democratic
Republic / Compiled ... Edward Mackinnon. — Paislay: Wilfion Books Publishers,
1984. —s.51-60

525 Moja matka. Mélo slov. Nad Budysinom som sedel/Kito Lorenc. Prel. V. K. —
In: Prace 39(31.3.1984) 78. —s.7

1986
526 Pisatel’ Zalesskij : Razdum’ja v Derevjannom dome /Kito Lorenc. — In: Neva :
ezemesjacnyj ... Zurnal. — Leningrad (1986) 10. —s.73—74

1987

527 Dainos i§ Slepo. Uzmirsti. Zodis. Metamorfozé. Pranesimas apie didzias kantynes /
Kitas Lorencas. Verte Almis Grybauskas. — In: Poezijos Pavasaris ‘87. — Vilnius:
Vaga, 1987. —s. 9398
Lieder aus Schleife. Vergessen. Das Wort. Dziwne preménjenje. Bericht vom grofen Kampf

528 Echo fiir Heinz Czechowski/Kito Lorenc. — In: Schwarze Sonnen : Gegenwartslyrik
der deutschsprachigen Lander/hrsg. von Winfried Woesler; Li Yuan. —
Peking: Arbeiterverlag, 1987. —s. 218 221
Chinesisch und deutsch

529 Portret. Koly vydijdu/Kito Lorenc. Perekl. M. Njachaj. — In: Duklja. —
PreSov 35 (1987) 3. —s. 40— 41

530 Zovten' u nas/Kito Lorenc. Perekl. Volodymyr Luguk. — In: Na krylach Zovtnja :
virSi ta opovidannja. — Kyiv: Veselka, 1987. —s.78

1988
531 Huldiging voor de fabeldichter Handrij Zejler. Het Labyrint/Kito Lorenc.
Vertaling Jan Gielkens. — In: Yang. — Antwerpen 24 (1988) 2. —s.127—-128

1989
532 Léto v oteviené krajiné/prel. Josef Suchy; Josef VIaSek; Lubomir Brozek;
Jaroslav Holoubek. — In: Literarni mésiénik. — Praha 18 (1989) 8. —s.125—-129

Na stary zaCatek. —s.125. Zastavenicko. —s.125
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533  PtaSyne vesillja : zbirnyk virSiv, opovidan’, kazok, pisen’ok i li€ylok ; dlja molodSoho
$kil'noho viku /uporjad. ta pereklad z luZic'koi Volodymyr Lucuk. Il. Nadija Kirilova. —
Kyiv: Veselka, 1989. — 160 s.: il.

Dyvne peretvorennja. — s. 85. Gorob'jacyj jarmarok. —s.71. Kazocka pro pesyka j kycju. —s.72.
Koza i derevo: Bajka. —s. 58. Lljane ozero. —s. 51. Oce vono. —s. 89. Pisen’ka pylosmoka. —s. 93.
Zgory vnyz. —s. 59. Zymovyj ovyd. Kazka. —s.142

534 Stichi luZicko-serbskich poetov/perev. Valerija Latynina; Raisa Romanova;
VjaCeslav Levykin. — In: Molodaja gvardija. — Moskva (1989) 4. —5.180 -182
Romans. —s.182

535 Vkus moloka i meda : poeticeskij sbornik; perevody s serboluZickogo /sost.
Vjageslav Levykin. Predisl. D. Solce. — Moskva: Molodaja gvardija, 1989. — 93 s. —
(Biblioteka Zurnala CK VLKSM; 36 (399))

Rasskaz o moem otce. Pfet. VjaCeslav Levykin. —s. 5—7. Po doroge domoj Cerez Belorussiju
v snegu. —s.7—8. Umirajuscaja sojka. —s. 8—9. Nazvanija niv. —s. 912. Sel'skie pocharony. —s.12-13.
Na$ deduska. —s.13—14. Moj poslednij den’. —s.14—15

536 Iz serboluzyckai poezii/ Perel. Volodymyr LuCuk. — In: Vilna Ukraina. —
L'viv (20.1.1989) 13

Dyvne peretvorenija

537 Maleci na dobryj vecir/Pfet. V. Luéuk. — In: Lenins'ka molod’. — L'vov (24.1.1989) 10

Oto vono

1990
538 Anthology of Sorbian Poetry : from the Sixteenth Century to the Present Day/

transl. and ed. by Robert Elsie. — London; Boston: UNESCO/ Forest Books, 1990. — 84 s.
Epitaph for Johannes Bobrowski. —s.77—78. Homage to Handrij Zejler. —s.75—76. Thoughts under a
wooden roof. —s.70—72. Painting Easter eggs. —s.73—74. What the tiled stove is. — s. 69

539 Epitaphe pour Johannes Bobrowski = Epitaph fiir Johannes Bobrowski. Mais
lorsque vous pleurez = Aber wenn ihr weint. La Famille Herisson chez le Coiffeur =
Die Igelfamilie beim Frisor. David /Kito Lorenc. Trad. Raoul Bécousse. —
In: Six poetes de RDA : anthologie / Ed. Raoul Bécousse. — Toulouse:
La Bartavelle Editeur, 1990. —s. 35-47

540  Kito Lorenc : DDR/transl. Gerrit-Jan Berendse. — In: 21e Poetry international

Rotterdam. — Rotterdam: Stichting Poetry International, 1990. — 16 s.
Hoe men in de luwte wind maakt. En waar de kachel voor staat. Notitie. Hij toet. Geacht bruidspaar.
Zijenookwij. Climax. Boemangezicht. Tegen de grote boeman. Hoe het moet. Geen wonder. Opdracht

541 Odanost basnopiscu Chandriju Zejleru/Kito Lorenc. Prepev. Mico Cvijetié. —
In: Zaduzbina. — Beograd (1990) 12. —s.13

1991
542 De betichele kachel/Kito Lorenc. Transl. Marten Sikkema. — In: Trotwaer :
Frysk literér tydshrift. — Goutum 23 (1991) 6. —5.186
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543  Slepianskie piesni. Imiona pdl. Dziwna przemiana. tuzycki Patefon 1938/Kito Lorenc.
Przet. Krzysztof Karasek. — In: Twérczo$é. — Warszawa 47 (1991) 4. —s. 3—6

1992

544 Naszyjnik weselnej druhny : wspdtczesna proza tuzycka /wybor, wstep i noty o aut.
Dietrich Scholze. Przet. z jezykdw: gérnotuz., dolnotuz. i niemieck.
Stanistaw Marciniak. — [Warszawa): Wyd. Ksiazkowe IBiS, [1992]. — 272 5. il.
Wrastanie [Zastup]. — s.139—145. Dwustronicowy przycznek. —s.145—150

1993
545 Sorbisk hljémplata 1938. Sorbisk hljémplata. Ordid. Sagan um fadur minn. Engin furda.
Hvad er ofnimm /Kito Lorenc. Transl. Gyrdir Eliasson; ... — In: Bjatur og fri Emilia :

sérrit Dyskaland. — Reykjavik 2 (1993) 11. —s. 613

546  Wiersze przyjacidt : antologia poezji tuzyckiej / ttum. Bohdan Urbankowski. —
Warszawa: Zwiazek Literatow Polskich, 1993. — 32 s.
*** (Ptasie drogi narysowane ...). —s. 8. Zapomniec. —s. 9. Stowo. —s. 9.
*** (Gdyby cztowiek wygladat). —s.11

547 7 biegiem Strugi z biegiem lat : antologia powojennej poezji Serbo-tuzyczan/
wybor wierszy dokonat, wstepem i przypisami opatrzyt Bolestaw Lubosz. —

Katowice: Slask, 1993. — 108 s.
Hotd dla Handrija Zejlerja. —s. 47—48. Struga. —s. 49—55. Barwienie jaj wielkanocnych. — s. 54 —55.
Piekna biata czerwona. —s. 56

1994
548 L'Agonie du Geai/Kito Lorenc. Transl. Raoul Bécousse. — In: NE europa : Arts Lettres
Sciences. — Luxembourg 22 (1994) 78/81. —s. 48
Sterbender Haher
549  Wyznanie mitosne w dwdch kierunkach. Dwa wyznania mitosne /Kito Lorenc.
Ttum. Aleksandra towicz; Mariam Abdel Al. — In: Zeszyty tuzyckie. —
Warszawa (1994) 10. —s. 88— 89

1995
550 Epitaf foar Johannes Bobrowski/Kito Lorenc. Transl. Marten Sikkema. —
In: Trotwaer : Frysk literér tydshrift. — Goutum 27 (1995) 5. —s. 235—-236

1996
551  Wiersze przyjaciot : antologia wspdtczesnej poezji tuzyckiej / przet.
Bohdan Urbankowski. — Warszawa: IBIS, 1996. — 70 s.

Obraz naszego kraju. Struga. —s. 23. *** (Ptasie drogi). — s. 24. Zapomnie¢. — s. 24. Stowo. —s. 25.
***(Gdyby cztowiek wygladat). —s. 27
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552  Word without Songs = Wort ohne Lieder /Kito Lorenc. Transl. Ingo Stoehr. —
In: Dimension 2 : contemporary German language literature. — Kilgore 3 (1996) 2. —
s. 236—243

1997

553 Jesienna elegia/Kito Lorenc. Przet. Piotr Gtogowski. — In: Zeszyty tuzyckie. —
Warszawa (1997) 21. —s. 90

554 QObrazy z naszej ziemi. Struga /Kito Lorenc. Przet. Bolestaw Lubosz. —
In: Zeszyty tuzyckie. — Warszawa (1997) 21. —s. 61-62

555  Struga. Rodendan moje majke. Golub ima dvije bijele noge. Melodija/Kito Lorenc.
Transl. Mico Cvijeti¢. — In: Savremenik. — Beograd (1997) 47/48/49. —s. 67— 69

1998

556  Dvaput misliti na XX. /Kito Lorenc. Prev. Nada Bordevic. — In: Letopis Matice srpske. —
Novi Sad 174 (1998) 6 (461). —s.1046

557 Kolo jeseni/Kito Lorenc. Prev. Nada Dordevié. — In: Letopis Matice srpske. —
Novi Sad 174 (1998) 6 (461). —s.1047

558 The Struga/Kito Lorenc. Transl. Vesna Randelovi¢. — In: Serbian Literary Magazine. —
Beograd (1998) 3. —s. 59

H59  7Zbyva jesté Cas : desetileti luZickosrbské poezie 1987—1997/Timo Meskank. —
In: Literarni noviny. — Praha (1.7.1998) 26. —s. 9

Sam

1999

560 Die Stimme gibt Empfehlungen zum Uberleben bei Atomkrieg = The Voise gives
Recommendations for surviving in case of atomic war/Kito Lorenc. — In: German
Poetry in Transition 1945—-1990 : Bilingual Edition/ed. and transl. Charlotte Merlin. —
Hannover; London: University Press of New England, 1999. —s. 314—315

561 Kfidla vzacného motyla : sou€asna luZickosrbska poezie v prekladech /prekl. Milan
Hrabal. — In: Host : mésicnik pro literaturu a ¢tenare. —Brno 15 (1999) 8. —s. 23-25
Tato zména. —s. 24

562 Poezja Serbotuzycka. — In: Obrzeza : Literacko-Artystyczne Pismo Informacyjne. —
Zgorzelec (1999) 7. —s. 4 =5
Zapomnie¢. —s. 4

563 Prezentacje : almanach; VIII Nadnyskie Spotkania Literackie / Marian Szatecki. —
Zgorzelec: Obrzeza, 1999. — 96 s.
*** Ptasie drogi. —s. 41

564 Moje matka/Kito Lorenc. Prel. Josef Suchy. — In: Cesko-luzicky véstnik. —
Praha 9(1999) 3. —s.19
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565

566

567

568

569

570

571

572

573

574

575

576

2000

At the Winter Window /Kito Lorenc. Transl. Elizabeth Oehlkers Wright. —

In: Agni Magazine. — Boston 52 (2000). —s.150

Budysin — Novy pohlad z HrodZika / Kito Lorenc. Prel. Viastimil KovalGik. —
In: Revue Svetove;j Literat(ry. — Bratislava 36 (2000) 4. —s.144—145

Obraz nasho kraja. Struga/Kito Lorenc. Prel. Dana Podrackd. — In: Revue Svetove;
Literatlry. — Bratislava 36 (2000) 4. — s.145-146

Pandora : [serbske isto asopisa]. — Usti nad Labem (2000) 4. — 40 s.: il.
Vpytli. —s. 15

Pisné ze Slepa/Kito Lorenc. Prel. Jan Skacel. — In: Kvéty z nahotklého dfeva /
Jan Skéacel. Ed. Jifi Opelik. — Praha: Mlada fronta, 2000. —s.140

2001

Luzicki Srbi : naSa severna braéa/ priredili Dragan Bosni¢; Boris Nad. Transl.
Nada Bordevic. — In: KnjiZevna rec : magazin za knjizevnost, umetnost, kulturu i
drustvena pitanja. — Beograd 30 (2001) 515. —s. 51-73: .

Bojenje uskr$nich jaja. Nepogoda nad Kragujevcom. —s. 66

Zemja ot dumi/Kito Lorenc. Pfet. Vladko Murdarov. — In: Farum kultura. —
Sofia (27.7.2001)

Pisné ze Slepjan/Kito Lorenc. Prel. Zdenka Bergrova. — In: Obrys kmen. —
Praha 11(19.10.2001) 44. —s. 3

2002

Z vesnic na druhém brehu : poezie LuZickych Srbii/pret. Milan Hrabal. —

In: Literarni noviny. — Praha 13 (16.1.2002) 3. —s.14

V pytli

Slepjanske pésnje = Pisné ze Slepa = Piesni §lepiafiskie. Melodija = Melodie =
Melodija/Kito Lorenc. Pret. Josef Suchy; Radek Cermék. — In: Cesko-luzicky véstnik. —
Praha 12 (2002) 10. —s. 85

2003

Il mio breve giorno d'iverno. Bosco grande. »!l piccione ha due piedi bianchi«.

E che cos'e la stufa/Kito Lorenc. Transl. Grazia D'Ina. — In: The EmLit Project :
European Minority Literatures in Translation/ed. by Paula Burnett. — London:
Brunel University Press, 2003. —s. 392—394

Ma courte journée d'hiver. Grande forét. »Le colombin a deux pattes blanchese.
Et ce quest le poéle/Kito Lorenc. Transl. Annette Gérard. — In: The EmLit Project :
European Minority Literatures in Translation/ed. by Paula Burnett. — London:
Brunel University Press, 2003. —s.169—171
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577

578

579

580

581

582

583

584

585

Mi corto dia de invierno. Gran Bosque. »El palomo tiene dos patas blancas.

Y lo que simboliza el horno ... /Kito Lorenc. Transl. Ariane Cappus; Alexis Garcia. —
In: The EmLit Project : European Minority Literatures in Translation/ed. by Paula
Burnett. — London: Brunel University Press, 2003. —s. 461—463

My short winter's day. Great Forest. »The pigeon has got two white feet«. And this
is the oven /Kito Lorenc. Transl. Christiane Leahy; William Leahy; Paula Burnett. —
In: The EmLit Project : European Minority Literatures in Translation /ed. by Paula
Burnett. — London: Brunel University Press, 2003. —s. 96— 98

2004

Serbske naléco. — Praha: Spolecnost pratel LuZice, 2004. — 197 s.. il.

Mysle pod drjewjanej tféchu. —s. 32. MySlenky v dfevéném domé. —s. 35. Moja ma¢. —s. 38.
Moje matka. —s. 39. Powédka wo swojim nanje. —s. 40. Vyprdveni o mém otci. —s. 42.
Slepjanske pésnje. —s. 44. Pisné ze Slepa. —s. 46

Melodija = Melodie. Tobie = Tobé. tawki = Lavitky. Zapomnie¢ = Zapomenout.
Pierwsza noc = Prvni noc. Mato stow = Pér slov. Biaty $piew = Bila pisen. Lato = Léto/
Kito Lorenc. P¥el. Kinga Kijo; Radek Cermék. — In: Cesko-luzicky véstnik. —

Praha 14 (2004) 1. —s.10-12

2006

V pytli. Zazracna proména. Pékny den. Spisy Hanzo Nepily. Rozchod /Kito Lorenc.
Pfel. Milan Hrabal. — In: Plav : mésicnik pro svétovou literaturu. — Praha 2 (2006) 6. —
s.30-34

Wiersze tuzyckie /Kito Lorenc. Przet. Natalia NiedZwiecka. — In: Na marginesie :
studentski magazyn okotoliteracki. — Wroctaw (2006) 1 (4). —s. 54 —55

Ze zbérki »Ty porno mi«: Telefon. Rodzinka. Rozstanie. Sam. Zazdrosc. Lipcowa noc na dworze
Slepjanskeé pisné = Slepjanske pésnje. Melodie = Melodija. Telefonat = Telefonat.
Existuje jina fe€ = Eksistuje druha réc/Kito Lorenc. Pfel. Milan Hrabal. —

In: Literarni Noviny. — Praha 17 (7.8.2006) 32. —s.11

2007

Jazyk, jimZ porozumi$ vétru : antologie luZickosrbské poezie /vybral, uspofadal a
prelozil Milan Hrabal. II. Isa Bryccyna. Pfedmluva Leo$ Satava. — Praha: Protis, 2007. —
223's. . il. — (Edice Kvadra; 5)

DZiwne pfeménjenje = Zazraéna proména. —s. 25. Spisy Hanza Nepily. — s. 27. Kazéni. —s. 30.
Jedné krasné nedéle. —s. 34. Voskovani kraslic. — s. 36. Slovo. —s. 37. Adam a Eva totalné nasazeni. —s. 39.
Pohled na Budysinské hary. —s. 40

Telefonat. Co jsou ta kamna/Kito Lorenc. Pfel. Milan Hrabal. — In: Psi vino : Casopis
pro soucasnou poezii. — Praha 11(2007) 42. —s. 6
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586

987

588

589

590

591

592

533

594

2008

Eksistuje druha ré¢ = Existuje jiny jazyk /Kito Lorenc. Ptel. Radek Cermak. —
In: Cesko-luiick{/ véstnik. — Praha 18 (2008) 3. —s.15

Struga/Kito Lorenc. Prev. Mico Cvijeti¢. — In: KnjiZevne novine. —

Beograd 40 (2008) 1159

2009

La voce fa raccomandazioni su come sopravvivere in caso di querra atomica/

Kito Lorenc. — In: 100 poesie dalla DDR/Edoardo Sanguineti. — Milano: Isbn Edizioni,
2009. —s. 65

Madona ma gerven( dusu : antolégia sicasnej luZickosrbskej poézie / prel. Vlastimil
Kovaléik; Peter Cacko; Lubomir Feldek; Dana Podracka; Jan Zambor. II. Isa Bryccyna. —

Dunajska Luzna: MilaniuM, 2009. — 92 s.: il.

Vyhliadky na zajtrajSok. —s. 57. Struga. —s. 58. Ked ma prvy raz pozdravilo dieta. —s. 59. Melédia. —s. 61.
Cudna premena. —s. 61. Cesta domav cez Bielorusko v snehu. —s. 62. Pohlad na Budysinske hory. —s. 64.
Piesne zo Slepého. —s. 65

2010

Sokea kirjakauppias : uutta sorbiproosaa/yla-ja alasorbista suomentanut Eero Balk. —
Tallinna: Mansarda, 2010. — 269 s.

Islantilaistyylinen satu [Bajka po islandskim wasnju]. —s. 256. Faladein Hakki [Faradejowa klétka]. —s. 257
Njehotowos¢ = Nepripravenost/Kito Lorenc. Prel. Josef VIasek. — In: Cesko-luzicky
véstnik. — Praha 20 (2010) 7/8. —s. 49

2013

Sunéani trenuci : nova poezija najmanjeg slovenskog naroda; srpski i luZickosrpski =
Wokomiki stdnca : nowa poezija najmjenseho stowjanskeho ludu ; serbisce a serbsce/
wubérk a koncepcija Benedikt Dyrlich. Pfet. Zlatko Krasni; ... — Smederevo:

Smederevska basniska nazyma, 2013. — 169 s.

Rjany son. —s.77. Rozprawa pfipowédzerja. — s.79. Posméwk. —s. 81. Ptack. —s. 83.

Sto? su te kachle. — s. 85. B&tohrdd, hotel »Slavija«. —s. 87. Njewjedro nad Kragujevacom. —s. 89.
Melodija. —s. 91

Nestarej se o stafi = Njestaraj so wo starobu/Kito Lorenc. Prel. Jan Lipa. —
In: Cesko-luzicky véstnik. — Praha 23 (2013) 5. —s. 25

2014

the irrelevance of berlin observed from Wuischke on the Czorneboh /Kito Lorenc. —
In: Descant. — Toronto 43 (2014) 165. —s. 225226
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2015
595 Siete poemas/Kito Lorenc. Transl. Juan Andrés Garcia Roman. — In: Afios diez :
revista de poezia. — Granada (2015) 1. —s. 22—-29, 106—108

Ginge ich nach Haus = Si me fuera ahora a casa. Die Kladde = El cuaderno. Schéner Tag = Bello dia.
Steintraum = Suefio con Piedra. Wenn zwei Jungen = Cuando dos chicos. Das Lacheln = La sonrisa.
Schlaflose Nacht = Noche en vela

2017

596 Cas nebyl = Cas njebé/Kito Lorenc. Prel. Radek Cermak. — In: Cesko-luzicky véstnik. —
Praha 27 (2017) 10. —s. 69

597 Melodija = Melodie/Kito Lorenc. Prel. Milan Hrabal. — In: Cesko-luzicky véstnik. —
Praha 27 (2017) 10. —s.75
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E. Literarne pretozki - Literarische Ubersetzungen ins Deutsche und Sorbische

1957
598 Prjedny raz $krabage se .../ Stepan Séipatew. Péestawit Krystof Lorenc. —
In: Rozhlad. — Budysin 7 (1957) 8. —s. 256

T.s. In: Basnikarska kjarmusa, Budysin 2017. —s. 81

1962
539 Die Ernte : lyrische Dichtung /Handrij Zejler. Nachdichtung Kito Lorenc. —

Bautzen: Staatliches Ensemble fiir sorbische Volkskultur, 1962. — 8 s.
Textbuch zum Oratorium von K. A. Kocor

1965

600 Zo bychu wédzeli ... Dobru nc/Maksim Tank. Pret. Kito Lorenc. —
In: Serbska protyka 1966. — Budysin, 1965. —s. 128129

601 Swijatojanska ndc/Helena Raszka. Pret. Kito Lorenc. — In: Nowa doba. —
Budysin 19 (24.6.1965) 143

602 Wiesna hudZba/Johannes Bobrowski. Pet. Kito Lorenc. — In: Rozhlad. —
Budysin 15 (1965) 10. —s. 302

603 ***(Nic pfez to ...)/Maksim Tank. Pfet. Kito Lorenc. — In: Rozhlad. —
Budysin 15 (1965) 11. —s. 346

604 tuZiskim Serbam/Aleksej Zarycki. Pfet. Kito Lorenc. — In: Rozhlad. —
Budysin 15(1965) 11. —s. 347—-348

605 Moja lubosc ty, hordosé a wéra/Nil Gilevi€. Pret. Kito Lorenc. — In: Rozhlad. —
Budysin 15 (1965) 11. —s. 348349

606 »Je Cas, z0 so das do dZ&ta, béty wjerSol«/Antol KlySko. Pret. Kito Lorenc. —
In: Nowa doba. — Budysin 19 (15.12.1965) 290, P¥
RozwaZowanija bétoruskeho basnika wo basnjach

607 Moja réc/Rygor Baradulin. Pret. Kito Lorenc. — In: Nowa doba. —
Budysin 19 (11.12.1965) 290, PY

608 Naracanske cotmy/Maksim Tank. Pret. Kito Lorenc. — In: Nowa doba. —
Budysin 19 (11.12.1965) 290, P¥

1967
609 Pawlinka/Janka Kupala. Pet. Kito Lorenc a Anton Nawka. — In: Rozhlad. —
Budysin 17 (1967) 11. —s. 420—424

Wujimk z bétoruskeje hry z pfedstajenjom awtora
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1968

610 Moje serbske wuznace = Mein Bekenntnis /Jakub Bart-Ciginski. Dostowo Méréin
Bjenada. Pret. Jurij Brézan; Kito Lorenc. — Budysin: Ludowe naktadnistwo Domowina,
1968. —49s.

611 Mtoda stowjenska lyrika/Pret. Kito Lorenc. — In: Nowa doba. —
Budysin 22 (22.6.1968) 148, Pr

Cundri¢, Valentin: Meja. Grafenauer, Niko: Mjechkota. Juvan, Janec: Na pucu do sebje.
Iframberger, Marijan: SlédZerjo. Makaravic, Svetlana: DZen. Snoj, JoZe: Kompozicija I.
Salamun, Tomaz: Maliny su. Zagoricnik, Franci: Zradowana katedrala

1970
612 15 sorhische Volkslieder aus der Lausitz : flir a cappella Chor dreistimmig gesetzt/
Siegfried Stolte. Hrsg. Bezirkskabinett fiir Kulturarbeit Cottbus. — Bautzen:

Dom za serbske ludowe wumétstwo, 1970. — 24 s.
Ein Bauernbursche wissen wollt. —s.18. Wie bunt ist heut dein Schlitten. —s. 8. Hanka, du kleines
Braunduglein. —s.16. Abend ist's. —s. 24. Ich bin traurig bis zum Sterben. —s. 23

613 Mosaik : Lesestoffe aus der sorbischen Literatur /zsgest. von Jurij Nuk. —

Bautzen: Domowina-Verlag, 1970. — 232 s.

Rak, Jurij: Jubildums-Ode. —s. 41. Stempel, Kito: Der Dampf. —s. 64. Bartko, Jan: Meine Hoffnung. —s. 66.
Chézka, Jurij: In der Fremde. —s.128. ChéZka, Jurij: Vision. —s. 129. Brézan, Jurij: Einmal, Liebste. —s.151.
Witkojc, Mina: Ein sorbisches Lied. —s.121

614 Na lésnej droze /Valjancin Bycko. Pret. Kito Lorenc. — In: Ptomjo. —
Budysin 19 (1970) 7. — wobalka

615 Tkalcy z Kujan Bulaka ¢es¢a Lenina/Bertolt Brecht. Pret. Kito Lorenc. —
In: Nowa doba. — Budysin 24 (18.4.1970) 91, P

616 Serbska hola. Domojwrat/Peter Huchel. Pet. Kito Lorenc. — In: Rozhlad. —
Budysin 20 (1970) 9. —s. 333 - 334

1971
617 Apetit na wisnje : hudzbna komedija / Agnieszka Osiecka. Pret. Kito Lorenc. —
Budysin: NSLDz, 1971. - 72s.
Hektografowane
618 Muttersprache /Janka Kupala. Ubers. Kito Lorenc. — In: Stérche iiber den Stimpfen :
Belorussische Erzahler/Hrsg. Norbert Randow. — Berlin: Volk und Welt, 1971. —s. 56
619 Bajka wo wérnosc¢i atZi/J. Rodari. Pret. Kito Lorenc. — In: Pfomjo. —
Budysin 20 (1971) 1. —s.14-15, 24
620 PredranSe wohnje/Lesja Ukrainka. Pret. Kito Lorenc. — In: Nowa doba. —
Budysin 25 (27.2.1971) 49, P¥
621 Dobru noc/Maksim Tank. Pret. Kito Lorenc. — In: Nowa doba. —
BudySin 25 (15.5.1971) 114, Pf
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622

623

624

625

626

627

628

629

630

631

632

633

Listowa znamka z Botharskeje / Aleksandyr Muratow. Pret. Kito Lorenc. — In: Ptomjo. —
Budysin 20 (1971) 11. —s.10

Radworski haj. Tole je .../ Josef Suchy. Pfet. Jurij Koch a Kito Lorenc. —

In: Nowa doba. — Budysin 25 (11.9.1971) 215, P¥

TeZ: Z jeho pretozerskeho wuznaca

W Btétach. MuSkatowy dom /Josef Suchy. Pret. Kito Lorenc. — In: Rozhlad. —

Budysin 21(1971) 10. —s. 385—2386

»Po wopyce tuzicy w meji 1971«

1972

Der Friihling : Liederzyklus; Textbuch fiir das Oratorium »Der Friihling« von
Korla Awgust Kocor/Handrij Zejler. Nachdichtung Kito Lorenc.

II. Martin Nowak-Neumann. — Bautzen: Domowina-Verlag, 1972. — 72 s.: il.

1973

Vogellied. Ein Traum /Nikolai Assejev. Ubers. Kito Lorenc. — In: Stahlerne Nachtigall /
Hrsg. Edel Mirowa-Florin. — Berlin: Volk und Welt, 1973. —s. 25, 163

Wosud : spéw z pfewodom klawéra = Vergeblich : Lied mit Klavierbegleitung /
Bjarnat Krawc. Tekst Jan Skala. Nachdichtung Kito Lorenc. — Budysin: Dom za
serbske ludowe wumétstwo, 1973. - 9s.

tuZica/Josef Suchy. Pfet. Kito Lorenc. — In: Rozhlad. — Budysin 23 (1973) 9. —s. 335

1974

Ryma, ryma rej : sorbische Volkslieder in Satzen fiir gemischten Chor a cappella/
Ausw. u. Zsstell. Jan Bulank. Nachdicht. Kito Lorenc. — Leipzig: Friedrich
Hofmeister, 1974. -39 s.

1975

Alte Bergleute. Schweigen der Kohle /Bolestaw Lubosz. Nachdichtung Kito Lorenc. —
In: Polnische Lyrik aus fiinf Jahrzehnten / hrsg. von Henryk Bereska u.

Heinrich Olschowsky. — Berlin; Weimar: Aufbau-Verlag, 1975. —s. 342—345

Ballade fiir die Potegowa / Edward Stachura. Nachdichtung Kito Lorenc. —

In: Polnische Lyrik aus flinf Jahrzehnten /hrsg. von Henryk Bereska u.

Heinrich Olschowsky. — Berlin; Weimar: Aufbau-Verlag, 1975. —s. 392

Gespenster. Epitaph /Tadeusz Gajcy. Nachdichtung Kito Lorenc. — In: Polnische Lyrik
aus fiinf Jahrzehnten /hrsg. von Henryk Bereska u. Heinrich Olschowsky. —

Berlin; Weimar: Aufbau-Verlag, 1975. —s. 271-275

Zunehmender Herbst. Aufwachen im Gebirge. Bei dem Holzschnitzer Pecuch auf dem
Kasprusie in Zakopane /Jerzy Harasymowicz. Nachdichtung Kito Lorenc. —

In: Polnische Lyrik aus fiinf Jahrzehnten / hrsg. von Henryk Bereska u.

Heinrich Olschowsky. — Berlin; Weimar: Aufbau-Verlag, 1975. —s. 366 —371

62



634

635

636

637

638

639

640

641

642

643

1978

Schafer die Schaflein hitet am griinen Hain. Als ich des Morgens heimwarts ging.
Hanka du braunes, braunes Auglein. Wollen wir, sollen wir /Nachdichtung sorbischer
Volkslieder Kito Lorenc. — In: Din don deine : Lieder der Volker Europas. —

Leipzig: Deutscher Verlag fiir Musik, 1978. —s.164—173

Za ztotej horu : ukrainske narodne wulicenki za pfedSulsku starobu / pfet. Kito Lorenc.
II. Wolodimir Golozubow. — Budysin; Kiew: Ludowe naktadnistwo Domowina, 1978. —
12s.:l.

1979
All mein Gliick und Freud : Sammlung sorbischer Lieder mit deutschen Nach-

dichtungen/zsgest. von Jan P. Nagel. — Bautzen: Domowina-Verlag, 1979. — 67 s.
Uns schien kein Stern. —s. 20. Zejler, Handrij: All mein Gliick und Freud. —s. 36.

Zejler, Handrij: Am Spinnstubenabend. —s. 60. Zejler, Handrij: Der Schéfer am Feldrain. —s. 46.
Zejler, Handrij: Was kann es Schonres geben. —s. 41

Hanka, du braunes, braunes Augelein. Im Friihling. Schéafer die Schéflein hiitet am
griinen Hain. Liebchen gute Nacht/Nachdichtungen sorbischer Volkslieder

Kito Lorenc. — In: Leben — Singen — Kémpfen : Liederbuch der FDJ. — 14., stark
verand. Aufl. — Leipzig: Friedrich Hofmeister, 1979. —s. 65—66, 220, 263, 365
Schéfer, die Schaflein hitet. Wollen wir, sollen wir/Musik Bjarnat Krawc. Nachd.
Kito Lorenc. — In: Lieder der Volker : Internationale Volkslieder im Rundfunk/

Hrsg. Ernst Heinze; Horst Irrgang. — Leipzig: Friedrich Hofmeister, 1979. —s.19, 49

1980

Wo holCce a slébornej rybce : bajka za predSulsku starobu /Mikola Trublaini.
Pfet. z ukrainSc. Kito Lorenc. Il. Jewgen Kuznjecow. — Budysin; Kiew:
Ludowe naktadnistwo Domowina, 1980. — 16 s.: il.

1981

Ich will zum Licht : eine Auswahl / Jakub Bart-Ciginski. Nachdichtung Jurij Brézan;
Kito Lorenc; Albert Wawrik. — Bautzen: Domowina-Verlag, 1981. — 76 s.

Stern, in Finsternis gefahren/Jakub Bart-Ciginski. Nachdichtung Kito Lorenc. —
In: Neue Deutsche Literatur. — Berlin 29 (1981) 8. —s.111-115

1982

Das irdene Kriiglein / Franti$ek Branislav. Nachd. Kito Lorenc. — In: Weiler Falke
Sternenschein : Gedichte aus acht Landern /Hrsg. Edith George. — Berlin:
Kinderbuchverlag, 1982. —s.144

Der achtjahrige Don Quichote. Gromutters Haus. Im Schlepp roter Delphine /
Istvan Kormos. Nachdichtung Kito Lorenc. — In: Moderne Lyrik aus Ungarn/
hrsg. von Paul Kérpati. — Leipzig: Reclam Verlag, 1982. —s.111-113
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644

645

646

647

648

649

650

651

652

6953

654

655

Die Bernsteinwelt/Lubomir Feldek. Nachd. Kito Lorenc. — In: WeiRer Falke
Sternenschein : Gedichte aus acht Landern /Hrsg. Edith George. — Berlin:
Kinderbuchverlag, 1982. —s.144 —145

Die Poesie/Vitézslav Nezval. Nachd. Kito Lorenc. — In: Weier Falke Sternenschein :
Gedichte aus acht Landern /Hrsg. Edith George. — Berlin: Kinderbuchverlag, 1982. —
s. 156

Dwaj honacej : ukrainske narodne hroncka a jedna bajka = Dva pivnyky : ukrains’ki
narodni pisen’ky ta kazka / pfebasnit z ukrains¢. Kito Lorenc. II. Wolodimir Golozubow. —
Budysin; Kyiv: Ludowe naktadnistwo Domowina, 1982. — 80 s.

Frag nicht/Milan Rufus. Nachd. Kito Lorenc. — In: WeiRer Falke Sternenschein :
Gedichte aus acht Landern /Hrsg. Edith George. — Berlin: Kinderbuchverlag, 1982. —
s.159

Gockelhahn und Gickelhahn : ukrainische Kinderlieder und Tiermarchen;

flir Vorschulkinder / Nachd. Kito Lorenc. II. Volodymyr Holosubov. —

[Kiev]: Wesselka, 1982. — 76 s.: il.

Hatte der Tausendfiikler Verstand /Krista Bendova. Nachd. Kito Lorenc. —

In: Weiler Falke Sternenschein : Gedichte aus acht Landern/Hrsg. Edith George. —
Berlin: Kinderbuchverlag, 1982. —s.142—-143

Hinterlassenschaft / Marton Kalasz. Nachdichtung Kito Lorenc. — In: Moderne Lyrik
aus Ungarn/hrsg. von Paul Karpati. — Leipzig: Reclam Verlag, 1982. —s.179—-180
Im Herbst/Daniel Hevier. Nachd. Kito Lorenc. — In: WeiRer Falke Sternenschein :
Gedichte aus acht Landern /Hrsg. Edith George. — Berlin: Kinderbuchverlag, 1982. —
s.150

Pflastersonett/Miraslav Florian. Nachd. Kito Lorenc. — In: Weifer Falke Sternen-
schein : Gedichte aus acht Landern /Hrsg. Edith George. — Berlin: Kinderbuchverlag,
1982. —s.147

Wie der Winter aufspielt/Stefan Zary. Nachd. Kito Lorenc. — In: WeiBer Falke Sternen-
schein : Gedichte aus acht Ladndern /Hrsg. Edith George. — Berlin: Kinderbuchverlag,
1982. —5.161

1983

Prédny nalétny zen na wusokich gorach. Na zelenych lédach : spéwaj za tfihtosny
méSany chor/Jan Thiemann. Pfet. do delnjoserbsc. Frido MétSk. Piet. do hornjoserbsc.
Kito Lorenc. — BudySin: Dom za serbske ludowe wumétstwo, 1983. — 12 s.: noty. —
(Nowa serbska hudzba; 39)

Unverschleiert. Auch ich bin einer von jenen. Seit vier Tagen Schnee. Was in Nebel
schwindet. Was war ein Halt. Abzug / Marton Kalasz. Ubers. Kito Lorenc. —

In: Zeit unser Rhapsodien : Gedichte /Marton Kalasz. Hrsg. Wolf Peter Schnetz;

Inge Meidinger-Geise. — Erlangen: Verlag Rudolf-Merkel-Univ.-Buchhandlung, 1983. —
s.41-46
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656

657

658

659

660

661

662

663

664

665

666

667

668

1984

Die Ernte : Textbuch fiir das gleichnamige Oratorium von Korla Awgust Kocor/
Handrij Zejler. Nachdichtung Kito Lorenc. Hrsg. Bundesvorstand der Domowina. —
Bautzen, 1984. —31s.

Hinterlassenschaft. Unverschleiert. Auch ich bin einer von jenen. Seit vier Tagen
Schnee. Was in Nebel schwindet. Was war ein Halt. Abzug./Marton Kalasz. Nach-
dichtung Kito Lorenc. — In: Bemessener Trost : Gedichte /hrsg. von Paul Kérpéti. —
Leipzig: Reclam Verlag, 1984. —s.10, 6164

Rukajcka : ukrainska ludowa bajka za predSulsku starobu/ pret. Kito Lorenc.

II. Walentyna Melnycenko. — Budysin; Kijew: Ludowe naktadnistwo Domowina,
1984. - 21 s.:1l.

1985

Lokomotiwa, lokomotiwa /Niko Grafenauer. Pfebasnit Kito Lorenc. Il. Marija Lucija
Stupica. — Budysin; Ljubljana: Ludowe naktadnistwo Domowina, 1985. — 15 s.: il.
Ric rac do Afriki / Jozef Pavlovic. Prebasnit ze stowakscé. Kito Lorenc. Il. Marian Capka. —
Budysin; Bratislava: Ludowe naktadnistwo Domowina, 1985. — 10 s.: il.

... Bédny je jednotliwc : z poema »Lenin«/Wladimir Majakowski. Pfet. Kito Lorenc. —
In: Serbska protyka 1986. — Budysin, 1985. —s. 38

Pu¢owanje / Maria Razusova-Martakova. Pret. Kito Lorenc. — In: Ptomjo. —

Budysin 34 (1985) 15/16. — .12

Na wodze / Maria Razusova-Martékova. Pret. Kito Lorenc. — In: Ptomjo. —

Budysin 34 (1985) 17. —s.16

SwiedZen /Maria Razusova-Martakova. Pret. Kito Lorenc. — In: Ptomjo. —

Budysin 34 (1985) 19. —s.16

Na Zentwu / Maria Razusova-Martékova. Pret. Kito Lorenc. — In: Ptomjo. —

Budysin 34 (1985) 21. —s.15

1986

Der Friihling : Liederzyklus; Textbuch fiir das Oratorium »Der Friihling« von Korla
Awgust Kocor /Handrij Zejler. Nachdichtung Kito Lorenc. II. Martin Nowak-Neumann.
Hrsg. Bundesvorstand der Domowina. — 2., textl. unverand. Aufl. — Bautzen, 1986. —
63 s.:il.

Drei Lieder = TFi spéwy : fiir eine Singstimme (mittel) und Klavier / Juro Métsk.

Text Juro Surowin; Mato Kosyk. Nachd. Kito Lorenc. — Leipzig: Deutscher Verlag fiir
Musik, 1986. — 16 s.: Noten. — (DVfM; 9057)

Im Sommerlauf gefangen : Gedichte. Zeichnungen/Wilhelm Szewczyk;

Bolestaw Lubosz. II. Aniela Kuenne. — Chorzow Batory; Trier: Edition Polmartia, 1986. —
M2 s.:il.

Lubosz, Bolestaw: Schweigen der Kohle. —s. 65. Lubosz, Bolestaw: Alte Bergleute. —s.71
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669

670

671

672

673

674

675

676

677

678

679

680

Potajnstwo mtodosce / Wladimir Majakowski. Pfet. Kito Lorenc. — In: Nowa doba. —
Budysin 40 (18.1.1986) 15, P¥

Ziwjenje. Smjeré /Niko Grafenauer. Pret. Kito Lorenc. — In: Nowa doba. —

Budysin 40 (22. 3.1986) 69, Pt

ZajeCi dom / Maksim Tank. P¥et. Kito Lorenc. — In: Nowa doba. —

Budysin 40 (8.11.1986) 263, Pr

1987

Der achtjahrige Don Quichote. Im Schlepp roter Delphine /Istvan Kormos. Nach-
dichtung Kito Lorenc. — In: Ungarische Lyrik des zwanzigsten Jahrhunderts/

hrsg. vom Verband ungarischer Schriftsteller in Zusammenarb. m. Paul Karpati. —
Berlin; Weimar: Aufbau-Verlag, 1987. —s. 277—278

Der Schiitze / Gawrila Dershawin. Nachd. Kito Lorenc. — In: Mit den Schlitten zu

den schwarzen Raben : Gedichte aus dem alten Ruflland / Ausw. Elke Erb. —

Berlin: Kinderbuchverlag, 1987. —s.10

Die Uhujagd in Schidmiza. Es flohen zwei Gefangene / Nachd. Kito Lorenc. —

In: Mit den Schlitten zu den schwarzen Raben : Gedichte aus dem alten Rufland /
Ausw. Elke Erb. — Berlin: Kinderbuchverlag, 1987. —s. 9—10, 23

Volkslieder

He, wach auf, Baurlein! .../ Alexej Kolzow. Nachd. Kito Lorenc. — In: Mit den Schlitten
zu den schwarzen Raben : Gedichte aus dem alten Ruflland / Ausw. Elke Erb. —
Berlin: Kinderbuchverlag, 1987. —s. 50

Heimatfluren /Josef Vaclav Sladek. Nachdichtung Kito Lorenc. — In: Die Sonnenuhr :
tschechische Lyrik aus 11 Jahrhunderten /hrsg. von Ludvik Kundera. — Teil 2. —
Leipzig: Reclam Verlag, 1987. —s. 219-227

Gar nichts mehr. Wie tausend Lerchen ist mir. Im Herbst. Mein Grab. So standen wir beide. Auf der Abbruch-
stelle. Zu Ende erzahlt. ZweiunddreiRig Jahre. Marchen. Der Waldbrunnen. Das Schwalbennest

Liebesappell /Vaclav Jan Rosa. Nachdichtung Kito Lorenc. — In: Die Sonnenuhr :
tschechische Lyrik aus 11 Jahrhunderten/hrsg. von Ludvik Kundera. — Teil 1. —
Leipzig: Reclam Verlag, 1987. —s. 58—59

Lied, wenn sich die Braut beim Brautigam einflihrt / FrantiSek Jan Vavak. Nach-
dichtung Kito Lorenc. — In: Die Sonnenuhr : tschechische Lyrik aus 11 Jahrhunderten/
hrsg. von Ludvik Kundera. — Teil 1. — Leipzig: Reclam Verlag, 1987. —s. 48—-49

1988

Im Friihling / Jan Radyserb-Wijela. Nachdichtung aus dem Sorb. Kito Lorenc.
II. Konrad Golz. — Bautzen: Domowina-Verlag, 1988. — 10 s.: il.

Rukajcka : ukrainska ludowa bajka za predSulsku starobu / pfet. Kito Lorenc.
II. Walentyna Melny¢enko. — 2. nakt. — Budysin; Kijew: Ludowe naktadnistwo
Domowina, 1988. — 21 s.: il.
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682

683

684

685

686

687

688

689

690

691

1989
Ziwjenje /Niko Grafenauer. Pret. Kito Lorenc. — In: Nowa doba. —
Budysin 43 (10.6.1989) 135, P

1990

Ric rac do Afriki /Jozef Pavlovic. Pfebasnit ze stowaksc. Kito Lorenc.

II. Marian Capka. — 2. nakt. — Budysin; Bratislava: Ludowe naktadnistwo Domowina,
1990. - 10 s.: il.

1991
Ach, moja hola : zwolf sorbische Volkslieder in leichtem Klaviersatz /Jan Paul Nagel. —
Litschen: ENA-Musikverlag, 1991. — 29 s.: Noten. — (ENA; 11)

Zejler, Handrij: Sto radosé rjensu dawa = Was kann es Schinres geben. —s. 3. Zejler, Handrij: Hdze su mi
banty cerwjene = Wo ist das blaue, rote Band. —s. 5. Zejler, Handrij: Kak stupa so l6stnje = Wie wandert
sich’s lustig. —s.7

Das Paradies-Gértlein /Martin Nowak-Neumann. Ubers. Kito Lorenc. —

In: Oberlausitzer Hausbuch 1992. — Bautzen: Domowina-Verlag, 1991. —s.103—-108
Die Friedensglocken : Textbuch fiir das gleichnamige Oratorium von Korla Awgust
Kocor /Handrij Zejler. Nachdicht. Kito Lorenc. Hrsg. Sorbisches National-Ensemble. —
Bautzen, 1991. - 3Zs.

Spannt vier Ziegen an der Fuchs/Michat Nawka. Zsgest. von Ingrid Jurschik.

Nachd. Kito Lorenc. Il. Gabriele Baumler. — Bautzen: Domowina-Verlag, 1991. — 10 s.: il.
Vorsommer : Textbuch flir das gleichnamige Oratorium von Korla Awgust Kocor/
Handrij Zejler. Nachdichtung Kito Lorenc. Hrsg. Sorbisches National-Ensemble. —
Bautzen, 1991. - 62 s.

1992

Hier stand deine Erdenwiege. Kaum .../ Jan Skala. Nachdichtung Kito Lorenc. —

In: Oberlausitzer Hausbuch 1993. — Bautzen: Lusatia Verlag, 1992. —s. 80

Ich horte die Farbe blau : Poesie aus Island /Hrsg. Gregor Laschen; Wolfgang Schiffer.
II. Dorothea Reese-Heim. — Bremerhaven: NW Verlag, 1992. - 192 s.: il. —

(Edition die horen; 13) (Poesie der Nachbarn; 4)

Mit Nachdichtungen von Kito Lorenc

Zahroda Mércina Nowaka /Wolodimir Lu€uk. Pfet. Kito Lorenc. — In: Rozhlad. —
Budysin 42 (1992) 12. —s. 453

1993

Fajeripl Mirostaw = Schornsteinfeger Mirostaw : dzééace spéwcki so powédaja =
Kinder-Lieder-Geschichten-Buch / teksty Gerat Libs. Ubers. Kito Lorenc. Kompozicije
Jan CyZ. Powédancko Heide-Simone Barth. II. Bettina Winkler. — Budysin: Dom za
serbsku ludowu kulturu, [1993]. — 63 s.: il.
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692

693

694

695

696

697

698

699

700

701

Stup dale : spéwy, basnje, hroncka, hry a rejki, hddancka a pristowa za serbske a
némske dzé¢i zaktadneje Sule = Lieder, Gedichte, Reime, Spiele und Tanze, Ratsel
und Sprichwarter flr sorbische und deutsche Kinder der Grundschule /zest.

Lefka Viccyna; Beno Budar. II. Gabriele Baumler. — BudysSin: Ludowe naktadnistwo
Domowina, 1993. — 112 s.: il.

Krje¢marjowa, Marja: Das Vdglein varm Fenster. —s. 52. Kuba§-Nowsan, Jurij: Im Friihling. —s. 9.
Nawka, Michat: Friihlingsankunft. Es ritt ein Herr ins Heideland. IAU. Froschkanon. —s.11, 79, 84, 85.
Petrik, Horst: Winteranfang. —s. 50. Rjecka, Jan: Der Lindenbaum. —s. 34. Zejler, Handrij: All mein Gliick
und Freud. SpaRe. —s. 22, 81. Zur, Jan: Frohlicher Tanz. —s. 91

1994

Spéw za sopran z pfewodom klaweéra po teksce Frida MétSka = Lied fiir Sopran mit
Klavierbegleitung nach einem Text von Frido MétSk /Juro Métsk; Frido Métsk.
Nachdichtung Kito Lorenc. Wud. Zwjazk serbskich wumétcow. — Bautzen:
Konsonanz Musikagentur, 1994. — 10, 10 s. [2 Hefte]: Noten. — (Nowy serbski
wumetski spéw = Das neue sorbische Kunstlied)

Gaby ja ksidta mét ... = Fernweh

Islandska/ Linda Vilhjalmsdottir. Pret. Kito Lorenc. — In: Rozhlad. —

Budysin 44 (1994) 3. —s.110

1995

0 tempora, o mores!/Jakub Bart-Cisinski. Ubers. Kito Lorenc. — In: Die Truhe = Kfinja
1996 : Kostbarkeiten aus der Lausitz. — Bautzen: Domowina-Verlag, 1995. —[BI. 13]
Schwermut/Jan Lajnert. Ubers. Kito Lorenc. — In: Die Truhe = Kfinja 1996 :
Kostbarkeiten aus der Lausitz. — Bautzen: Domowina-Verlag, 1995. — [BI. 11]

Zorty = SpaRe /Handrij Zejler. Nachd. Kito Lorenc. — In: Auer Lesebuch fiir Sachsen,
Sachsen-Anhalt und Thiringen. 3. Jahrgangsstufe. — Donauwdrth; Leipzig:

Auer, 1995. —5.191-193

Sméch = Das Geldchter /Tadeusz Rozewicz. Pret. Kito Lorenc. —

In: Serbske Nowiny. — Budysin 5 (17.11.1995) 223, P¥

1996

Erntelied /Handrij Zejler. Ubers. Kito Lorenc. — In: Kfinja : Die Truhe 1997. —

Bautzen: Domowina-Verlag, 1996. —[BI.]

Mein Leben /Jakub Bart-Ciginski. Ubers. Kito Lorenc. — In: Kfinja = Die Truhe 1997. —
Bautzen: Domowina-Verlag, 1996. —[BI.]

Vor dem Einschlafen/Julius Eduard Wjelan. Nachdichtung Kito Lorenc. —

In: Oberlausitzer Hausbuch 1997. — Bautzen: Lusatia Verlag, 1996. —s. 43
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702

703

704

705

706

707

708

709

1997
Gibt es das noch einmal? / Handrij Zejler. Ubers. Kito Lorenc. — In: Die Truhe = Kfinja
1998 : Kostbarkeiten aus der Lausitz. — Bautzen: Domowina-Verlag, 1997. — [BI. 9]

1998

Cyrano/Edmond Rostand. Pet. Kito Lorenc. — In: Suki w zakach /Kito Lorenc. —
Budysin: Ludowe naktadnistwo Domowina, 1998. —s. 82—83

Das Zweimaleins des Steins : Poesie aus Irland /Hrsg. Gregor Laschen.

II. Ernst Meister. — Bremerhaven: NW Verlag, 1998. — 187 s.: il. —

(Edition die horen; 22) (Poesie der Nachbarn; 10)

Mit Nachdichtungen von Kito Lorenc

Funf ernste Lieder : fiir Bariton und Streichquartett/Jan Paul Nagel. — Litschen:
ENA-Musikverlag, 1998. — 13, 13, 13, 13 s.: Noten. — (ENA; 8a)

Bobrowski, Johannes: Zbytny ¢otm = Letztes Boot

Letztes Boot = Zbytny Eotm : fiir Gesang und Klavier /Jan Paul Nagel.

Text Johannes Bobrowski. Nachdichtung Kito Lorenc. — Litschen: ENA-Musikverlag,
1998. — 2 s.: Noten. — (ENA-Liedblatt; 22)

Macerna krajina. Geranijowy dom /Josef Suchy. Pet. Kito Lorenc. — In: Suki w zakach/
Kito Lorenc. — Budysin: Ludowe naktadnistwo Domowina, 1998. —s. 97—-98
Mésackej. Na ginkgowe topjeno/Johann Wolfgang von Goethe. Pret. Kito Lorenc. —
In: Suki w zakach/Kito Lorenc. — BudySin: Ludowe naktadnistwo Domowina, 1998. —
s.80-81

Méstno na stdncu. Horoskop /Michat Sprusifski. Pfet. Kito Lorenc. —

In: Suki w zakach/Kito Lorenc. — BudySin: Ludowe naktadnistwo Domowina, 1998. —
s.101-102

Naracanske ¢otmy. DZ&d a S¢uka /Maksim Tank. Pret. Kito Lorenc. — In: Suki w zakach /
Kito Lorenc. — BudySin: Ludowe naktadnistwo Domowina, 1998. —s. 87—89

Nawrot domoj. Serbska hola /Peter Huchel. PFet. Kito Lorenc. — In: Suki w zakach /
Kito Lorenc. — Budysin: Ludowe naktadnistwo Domowina, 1998. —s. 84 —86

Pfi jednym pobrjoze. Pfebasnjenje / Tomas Mac Siomaéin. Pret. Kito Lorenc. —

In: Suki w zakach /Kito Lorenc. — BudySin: Ludowe naktadnistwo Domowina, 1998. —
s.99-100

Rozprawa. Wiesna hudzba /Johannes Bobrowski. Pret. Kito Lorenc. — In: Suki w
zakach /Kito Lorenc. — BudySin: Ludowe naktadnistwo Domowina, 1998. —s. 90— 91
Sméch. Cehodla basnicy wodku pija/Tadeusz Rézewicz. Pret. Kito Lorenc. — In:

Suki w zakach /Kito Lorenc. — Budysin: Ludowe naktadnistwo Domowina, 1998. —
s.95-96

Smjer¢. Ziwjenje /Niko Grafenauer. Pret. Kito Lorenc. — In: Suki w zakach/

Kito Lorenc. — BudySin: Ludowe naktadnistwo Domowina, 1998. —s.103—104
Synopsa Wulkeho waliziskeho romana /Harri Webb. PFet. Kito Lorenc. — In: Suki w
zakach /Kito Lorenc. — Budysin: Ludowe naktadnistwo Domowina, 1998. —s. 94
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717 Tri spéwy na basnje wot Miny Witkojc za mezzosopran abo bariton, wioloncello a
klawér = Drei Lieder auf Gedichte von Mina Witkojc fir mittlere Stimme, Violoncello
und Klavier / Ulrich Pogoda. Nachdichtung Kito Lorenc. Wud. Zwjazk serbskich
wumeétcow. — Bautzen: Konsonanz Musikagentur, [1998]. — 36, 36, 7 s. [3 Hefte]:
Noten. — (Nowy serbski wumétski spéw = Das neue sorbische Kunstlied)

Mjatel = Bild. Rada = Ratschlag. Zymski Iés = Winterwald

718 Ty sy blisko. Jeje pta¢ woZahany z nocu/Viadimir Reisel. Pfet. Kito Lorenc. — In: Suki

w zakach /Kito Lorenc. — Budysin: Ludowe naktadnistwo Domowina, 1998. —s. 92—93

1999
719 Taubnesselchen : 20 altere und neuere Kinderlieder mit Klaviersatzen und
-bearbeitungen /Magdalene Kemlein. — Litschen: ENA-Musikverlag, 1999. —

45s.: Noten. — (ENA; 60)
Zejler, Handrij: Am Spinnstubenabend

2000

720 Wortlaut Island : islandische Gegenwartsliteratur /Hrsg. Franz Gislason; Sigudur
A. Magnasson; Wolfgang Schiffer. — Bremerhaven: die horen, 2000. — 344 s. —
(edition die horen; 26)
Johannessen, Matthias: Beschwernisse. —s. 42

721 Wuhladko : literarny almanach /wud. RéZza DomaScyna. — Budysin: Ludowe
naktadnistwo Domowina, 2000
1.-2000.-87s.
Salamun, Tomaz: Maleny su. —s. 20

722 31.decembra 1900/Aleksander Blok. Pret. Kito Lorenc. — In: Rozhlad. —
Budysin 50 (2000) 12. —s. 451

2001
723 Abend im Riesengebirge / Antonin Kl&tersky. Ubers. Kito Lorenc. —
In: Oberlausitzer Hausbuch 2002. — Bautzen: Lusatia Verlag, 2001. —s.159
724 \Wudowa z Ephesosa : hudZbna komedija po G. E. Lessingu = Die Liebenden von
Ephesos : Musikalische Komddie nach G. E. Lessing/Libretto Bernd Kéllinger;
Peter Wittig. Ubers. Kito Lorenc. Musik Detlef Kobjela. — Budysin/Bautzen:
Serbski ludowy ansambl, 2001. — 71 s.
Tekstowa kniha = Textbuch
725 Wuhladko : literarny almanach /wud. RéZa DomaScyna. — BudySin: Ludowe
naktadnistwo Domowina, 2001
2.—2001.-127s.

JewtuSenko, Jewgenij: M6j namakachmoj we nas mocy telko. —s.110. JewtuSenko, Jewgenij:
Mi je so scéhowace stato. —s.111. JewtuSenko, Jewgenij: Ty Septajo so prasese. —s.112

170



726 Maleny su/Tomaz Salamun. Pret. Kito Lorenc. — In: Cesko-luicky véstnik. —
Praha 11(2001) 10. —s.77

2002
727 An der Quelle /Konstantin Biebl. Nachd. Kito Lorenc. — In: Zungenblatter : Gedichte
und Nachdichtungen/Kito Lorenc. — Aschersleben: Unartig, 2002. —s. 38
728 Das Geldchter/Tadeusz Rézewicz. Nachd. Kito Larenc. — In: Zungenblatter :
Gedichte und Nachdichtungen /Kito Lorenc. — Aschersleben: Unartig, 2002. —s. 40
729 Horoskop /Michat Sprusinski. Nachd. Kito Lorenc. — In: Zungenblatter : Gedichte
und Nachdichtungen/Kito Lorenc. — Aschersleben: Unartig, 2002. —s. 39
730 Musen und Grazien in der Mark : 750 Jahre Literatur in Brandenburg/
hrsg. von Jirgen Israel u. Peter Walther. — Berlin: Lukas, 2002
1. Ein Lesebuch. —2002. — 341 s.
Witkojc, Mina: Ein sorbisches Lied. —s. 257
731 Regen im Riesengebirge /Ivan Skéla. Nachd. Kito Lorenc. — In; Zungenblatter :
Gedichte und Nachdichtungen /Kito Lorenc. — Aschersleben: Unartig, 2002. —s. 37

2003

732 Unterm Czorneboh /Jakub Lorenc-Zaléski. Nachdichtung Kito Lorenc. —
In: Oberlausitzer Hausbuch 2004. — Bautzen: Lusatia Verlag, 2003. —s.133

733 tuZica. Radworski haj/Josef Suchy. Pret. Kito Lorenc. — In: Serbske Nowiny. —
Budysin 13 (28.2.2003) 42

734 Singvogel im Kafig/Mato Kosyk. Nachd. Kito Lorenc. — In: Serbska pratyja 2004. —
Budysyn, 2003. —s.159

2004
735 Babka péotka : basnje, spéwy, kolebawki = Tante Biene : Lieder und Gedichte/
Handrij Zejler. Pret. Jurij Brézan; Kito Larenc; Kristian Pech; Albert Wawrik.
II. Jutta Mirtschin. — BudySin: Ludowe naktadnistwo Domowina, 2004. — 47 s.: il.
736 Fabeln/Handrij Zejler. Nachdichtung Kito Lorenc. — In: Oberlausitzer Hausbuch 2005. —
Bautzen: Lusatia Verlag, 2004. —s.70—71

2005
737 Meine Freude /Nachdichtung Kito Lorenc. — In: Stog — Der Schober 2006. —
Burg, 2005. —s. 37—38

Sorbisches Kirchenlied

2006
738 Kacka sy, jan njejsom mys = Katze du, Katze du! /Juro Surowin. Nachdichtung
Kito Lorenc. — In: Serbska pratyja 2007. — Budy$yn, 2006. —s. 92—-93

n



2009

739 Im Fieber : Gedichte / Jakub Bart-Cisinski. Hrsg. und Nachwort von Christian Prunitsch.
Nachdichtung Peter Thiemann; Albert Wawrik; Kito Lorenc. — Bautzen:
Domowina-Verlag, 2009. — 151 s. — (Die sorbische Bibliothek)

2010

740 31.december 1900/Aleksandar A. Blok. Pfet. Kito Lorenc. — In: Podomk /
Kito Lorenc. — Budysin: Ludowe naktadnistwo Domowina, 2010. —s. 90

741 Bajka/Tadeusz Rozewicz. Pret. Kito Lorenc. — In: Podomk /Kito Lorenc. —
Budysin: Ludowe naktadnistwo Domowina, 2010. —s. 93

742 Méj — lasky as = Meja — lubosce &as = Mai — Liebeszeit / Jurij Chézka. Ubers.
Kito Lorenc. — In: Zur bewegten Geschichte des 22. Marz : Ludvik Kundera zum
Neunzigsten; eine Hommage zum 22. Marz /Hrsg. Eduard Schreiber. — Wuppertal:
Arco Verlag, 2010. —s.19

743 Meja — lubosée ¢as/Jurij Chézka. Pret. z ¢é3¢iny Kito Lorenc. — In: Podomk /
Kito Lorenc. — Budysin: Ludowe naktadnistwo Domowina, 2010. —s. 91

744 Mije so séhowace stato/Jewgenij JewtuSenko. Pret. Kito Lorenc. — In: Podomk/
Kito Lorenc. — Budysin: Ludowe naktadnistwo Domowina, 2010. —s. 95

745 Rjekej naseho tasa/Tomaz Salamun. Pret. Kito Lorenc. — In: Podomk/
Kito Lorenc. — Budysin: Ludowe naktadnistwo Domowina, 2010. —s. 97

746 Samo prosk ma swoju wahu tudy/Sima Milutinovi¢ Sarajlija. Pret. Kito Lorenc. —
In: Podomk /Kito Lorenc. — Budysin: Ludowe naktadnistwo Domowina, 2010. —s. 89

747 S6n potlétnje so wospjetowacy / Ludvik Kundera. Pfet. Kito Lorenc. — In: Podomk /
Kito Lorenc. — BudySin: Ludowe naktadnistwo Domowina, 2010. —s. 92

748  Wulkomistrojo / Zlatko Krasni. Pet. Kito Lorenc. — In: Podomk /Kito Lorenc. —
Budysin: Ludowe naktadnistwo Domowina, 2010. —s. 98

2011

749 Islandische Lyrik /Hrsg. Silja Adalsteinsdéttir; ... — Berlin: Insel Verlag, 2011. — 222 s.
Eliasson, Gyrdir: Haus im Osten, auf dem Land. —s.153

750 KérluSe = Chorale = Hymns : [Booklet] / Jan Kilian. Red. Trudla Malinkowa. Nachd.
Kito Lorenc; Martin Doering. — Budysin: Zatozba za serbski lud, 2011. - 93 s.: il.

2012
751 Tvar €asu : vybor z poezie = Wablico ¢asu : wubérk poezije / Josef Suchy. Ed. Milan
Hrabal. Il. Hanka Krawcec. — Varnsdorf: Méstska knihovna, 2012. - 78 s.:il. —

(Setkavani pres hranice; 9)
Macerna krajina. —s. 21. W Btétach. —s. 23. Geranijowy dom. —s. 25. tuZica. —s. 27

12



752

753

754

795

756

157

758

759

760

761

762

763

764

765

2013

Dundakowa pésen : za tenor, mandolinu a gitaru = Landstreicherlied : fiir Tenor,
Mandoline und Gitarre /Jan Cyz. Tekst Jurij Chézka. Nachdichtung Kito Lorenc. —
Bautzen: ENA-Musikverlag, 2013. — 4, 2, 2 s.: Noten. — (ENA JC; 3)

An die Lausitz = Na tuZycu / Johannes Bocatius. Nachdichtung Kito Lorenc. —

In: Nowy Casnik. — Chosebuz 65 (2013) 49. —s. 3

2014
Am Michigansee /Mato Kosyk. Nachdichtung Kito Lorenc. —
In: Serbska pratyja 2015. — BudysSyn, 2014. —s.157

Cowanja wéstanu

2016

Des¢ w KyrkonoSach/Ivan Skéla. Pret. Kito Lorenc. — In: Zymny kut/Kito Lorenc. —
Budysin: Ludowe naktadnistwo Domowina, 2016. —s.110

Die Sprache /Kito Fryco Stempel. Nachdichtung Kito Lorenc. —

In: Serbska pratyja 2017. — Budy$yn, 2016. —s.152—153

Kyrkonoska pésen /Karel Jaromir Erben. Pret. Kito Lorenc. — In: Zymny kut/

Kito Lorenc. — Budysin: Ludowe naktadnistwo Domowina, 2016. —s.109

Na horach /Hanu$ Jelinek. Pfet. Kito Lorenc. — In: Zymny kut/Kito Lorenc. —
Budysin: Ludowe naktadnistwo Domowina, 2016. —s.115

Naléto na stoncnym sktonje / FrantiSek Kavan. Pret. Kito Lorenc. — In: Zymny kut/
Kito Lorenc. — BudySin: Ludowe naktadnistwo Domowina, 2016. —s.115

Po pucu k Vysokemu /Viktor Dyk. Pret. Kito Lorenc. — In: Zymny kut/

Kito Lorenc. — Budysin: Ludowe naktadnistwo Domowina, 2016. —s.111

Pfi promjesku /Konstantin Biebl. Pret. Kito Lorenc. — In: Zymny kut/

Kito Lorenc. — Budysin: Ludowe naktadnistwo Domowina, 2016. —s.113
RozZohnowanje / Josef Kocourek. Pet. Kito Lorenc. — In: Zymny kut/

Kito Lorenc. — Budysin: Ludowe naktadnistwo Domowina, 2016. —s.115
Rychory /Petr Prouza. Pet. Kito Lorenc. — In: Zymny kut /Kito Lorenc. — BudySin:
Ludowe naktadnistwo Domowina, 2016. —s.115

Sonet z KyrkonoSow / Vitézslav Nezval. Pfet. Kito Lorenc. — In: Zymny kut/

Kito Lorenc. — BudySin: Ludowe naktadnistwo Domowina, 2016. —s.115
Wiecor w KyrkonoSach / Antonin KlaStersky. Pret. Kito Lorenc. — In: Zymny kut/
Kito Lorenc. — BudySin: Ludowe naktadnistwo Domowina, 2016. —s.115
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F. Wudawacelska dzétawos¢ - Herausgeberische Tatigkeit

766

767

768

769

770

7

172

773

174

1963
Swétto, prawda, swobodnosc : antologija serbskeho demokratiskeho basnistwa /

zest. a wud. Kito Lorenc. — BudysSin: Ludowe naktadnistwo Domowina, 1963. — 262 s.
Zawod. —s.5-23

1964

Po drogach casnikarki : wubérk prozy / Mina Witkojc. Zest. a dogrono napisat

Kito Lorenc. Wobalka W6rSa Lanzyna-Lorencec. — BudySyn: Ludowe naktadnistwo
Domowina, 1964. — 265 s.: 4 il. — (Kapsne knihi)

Unvergessen bleibt das Lied : Auswahl seiner Gedichte / Handrij Zejler. Ubertr. aus
dem Sorb. Christoph Lorenz; Jurij Brézan. Nachwort Christoph Lorenz. — Bautzen:

Domowina-Verlag, 1964. — 182 s.

1966
Serbske fabule /Handrij Zejler. Wubr., rjad. a dostowo napisat Kito Lorenc.
II. Harri Forster. — Budysin: Ludowe naktadnistwo Domowina, 1966. — 185 s.: il.

1969

Der betreRte Esel : sorbische Fabeln/Handrij Zejler. Zsstell., Nachwort u. Ubertr.
Kito Lorenc. Ubertr. aus dem Sorb. Jurij Brézan; Albert Wawrik. — Bautzen:
Domowina-Verlag, 1969. — 186 s.

Po pucach casnikarki/Mina Witkojc. Wubérk prozy zest. Kito Lorenc. Pfet. z
delnjoserbs¢. Marko Meskank. Dostowo Gerat Hancka. — BudysSin: Ludowe
naktadnistwo Domowina, 1969. — 140 s. — (Kapsne knihi; 77)

1971

Poezija matej komorki = Poesie der kleinen Kammer / Jurij Chézka. Wubr., do ném¢.
prebasnit a pfedstowo spisat Kito Lorenc. II. Jarmila Haldmkova. — Budysin:
Ludowe naktadnistwo Domowina, 1971. = 115 s.: il.

1976

Mina Witkojc : eine sorbische Dichterin : ausgewahlte literarische Texte zweisprachig,
mit einem biographischen Abrift und 8 Bilddokumenten/Mina Witkojc. Ausw.,
Zsstell., Ubers. ... Kito Lorenc. — Cottbus: Rat der Stadt, 1976. — 128 s.: 8 il.

1980

Griine Kiisse : Gedichte /Benedikt Dyrlich. Ausw. Kito Lorenc. — Berlin; Weimar:
Aufbau-Verlag, 1980. — 110 s.
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776

777

778

779

780

781

782

1981

Kraj pfed $pihelom/Marja Krawcec. Wubr. a rjadowat Kito Lorenc.

II. Peter Laube. — BudySin: Ludowe naktadnistwo Domowina, 1981. - 73 s.: il.
Sorbisches Lesebuch = Serbska Eitanka /Hrsg. Kito Lorenc. Ubers. Kito Lorenc;
Volker Ebershach; Werner Fraustadt; Leopold Haupt; Luise Hoffmann. —

Leipzig: Reclam Verlag, 1981. — 730 s.: 53 il. — (Reclams Universal-Bibliothek; 602)
Vorbericht. —s. 5—11. Hotdowanje za Handrija Zejlerja [Huldigung fiir den Fabeldichter Handrij Zejler]. —
s. 571-574. Struga — konfesija. — s. 572—582. Mein Jiingster Tag. — s. 582—584

1982
Die Himmelsziege : sorbische Volksreime und Tiermarchen/Ausw. und Nachdichtung
Kito Lorenc. II. Lothar Otto. — Berlin: Der Kinderbuchverlag, 1982. — 28 s.

1987
Kelko sténcow swéci : basnje za dzéci/ Maksim Tank. Wud. Kito Lorenc.

II. Eva Natus-Salamoun. — Budys$in: Ludowe naktadnistwo Domowina, 1987. —52 s.: il.
Jéchat je bajkar Baj. —s. 5. Po des¢u. —s. 8. A kelko pola was?. —s.10. Casnikarjej. — s.11.

Zajeci dom. —s.12. Zymski dyrdomdej. —s.14. ije{a. —s5.18. Pfichad nalé¢a. —s.19.

Serjenje. —s. 23. Na holinje. —s. 41. Muchoraz. — . 42

1988

Po drogach casnikarki : wubérk proze /Mina Witkojc. Zest. a dogrono napisat
Kito Lorenc. — 2. nakt. — Budy8yn: Ludowe naktadnistwo Domowina, 1988. —
248 s. — (Kapsne knihi; 142)

1992

Aus jenseitigen Dorfern : zeitgendssische sorbische Literatur /hrsg. von Kito Lorenc
u. Johann P. Tammen. — Bremerhaven: Verlag fiir neue Wissenschaft, 1992. —

136 s.: il. — (Edition die horen; 12) (Poesie visavis — Blicke zum Nachbarn; 2)

2000

Hodowna spéwahra : po némskich ludowych htosach za solistow, chor a orchester;

op. 24 = Ein Weihnachtsliederspiel : fiir Soli, Chor und Qrchester nach alten und neuen
Weihnachtsvolksliedern /wobdz. Bjarnat Krawc. Pfet. Jakub Lorenc-Zaléski.

Tekst prehladat a k htosam priprawit Kito Lorenc. —[2000]. — 31 s.

2002

Die Erde aus dem Traum : Gedichte /Jurij Chézka. Aus dem Obersorb. u. hrsg. von
Kito Lorenc. — Bautzen: Domowina-Verlag, 2002. — 107 s. — (Die sorbische Bibliothek)
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783

784

785

786

2004

Das Meer. Die Insel. Das Schiff : sorbische Dichtung von den Anfangen bis zur
Gegenwart/Hrsg. Kito Lorenc. Ins Dt. (ibertr. von Kito Lorenc; Albert Wawrik;

RéZa Domascyna; ... . Geleitwort Peter Handke. Nachwort Christian Prunitsch. —
Heidelberg: Das Wunderhorn, 2004. — 327 s.

Der betresste Esel : sorbische Fabeln/Handrij Zejler. Aus d. Obersorb. von Kito Lorenc;
Jurij Brézan u. Albert Wawrik. — Bautzen: Domowina-Verlag, 2004. — 198 s. —

(Die sorbische Bibliothek)

2011
Cerwjen bréskow : basnje ze 40 18t/ Jurij tuséanski. Wud. Kito Lorenc.
II. Maja Nagelowa. — Budysin: Ludowe naktadnistwo Domowina, 2011. — 96 s.: il.

2014

Cerwjen bréskow : basnje ze 40 18t/ Jurij tuséanski. Wud. Kito Lorenc.

Il. Maja Nagelowa. — 2. nakt. — BudySin: Ludowe naktadnistwo Domowina, 2014. —
96s.: il.
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G. Rjad Serbska poezija - Lyrikreihe »nSerbska poezija« (Sorbische Poesie)

787

788

789

790

9N

792

793

794

795

796

797

1973
Serbska poezija/Mina Witkojc. Zest. Kito Lorenc. — Budy$yn: Ludowe naktadnistwo
Domowina, 1973. — 72 s. — (Serbska poezija/wud. Kito Lorenc; 1)

1974
Serbska poezija/Jakub Lorenc-Zaléski. Zest. Kito Lorenc. — BudySin: Ludowe
naktadnistwo Domowina, 1974. — 63 s. — (Serbska poezija/wud. Kito Lorenc; 2)

1975
Serbska poezija/Jan Césla. Zest. Benedikt Dyrlich. — Budysin: Ludowe naktadnistwo
Domowina, 1975. — 42 s. — (Serbska poezija/wud. Kito Lorenc; 3)

1976
Serbska poezija/Ota Wicaz. Zest. Franc Sén. — Budysin: Ludowe naktadnistwo
Domowina, 1976. — 43 s. — (Serbska poezija/wud. Kito Lorenc; 4)

1977
Serbska poezija/Jurij Mtynk. Zest. Benedikt Dyrlich. — BudysSin: Ludowe naktadnistwo
Domowina, 1977. — 34 s. — (Serbska poezija/wud. Kito Lorenc; 5)

1978

Serbska poezija/Michat Nawka. Zest. Jurij tuS¢anski. — Budysin: Ludowe
naktadnistwo Domowina, 1978. — 48 s. — (Serbska poezija /wud. Kito Lorenc; 6)
Serbska poezija/Mina Witkojc. Zest. Kito Lorenc. — 2. nakt. — Budy$yn: Ludowe
naktadnistwo Domowina, 1978. — 70 s. — (Serbska poezija /wud. Kito Lorenc; 1)

1979
Serbska poezija/Anton Nawka. Zest. Tomasz Nawka. — Budysin: Ludowe naktadnistwo
Domowina, 1979. — 32 s. — (Serbska poezija/wud. Kito Lorenc; 8)

1980

Serbska poezija/Miktaws Jacstawk. Zest. Jurij tuS¢anski. — Budysin: Ludowe
naktadnistwo Domowina, 1980. — 48 s. — (Serbska poezija/wud. Kito Lorenc; 9)
Serbska poezija/Jurij Wuje$. Zest. Gerat Lib8. — BudySin: Ludowe naktadnistwo
Domowina, 1980. — 32 s. — (Serbska poezija/wud. Kito Lorenc; 10)

1981
Serbska poezija/ Jakub Bart-Cisinski. Zest. Kito Lorenc. — Budysin: Ludowe
naktadnistwo Domowina, 1981. — 59 s. — (Serbska poezija/wud. Kito Lorenc; 11)
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798 Serbska poezija/Jurij Winar. Zest. Beno Budar. — BudySin: Ludowe naktadnistwo
Domowina, 1981. — 55 s. — (Serbska poezija/wud. Kito Lorenc; 12)

1982

799 Serbska poezija/Jan Lajnert. Zest. Benedikt Dyrlich. — Budysin: Ludowe naktadnistwo
Domowina, 1982. — 54 s. — (Serbska poezija/wud. Kito Lorenc; 13)

800 Serbska poezija/Anton Nawka. Zest. Tomasz Nawka. — 2. nakt. — BudySin: Ludowe
naktadnistwo Domowina, 1982. — 32 s. — (Serbska poezija/wud. Kito Lorenc; 8)

801 Serbska poezija/Jan Radyserb-Wijela. Zest. Jurij tus¢anski. — Budysin: Ludowe
naktadnistwo Domowina, 1982. — 66 s. — (Serbska poezija/wud. Kito Lorenc; 14)

1983

802 Serbska poezija/Mato Kosyk. Zest. Frido Métsk. — BudySyn: Ludowe naktadnistwo
Domowina, 1983. — 63 s. — (Serbska poezija/wud. Kito Lorenc; 15)

803 Serbska poezija/Jurij Mtynk. Zest. Benedikt Dyrlich. — 2., roz8érj. nakt. —
Budysin: Ludowe naktadnistwo Domowina, 1983. — 44 s. — (Serbska poezija/
wud. Kito Lorenc; 5)

804 Serbska poezija/Mina Witkojc. Zest. Kito Lorenc. — 3., roz8yrj. a poréZ. nakt. —
Budysyn: Ludowe naktadnistwo Domowina, 1983. — 59 s. — (Serbska poezija/
wud. Kito Lorenc; 1)

1984
805 Serbska poezija/Pawot Wicaz-Chras€anski. Zest. Kito Lorenc. — Budy$in: Ludowe
naktadnistwo Domowina, 1984. — 44 s. — (Serbska poezija/wud. Kito Lorenc; 16)
806 Serbska poezija/Handrij Zejler. Zest. Kito Lorenc. — BudySin: Ludowe naktadnistwo
Domowina, 1984. — 64 s. — (Serbska poezija/wud. Kito Lorenc; 17)

1985

807 Serbska poezija/Jurij Mjen. Zest. Franc Sén. — Budysin: Ludowe naktadnistwo
Domowina, 1985. — 48 s. — (Serbska poezija/wud. Kito Lorenc; 18)

808 Serbska poezija/Jan Skala. Zest. Jurij tuséanski a Kito Lorenc. — BudySin: Ludowe
naktadnistwo Domowina, 1985. — 61 s. — (Serbska poezija/wud. Kito Lorenc; 19)

1986

809 Serbska poezija/Jurij Brézan. Zest. Benedikt Dyrlich a Kito Lorenc. — Budysin: Ludowe
naktadnistwo Domowina, 1986. — 68 s. — (Serbska poezija/wud. Kito Lorenc; 20)

810 Serbska poezija/Frido Métsk. Zest. Kito Lorenc. — BudySin: Ludowe naktadnistwo
Domowina, 1986. — 50 s. — (Serbska poezija/wud. Kito Lorenc; 21)
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820

821

822

823

1987

Serbska poezija/Jurij ChéZka. Zest. Kito Lorenc. — Budy$in: Ludowe naktadnistwo
Domowina, 1987. — 63 s. — (Serbska poezija/wud. Kito Lorenc; 22)

Serbska poezija/Kito Fryco Stempel. Zest. Hync Rychtaf. — Budy$yn: Ludowe
naktadnistwo Domowina, 1987. — 76 s. — (Serbska poezija/wud. Kito Lorenc; 23)

1988

Serbska poezija / Jozef Nowak. Zest. Benedikt Dyrlich. — BudySin: Ludowe
naktadnistwo Domowina, 1988. — 59 s. — (Serbska poezija/wud. Kito Lorenc; 24)
Serbska poezija/Fryco Rocha. Zest. Kito Lorenc. — Budy$yn: Ludowe naktadnistwo
Domowina, 1988. — 52 s. — (Serbska poezija/wud. Kito Lorenc; 25)

1989

Serbska poezija/Méréin Nowak-Njechoriski. Zest. Kito Lorenc. — BudySin: Ludowe
naktadnistwo Domowina, 1989. — 56 s. — (Serbska poezija /wud. Kito Lorenc; 26)
Serbska poezija/Jurij Koch. Zest. Beno Budar. — BudySin: Ludowe naktadnistwo
Domowina, 1989. — 48 s. — (Serbska poezija/wud. Kito Lorenc; 27)

1990

Serbska poezija/Benedikt Dyrlich. Zest. Dietrich Scholze. — Budysin: Ludowe
naktadnistwo Domowina, 1990. — 60 s. — (Serbska poezija/wud. Kito Lorenc; 28)
Serbska poezija/Jan Radyserb-Wijela. Zest. Jurij tus¢anski. — 2. nakt. —
Budysin: Ludowe naktadnistwo Domowina, 1990. — 68 s. — (Serbska poezija/
wud. Kito Lorenc; 14)

1991

Serbska poezija : pésnje a hronéka z luda/zest. Kito Lorenc. — Budysin: Ludowe
naktadnistwo Domowina, 1991. — 68 s. — (Serbska poezija/wud. Kito Lorenc; 30)
Serbska poezija/Juro Surowin. Zest. Kito Lorenc. — Budy$yn: Ludowe naktadnistwo
Domowina, 1991. — 64 s. — (Serbska poezija/wud. Kito Lorenc; 29)

1992

Serbska poezija/Jan Lajnert. Zest. Benedikt Dyrlich. — 2., pfehl. nakt. —
Budysin: Ludowe naktadnistwo Domowina, 1992. — 56 s. — (Serbska poezija/
wud. Kito Lorenc; 13)

Serbska poezija : pésni a gronka z luda/zest. Kito Lorenc. — Budy$yn: Ludowe
naktadnistwo Domowina, 1992. — 68 s. — (Serbska poezija/wud. Kito Lorenc; 31)

1993
Serbska poezija/Herta Wicazec. Zest. R6Za DomaScyna. — BudysSin: Ludowe
naktadnistwo Domowina, 1993. — 68 s. — (Serbska poezija /wud. Kito Lorenc; 32)
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824

825

826

827

828

829

830

831

832

833

834

835

836

Serbska poezija/Gerat LibS. Zest. Pétr Thiemann. — BudySin: Ludowe naktadnistwo
Domowina, 1993. — 44 s. — (Serbska poezija/wud. Kito Lorenc; 33)

1994

Serbska poezija/Michat Hornik. Zest. Kito Lorenc. — BudySin: Ludowe naktadnistwo
Domowina, 1994. — 68 s. — (Serbska poezija/wud. Kito Lorenc; 34)

Serbska poezija/Pawot KrjeEmar. Zest. Beno Budar. — BudysSin: Ludowe naktadnistwo
Domowina, 1994. — 38 s. — (Serbska poezija/wud. Kito Lorenc; 35)

1995

Serbska poezija/Julius Eduard Wielan. Zest. Kito Lorenc. — BudySin: Ludowe
naktadnistwo Domowina, 1995. — 64 s. — (Serbska poezija/wud. Kito Lorenc; 36)
Serbska poezija : kérluse / Zest. Gerald Stone. — Budy$in: Ludowe naktadnistwo
Domowina, 1995. — 68 s. — (Serbska poezija/wud. Kito Lorenc; 37)

1996

Serbska poezija/Beno Budar. Zest. Pétr Thiemann. — BudysSin: Ludowe naktadnistwo
Domowina, 1996. — 46 s. — (Serbska poezija/wud. Kito Lorenc; 38)

Serbska poezija : kjarlize / Zest. Gerald Stone. — BudySyn: Ludowe naktadnistwo
Domowina, 1996. — 67 s. — (Serbska poezija/wud. Kito Lorenc; 39)

1997
Serbska poezija : pokérluski a bamZycki/zest. Ludger Udolph. — BudysSin: Ludowe
naktadnistwo Domowina, 1997. — 62 s. — (Serbska poezija/wud. Kito Lorenc; 40)

1998

Serbska poezija/Michat Rola. Zest. Jifi Mudra. — BudysSin: Ludowe naktadnistwo
Domowina, 1998. — 55 s. — (Serbska poezija/wud. Kito Lorenc; 41)

Serbska poezija/Marja Krawcec. Zest. Kito Lorenc. — BudySin: Ludowe
naktadnistwo Domowina, 1998. — 55 s. — (Serbska poezija/wud. Kito Lorenc; 42)

1999

Serbska poezija/Korla Awgust Fiedler. Zest. Franc Sén. — Budysin: Ludowe
naktadnistwo Domowina, 1999. — 59 s. — (Serbska poezija/wud. Kito Lorenc; 44)
Serbska poezija/Jan Kilian. Zest. Trudla Malinkowa. — BudySin: Ludowe
naktadnistwo Domowina, 1999. — 62 s. — (Serbska poezija/wud. Kito Lorenc; 43)

2000
Serbska poezija/Jan Wattar. Zest. Kito Lorenc. — BudySin: Ludowe naktadnistwo
Domowina, 2000. — 62 s. — (Serbska poezija/wud. Kito Lorenc; 45)
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837

838

839

840

841

842

843

844

845

846

847

Serbska poezija/Mina Witkojc. Zest. Kito Lorenc. — 4., roz8yrj. a poréZ. nakt. —
BudySyn: Ludowe naktadnistwo Domowina, 2000. — 67 s. — (Serbska poezija/
wud. Kito Lorenc; 1)

2001

Serbska poezija/RdZa DomaScyna. Zest. Christian Prunitsch. — BudySin: Ludowe
naktadnistwo Domowina, 2001. — 58 s. — (Serbska poezija/wud. Kito Lorenc; 46)
Serbska poezija/ Wécstaw Serb-Chejnicanski. Zest. Méto Pernak. — BudySyn: Ludowe
naktadnistwo Domowina, 2001. — 63 s. — (Serbska poezija/wud. Kito Lorenc; 47)

2002

Serbska poezija/Jurij ChéZka. Zest. Kito Lorenc. — 2., prehl. a roz8érj. nakt. —
Budysin: Ludowe naktadnistwo Domowina, 2002. — 63 s. — (Serbska poezija/
wud. Kito Lorenc; 22)

Serbska poezija : towar$ne basnje 17. a 18. 8tstotka /zest. Franc Sén. —
Budysin: Ludowe naktadnistwo Domowina, 2002. — 66 s. — (Serbska poezija/
wud. Kito Lorenc; 48)

2003
Serbska poezija /Handrij Du¢man. Zest. Kito Lorenc. — BudysSin: Ludowe naktadnistwo
Domowina, 2003. — 63 s. — (Serbska poezija/wud. Kito Lorenc; 49)

2004
Serbska poezija : basnje humanistow /zest. Ludger Udolph. — Budys$in: Ludowe
naktadnistwo Domowina, 2004. — 46 s. — (Serbska poezija/wud. Kito Lorenc; 50)

2005

Serbska poezija/Michat Nawka. Zest. Jurij tu$canski. — 2., wobdZét. a rozsérj. nakt. —
Budysin: Ludowe naktadnistwo Domowina, 2005. — 64 s. — (Serbska poezija/

waud. Kito Lorenc; 6)

Serbska poezija/Michat Bjedrich-Wjelemér. Zest. Pétr Thiemann. — Budysin: Ludowe
naktadnistwo Domowina, 2005. — 62 s. — (Serbska poezija /wud. Kito Lorenc; 51)

2006
Serbska poezija/Matej Urban. Zest. Marko Malink. — BudySin: Ludowe naktadnistwo
Domowina, 2006. — 61 s.: il. — (Serbska poezija/wud. Kito Lorenc; 52)

2007

Serbska poezija/Rudolf Mjen. Zest. Franc Sén. — Budysin: Ludowe naktadnistwo
Domowina, 2007. — 62 s.: il. — (Serbska poezija/wud. Kito Lorenc; 53)
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848

849

850

851

852

853

854

855

2008

Serbska poezija : dz&¢ace hroncka a zZisece gronka/zest. Kito Lorenc. —
Budysin: Ludowe naktadnistwo Domowina, 2008. — 62 s. — (Serbska poezija/
wud. Kito Lorenc; 54)

2009

Serbska poezija/Beno Budar. Zest. Pétr Thiemann. — 2., zménj. a dopjelnjeny nakt. —
Budysin: Ludowe naktadnistwo Domowina, 2009. — 59 s. — (Serbska poezija /

wud. Kito Lorenc; 38)

Serbska poezija/Roza Senkarjowa. Zest. Ruth Thiemannowa. — Budysin: Ludowe

naktadnistwo Domowina, 2009. — 63 s. — (Serbska poezija/wud. Kito Lorenc; 55)
Teksty wsé w slepjanskej naréci

2010

Serbska poezija : Jan Rokyta (Adolf Cerny) /zest. Petr Kaleta a Kito Lorenc. —
Budysin: Ludowe naktadnistwo Domowina, 2010. — 63 s. — (Serbska poezija/
wud. Kito Lorenc; 56)

2011
Serbska poezija : Méto Pernak ; pSebasnjenja/zest. Kito Lorenc. — BudySyn: Ludowe
naktadnistwo Domowina, 2011. — 63 s. — (Serbska poezija/wud. Kito Lorenc; 57)

2012
Serbska poezija : zazni romantikarjo/zest. Franc Sén. — Budysin: Ludowe naktadnistwo
Domowina, 2012. — 63 s.: il. — (Serbska poezija/wud. Kito Lorenc; 58)

2013
Serbska poezija/Mérana CuScyna. Zest. R6Za DomaScyna. — BudysSin: Ludowe
naktadnistwo Domowina, 2013. — 59 s. — (Serbska poezija /wud. Kito Lorenc; 59)

2014

Serbska poezija : dolnoserbska romantika/zest. Fryco Libo. — Budy$yn: Ludowe
naktadnistwo Domowina, 2014. — 63 s. — (Serbska poezija/wud. Kito Lorenc; 60)
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H. Zasopowédanja bajkow - Nacherzahlungen sorbischer Marchen

856

857

858

859

860

861

862

863

864

865

866

1981
Der Krieg des Wolfes und des Fuchses : ein sorbisches Marchen/
bearb. von Kito Lorenc. Il. Renate Totzke-Israel. — Bautzen: Domowina-Verlag, 1981. —

24 s.:il. — (Bajka)

Wielkowa a liScyna wéjna /wobdz. Kito Lorenc. II. Renate Totzke-Israel. — Budysin:
Ludowe naktadnistwo Domowina, 1981. — 23 s.: il. — (Bajka)

2.nakt. 1991

Wielkowa a liScyna wojna /wabz. Kito Lorenc. P$et. Wylem Bjero.
II. Renate Totzke-Israel. — BudySyn: Ludowe naktadnistwo Domowina, 1981. —
24 s.:il. — (Bajka)

1982

Ako liSka prekabétila vlka : luzickosrbska ludova rozpravka / prerozpraval Kito Lorenc.
Transl. Viera Ga$parikova. Il. Renate Totzkeova-Israelova. — Bratislava; Budysin:
Ludowe naktadnistwo Domowina, 1982. — 24 s.: il. — (Bajka)

Der Krieg des Wolfes und des Fuchses : ein sorbisches Marchen/

bearb. von Kito Lorenc. Il. Renate Totzke-Israel. — 2. Aufl. — Bautzen: Domowina-Verlag,
1982. — 23 s.: il. — (Bajka)

Die Freundschaft zwischen Fuchs und Wolf : sorbisches Marchen/

nacherz. von Kito Lorenc. Il. Werner Schinko. — Bautzen: Domowina-Verlag, 1982. —
25s.:il. — (Bajka)

Valka mezi vikem a liSkou : luZickosrbska lidova pohadka /zprac. Kito Lorenc.

Prel. Petr Havelka. II. Renate Totzke-Israelova. — BudySin: Ludowe naktadnistwo
Domowina, 1982. — 24 s.: il. — (Bajka)

Wielk a liska towarsej : serbska bajka/po ludowym Kito Lorenc. Il. Werner Schinko. —
BudysSin: Ludowe naktadnistwo Domowina, 1982. — 25 s.: il. — (Bajka)

Wielk a liska péijasela : serbska bajka /po ludowem Kito Lorenc. P$et. Wylem Bjero.
II. Werner Schinko. — Budy$yn: Ludowe naktadnistwo Domowina, 1982. —

255s.:il. — (Bajka)

1983

Die Freundschaft zwischen Fuchs und Wolf : sorbisches Marchen/

nacherz. von Kito Lorenc. Il. Werner Schinko. — 2. Aufl. — Bautzen: Domowina-Verlag,
1983. — 25 s.: il. — (Bajka)

1988

Der goldene Apfel : ein sorbisches Marchen /nacherz. von Kito Lorenc.
II. Gertrud Zucker. — Bautzen: Domowina-Verlag, 1988. — 24 s.: il. — (Bajka)
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867

868

869

870

871

872

Ztosane jabtuko : serbska bajka / po ludowem Kito Lorenc. Péet. Wylem Bjero.

II. Gertrud Zucker. — BudySyn: Ludowe naktadnistwo Domowina, 1988. — 23 s.: il. —
(Bajka)

Ztote jabtuko : serbska bajka/po ludowym Kito Lorenc. Il. Gertrud Zucker. —
Budysin: Ludowe naktadnistwo Domowina, 1988. — 23 s.: il. — (Bajka)

1990
Der goldene Apfel : ein sorbisches Marchen / nacherz. von Kito Lorenc.
II. Gertrud Zucker. — 2. Aufl. — Bautzen: Domowina-Verlag, 1990. — 26 s.: il. — (Bajka)

1992
tuclany hrod : serbske bajki/Il. FrantiSek Blasko. — BudySin: Ludowe naktadnistwo
Domowina, 1992. — 292 s.: il.

Wielk a liSka towarsej. — s. 21. Wjelkowa a liScyna wéjna. —s. 147. Ztote jabtuko. —s.199

2009
Jan, §to ne znav strachu : kazky luZyc'kych serbiv/pereklad z verchnoluz.
B. Antonjak. — Ternopyl: Bogdan, 2009. — 128 s.

Jak vovk ta lysycja tovarySuvaly. —s.10. Jak vovk iz lysyceju vojuvaly. — s. 65. Zolote jabluko. —s. 88

2014
Lidové pohadky Luzickych Srb( : v podani soucasnych luzickosrbskych spisovateld /
vybral a preloZil Jifi Mudra. Il. Zuzana Stancelova. — Praha: Spolegnost pfatel LuZice,

2014, - 182 s.: il. — (Cesko-luficka historie; 4)
Hrnek medu. —s. 23. Vlk a liSka na svatbé. —s. 27. Jak vik lovil ryby. —s. 31. Valka liSky s vikem. —s. 41.
Zlaté jablko. —s.79
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I. Wédomostne a popularnowédomostne dzéta -
Wissenschaftliche und populdrwissenschaftliche Verdffentlichungen

873

874

875

876

877

878

879

880

881

882

883

1961
Hornjoserbscy ludowi basnicy z druheje potojcy 19. Iétstatka / Chrystoph Lorenz. —
Lipsk, 1961. — 108 s.

Uniwersita Lipsk, Eksamenske dzéto

Myslicki k nadawkam tworjenja noweje serbskeje lyriki/Kito Lorenc. — In: Rozhlad.
Budysin 11(1961)6/7.—s. 201-213

Dokumentacije demokratiskeho hornjoserbskeho ludoweho basniskeho twaorjenja z
druheje potojcy 19. Iétstotka /Kito Lorenc. — In: Létopis : Jahresschrift des Instituts
flir sorbische Volksforschung : Reihe C. — Bautzen 5 (1961/62). —s.19—-54

1962

Dostowo /Kito Lorenc. — In: Sérik, mérik, batdrijan/Jan Lajnert. — Budysin:
Ludowe naktadnistwo Domowina, 1962. —s. 95—-113

»Haj, woni jédu — na tu Radworsku kermusu ...« /Kito Lorenc. — In: Serbska protyka
1963. — Budysin, 1962. —s.106-114

Kermusa w serbskim ludowym basnistwje w Tydzenskej Nowinje 1848

Wot basnika ... /Kito Lorenc. — In: Nowa doba. — Budysin 16 (1.11.1962) 252: 11il.

Wo swojim basnistwje

1963

Aus dem demokratischen dichterischen Volksschaffen der Sorben in der Oberlausitz
in der zweiten Halfte des 19. Jahrhunderts /Kito Lorenc. —

In: Zeitschrift fir Slawistik. — Berlin 8 (1963) 2. —s.192—-211

Beitrage fiir den V. Slawistenkongress in Sofia

Zawod /Kito Lorenc. — In: Swétto, prawda, swobodnos¢ : antologija serbskeho
demokratiskeho basnistwa/zest. a wud. Kito Lorenc. — BudySin: Ludowe
naktadnistwo Domowina, 1963. —s. 5—23

[Antologia poezji tuzyckiej] / Kito Lorenc. — In: Létopis Instituta za serbski ludospyt :
riad A. —Budysin 10 (1963) 1. —s.118-123

Antologia poezji tuzyckiej, Katowice 1960

1964

Dogrono/Kito Lorenc. — In: Po drogach casnikarki/Mina Witkojc. Zest. Kito Lorenc. —
BudySyn: Ludowe naktadnistwo Domowina, 1964. —s. 213—245

Nachwort/Kito Lorenc. — In: Unvergessen bleibt das Lied /Handrij Zejler. —

Bautzen: Domowina-Verlag, 1964. —s.145—178
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1965

884 Maksim Tank — bétoruski pfecel Serbow /Kito Lorenc. — In: Serbska protyka 1966. —
Budysin, 1965. —s.127: 1l.

885 Wolny wijer§ Jana Lajnerta/Kito Lorenc. — In: Létopis Instituta za serbski ludospyt :
riad A. —Budysin 12 (1965) 1. —s. 45-96

886 Za Johannesom Bobrowskim — pfeéelom Serbow /Kito Lorenc. — In: Rozhlad. —
Budysin 15(1965) 10. —s. 296 —303: 1l.

1966
887 Dostowo/Kito Lorenc. — In: Serbske fabule /Handrij Zejler. — Budysin:
Ludowe naktadnistwo Domowina, 1966. —s.161-180

1967
888 Struga — konfesija/Kito Lorenc. — In: Struga : wobrazy naseje krajiny /Kito Lorenc. —
BudysSin: Ludowe naktadnistwo Domowina, 1967. —s.5—12
889 »Institutne dny« — tradicije a tendency /Kito Lorenc. — In: Nowa doba. —
Budysin 21(25.3.1967) 77
890 Mysle wo basniku serbskeje hole : Janej Lajnertej k pjecasydomdzesacinam /
Kito Lorenc. — In: Rozhlad. — BudySin 17 (1967) 5. —s.177—181
891 Serbskos¢ jako wumétske stejni$éo : mysle z Htowneho seminara Kota serbskich
spisowacelow /Kito Lorenc. — In: Rozhlad. — Budysin 17 (1967) 12. —s. 453 —459
892 Lyrika Jurja Brézana jako basnistwo aktiwistow prénjeje hodziny /Kito Lorenc. —
In: Létopis Instituta za serbski ludospyt : rjad A. — Budysin 14 (1967) 2. —5.182—215

1968

893 Die literarische Kommunikation zwischen J. Bobrowski und den Sorben :
zur Charakteristik »kleiner Literaturen«/Kito Lorenc. — In: Sorabistiske prinoski
k VI. mjezynarodnemu kongresej slawistow w Praze 1968. — Budy$in: Ludowe
naktadnistwo Domowina, 1968. —s. 95—113. — (Spisy Instituta za serbski ludospyt =
Schriftenreihe des Instituts fiir sorbische Volksforschung; 26)

894 2518t po Jurju ChéZce/K. Lorenc. — In: Serbska protyka 1969. — Budysin, 1968. —
s.64—-65

1969

895 Gedanken zur sorbischen Literatur : Prosa — Dramatik — Lyrik/ Mitglieder des
Arbeitskreises sorbischer Schriftsteller. — In: Mitteilungen des Deutschen Schriftsteller-
verbandes. — Berlin (1969) 39 s. — Hektogr. Diskussionsmaterial
Larenc, Kito: Lyrik. —s.16 -39

896 Nachwort/Kito Lorenc. — In: Der betreBte Esel : sorbische Fabeln/Handrij Zejler. —
Bautzen: Domowina-Verlag, 1969. —s.161-181
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897 Wohen postupa : epilog basnika Jurja WujeSa/Kito Lorenc. — In: Nowa doba. —
Budysin 23 (8.2.1969) 33, P¥

1970

898 Mysle k »Dnjej serbskeje poezije«/Kito Lorenc. — In: Nowa doba. —
Budysin 24 (24.10.1970) 252, Pt

899 Mtoda serbska poezija na proze 70tych Iét/Kito Lorenc. — In: Rozhlad. —
Budysin 20 (1970) 12. —s. 457—460

1971

900 Aus der Arbeit des Zirkels junger sorbischer Autoren beim Arbeitskreis sorbischer
Schriftsteller /Kito Lorenc. — In: Mitteilungen des Deutschen Schriftstellerverbandes. —
Berlin (1971) 8/9, hektogr. Nachwuchsbeil., s. 6—8

901 Predstowo/Kito Lorenc. — In: Poezija matej komorki = Poesie der kleinen Kammer/
Jurij Chézka. Wud. Kito Lorenc. — BudySin: Ludowe naktadnistwo Domowina, 1971. —
s.5-28

902 Narodna pésnjerka Ukrainy : k narodninam Lesje Ukrainki/Kito Lorenc. —
In: Nowa doba. — Budysin 25 (27.2.1971) 49, Pt

903 Tale zbérka .../Kito Lorenc. — In: Nowa doba. — Budysin 25 (27.2.1971) 49, P¥
Krdtke rozpominanie k legitimaciji titula »Kluce a puée«

904 Mtody basnik za serbske dzéci, Lindas/Kito Lorenc. — In: Serbska protyka 1972. —
Budysin, 1971. —s.136—-138: 1l.

905 Mtoda serbska proza na proze sydomdzesatych I&t/Kito Lorenc. — In: Rozhlad. —
Budysin 21 (1971) 7. —s. 241-243

1972
906 Das ABC der Chronik : 700 Jahre Slepo/Schieife; Festprogramm/Kito Lorenc. —
1972. - 11s.

Ortsgeschichte von Schleife

907 Bibliografija J. Mtynka /K. Lorenc; T. Bukowa. — In: Létopis Instituta za serbski
ludospyt : rjad A. — BudySin 19 (1972) 1. —s. 517

908 Poezija mtodosce a wobrota ¢asow : k 100. posmjertninam Handrija Zejlerja/
Kito Lorenc. — In: Rozhlad. — Budysin 22 (1972) 10. —s. 371-379
Prednosk na Institutnym dnju

909 Wubérkowa bibliografija na I6to 1971 : stawizny literatury / Antonija Bukowa;
Kito Lorenc. — In: Létopis Instituta za serbski ludospyt : rjad A. — Budysin 19 (1972) 2. -
s. 249-254

1973
910 Mina Witkojc/Kito Lorenc. — In: Serbska poezija : Mina Witkojc. — Budysyn:
Ludowe naktadnistwo Domowina, 1973. — wobalka. — (Serbska poezija; 1)
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920

Wo €asach duse : k stotym posmjertnym narodninam Jakuba Lorenca-Zaléskeho /
Kito Lorenc. — In: Serbska protyka 1974. — Budysin, 1973. —s.128—129: 1l.

1974

Jakub Lorenc-Zaléski/Kito Lorenc. — In: Serbska poezija : Jakub Lorenc-Zaléski. —
Budysin: Ludowe naktadnistwo Domowina, 1974. — wobalka. — (Serbska poezija; 2)
Neésto wo dzédzenju : rozpominanka k 100. posmjertnym narodninam Jakuba Lorenca-
Zaléskeho /Kito Lorenc. — In: Rozhlad. — Budysin 24 (1974) 7. —s. 252—254

1975

Dostowo /Kito Lorenc. — In: Zelene hubki/Benedikt Dyrlich. — Budysin:
Ludowe naktadnistwo Domowina, 1975. —s. 91-112

Esej wo Citanju nacasneje lyriki

Zur Vorgeschichte einer Wirkung /Kito Lorenc. — In: Horst Bachmann :
Arkade-Katalog. — Berlin, 1975

Uber den Maler Horst Bachmann in Rabitz

1976
Biographischer Abrils /Kito Lorenc. — In: Mina Witkojc : eine sorbische Dichterin /
Hrsg. Kito Lorenc. — Cottbus: Rat der Stadt, 1976. —s.7—-22

1977
Prikusk /Kito Lorenc. — In: Kusk wuznaca : basnje mtodych awtorow/

zest. Benedikt Dyrlich. — BudySin: Ludowe naktadnistwo Domowina, 1977. —s.8-9
Predstowo

1978
Serbska hudZba /Jan Rawp. Pfet. z ném¢. Achim Brankack. Wobalkowy tekst

Kito Lorenc. — 2., wobd?. a roz$érj. nakt. — Budysin: Ludowe naktadnistwo Domowina,
1978. - 123 s.: il

1980
Lyrika Jurja Brézana jako basnistwo aktiwistow prénjeje hodziny /Kito Lorenc. —
In: Basnje / Jurij Brézan. — BudySin: Ludowe naktadnistwo Domowina, 1980. —

s. 261-302. — (ZhromadzZene spisy w jednotliwych wudacach; 9)
Skrétseny prinosk z Létopisa A 14 (1967) 2

1981

Jakub Bart-Ciginski/Kito Lorenc. — In: Serbska poezija : Jakub Bart-Ciginski. —
Budysin: Ludowe naktadnistwo Domowina, 1981. — wobalka. — (Serbska poezija; 11)
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91

922

923

924

925

926

927

928

929

930

Vorbericht/Kito Lorenc. — In: Sorbisches Lesebuch = Serbska Citanka /
Hrsg. Kito Lorenc. — Leipzig: Reclam-Verlag, 1981. —s.5—11

Zur Entstehung, Wirkung und ErschlieBung sorbischer Literatur. Anschliefend 50 Autorenportrats

1982
Nuzny dodawk k pfinoskej Rozhlada /Kito Lorenc. — In: Rozhlad. —

Budysin 32 (1982) 7/8. —s. 272—277
Sorbisches Lesebuch = Serbska €itanka, Leipzig 1981. K rec.: Serbska Citanka —
swédk literarneje swojskosce / Pétr Malink (Disk.)

1984

Handrij Zejler /Kito Lorenc. — In: Serbska poezija : Handrij Zejler. — Budysin:
Ludowe naktadnistwo Domowina, 1984. — wobalka. — (Serbska poezija; 17)
Pawot Wicaz-Chréscanski/Kito Lorenc. — In: Serbska poezija :

Pawot Wicaz-Chréséanski. — BudySin: Ludowe naktadnistwo Domowina, 1984. —
wobalka. — (Serbska poezija; 16)

»Dziw, kotryZ so pred nasimi wocemi wotméwac /Kito Lorenc. —

In: Nowa doba. — Budysin 38 (22.12.1984) 303, P¥
Meine Landsleute, Bautzen 1984

1985
Poezija malvoj komorki /Jurij Chezka. Perev. K. Bagbergenov. Predislov. Kito Lorenc. —
Alma-Ata: Zazusy, 1985. — 45 s.

1986

Frido Métsk/Kito Lorenc. — In: Serbska poezija : Frido Métsk. — Budysin:
Ludowe naktadnistwo Domowina, 1986. — wobalka. — (Serbska poezija; 21)
»Nowy biografiski stownik« méhtrjec mjez festiwalom a ptacim kwasom /
Kito Lorenc. — In: Nowa doba. — BudySin 40 (18.1.1986) 15, Pt

Nowy biografiski stownik, Budysin 1984

1987

Jurij ChéZka /Kito Lorenc. — In: Serbska poezija : Jurij Chézka. — Budysin:
Ludowe naktadnistwo Domowina, 1987. — wobalka. — (Serbska poezija; 22)

1988

Fryco Rocha/Kito Lorenc. — In: Serbska poezija : Fryco Rocha. — BudySyn:
Ludowe naktadnistwo Domowina, 1988. — wobalka. — (Serbska poezija; 25)
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1989

931 Meércin Nowak-Njechoraski/Kito Lorenc. — In: Serbska poezija :
Méréin Nowak-Njechorniski. — Budysin: Ludowe naktadnistwo Domowina, 1989. —
wobalka. — (Serbska poezija; 26)

1991

932 Juro Surowin/Kito Lorenc. — In: Serbska poezija : Juro Surowin. — Budysin:
Ludowe naktadnistwo Domowina, 1991. — wobalka. — (Serbska poezija; 29)

933 Pésnje a hrdncka z luda/Kito Lorenc. — In: Serbska poezija : pésnje a hroncka z luda. —
Budysin: Ludowe naktadnistwo Domowina, 1991. — wobalka. — (Serbska poezija; 30)

1992
934 Pésni a gronka z luda/Kito Lorenc. — In: Serbska poezija : pésni a gronka z luda. —
BudySyn: Ludowe naktadnistwo Domowina, 1992. — wobalka. — (Serbska poezija; 31)
935 Kapka potona — hojaca sylza : k dzensniSim 60. posmjertnym narodninam Manfreda
Streubela/Kito Lorenc. — In: Serbske Nowiny. — Budysin 2 (5.11.1992) 217

Z pretozkom jeho teksta »Serbscy kfiZerjo«

1993
936 Kat je zacinjeny/Kito Lorenc. — In: Serbske Nowiny. — Budysin 3 (3.9.1993) 171

Leben gegen die Zeit : die Sorben-Slawen in Deutschland, Fernsehdokumentation des MDR und BR,
1993 (Disk.)

1994
937 Michat Hornik /Kito Lorenc. — In: Serbska poezija : Michat Harnik. — BudySin:
Ludowe naktadnistwo Domowina, 1994. — wobalka. — (Serbska poezija; 34)

1995
938  Julius Eduard Wielan/Kito Lorenc. — In: Serbska poezija : Julius Eduard Wijelan. —
Budysin: Ludowe naktadnistwo Domowina, 1995. — wobalka. — (Serbska poezija; 36)
939 Bikulturalitat und Selbstverstandnis/Kito Lorenc. — In: Theater der Zeit. —
Berlin 50 (1995) 1. —s. 43—45

1998
940 Marja Krawcec/Kito Lorenc. — In: Serbska poezija : Marja Krawcec. — Budysin:
Ludowe naktadnistwo Domowina, 1998. — wobalka. — (Serbska poezija; 42)

1999
941 Die Insel schluckt das Meer/Kito Lorenc. — In: Zeitschrift fiir slavische Philologie. —
Heidelberg 58 (1999) 2. —s. 409—422
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2000
942 Jan Wattar/Kito Lorenc. — In: Serbska poezija : Jan Wattar. — BudySin:
Ludowe naktadnistwo Domowina, 2000. — wobalka. — (Serbska poezija; 45)

2002

943 Nachwort/Kito Lorenc. — In: Die Erde aus dem Traum : Gedichte /Jurij Chézka. —
Bautzen: Domowina-Verlag, 2002. —s. 91—-102. — (Die sorbische Bibliothek)

944 »Dobry towar$ won mi zawésée bé«/Kito Lorenc. — In: Serbske Nowiny. —
Budysin 12 (23.1.2002) 16

Jan Bulank a jeho pésnje w TowarSnym spéwniku

2003

945 Handrij Duéman/Kito Lorenc. — In: Serbska poezija : Handrij Du€man. — Budysin:
Ludowe naktadnistwo Domowina, 2003. — wobalka. — (Serbska poezija; 49)

946 Za preéelom Serbow, basnikom Josefom Suchym /Kito Lorenc. — In: Rozhlad. —
Budysin 53 (2003) 8. —s. 318320

2004

947 Cerna a bila pravda : Josef Suchy (1923—2003)/editor Ludvik Stépan;
Ladislav Soldan. — Brno: Stfedoevropské vydavatelstvi a nakladatelstvi Regiony,
2004. - 136 s. — (edice laboratof)
Za precelom Serbow. —s.124—125

948 Nachwort/Kito Lorenc. — In: Der betresste Esel : sorbische Fabeln/Handrij Zgjler. —
Bautzen: Domowina-Verlag, 2004. —s. 177—198. — (Die sorbische Bibliothek)

949  Zu dieser Ausgabe /Kito Lorenc. — In: Das Meer. Die Insel. Das Schiff : sorbische
Dichtung von den Anfangen bis zur Gegenwart/Hrsg. Kito Lorenc. — Heidelberg:
Das Wunderhorn, 2004. —s.13-16

2005
950 50 zeSiwkow rjadu »Serbska poezija«/Kito Lorenc. — In: Rozhlad. —
Budysin 55 (2005) 2. —s. 55—57

2008

951 Dzécace hroncka a zisece gronka/Kito Lorenc. — In: Serbska poezija : dzécace hroncka
a ziSece gronka. — Budy$in: Ludowe naktadnistwo Domowina, 2008. — wobalka. —
(Serbska poezija; 54)

91



2009
952 »Die Briicke, die lacht«/Kito Lorenc. — In: Smederevo — Dresden — Kamenz :
Ehrungen fiir Kito Lorenc. — Bautzen: Sorbisches Institut, 2009. —s. 41—46. —

(Kleine Reihe des Sorbischen Instituts = Maty rjad Serbskeho instituta; 12)
Danksagung fiir die Verleihung der Ehrendoktorwiirde

2010
953 Néco o sobé : pro svého rakousko-slovinského nakladatele /Kito Lorenc.
Ptel. Radek Cermak. — In: Cesko-luzicky véstnik. — Praha 20 (2010) 4. —s. 32
954 7Za Pawotom Nowotnym/Kito Lorenc. — In: Serbske Nowiny. —
Budysin 20 (14.12.2010) 242

2011

955  Ein Voraus im Nachhinein/K. L. — In: Nach Morau, nach Krokau :
Gereimtes und Ungereimtes fiir Kinder und Enkel. — Klagenfurt / Celovec:
Wieser Verlag, 2011. —=s.11-14
Vorwort (ber sorbische Kinderspriiche und eigene Kindergedichte

956 K prewodej/Kito Lorenc. — In: Cerwjen bréskow : basnje ze 40 I&t/Jurij tus¢anski. —
Budysin: Ludowe naktadnistwo Domowina, 2011. —s. 5—7

957 Méto Pernak : psebasnjenja / Kito Lorenc. — In: Serbska poezija : Méto Pernak ;
pSebasnjenja. — BudySyn: Ludowe naktadnistwo Domowina, 2011. — wobalka. —
(Serbska poezija; 57)

958 Cita sydomdzesatnica / Kito Lorenc; Franc Sén; Beno Kucank. — In: Rozhlad. —
Budysin 61(2011) 1. —s. 21-23

Ruth Thiemannowej k narodninam. Z pozadkom basnje »Stefan Bjezmjena z rubiskom«

2012
959 K 100. posmjertnym narodninam Alberta Wawrika /Kito Lorenc. — In: Rozhlad. —
Budysin 62 (2012) 3. —s. 2830

2014
960 Mari Krawcec na row/Kito Lorenc. — In: Rozhlad. — BudysSin 64 (2014) 6. —s. 35—36
961 Spomnjenka k smjerci Tadeusza Rozewicza /Kito Lorenc. — In: Rozhlad. —

Budysin 64 (2014) 7/8. —s. 57

2016

962 Wubérna to ideja! /Kito Lorenc. — In: Serbske Nowiny. — BudysSin 26 (21.1.2016) 14
Sotéina, Dorothea: Kupjel potna rybickow, Budysin 2015
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J. Drobna publicistika - Kurzberichte und Diskussionsbeitrage

1965
963 tuZiske molby Kuby we tuZicy /K. L. — In: Rozhlad. — BudySin 15 (1965) 7. —s. 210 -211
964 Serbska lyrika w macerséinje Sewdenka/Kito Lorenc. — In: Rozhlad. —
Budysin 15 (1965) 7. —s. 219-220
965 »Stowo Serb wot Sjabra pochadza ...« : serbska lyrika w macerséinje Janki Kupale /
Kito Lorenc. — In: Rozhlad. — Budysin 15 (1965) 11. —s. 341345
966 Njesmjertne stowo Serbow /0. Dimé&ak. Pfet. z ukrains¢. Kito Lorenc. —
In: Nowa doba. — Budysin 19 (18.12.1965) 296, Pr
Wothtés na antologiju serbskich basni w zurnalu »Zovten«. Z Literaturna Ukraina (3. 8.1965)
967 Z bétoruskeho »Dnja poezije 1965« /Kito Lorenc. — In: Nowa doba. —
Budysin 19 (11.12.1965) 290, Pr

1967

968 »Ctowjek mjez dwémaj récomajc : na afriskim PEN-kongresu wo Serbach réceli /
Kito Lorenc. — In: Rozhlad. — Budysin 17 (1967) 12. —s. 476

969 Htowny I8tny seminar Kota serbskich spisowacelow /K. L. — In: Rozhlad. —

Budysin 17 (1967) 12. —s. 471—-472
9.-11.11.1967 na MniSoncu

1969

970 Serbja na VI. Némskim spisowacelskim kongresu /K. L. — In: Rozhlad. —
Budysin 19 (1969) 7. —s. 271

971 »Kruzk serbskich mtodych awtorow« zatoZzeny /K. L. — In: Rozhlad. —
Budysin 19 (1969) 8. —s. 309

972  Serbski podzél na VI. Némskim spisowacelskim kongresu : z wuradzowanjow w Kole
serbskich spisowaéelow /K. Lorenc. — In: Rozhlad. — Budysin 19 (1969) 8. —
s.306-309

973 Wo »Stowjanskej kupje pfi Sprjewi«/K. L. — In: Rozhlad. — Budysin 19 (1969) 8. —
s.313-314

Reportaza Alekseja Grigorjewa w Moskowskim ¢asopisu »Novoje vremja = Neue Zeit« a wécne zmylki
w njej

197
974 Budysin — Praha a poezija /K. L. — In: Nowa doba. — Budysin 25 (3.6.1971) 129

1972

975 Cesc¢owanje k 100. posmjertnym narodninam Marjany Domaskojc /K. L. —
In: Rozhlad. — Budysin 22 (1972) 4. — 5.155—156
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976

977

978

979

980

981

982

983

984

1973
Wopomnjece na Bjarnata Krawca we Varnsdorfje /K. L. — In: Nowa doba. —
Budysin 27 (5.10.1973) 236

1975
Nic his¢e dos¢ wulki wotstawk /Kito Lorenc. — In: Rozhlad. —
Budysin 25(1975) 9. —s. 326 — 327

Ménjenja k tworbje Jurja Kocha »Rézamarja«

1977
Wo dzéle SLA za Sulsku mtodZinu /Kito Lorenc. — In: Serbska Sula. —
Budysin 30 (1977) 7/8. —s. 334-335

1983
Wo rozumnu ré¢ za mér/Kito Lorenc. — In: Nowa doba. — BudySin 37 (26.11.1983) 279

1985
Serbja w stowjenskim leksikonje /Tone Glavan. [Pret. Kito Lorenc]. —
In: Nowa doba. — BudysSin 39 (24.8.1985) 198, P¥

Stowjenski leksikon pretozowanja. Ze Serbow: J. Mtynk, M. Nowak-Njechorriski, J. Séca, K. Lorenc,
P. Vblkel, J. Wijerka

1994
Zana pricina k zmérowanju: nadal k Smolerjec kniharni/Kito Lorenc. —
In: Serbske Nowiny. — Budysin 4 (19.8.1994) 161

Glosa preciwo lutowanskim planam ZatoZby za serbski lud

1995
Stawny pdlski poeta Tadeusz Rézewicz w BudySinje /Kito Lorenc. —
In: Serbske Nowiny. — Budysin 5 (27.10.1995) 209

Z pretozkom basnje »Sméch«

1996
Mehr Zeitung — mehr Sorbe?/Kito Lorenc. — In: Sachsische Zeitung. —
Dresden 51 (24.2.1996) 47

Glosse

2002
K 150. récnicy zatozenja serbskeje kniharnje w BudysSinje /Kito Lorenc. —
In: Rozhlad. — Budysin 52 (2002) 2. —s. 58—59

Naréc k wotewrjenju wustajeficy w Smolerjec kniharni
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985

986

987

988

989

990

N

Nicht einer »Ghettoisierung« Vorschub leisten : Sorbische Buchhandlung/
Kito Lorenc. — In: Oberlausitzer Kulturschau. — Bautzen 8 (2002) 7/8. —s. 4

2008
50 &t po zatoZenju bywSeho Literarneho muzeja/Kito Lorenc. — In: Rozhlad. —
Budysin 58 (2008) 3. —s.103

2009

Po 42 |étach zaso w Serbiskej/Kito Lorenc. — In: Rozhlad. —

Budysin 59 (2009) 2/3. —.107-108

Waujimk z pfednoska w Drjezdzanskej Techniskej uniwersice

Serbiski »ztoty kluc« serbskemu basnikej/K. L. — In: Rozhlad. —

Budysin 59 (2009) 2/3. —.105-107

Kito Lorenc

Pfichodna dzowka J. Lorenca-Zaléskeho zemréta /L. — In: Pomhaj Béh. —
Budysin 59 (2009) 4

2010

Schluss mit dem Unfug : Offener Brief an die Stiftung fiir das sorbische Volk /
Kito Lorenc. — In: Sachsische Zeitung. — Dresden 65 (28.7.2010)

Kénc z njezmystom!/Kito Lorenc. — In: Rozhlad. — Budysin 60 (2010) 9. —s. 38

K namjetej zatozenja Serbskeha kulturneho drustwa (Kultur GmbH)
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K. Interviewy - Interviews

992

9933

994

995

996

997

998

999

1000

1966
Literarna komunikacija w akciji. — In: Nowa doba. — Budysin 20 (5.11.1966) 258

Interv. z Kitom Lorencom wo zajézdze do Juhostowjanskeje

1980

»Humor je za mnje scyta most wot basnistwa w knihach k publikumej ...«. —

In: Nowa doba. — BudySin 34 (10.5.1980) 110, P¥. — (Pfedfestiwalne rozmotwy; 28)
Interv. z Kitom Lorencom wjedtoj Franc Sén a Beno Rjecka

Am Ende der sarmatischen Ebene : Dialog mit dem Lyriker Kito Lorenc. —

In: Neue Zeit. — Berlin 36 (31.5.1980) 127

1981
»Serbska Citanka« — nékotre praSenja a wotmotwy. — In: Nowa doba. —
Budysin 35(19.12.1981) 299, P¥

Interv. z Kitom Lorencom wjedta Heidrun Hanusec

1982
Spotkanie z tuzyckim lirikiem Kito Lorencem /Beno Rjecka. — In: Poglady. —

Katowice 20 (1982) 28.—s.6
Interv. z Kitom Lorencom. Pret. z Nowa doba 34 (10.5.1980) 110

1983
Gesprach mit Kito Lorenc /Marieluise de Waijer-Wilke. — In: Deutsche Biicher. —
Amsterdam 13 (1983) 3. —s.169—184: 1 il.

1984

Fiinf Fragen an Kito Lorenc / Marieluise de Waijer-Wilke. — In: Wortland :
Gedichte aus zwanzig Jahren/Kito Lorenc. — Leipzig: Reclam-Verlag, 1984. —
s.155-167

1985
DDR-Literatur im Tauwetter : Bd. 3. Stellungnahmen/Richard A. Zipser unter Mitarb.
von Karl-Heinz Schoeps. — New York; Bern; Frankfurt/M.: Lang, 1985. — 191 s.

Interv. mit 37 Autoren jeweils zu 13 Fragen, darunter Jurij Brézan und Kito Lorenc

1987

Talent a svébytnost. — In: Tvorba. — Praha (1987) 34, pfil. Kmen
Interv. z Kitom Lorencom wjedta Jitka MiSova
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1001

1002

1003

1004

1005

1006

1007

1008

Interview mit Kito Lorenc fiir die literarische Beilage »Kmen« der Wochenzeitung
»Tvorba«. — In: Briicken. — Prag (1987). —s.169 172

1997
40 kro¢ »Serbska poezija«. — In: Rozhlad. — BudySin 47 (1997) 12. —s. 456 —457

Interv. z Kitom Lorencom

2003
Kito Lorenc : zur Person. — In: Oberlausitzer Kulturschau. —
Bautzen 9(2003) 1. —s.8-9

Interv.

2005
Ein-Blicke in den Reichtum der sorbischen Poesie. — In: Sachsische Zeitung. —
Dresden 60 (16. 4. 2005) 88

Interv. mit Kito Lorenc Gber die Lyrikedition »Serbska poezija«

2008
»PiSu serbsce a némsce« : Serbiska ¢esci Kita Lorenca. — In: Serbske Nowiny. —
Budysin 18 (14.11.2008) 222, P¥

Interv. z Kitom Lorencom

Gusta zemlja pesnika. — In: Politika. — Beograd 105 (5. 11. 2008)

Interv. z Kitom Lorencom wjedt Zlatko Krasni

2009

Interview mit Kito Lorenc /Zlatko Krasni. — In: Smederevo — Dresden — Kamenz :
Ehrungen fiir Kito Lorenc. — Bautzen: Sorbisches Institut, 2009. —s.19-21

Dass. In: Lausitz — tuzica — tuzyca, Klagenfurt 2014. —s. 74—78

Kito Lorenc erinnert an Bautzener Maler. — In: Sachsische Zeitung. —
Dresden 64 (22.8.2009) 195

Interv. mit Kito Lorenc zu Horst Bachmann
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L. Sekundarna literatura. Nastawki - Sekundarliteratur. Aufsitze

1009

1010

1011

1012

1013

1014

1015

1016

1017

1018

1961
Dostowo / Jurij Mtynk. — In: Nowe Casy — nowe kwasy : zbérka basni/Kito Lorenc. —

Budysin: Ludowe naktadnistwo Domowina, 1961. —s.108-112
2.nakt. 1962. —s.114-118

1966
tuzyce — mtode talenty poetyckie / Tadeusz Kajan. — In: Poezja. —
Warszawa 2 (1966) 10

1968

Lyrik der Veranderung /Armin ZeiRler. — In: Neue Deutsche Literatur. —

Berlin 16 (1968) 1. —s.172-173

Der Schopfer der »Struga« : zu Besuch beim sorbischen Lyriker und Literatur-
wissenschaftler Kito Lorenc. — In: Sachsische Zeitung. — Dresden 23 (23. 3.1968) 72
... das konnte unserem Weg nur Beginn sein : der Lebens- und Bildungsweg des
sorbischen Schriftstellers Kito Lorenc/sg. — In: Sdchsische Neueste Nachrichten. —
Dresden 17 (1968) 120

Lyrik in dieser Zeit : zu einigen Ergebnissen der jiingsten Entwicklung unserer Lyrik /
Koll. des Instituts fiir deutsche Literaturgesch. der Univ. Leipzig. —

In: Neue Deutsche Literatur. — Berlin 16 (1968) 11. —s.142-171
Zu Lorenc, Kito: Struga. —s. 151-152

1970
Begegnung mit Kito Lorenc/Adolf Endler. Karikatur Herbert Sandberg. —
In: Sonntag. — Berlin; Weimar 24 (1.11.1970) 44

1971

Kito Lorenc/Konrad Franke. — In: Kindlers Literaturgeschichte der Gegenwart in
Einzelbanden. — Minchen; Zlrich: Kindler-Verlag, 1971. —s. 267

Spotkanie z Kito Lorencem /Adolf Endler. Przet. S. Wilczek. — In: Poglady. —
Katowice 10 (1971) 2. —s. 8

1972

Einer aus der Gilde der Dichter : Gber Kito Lorenc/Rainer Kirsch. —

In: Liebes- und andere Erklarungen : Schriftsteller iber Schriftsteller. —
Berlin; Weimar: Aufbau-Verlag, 1972. —s. 233—237

Mit dem Gedicht des neunzehnjahrigen Kito Lorenc »Bahnfahrt«

98



1019  Strom Kita Lorence /Josef Suchy. — In: Novy Letopis /Kito Lorenc. —
Praha: Prace, 1972. —s.101-103

Dostowo

1973
1020 Der Mensch ist in allem deutlich : Landschaftsbezogene sozialistische Gegenwartslyrik
der DDR/Volker Ebersbach. — In: Weimarer Beitrdge. — Berlin; Weimar 19 (1973) 11. —

s.83-112
Studie zu Kito Lorenc, Wulf Kirsten und Walter Werner

1974

1021 Dialekticky paralelismus v poetice Kita Lorence / Josef VIaSek. —
In: Slavia Occidentalis. — Warszawa; Poznan 31 (1974). —s.175-182

1022 Kito Lorenc — Struga : pokiwy za literarnu wucbu w 10. 18tniku A/J. KrawzZa. —
In: Serbska Sula. — BudySin 27 (1974) 8. —s. 369 —-373

1975
1023  Kito Lorenc v kruhu domova /V. K. — In: Revue svetovej literatdry. —
Bratislava 11(1975) 3. —s. 3

Vlastimil Kovalcik

1976
1024  Kito Lorenc/Bolestaw Lubosz. — In: Poglady. — Katowice 15 (1976) 4. —s. 20

1978
1025 Lyrika w literarnej wucbje : mysle k bytosci a wotkryéu moderneho basnistwa /
Jurij Krawza. — In: Serbska Sula. — Budysin 31 (1978) 12. —s. 534 —541

Na priktadZe basnje Kita Lorenca »Ale hdyZ ptakace ...«

1979

1026 Kito Lorenc/Rainer Kirsch. — In: Amt des Dichters /Rainer Kirsch. — Rostock:
Hinstorff Verlag, 1979. —5.148-153
Beitr. aus: Liebes- und andere Erkldrungen. — Berlin; Weimar, 1972

1027 Kito Lorenc/B. Dyrlich. — In: Serbska poezija : Kito Lorenc. — Budysin:
Ludowe naktadnistwo Domowina, 1979. — wobalka. — (Serbska poezija; 7)

1980

1028 Host LM Kito Lorenc /Josef Suchy. — In: Literarni mésicnik. — Praha 9 (1980) 8. —
s.64—67: 1il.

1029 Kito Lorenc — nowy obraz poezji tuzyckiej/ Bozena Pietrucha. — In: Poglady. —
Katowice 18 (1980) 17. —s.18
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1030

1031

1032

1033

1034

1035

1036

1037

1038

1039

1040

1041

Lyrik Il /Ursula Heukenkamp. — In: Besprechungen zur Gegenwartsliteratur : Bd. 2/
ausgew., zsgest. u. bearb. von Giinter Albrecht. — Berlin: Volk und Wissen, 1980. —
s.518-538

Zu Lorenc, Kito: Vogellied II. —s. 521-522

Poezija Kita Lorenca/Mico Cvijetic. — In: Zivot. — Sarajevo 29 (1980) 10. —s. 582584
Jakna utopija lubosce /Benedikt Dyrlich. — In: Nowa doba. —

Budysin 34 (14.6.1980) 140, P¥

K basni Kita Lorenca »Hotbik dwé bétej ndzce ma«

1983

Cesty a kltce Kita Lorenca/V. K. — In: Revue svetovej literatdry. —
Bratislava 19 (1983) 6. —s. 4—12:1l.

Vlastimil KovalCik

Pokazma dostojneho Ziwjenja /Benedikt Dyrlich. — In: Nowa doba. —
Budysin 37 (18.6.1983) 142, Pt

K basni Kita Lorenca »Podobizna«

1984

Basnik plny tlzby sa vam rozdat’/Vlastimil Kovalgik. — In: Hiboké klG¢e /Kito Lorenc. —
Bratislava: Slovensky spisovatel, 1984. —s.145—-151

Dostowo

Kito Lorenc. — In: East is east : six Poets from the German Demacratic Republic/
Compiled Edward Mackinnon. — Paisley: Wilfion Books Publishers, 1984. —

s. XI=XVII, 49-50

Pri &itani tohto rukopisu ... /Jalius Lenko. — In: Hiboké kltGge /Kito Lorenc. —
Bratislava: Slovensky spisovatel’, 1984. — Nutfkowna wobalkowa strona
LétdZesatk rjada »Serbska poezija« / Josef Suchy. — In: Rozhlad. —

Budysin 34 (1984) 12. —s. 371-373; 35(1985) 1. —5.14-16

1985
Kito Lorenc/Rainer Kirsch. — In: Ordnung im Spiegel : Essays — Notizen — Gesprache /
Rainer Kirsch. — Leipzig: Reclam Verlag, 1985. —s. 262268

Beitr. aus: Liebes- und andere Erklarungen. — Berlin; Weimar, 1972

Sktadnostnje »Stowojanskeje«. — In: Nowa doba. — Budysin 39 (19.10. 1985) 245, Pr

Interv. z Richardom PietraRom wjedt Dietrich Scholze. K wudacu »Poesiealbum 143 — Kito Lorenc«

1987

Kito Lorenc/Michael Franz. — In: Literatur der Deutschen Demokratischen Republik :
Einzeldarstellungen /Hrsg. Hans Jiirgen Geerdts. — Bd. 3. — Berlin: Volk und Wissen,
1987. —s. 224242, 586 —-587: 1 il.
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1042

1043

1044

1045

1046

1047

1048

1049

1050

1057

1052

1053

Vorspruch fiir eine Lesung von Kito Lorenc aus eigenen Arbeiten / Giinter Hartung. —
In: Briicken. — Prag (1987). —s.166 —168

1988

Een eiland in de Duitse zee : De Sorben, hun Literatuur en Kito Lorenc/

Jan Gielkens. — In: Yang. — Antwerpen 24 (1988) 2. —5.122-126

Jogannes Bobrovs'kij, Kito Lorenc — do pytannja pro rol’ literaturnych vplyviv/
T.V. Lu€uk. — In: Problemy slovjanoznavstva. — L'viv 37 (1988). —s.114-116

Kito Lorenc und Jurij Koch : zwei sorbisch-deutsche Dichter / Hub Nijssen.

II. R. Strouken. — In: Zeit-Schrift. — Nijmegen (1988) 5. —s.17-36: il.

Und immer flieRe die Struga : dem sorbischen Dichter Kito Lorenc zum bevor-
stehenden 50. Geburtstag /Hans Dybek. — In: Beitrage zur sozialistischen Bildung
und Erziehung im deutsch-sorbischen Gebiet : Beil. zur Deutschen Lehrerzeitung. —
Bautzen 30 (26.2.1988) 1

Cehozdla bych ja rady swojeho mtddseho precela cheyt mjenowaé mistra /

G. LibS. — In: Nowa doba. — Budysin 42 (4.3.1988) 54
Kito Lorenc 50

1989
Kito Lorenc — dag /Ewout van der Knaap. — In: Frame. — Utrecht 4 (1989) 3. —s. 30— 45

1990

Kito Lorenc/Gerrit-Jan Berendse. — In: 21e Poetry international Rotterdam. —
Rotterdam: Stichting Poetry international, 1990. —s. 93—94

Steeds zoek ik de hartslag en het ritme van de taal : Kito Lorenc, Sorb in Duitsland /
Hans Groenewegen. — In: Forum. — Amsterdam 1(5.7.1990) 10. —s. 25

1991

Kito Lorenc : Brief vom 11. Juni 1979. — In: Protokoll eines Tribunals : die Ausschliisse
aus dem DDR-Schriftstellerverband 1979 /Hrsg. Joachim Walther. —

Reinbek bei Hamburg: Rowohlt, 1991. —5.122-123

Sprachspiel gegen BewuRtseinsbesetzung : eine andere politische Dichtung aus

der DDR/Michael Gratz. — In: Diskussion Deutsch. — Frankfurt/Main (1991) 122. —
s.606—-618

Abschnitt 1: Wandel der Sprechweise: Beispiel Kito Lorenc

Systemkritik als Sprachkritik : zwei Gedichte von Kito Lorenc/Holger Kaminski. —

In: Zum Sprachgebrauch unter dem Zeichen von Hammer, Zirkel und Ahrenkranz :
[Konferenzmaterialien] / Red. Fritz Peter Scherf. — Zwickau: Pddagogische Hochschule,
1991. -5.87-92

mitteilung. provokation an der versgrenze
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1054  Durch lauter gleich Friihnebeln schleiernde Hiillen : Laudatio auf Kito Lorenc/
Elke Erb. — In: Neue Deutsche Literatur. — Berlin 39 (1991) 6. —s.131—-139

Zum Heinrich-Mann-Preis

1992

1055 Zur schwedischen Ubersetzung des Kindergedichts »Rede-Wendungen« von
Kito Lorenc : mit einer kontrastiven Studie zur Phraseologie /Britta Klokars. —
Vaasa, 1992. - 78 s.: il.

Univ. Vaasa, Institut flir deutsche Sprache, Masterarbeit.
Zeitungsbericht dazu: | Vora i valborgshelgen gors litteratuen till lek. — in: Vasabladet. —
Vasa (1.5.1992) mit Nachdichtung »Ort-Vandningar« der Verfasserin

1993

1056 Die Produktivitat der Sprachgrenze : zur deutschsprachigen Lyrik von Kito Lorenc
in den siebziger und achtziger Jahren/Ewout van der Knaap. — In: Perspektiven
sorbischer Literatur/hrsg. von Walter Koschmal. — KéIn; Weimar; Wien: Bohlau,
1993. —s. 247-263

1057 Im Zeichen Sorbiens« : zur deutschsprachigen Lyrik von Kito Lorenc in den sechziger
Jahren/Ewout van der Knaap. — In: Perspektiven sorbischer Literatur / hrsg. von
Walter Koschmal. — Kaln; Weimar; Wien: Béhlau, 1993. —s. 237—-246

1058  Kito Lorenc/Winfried Woesler. — In: Lyrikertreffen Miinster : Gedichte und Aufsatze
1987-1991/Hrsg. Lothar Jordan und Winfried Woesler. — Bielefeld:
Aisthesis-Verlag, 1993. —s. 639 —-640

1059 Nachtspur : Gedichte und Prosa 1987—1992/Heinz Czechowski. — Ziirich:
Ammann-Verlag, 1993. —318s.

Und also zogen wir aufs Land. —s. 27—54. Der konsequente Freund. —s. 35.
Im verlorenen Paradies. — s. 46 —54. Bautzen. —s. 257

1994

1060 Kito Lorenc : Roots Re-Examined/lan Hilton. — In: The Individual, Identity and
Innovation : Signal from Contemporary Literature and the New Germany /
ed. by A.Williams; S. Parkes. — Bern; Berlin; Frankfurt/M. ... : Peter Lang, 1994. —
s.75-87

1061 Vorstellung der Laureatoren : Kito Lorenc /Wulf Kirsten. — In: Ehrengaben 1994 :

Reden und Laudationes. — Weimar: Deutsche Schillerstiftung, 1994. —s. 25—26
Friedrich-Schiller-Preis
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1062

1063

1064

1065

1066

1067

1068

1069

1070

1071

1072

1073

1997

»Nie dalej niz do Kulowa na jarmarke : (droga do odnalezienia tozsamosci narodowe;
w poetyckich wyznaniach J. Mtynka i K. Lorenca) / Piotr Gtogowski. —

In: Zeszyty tuzyckie. — Warszawa (1997)21. —s. 51-58

Na priktadze zbérkow »Do swétta« a »Struga«

Kito Lorenc und das Paradox des heimatgebundenen Avantgardisten /Ewout van der
Knaap. — In: Retrospect and Review : Aspects of the Literatur of the GDR 1976—-1990/
ed. by Robert Atkins and Martin Kane. — Amsterdam; Atlanta: Rodopi, 1997. —

s. 226237

1998

La recherche d'une identité dans la poésie de RDA de 1960—-1989/

Anne-Marie Pailhes. — Stuttgart: Verlag Hans-Dieter Heinz, 1998. — 402 s. —
(Stuttgarter Arbeiten zur Germanistik; 359)

Kito Lorenc : la »Heimat« des Sorabes. —s.184—193

Ein Judahey nach Wuischke /Hannes Wiirtz. — In: Neues Deutschland. —

Berlin (4. 3.1998) 44

Kito Lorenc 60

Narodninski list miStrej stowa do Wujezka/Manfred Ladus. — In: Serbske Nowiny. —
Budysin 8 (4. 3.1998) 44

Kito Lorenc 60

Sprung tber den Graben : doppelbddiges Dichten: Kito Lorenc wird heute sechzig
Jahre alt/Christian Prunitsch. — In: Sachsische Zeitung. — Dresden 53 (4. 3. 1998) 53
Tworjenje Kita Lorenca/ Christian Pruni¢. — In: Rozhlad. — Budysin 48 (1998) 3. —
s.100-101

Kito Lorenc: Bajka-njebajka : interpretacija/ Sylvie Dziamova. — In: Serbska Sula. —
BudysSin 51(1998) 9. —s. 153—154

»Wiace dy7Zli pfitomnosc« : estetiske zasady w lyriskim tworjenju Kita Lorenca /
Christian Pruni¢. — In: Rozhlad. — Budysin 48 (1998) 12. —s. 449 —452; 49 (1999) 2. —
s.66-71:1l.

»Wendische Schiffahrt« in deutsche Gewasser : die bikulturelle Poetik des Kito Lorenc
in historisch-komparatistischer Sicht/Walter Koschmal. — In: Létopis. —
Budysin/Bautzen 45 (1998) 1. —s. 85— 96

Kleine Handreichung zur »Wendischen Schiffahrt«/Giinter Hartung. — In: L&topis. —
Budysin/Bautzen 45 (1998) 2. —5.109-120

1999
Kito Lorenc/Josef Suchy. — In: Alternativa plus 5 (1999/2000). —s.181-184
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2000

1074 Die Tuten- und die Blasenkunst des Kito Lorenc / Christian Prunitsch. —
In: An einem schdnbemalten Sonntag : Gedichte zu Gedichten /Kito Lorenc. —
Ottensheim an der Donau: Thanhauser, 2000. —s. [51—53]

Nachwort

1075  Lysty Kito Lorenca I'vivs'’kym sorabistam / Oksana Lazor. — In: Pytannja sorabistyky =
PraSenja sorabistiki : [VIIl miznarodnyj sorabistycnyj seminar]. — L'viv: L'vivs'kyj
nacional'nyj univ., 2000. —s.198 -208

1076 Der Dichter am Eingang der alten Pass-Strale / Thomas Mayer. —

In: Leipziger Volkszeitung. — Leipzig (15. 8. 2000)

Besuch bei Kito Lorenc in Wuischke am Czorneboh

2002

1077 Die bikulturelle Dramenpoetik des Kito Lorenc: »Wendische Schiffahrt« in deutsche
Gewasser / Walter Koschmal. — In: Biihne und Offentlichkeit : Drama und Theater im
Spat- und Postsozialismus (1983 —1993) /Hrsg. Norbert Franz; Herta Schmid. —
Miinchen: Sagner, 2002. —s.179—-192. — (Die Welt der Slaven : Sammelbénde =
Shorniki; 17)

1078 Récna komunikacija w Kita Lorencowej dramje »Die wendische Schiffahrt«/
Sylwija Jurkec. — In: Sorapis /Wudawaja studenca sorabistiki w Lipsku. —
Lipsk (2002) 3. —s. b4 —72

2003

1079 Tagtraume und Lichtblicke /Ruth Thiemann. — In: Serbske Nowiny. —
Budysin 13 (2003) [2], Deutschsprachige Monatsausgabe
Kito Lorenc 65

1080 Popotdnjo pfi komputeru : Kitej Lorencej k 65. narodninam / Franc Sén. — In: Rozhlad. —
Budysin 53 (2003) 3. —s.112—-115

1081 Schnurrpfeifereien/Hannes Wiirtz. — In: Neues Deutschland. — Berlin 58 (4. 3. 2003)
Kito Lorenc 65

1082  Spruchkraut am Reimrain/Karin Grofmann. — In: Sdchsische Zeitung. —
Dresden 58 (4. 3.2003) 53
Kito Lorenc 65

1083 Wustojny basnik, pretoZowar, wudawacel a spéchowar noweje serbskeje poezije. —
In: Serbske Nowiny. — Budysin 13 (4. 3. 2003) 44

Kito Lorenc 65
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2004

1084 Schauspielerei aus dem Sprachurei/Walter Koschmal. — In: Die wendische Schiffahrt :
zwei Dramen /Kito Lorenc. — Bautzen: Domowina-Verlag, 2004. —s. 325—352. —
(Die sorbische Bibliothek)
Nachwort

1085 Jak vidi basnik lasku, neboli o nejdllezitéjsim z lidskych citG pohledem Kita Lorence/
Kinga Kijo. — In: Cesko-luZicky véstnik. — Praha 14 (2004) 1. —s. 912

Z ¢éskim a pdlskim prebasnjenjom wosom lubos¢inskich basni

1086 Lustig-derbe Zeitreise durch sorbische Dichtkunst/Katharina Grabner. —
In: Sachsische Zeitung. — Dresden 59 (21. 6. 2004)
Buchpremiere der Anthologie »Das Meer. Die Insel. Das Schiff« in Bautzen

1087 50 wudacow rjadu »Serbska poezija« : mysle lektorki po kniznej premjerje /
Ruth Thiemannowa. — In: Serbske Nowiny. — BudySin 14 (24.11. 2004) 229

2005
1088 Poesie ist immer Schmuggelware /Karin GroBmann. — In: Sachsische Zeitung. —
Dresden 60 (25. 2. 2005) 47

2006

1089 »The Pain of a Dying Species« or the »New Waters« of a Bicultural Literature:
Sorbian Literature since 1990/ Peter Barker. — In: Neohelicon : acta comparationis
litterarum universarum. — Dordrecht 33 (2006) 2. —s. 91-103

1090 Die Pole der Erinnerung : Autobiographie /Heinz Czechowski. Mit einem Nachwort

von Sascha Kirchner. — Diisseldorf: Grupello, 2006. — 281 s.
U.a. liber Wuischke

2007

1091 Handreichungen zur »Wendischen Schiffahrt«/ Glinter Hartung. — In: Werkanalysen
und -kritiken /Glnter Hartung. — Leipzig: Leipziger Universitatsverlag, 2007. —
s. 447—464. — (Gesammelte Aufsdtze und Vortrage; 5)

2008

1092 Imesto predgovora = Anstatt eines Vorworts /Zlatko Krasni. — In: Drugi jezik =
Andere Sprache. — Smederevo: Medunarodni festival pozije Smederevska pesnicka
jesen, 2008. —s.8-13

1093 Kito Lorenc/Christian Prunitsch. — In: Serbska poezija : Kito Lorenc. —
3., zmén;. a dopjel. nakt. — BudySin: Ludowe naktadnistwo Domowina, 2008. —
wobalka. — (Serbska poezija; 7)

1094 Basnik, pretozowar a wudawacel Kito Lorenc swjeéi 4. mérca sydomdzesaciny. —
In: Serbske Nowiny. — Budysin 18 (29. 2. 2008) 43, P¥

105



1095

1096

1097

1098

1099

1100

1101

1102

1103

1104

1105

1106

1107

1108

An der Sprachgrenze und driber weg / Jan Wenzel. — In: Sachsische Zeitung. —
Dresden 63 (4. 3.2008) 54

Kito Lorenc 70

Beheimatet im »Wortland«/T. Gartner. — In: Dresdner Neueste Nachrichten. —
Dresden (4. 3.2008)

Kito Lorenc 70

Galionsfigur sorbischer Wortkunst / Ulf Heise. — In: Markische Allgemeine. —
Potsdam (4. 3.2008)

Kito Lorenc 70

Krauterbitter aus dem Fingerhut/Christian Prunitsch. — In: Serbske Nowiny. —
Budysin 18 (2008) [3], Deutschsprachige Monatsausgabe

Kito Lorenc 70

Zwang zur Genauigkeit/UIf Heise. — In: Freie Presse. — Chemnitz (4. 3. 2008)
Kito Lorenc 70

»Rybaka, kak htuboka je woda?«/Dietrich Sotta. — In: Serbske Nowiny. —
Budysin 18 (4. 4. 2008) 66, PF. — (Zboka widzane)

K recepciji hrow Kita Lorenca »Wendische Schiffahrt« a »Kim Broiler«

»Zlatni klju¢ Smedereva« urucen luZicko-srpskom pesniku Kito Lorencu /
Z. Radisavljevic. — In: Politika. — Beograd 105 (7. 11.2008)

»Wujezk« : Kito Lorenc/Hano Harnisch. — In: Neues Deutschland. —
Berlin 62 (2.12.2008)

Doppelhandiges Spiel / Karin Grofmann. — In: Sachsische Zeitung. —
Dresden 63 (17.12.2008) 294

Kito Lorenc Ehrendoktor der TU Dresden

2009

Anstatt eines Vorworts / Zlatko Krasni. — In: Erinnerung an eine Nacht im Freien/

Kito Lorenc. — Klagenfurt: Wieser Verlag, 2009. —s. 5—8
Fir die Gedichtauswahl »Drugi jezik = Andere Sprache«, Smederevo 2008

Laudatio auf Kito Lorenc : zur Verleihung des Lessing-Preises des Freistaates Sachsen
2009/ Christian Prunitsch. — In: Ostragehege. — Dresden (2009) 1 (53). —s. 62—63

Laudatio /Hartmut Zwahr. — In: Smederevo — Dresden — Kamenz :

Ehrungen fiir Kito Lorenc. — Bautzen: Sorbisches Institut, 2009. —s. 27—-40
Fir Kito Lorenc zur Verleihung der Ehrendoktorwiirde

Smederevo — Dresden — Kamenz : Ehrungen fiir Kito Lorenc/red. Franc Sén.
Vorwort Christian Prunitsch. — Bautzen: Sorbisches Institut, 2009. — 62 s. —
(Kleine Reihe des Sorbischen Instituts = Maty rjad Serbskeho instituta; 12)

Po mosée ze stowow do stowokraja hi¢ /Hartmut Zwahr. — In: Serbske Nowiny. —

Budysin 19 (23.1.2009) 16, Pr

Wujimk z lawdacije na Kita Lorenca
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1109

1110

1"

M2

1113

1114

1115

1116

117

1118

1119
1120

121

Z dwurécnosée wuroséaca estetiska nadhddnota : lawdacija na Kita Lorenca/
Christian Pruni¢. — In: Rozhlad. — Budysin 59 (2009) 4. —s.158 159

2013

Challenging Censorship through Creativity: Responses to the Ban on »Sputnik«
in the GDR/Laura Bradley. — In: The Modern Language Review. —

London 108 (2013) 2. —s. 519-538

Vorwort/Peter Handke. — In: Gedichte /Kito Lorenc. — Berlin: Suhrkamp, 2013. —
s.7—16. — (Bibliothek Suhrkamp; 1476)

Der Sysiphus vom Czorneboh /Michael Wiistefeld. — In: Sachsische Zeitung. —
Dresden 68 (4.3.2013)

Kito Lorenc 75

Nochcu so zarjadowaé dac : basnik, wudawacel, pfetoZer, dramatikar a wédomostnik
Kito Lorenc 75¢iny swjeéit/Cordula Ratajczakowa. — In: Serbske Nowiny. —
Budysin 23 (8.3.2013) 48, P¥

Serbski poet pod fuZiskimi horami/Meérana CuScyna. — In: Pomhaj Boh. —
Budysin 63 (2013) 3

Kito Lorenc 75

Sprachlich méchtiger Zwang zur Genauigkeit/ UIf Heise. — In: Freie Presse. —
Chemnitz (4.3.2013)

Kito Lorenc 75

Zwang zur Genauigkeit/UIf Heise. — In: Dresdner Neueste Nachrichten. —
Dresden (4.3.2013)

Kito Lorenc 75

2015

Das Gedicht als Durchreiche oder der Dichter als Durchreicher / Peter Handke. —
In: Tage und Werke : Begleitschreiben /Peter Handke. — Berlin: Suhrkamp, 2015. —
s.89-98

Gelb macht gliicklich /Karin GroBmann. — In: Sachsische Zeitung. —

Dresden 70 (2.10.2015)

2017

Kito Lorenc, T79/Michael Kriiger. — In: Focus. — Berlin (2017) 40. —5.130

Wie die Welt nach Wuischke kam : Kito Lorenc war in zwei Sprachen zu Hause
am Dichten und Denken/Karin GroBmann. — In: Sachsische Zeitung. —
Dresden 72 (26.9.2017) 225

Waurjadny htés womjelknyt/Marka Maéijowa; Roza Domascyna. —

In: Serbske Nowiny. — Budysin 27 (26.9.2017) 187
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122

1123

1124

1125

1126

127

1128

1129

1130

1131
1132

1133

1134

1135

1136

1137

1138
1139

Zu Hause im »Wortland«/Tomas Gartner. — In: Dresdner Neueste Nachrichten. —
Dresden (27.9.2017)

Nekrolog fur Kito Lorenc

Erinnerung an Kito Lorenc/Roland Dantz. — In: Amtsblatt der Lessingstadt Kamenz. —
Kamenz (7.10.2017) 40

Kito Lorenc / Luka$ Novosad. — In: Cesko-luzicky véstnik. — Praha 27 (2017) 10. - s. 69
Lubos¢ skutkuje pfez smjer¢/MiR. — In: Serbske Nowiny. —

Budysin 27 (2.10.2017) 191

Milenka Rjeccyna

Nejweétsy serbski lyrikaf 20. stolésa jo njabogi/G. W. — In: Nowy Casnik. —

Chaosebuz 69 (2017) 40

Gregor Wieczorek

Nowotar a wobnowijer serbskeje literatury a wumétstwa / Benedikt Dyrlich. —

In: Serbske Nowiny. — Budysin 27 (20.10. 2017) 204, Pt

Vzpominka na Kita Lorence /Milan Hrabal. — In: Cesko-luzicky véstnik. —

Praha 27 (2017) 10. —s.75

Kito Lorenc wird uns fehlen/Milenka Retschke. — In: Serbske Nowiny. —

Budysin 27 (2017) [11], Deutschsprachige Monatsausgabe

Papjera dléje traje hat ¢towjek /Mérana CuScyna. — In: Pomhaj Béh. —

Budysin (2017) 11

Ze Ziwjenja Kita Lorenca. — In: Pomhaj Boh. — BudysSin (2017) 11

Ale w kajkej réci, zo mje stysice — K smjerci Kita Lorenca / Peter Geist. — In: Rozhlad. —
Budysin 67 (2017) 12. —s. 21-22

Dopomnjenki na Kita Lorenca / Peter Barker. — In: Rozhlad. — BudySin 67 (2017) 12. —
5.19-20

Durch lauter gleich Friihnebeln schleiernde Hiillen /Elke Erb. — In: Matrix :

Zeitschrift fiir Literatur und Kunst. — Ludwigsburg (2017) 3. —s. 30—37

Preisrede aus Neue Deutsche Literatur (1991) 6, gekiirzt

In Erinnerung an den Dichter Kito Lorenc : Modernisierer sorbischer und deutscher
Literatur /Benedikt Dyrlich. — In: Matrix : Zeitschrift fiir Literatur und Kunst. —
Ludwigsburg (2017) 3. —s.17-19

Jésne a pozne zmakanja z Kitom Lorencom /Fryco Libo. — In: Rozhlad. —

Budysin 67 (2017) 12. —s. 2324

Kito Lorenc je nas bohatych scinit/Christian Prunitsch. — In: Rozhlad. —

Budysin 67 (2017) 12. —s. 20

Myslicki-dopomnjenki/ Michael Grosse. — In: Rozhlad. — BudySin 67 (2017 )12. —s. 22
Pomnik a cytkowne wudaée za Kita Lorenca /Ewout van der Knaap. — In: Rozhlad. —
Budysin 67 (2017) 12. —s. 22—23
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M. Recensije, diskusije a anotacije - Rezensionen, Diskussionen und Annotationen

1962
1140  Prénicka mtodeho basnika/Jurij Mtynk. — In: Nowa doba. —
Budysin 16 (3. 2.1962) 29, Pf

Lorenc, Kito: Nowe Casy — nowe kwasy, Budysin 1961

1964

1141 Serbska casnikarka kruce mjez nami/Marja Mtynkowa. — In: Nowa doba. —
Budysin 18 (8.8.1964) 183, Pr
Witkojc, Mina: Po drogach casnikarki, BudySyn 1964

1142 [Po drogach casnikarki]/JZ. — In: Rozhlad. — BudySin 14 (1964) 9. —s. 284 —285
Witkojc, Mina: Po drogach casnikarki, Budy$yn 1964

1967
1143 Das NZ-Biichertelegramm. — In: Neue Zeit. — Berlin 23 (1967) 205. —s. 5
Lorenc, Kito: Struga, Budysin/Bautzen 1967

1144 Miejsce poetyckie/Michat Sprusinski. — In: Poglady. — Katowice 6 (1967) 20. —s. 8
Lorenc, Kito: Struga, Budysin/Bautzen 1967

1145  Stenogramm des Herzens /Heinz-Victor Ivan. — In: Lausitzer Rundschau. —
Cottbus 16 (1967) 182, Beil. Unsere Welt; 31
Larenc, Kito: Struga, Budysin/Bautzen 1967

1146 [Struga]/Simeon Vladimirov. — In: Knigite po sveta : biulletin. — Sofia (1967) 10. —
5.1320-1321
Larenc, Kito: Struga, Budysin/Bautzen 1967

1147 Weérne sktadziSco bohatoscow a rjanosc¢ow /W. Bubner. — In: Nowa doba. —

Budysin 21(2.9.1967) 204, PY
Lorenc, Kito: Struga, Budysin/Bautzen 1967

1968
1148 Eigenstéandiges Talent/T. N. Braron. — In: Sonntag. — Berlin; Weimar 22 (1968) 23
Larenc, Kito: Struga, Budysin/Bautzen 1967

1149 Struga — symbol i poemat/Tadeusz Kajan. — In: Nadodrze. — Zielona Géra 12 (1968) 6
Lorenc, Kito: Struga, Budysin/Bautzen 1967

1150  Zu neuen Gedichten des sorbischen Dichters Kito Lorenc / Christian Emmrich. —
In: Sachsische Zeitung. — Dresden 23 (1968) 145, Beil. Literatur; 4
Larenc, Kito: Struga, Budysin/Bautzen 1967

1151  Lyrik der Veranderung/Armin ZeiRler. — In: Neue Deutsche Literatur. —

Berlin 16 (1968) 1. —s.170—173
Lorenc, Kito: Struga, Budysin/Bautzen 1967
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1152

1153

1154

1155

1156

1157

1158

1159

1160

1161

1162

1163

Nowy tomik poezji serbo-tuzyckiej / Jerzy Slizifski. — In: Poezja. —
Warszawa 4 (1968) 1. —s.73-74
Lorenc, Kito: Struga, Budysin/Bautzen 1967

Kronika miesigca / Tadeusz Kajan. — In: Poezja. — Warszawa 4 (1968) 6. —s. 97— 98
Lorenc, Kito: Struga, Budysin/Bautzen 1967

1969
Ein Zeugnis junger sorbischer Lyrik /ule. — In: Die Union. — Dresden 24 (1969) 149,

Beil. Weg und Zeit; 27
Lorenc, Kito: Struga, Budysin/Bautzen 1967

1970

Vier Gedichte /Uwe Berger. — In: Sinn und Form. — Berlin 22 (1970) 1. —s. 225227
Lorenc, Kito: Struga, Budys$in/Bautzen, 1967 und Gedichtbande von Peter Gosse, Uwe GreBmann,
Manfred Streubel

[Po pucach casnikarki] / Marja Mtynkowa. — In: Nowa doba. —

Budysin 24 (11.4.1970) 85, Pr
Witkojc, Mina: Po puc¢ach casnikarki, Budysin 1969

1971

[KluCe a puce] / Jurij Mtynk. — In: Rozhlad. — Budysin 21 (1971) 11. —s. 425-427
Lorenc, Kito: Kluce a puce, Budysin 1971

[Poezija matej komorki = Poesie der kleinen Kammer]/Elke Erb. —In: Rozhlad. —
Budysin 21 (1971) 1. —s. 422425

ChéZka, Jurij: Poezija matej komarki = Poesie der kleinen Kammer, Budysin 1971

1972

[Kluée a puce]/Réza Domascyna. — In: Nowa doba. — Budysin 26 (22.1.1972) 18, P¥
Lorenc, Kito: Kluce a puée, Budysin 1971

Neuentdeckung eines Dichters /Heinz-Victor lvan. — In: Lausitzer Rundschau. —
Cottbus 21 (18.2.1972) 42, Beil. Unsere Welt; 7

Chézka, Jurij: Poezija matej komorki = Poesie der kleinen Kammer; Budysin 1971

[Poezija mate]j komarki = Poesie der kleinen Kammer]/Jan Kunz. — In: Wochenpost. —
Berlin 19(18.2.1972) 8

Chézka, Jurij: Poezija matej komorki = Poesie der kleinen Kammer, Budysin 1971

[Poezija matej komorki = Poesie der kleinen Kammer]/Jan Wornar. —

In: Nowa doba. — Budysin 26 (12.2.1972) 36, Pf

ChéZka, Jurij: Poezija matej komorki = Poesie der kleinen Kammer, Budysin 1971

Aus dem Erbe sorbischer Dichtung /Jurij Koch. — In: Neues Deutschland. —

Berlin 27 (12.4.1972) 101, Beil. ND-Literatur; 4

ChéZzka, Jurij: Poezija matej komorki = Poesie der kleinen Kammer, Budysin 1971
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1164  [Kluce a puce]/Benedikt Dyrlich. — In: Rozhlad. — Budysin 22 (1972) 4. —5.130-133
Larenc, Kito: Kluce a puce, Budysin 1971

1165 Prekwapjacy poktad /Norbert Randow. — In: Rozhlad. — BudySin 22 (1972) 5. —
5.187-189
Chézka, Jurij: Poezija matej komorki = Poesie der kleinen Kammer, Budysin 1971

1166  [Poezija matej komorki = Poesie der kleinen Kammer]/T. N. Braron. — In: Sonntag. —
Berlin; Weimar 26 (11.6.1972) 24

Cheézka, Jurij: Poezija matej komorki = Poesie der kleinen Kammer, Budysin 1971

1167 [Novy letopis]. — In: Prace. — Praha 28 (7.10.1972) 237, pfil. 72; 40
Lorenc, Kito: Novy letopis, Praha 1972. (Ann.)

1168 [Novy letopis]. — In: Svobodné slovo. — Praha 28 (21.11.1972) 275
Larenc, Kito: Novy letopis, Praha 1972. (Ann.)

1973
1169  Nicht um den heien Brei/Hans-Jorg Rother. — In: Forum. — Berlin 27 (1973) 1
Lorenc, Kito: Struga, Budysin/Bautzen 1967

1170 [Novy letopis]/el. — In: Literarni mésicnik. — Praha 2 (1973) 5. —s. 86
Lorenc, Kito: Novy letopis, Praha 1972

1171 LuZicky basnik Kito Lorenc/ak. — In: Lidova demokracie. — Praha 29 (18.1.1973)
Lorenc, Kito: Novy letopis, Praha 1972

1172 [Novy letopis]/Jan Rawp. — In: Rozhlad. — Budysin 23 (1973) 4. —.158
Lorenc, Kito: Novy letopis, Praha 1972. (Ann.)

1173 Neue Lyrik-Publikationen von DDR-Autoren/Waulf Kirsten. — In: Bérsenblatt des
deutschen Buchhandels. — Leipzig 140 (24.7.1973) 30
Larenc, Kito: Flurbereinigung, Berlin; Weimar 1973

1174 Freude am Spiel mit Uberliefertem / Gerhard Rothbauer. — In: Neues Deutschland. —
Berlin 28 (14.11.1973) 107, Beil ND-Literatur; 11
Lorenc, Kito: Flurbereinigung, Berlin; Weimar 1973

1175  Wo zbérce basni Kita Lorenca/ Christian Loser. — In: Rozhlad. — Budysin 23 (1973) 11. —
s. 423427
Lorenc, Kito: Flurbereinigung, Berlin; Weimar 1973

1176  [Flurbereinigung]/Rulo Melchert. — In: Sdchsische Zeitung. —
Dresden 28 (4.12.1973) 288

Larenc, Kito: Flurbereinigung, Berlin; Weimar 1973

1974
1177 [Novy letopis]/ Jindfich Kabat. — In: Prehled luZickosrbského kulturniho Zivota. —

Praha (1974) 21/22. —s. 44— 45
Larenc, Kita: Novy letopis, Praha 1972

m



1178 Dale po brjohach Strugi .../Benedikt Dyrlich. — In: Nowa doba. —
Budysin 28 (2.2.1974) 28, Pt
Larenc, Kito: Flurbereinigung, Berlin; Weimar 1973

1179  Der Weg eines Dichters / Christian Léser. — In: Neue Deutsche Literatur. —
Berlin 22 (1974) 11. —5.134—-143

Lorenc, Kito: Flurbereinigung, Berlin; Weimar 1973

1979
1180 Dohlad do dwacecilétneho tworjenja Kita Lorenca /Benedikt Dyrlich. —

In: Nowa doba. — Budysin 33 (6. 10.1979) 236, PY
Lorenc, Kito: Serbska poezija 7, Budysin 1979

1981
1181 Anmerkungen zu einem bemerkenswerten Buch/Sieghard Kosel. — In: Beitrage
zur sozialistischen Bildung und Erziehung im deutsch-sorbischen Gebiet :
Beil. zur Deutschen Lehrerzeitung. — Bautzen 23 (1981) 5. —s.1
Sorbisches Lesebuch = Serbska Citanka, Leipzig 1981
1182 Das »Sorbische Lesebuch« nunmehr in unseren Schulen /Christa Brandt. —
In: Beitrage zur sozialistischen Bildung und Erziehung im deutsch-sorbischen Gebiet :
Beil. zur Deutschen Lehrerzeitung. — Bautzen 23 (1981) 6. —s. 3
Sorbisches Lesebuch = Serbska Citanka, Leipzig 1981
1183 [Sorbisches Lesebuch = Serbska ¢itanka]/ Dietrich Scholze. — In: Sonntag. —
Berlin; Weimar 35 (1981) 37.—s.5
Sorbisches Lesebuch = Serbska Citanka, Leipzig 1981
1184 [Sorbisches Lesebuch = Serbska éitanka]/Glinter Grunen. —
In: Der Morgen (26.7.1981)
Sorbisches Lesebuch = Serbska €itanka, Leipzig 1981
1185  Ein sorbisches Lesebuch /K. GroBmann. — In: Séchsische Zeitung. —
Dresden 36 (25.8.1981) 203, Beil.
Sorbisches Lesebuch = Serbska Citanka, Leipzig 1981
1186 [Sorbisches Lesebuch = Serbska Citanka] /Brigitte Berg. —
In: Berliner Zeitung 37 (18.8.1981)
Sorbisches Lesebuch = Serbska Citanka, Leipzig 1981
1187 [Sorbisches Lesebuch = Serbska ¢itanka] /Hans-Georg Prause. —
In: Sachsische Neueste Nachrichten. — Dresden 30 (13.8.1981)
Sorbisches Lesebuch = Serbska Citanka, Leipzig 1981
1188 Auskiinfte iber Vergangenheit und Gegenwart eines Volkes / Sieghard Kosel. —

In: Neues Deutschland. — Berlin 36 (29.9.1981) 231. —s. 4
Sorbisches Lesebuch = Serbska €itanka, Leipzig 1981

12



1189  Serbska Citanka — hodna kniha za cyty kraj/Sieghard Kozel. — In: Nowa doba. —
Budysin 35(19.9.1981) 222, P¥
Sorbisches Lesebuch = Serbska €itanka, Leipzig 1981

1190 »Serbska cytanka« rozwjasela a powucujo / Lotar Balko. — In: Nowy Casnik. —
Chasebuz 33 (1981) 43
Sorbisches Lesebuch = Serbska Citanka, Leipzig 1981

1191 Za serbskego cytarja rowno tak ako za némskego/H. Adam. — In: Nowy Casnik. —
Chosebuz 33 (1981) 41, prit.
Sorbisches Lesebuch = Serbska Citanka, Leipzig 1981

1192 [Sorbisches Lesebuch = Serbska ¢itanka] /Hans-Georg Prause. —
In: Bautzener Kulturschau. — Bautzen 31(1981) 10. —s.12-13
Sorbisches Lesebuch = Serbska Citanka, Leipzig 1981

1193  Ein sorbisches Lesebuch/W. Markov. — In: Die Weltbiihne. —

Berlin 76 (24.11.1981) 47. —5.1502 - 1503
Sorbisches Lesebuch = Serbska Citanka, Leipzig 1981

1982
1194 [Sorbisches Lesebuch = Serbska ¢itanka] /Anton Janko. —
In: Knjiga. — Ljubljana (1982) 3. —5.191-192
Sorbisches Lesebuch = Serbska Citanka, Leipzig 1981
1195 [Sorbisches Lesebuch = Serbska Citanka] / Frido Métsk. —
In: Deutsche Literaturzeitung. — Berlin 103 (1982) 10. —s. 855—858
Sorbisches Lesebuch = Serbska Citanka, Leipzig 1981
1196 [Sorbisches Lesebuch = Serbska gitanka] /Horst Rohling. — In: Mitteilungsblatt des
Verbandes der Bibliotheken des Landes NRW. — Bad Honnef 32 (1982). —s. 413 - 414
Sorbisches Lesebuch = Serbska Citanka, Leipzig 1981
1197 [Sorbisches Lesebuch = Serbska éitanka]/ Josef Vlasek. —
In: Slavia 51(1982) 3/4. —s. 433 —435
Sorbisches Lesebuch = Serbska Citanka, Leipzig 1981
1198 »Serbska Eitanka« — pionérski wukon /H. Dybek. — In: Rozhlad. —
Budysin 32 (1982) 2. —s. 5357
Sorbisches Lesebuch = Serbska Citanka, Leipzig 1981
1199  tuzycka czytanka/Wilhelm Szewczyk. — In: Zycie Literackie. —
Krakow 32 (28.2.1982) 3. —s. 11
Sorbisches Lesebuch = Serbska Citanka, Leipzig 1981
1200 Knjiga, kakoSno Clovek redko sreca /Tone Glavan. — In: Delo. —
Ljubljana (5. 3.1982) Knjizevni listi
Sorbisches Lesebuch = Serbska Citanka, Leipzig 1981
1201 Serbska ¢itanka — swédk literarneje swojskosée / Pétr Malink. — In: Rozhlad. —

Budysin 32 (1982) 3. —s.91-95
Sorbisches Lesebuch = Serbska Citanka, Leipzig 1981

13



1202 Ein Zeugnis literarischer Eigenstandigkeit / Peter Mahling. —
In: Neue Deutsche Literatur. — Berlin 30 (1982) 7. —5.138 =143
Sorbisches Lesebuch = Serbska €itanka, Leipzig 1981
1203 Nationale Verpflichtung als Kraftquell und als Trauma — sorbisches Schrifttum
aus flinf Jahrhunderten /Hans Dybek. — In: Neue Deutsche Literatur. —
Berlin 30 (1982) 7. —s.143-149
Sorbisches Lesebuch = Serbska Citanka, Leipzig 1981
1204 Quellen und Strome /Werner Neubert. — In: Neue Deutsche Literatur. —
Berlin 30 (1982) 7. —5.149—-151
Sorbisches Lesebuch = Serbska Citanka, Leipzig 1981
1205 Rozmotwa wo Serbskej Citance. — In: Rozhlad. — Budysin 32 (1982) 7/8. —
s. 278-283
Sorbisches Lesebuch = Serbska Citanka, Leipzig 1981 (Disk.)
1206 [Sorbisches Lesebuch = Serbska éitanka]/Josef Lebeda. — In: Svobodné slovo. —
Praha 38 (24.7.1982) 174. —s.11
Sorbisches Lesebuch = Serbska Citanka, Leipzig 1981
1207 Kleines Volk »in groRer Helle«/ Peter Jokostra. — In: Rheinische Post. —

Diisseldorf (14.8.1982)
Sorbisches Lesebuch = Serbska Citanka, Leipzig 1981

1983

1208 Nationale Verpflichtung als Kraftquell und als Trauma — sorbisches Schrifttum aus
finf Jahrhunderten /Hans Dybek. — In: Kritik 82 : Rezensionen zur DDR-Literatur.
Halle; Leipzig: Mitteldeutscher Verlag, 1983. —s. 220 —228
Sorbisches Lesebuch = Serbska Citanka, Leipzig 1981

1209 [Sorbisches Lesebuch = Serbska &itanka] / Giinter Hartung. — In: Weimarer Beitrage. —
Berlin; Weimar 29 (1983) 1. —s. 2429

Sorbisches Lesebuch = Serbska Citanka, Leipzig 1981. Dass. in Allemagne d'Aujourd’hui. —
Paris (1983) 85, 5.125—-130

1210 [Sorbisches Lesebuch = Serbska ¢itanka]/ Josef Lebeda. — In: Literarni mésicnik. —
Praha 12 (1983) 1. —s.143—144
Sorbisches Lesebuch = Serbska Citanka, Leipzig 1981

1211 [Sorbisches Lesebuch = Serbska ¢itanka] /Jitf Mudra. — In: Cesky lid 70 (1983) 2. —
s.126-127
Sorbisches Lesebuch = Serbska Citanka, Leipzig 1981

1212 [Sorbisches Lesebuch = Serbska ¢itanka]/D. Sol'ce. — In: Informacionnyj bjulleten’ :
mezdunarodnaja associacija po izu€eniju i rasprostraneniju slavjanskich kultur. —

Moskva: Nauka, 1983. — 8. —s. 86 —87
Sorbisches Lesebuch = Serbska Citanka, Leipzig 1981. Franzs. s. 85—86, Engl. 5. 7879
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1213 [Sorbisches Lesebuch = Serbska ¢itanka]/ Gerald Stone. — In: The Modern Language
Review. — London (1983) 78. —s.767—-768
Sorbisches Lesebuch = Serbska €itanka, Leipzig 1981

1214 [Sorbisches Lesebuch = Serbska ¢itanka] / Georgi VIcev. — In: Panorama. —
Sofija (1983) 4. —s. 231-232
Sorbisches Lesebuch = Serbska Citanka, Leipzig 1981

1215 [Sorbisches Lesebuch = Serbska Citanka] / Wilhelm Zeil. —
In: Zeitschrift fir Slawistik. — Berlin 28 (1983) 2. —s. 315-317
Sorbisches Lesebuch = Serbska Citanka, Leipzig 1981

1216 [Sorbisches Lesebuch = Serbska &itanka]/ Christel Heinrich. —
In: Jahrbuch fiir Volkskunde und Kulturgeschichte. — Berlin 11 (1983). —s.171
Sorbisches Lesebuch = Serbska Citanka, Leipzig 1981

1217 Hroncka, rymy a bajki pomhaja rozum wotfié /A. Wiéaz. — In: Nowa doba. —
Budysin 37 (23.4.1983) 95, P¥
Larenc, Kito: Die Himmelsziege, Berlin 1982

1218 Wothtosy w republice /Fr. S&n. — In: Rozhlad. — Budysin 33 (1983) 7/8. -
s.275-276
Sorbisches Lesebuch = Serbska Citanka, Leipzig 1981 (Ann.)

1219 [Sorbisches Lesebuch = Serbska ¢itanka] / Glinter Hartung. [P¥et. Franc Sén]. —

In: Serbska Sula. — Budys3in 36 (1983) 11. —s. 389392
Sorbisches Lesebuch = Serbska Citanka, Leipzig 1981. Pret. z Weimarer Beitrage (1983) 1

1984

1220 Monumentalni dilo luZickosrbskeé literatury / Josef Suchy. — In: Svétova literatura. —
Praha 29 (1984) 3. —s. 232—-235
Sorbisches Lesebuch = Serbska Citanka, Leipzig 1981

1221 [Sorbisches Lesebuch = Serbska &itanka] /Hartmut Zwahr. — In: Jahrbuch fur
Regionalgeschichte und Landeskunde. — Weimar 11(1984). —s. 218 —221
Sorbisches Lesebuch = Serbska Citanka, Leipzig 1981

1222 Akrobatika z rééu/H. Hanusec. — In: Nowa doba. — Budysin 38 (24.3.1984) 72, Pt

Lorenc, Kito: Die Rasselbande im Schlamassellande, Berlin 1983

1223 [Wortland]/Karin GroBmann. — In: Sdchsische Zeitung. — Dresden 39 (23. 3. 1984) Beil.
Larenc, Kito: Wortland, Leipzig 1984

1985

1224 [East is east]/Gerald Stone. — In: Scottish Slavonic Review. — Glasgow (1985) 4. —
$.152-153
East is east : six poets from the German Demacratic Republic, Paislay 1984

1225 [Sorbisches Lesebuch = Serbska Gitanka] /J. Sotta. — In: Zeitschrift fir

Geschichtswissenschaft. — Berlin 33 (1985) 1. —s. 86
Sorbisches Lesebuch = Serbska Citanka, Leipzig 1981

115



1226

1227

1228

1229

1230

1231

1232

1233

1234

1235

1236

1237

1238

1239

[Wortland]/ Peter Monk. — In: Berliner Zeitung 41 (26.1.1985)

Larenc, Kito: Wortland, Leipzig 1984

Pisany kwééel basnjow / Karlheinz Miller. — In: Nowa doba. —

Budysin 39 (23.3.1985) 70, P

Lorenc, Kito: Wortland, Leipzig 1984

[Wortland]/ Falko Ballon. — In: Bautzener Kulturschau. — Bautzen 35 (1985) 3. —

s. 19
Larenc, Kito: Wortland, Leipzig 1984. Dass. In: Sachsische Zeitung (10./11.8.1985)

1986

[Wortland]/Lev Detela. — In: Log : Zeitschrift fir internationale Literatur. —
Wien (1986) 9

Larenc, Kito: Wortland, Leipzig 1984

Dyrdomdej z rymom /Franc Sén. — In: Rozhlad. — Budysin 36 (1986) 6. —s.178 179
Lorenc, Kito: Rymarej a dyrdomdej, Budysin 1985

Kita Lorencowe basnje w stowak¢inje /BBI. — In: Rozhlad. — BudySin 36 (1986) 9. —
s. 283

Larenc, Kito: HIboké kitice, Bratislava 1986. Wujimk ze stowakskeje recensije (Ann.)

Primyslenki k zeSiwkej »sp — Frido Mét3k« / Albert Wawrik. — In: Rozhlad. —

Budysin 36 (1986) 10. —s. 315—-316, 318
Serbska poezija : Frido Métsk, Budysin 1986

1988

Hudzba za trysk ze spéwami »Kotbas« w NSLDZ/Jan CyZ. — In: Nowa doba. —
Budysin 42 (30. 3.1988) 76

Kotbas

Nowa zbérka basni/rt. — In: Nowa doba. — BudySin 42 (4. 3.1988) 54

Lorenc, Kito: Ty porno mi, Budysin 1988

Wiele sténckow swéci za nase dZéci/ M. Krawc. — In: Rozhlad. — BudySin 38 (1988) 4. —
s.110-112

Tank, Maksim: Kelko sténcow sweééi, Budysin 1987

Za cht6Sc¢akow serbskeje ludoweje réce /G. LibS. — In: Nowa doba. —

Budysin 42 (14.5.1988) 114, Pr

Kotbas

»Swinjorézanje« Zane médlizanje za njeserb$¢inarjow — chtéS¢enka za lubowarjow
ludoweje poezije/G. LibS. — In: Nowa doba. — Budysin 42 (1.6.1988) 128

Kotbas

Schlachtfest/H. H. — In: Bautzener Kulturschau. — Bautzen 38 (1988) 6. —s. 2324
Kotbas

Trysk ze spéwami »Kotbas«/ G. L. — In: Rozhlad. — BudySin 38 (1988) 7/8. —s. 239240
Kotbas
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1240 Porno njewoznamijenja preco PORNO/ Leo§ Satava. — In: Nowa doba. —
Budysin 42 (20.8.1988) 197, Pt
Larenc, Kito: Ty porno mi, Budysin 1988

1241 »Kotbas« serwéruja nam zaso k swinjorézanju /M. Ladus. — In: Nowa doba. —
Budysin 42 (3.9.1988) 209, P¥

1242 Kotbas za wselke stody/Jan Lezokec. — In: Nowa doba. —

Budysin 42 (24.12.1988) 304, Pt
Kotbas

1989

1243 Porno neni vidy pornografie / Leos Satava. — In: Svétova literatura. —
Praha 34 (1989) 1. —s. 248 -250
Larenc, Kito: Ty porno mi, Budysin 1988

1244 Weille Mause im Motor und Mdhren im Tank : Biicher fiir Kinder von Jurij Koch und
Kito Lorenc/K. GroBmann. — In: Sachsische Zeitung. — Dresden 44 (31.5.1989)
Lorenc, Kito: Strohbar und Wipfelkonig, Bautzen 1989

1245 Knizka ze swojskej barbu/A. Wicaz. — In: Nowa doba. —

Budysin 43 (19.8.1989) 195, P¥
Larenc, Kito: Po wsy hanja jab job job, BudySin 1989

1990

1246 Rozmyslowanja nad 26. zeSiwkom SP/M.Volkel. — In: Rozhlad. —
Budysin 40 (1990) 1. —s.19, 29
Serbska poezija : Mér¢in Nowak-Njechomski, Budysin 1989

1247 Kazane smy méli tenraz na wjasoty »Bibus« /M. St. — In: Nowy Casnik. —
Chosebuz 42 (1990) 15
Kotbas, delnjoserbsce

1248 Bozko pak wijele rozméli njejsmy : »BibuS« — rédnje a derje zagrate grase/
H. Handrekojc. — In: Nowy Casnik. — Chasebuz 42 (1990) 16
Kotbas, delnjoserbsce

1249  ChtoZ na serbske Ziwadto zo, co teke néco wot togo més/M. Stokowa. —
In: Nowy Casnik. — Chasebuz 42 (1990) 19
Kotbas, delnjoserbsce

1250 HiSce raz: Rozmyslowanje nad 26. zeSiwkom SP/R.Thiemannowa. —
In: Rozhlad. — Budysin 40 (1990) 4. —s.115
Serbska poezija : Mércin Nowak-Njechornski, Budysin 1989

1251 Na »Bibuu« we Wijerbnje /Ludwig Kola. — In: Rozhlad. — Budysin 40 (1990) 6. —
5.190—-191

Kotbas, delnjoserbsce
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1252

1253

1254

1255

1256

1257

1258

1259

1260

1261

1991

Der Popanz kriegt Nasenbluten : Volltreffer von Kito Lorenc / Ewout van der Knaap. —
In: Tsaj-Toeng : unabhangiges Organ des Instituts Deutsch der Rijksuniversiteit
Utrecht. — Utrecht 1(1991) 2. —s.7—8

Lorenc, Kito: Gegen den groRen Popanz, Berlin; Weimar 1990

Zwischen Tir und Mangel, hinter Schlof und Tiegel : von der Macht und Ohnmacht
der Sprache/Michael Wiistefeld. — In: Sdchsische Zeitung. —

Dresden 46 (1.3.1991) 51

Larenc, Kito: Gegen den groRen Popanz, Berlin; Weimar 1990

Ausfliige in die Wortwelt/Jiirgen Engler. — In: Neue Deutsche Literatur. —

Berlin 39 (1991) 9. —s.149-159

Larenc, Kito: Gegen den groRen Popanz, Berlin; Weimar 1990

1992

Popancej nos krawi/Ewout van der Knaap. — In: Rozhlad. — Budysin 42 (1992) 3. -
s.104-106

Lorenc, Kito: Gegen den groRen Popanz, Berlin; Weimar 1990

Basnje a proza ze serbskeho pjera/M. Ladus. — In: Serbske Nowiny. —

Budysin 2 (11.9.1992) 178, P¥

Aus jenseitigen Dorfern, Bremerhaven 1992

Santera pantera: serbski btyS¢ »z tamniSich wsow«/Walter Koschmal. — In: Rozhlad. —
Budysin 42 (1992) 10. —s. 375—-378

Aus jenseitigen Dorfern, Bremerhaven 1992

1993

[Aus jenseitigen Dorfern] /Hans-Peter Hoelscher-Obermaier. — In: Freitag. —

Berlin (30.4.1993) 18

Aus jenseitigen Dorfern, Bremerhaven 1992

Aufbriche ins Wortland / Beatrice von Matt-Albrecht. — In: Neue Zircher Zeitung. —
Ziirich (12.5.1993)

Aus jenseitigen Dorfern, Bremerhaven 1992

1994

Dramatika — runoprawna literatura /Marka Macijowa. — In: Serbske Nowiny. —
Budysin 4 (14.7.1994) 135

Larenc, Kito: Kotbas, Budysin 1994

Lyrika Kita Lorenca na jewi$éu/M. Ladus. — In: Serbske Nowiny. —

Budysin 4 (28.10.1994) 210, P¥

In der Kehre
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1262 Welchen Kurs hat das Wendische Schiff? /Vera Kliemann. — In: Sachsische Zeitung. —
Dresden 49 (21.10.1994) 246
Die wendische Schiffahrt
1263 »Kanal voll« fir die Wenden: Ozeanriese im Muhlbach /Lothar Ehrlich. —
In: Séchsische Zeitung. — Dresden 49 (1.11.1994) 254
Die wendische Schiffahrt
1264 Der Traum von der groen Kanalnation/Dieter Zumpe. —
In: Thiringische Landeszeitung. — Weimar (12.11.1994)
Die wendische Schiffahrt
1265 Es hangt namlich alles zusammen .../ Gottfried Blumenstein. — In: Freie Presse. —
Chemnitz (1.11.1994)
Die wendische Schiffahrt

1266 Fort, ausbrechen!/Hartmut Krug. — In: Der Tagesspiegel. — Berlin (6.11.1994)
Die wendische Schiffahrt
1267 Laft uns von Kanalen traumen, aber keine bauen/Gottfried Blumenstein. —
In: Dresdner Neueste Nachrichten. — Dresden 4 (4.11.1994)
Die wendische Schiffahrt
1268 Lausitzer Leben vor groBem historischen Hintergrund / Madeleine Siegl-Mickisch. —
In: Sachsische Zeitung. — Dresden 49 (2.11.1994) 255
Die wendische Schiffahrt
1269 Statt Heil-Rufen erscholl es plotzlich aus der Masse »Kanal voll«/Dieter Zumpe. —
In: Leipziger Volkszeitung. — Leipzig (7.11.1994)
Die wendische Schiffahrt
1270  Sto |6t serbsko-némska wzajomnosé na jewiéu/ Dietrich Scholze. —
In: Serbske Nowiny. — BudySin 4 (11.11.1994) 219, Pt
Die wendische Schiffahrt

1271 Lorenc Cita Lorenca/HN. — In: Serbske Nowiny. — BudysSin 4 (20.12.1994) 245
In der Kehre
1272 Mésto »Heil« nadobo »Kanal potnyl« wotali/ Dieter Zumpe. —

In: Serbske Nowiny. — Budysin 4 (9.12.1994) 238, Pt
Die wendische Schiffahrt

1995

1273 Propheten im eigenen Land/Dietrich Scholze. — In: Theater der Zeit. —
Berlin 50 (1995) 1. —s. 46
Die wendische Schiffahrt

1274 WusméSuja a zranja so w njej Serbja?/M. Ladug. — In: Serbske Nowiny. —

Budysin 5 (3.2.1995) 25, P¥
Die wendische Schiffahrt (Disk.)
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1275

1276

1277

1278

1279

1280

1281

1282

1283

1284

1285

Miez tragediju a komediju/J.-M. Cornakec. — In: Rozhlad. — Budysin 45 (1995) 3. —

s. 97-98:1l.

Die wendische Schiffahrt

Nas pfichod njeleZi we wodze / Dietrich Scholze. — In: Rozhlad. — Budysin 45 (1995) 3. -
s.98-100

Die wendische Schiffahrt

Mysle k hré: »Die wendische Schiffahrt«/ Gerhard Wirth. — In: Rozhlad. —

Budysin 45(1995) 7/8. —s. 289
Die wendische Schiffahrt

1996
Marathonsitzung um einen Hahn, der nicht krahen kann/Gottfried Blumenstein. —
In: Sachsische Zeitung. — Dresden 51 (28.10. 1996) 252

Kim Broiler

1997
Ze iwjenja choreho honata /Dietrich Sotta. — In: Rozhlad. — Budysin 47 (1997) 1. -
s.22-24

Kim Broiler

1998

Jasne basnje preciwo »bluséej bladow«/RéZa Domascyna. — In: Serbske Nowiny. —
Budysin 8 (5.11.1998) 215

Lorenc, Kito: Suki w zakach, BudysSin 1998

Schoner als Weihnachten / Christian Prunitsch. — In: Sachsische Zeitung. —

Dresden 53 (26.11.1998) 273
Lorenc, Kito: Suki w zakach, Budysin 1998

1999
MiSter stowa /Milan Hrabal. — In: Serbske Nowiny. — BudySin 9 (16. 4.1999) 73, Pf
Lorenc, Kito: Suki w zakach, Budysin 1998

Méch poezije / Christian Prunié. — In: Rozhlad. — Budysin 49 (1999) 7/8. —s. 298 -300
Lorenc, Kito: Suki w zakach, Budysin 1998

2000

Kito Lorenc — Syki w zakach — perly v Ustech (a na papite)/Milan Hrabal. —
In: Pandora. — Usti nad Labem (2000) 4. — s. 38—39

Lorenc, Kito: Suki w zakach, Budysin 1998

Wo kupje, t6dzi, morju/rt. — In: Rozhlad. — Budysin 50 (2000) 1. —s. 28
Lorenc, Kito: Die Insel schluckt das Meer, ZfsIPh 1999 (Ann.)
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1286

1287

1288

1289

1290

1291

1292

1293

1294

1295

1296

1297

Létaj, moj spéwo ... /Mérana Cuscyna. — In: Pomhaj Béh. — Budysin 50 (2000) 10
Serbska poezija : Jan Wattar, Budysin 2000

2001
Heimspiel ins Reimziel / Beatrice von Matt. — In: Neue Zlircher Zeitung. —
Ziirich 222 (20. 3. 2001) 66

Lorenc, Kito: An einem schénbemalten Sonntag, Ottensheim 2000

Basnje K. Lorenca w pdlS¢inje /rt. — In: Rozhlad. — BudysSin 51(2001) 10. —s. 378
Lorenc, Kito: Wiersze tuzyckie, Wroctaw 2001 (Ann.)

2002

Gesprache unterm Essighaum : Kito Lorenc’ lyrische Texte aus den Neunzigern/

Martin Jankowski. — In: Neue Deutsche Literatur. — Berlin 50 (2002) 5. —s.177—178
Lorenc, Kito: die unerheblichkeit berlins, Miinchen 2002

Blick vom Berg zur Unerheblichkeit Berlins / Christian Prunitsch. —

In: Séchsische Zeitung. — Dresden 57 (16.7.2002) 163

Lorenc, Kito: die unerheblichkeit berlins, Miinchen 2002

Neue Nachricht aus Wuischke am Czorneboh /Christel Hartinger; Walfried Hartinger. —
In: Oberlausitzer Kulturschau. — Bautzen 8 (2002) 7/8. —s. 32—33

Lorenc, Kito: die unerheblichkeit berlins, Miinchen 2002

Jan Wattar w SP/Gerald Stone. — In: Rozhlad. — Budysin 52 (2002) 9. —s. 323324
Serbska poezija : Jan Wattar, Budysin 2000

Velké nadani Kita Lorence /Kinga Kijové. — In: Cesko-luzicky véstnik. —

Praha 12 (2002) 10. —s. 87—88

Larenc, Kito: Wiersze tuzyckie, Wroctaw 2001

»Zungenblatter« erschienen /Ruth Thiemann. — In: Serbske Nowiny. —

BudysSin 12 (2002) [12], Deutschsprachige Monatsausgabe

Lorenc, Kito: Zungenblatter, Aschersleben 2002 (Ann.)

Nowa zbérka basnjow Kita Lorenca/rt. — In: Serbske Nowiny. —

Budysin 12 (12.12.2002) 239
Lorenc, Kito: Zungenblatter, Aschersleben 2002 (Ann.)

2003

Polacy poznaja talent Kito Lorenca/Kinga Kijo. — In: Zeszyty tuzyckie. —
Warszawa (2003) 35/36. —s.178—-179

Larenc, Kito: Wiersze tuzyckie, Wroctaw 2001

[Wiersze tuzyckie] / Krzysztof R. Mazurski. — In: Zeszyty tuzyckie. —

Warszawa (2003) 35/36. —s.179-181
Larenc, Kito: Wiersze tuzyckie, Wroctaw 2001
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1298

1299

1300

1301

1302

1303

1304

1305

1306

1307

1308

1309

1310

Aquavit auf dem Meeresgrund/ Christian Prunitsch. — In: Sachsische Zeitung. —
Dresden 58 (10. 4.2003) 85

Lorenc, Kito: Zungenblatter, Aschersleben 2002

Wokoto jednoh’ apostrofa/T. Derlatka. — In: Serbske Nowiny. —

Budysin 13 (23.5.2003) 99, P¥
Serbska poezija : Jurij Chézka, Budysin 2002

2004

Deftig-derb und fantasiereich /Katharina Grabner. — In: Sachsische Zeitung. —
Dresden 59 (29. 3.2004)

Zejler, Handrij: Der betresste Esel, Bautzen 2004

»Was ist der Erde Konterfei?«/Klaus Wilke. — In: Lausitzer Rundschau. —
Cottbus 53 (30.4.2004) 101

Zejler, Handrij: Der betresste Esel, Bautzen 2004

Das groite Maul /Katharina Grabner. — In: Neues Deutschland. — Berlin (6. 5. 2004)
Zejler, Handrij: Der betresste Esel, Bautzen 2004

Lustig-derbe Zeitreise durch sorbische Dichtkunst/Katharina Grabner. —

In: Séchsische Zeitung. — Dresden 59 (21. 6. 2004) 142

Das Meer. Die Insel. Das Schiff, Heidelberg 2004

»... an deinem ohr lese ich dir ...«/Ruth Thiemann. — In: Serbske Nowiny. —
Budysin 14 (2004) [7], Deutschsprachige Monatsausgabe

Das Meer. Die Insel. Das Schiff, Heidelberg 2004

»Hoher als aller Zauber«/Klaus Wilke. — In: Lausitzer Rundschau. —

Cottbus 53 (31.7.2004) 177

Das Meer. Die Insel. Das Schiff, Heidelberg 2004

Kostbarer Schatz aus der Lausitz/ Michael Wistefeld. — In: Sachsische Zeitung. —
Dresden 59 (28.7.2004) 174

Das Meer. Die Insel. Das Schiff, Heidelberg 2004

[Das Meer. Die Insel. Das Schiff] / Angelika Angerbauer. — In: Ostthiiringer Zeitung. —
Gera (3.7.2004)

Das Meer. Die Insel. Das Schiff, Heidelberg 2004

Wulki talent Kita Lorenca/Kinga Kijo. — In: Rozhlad. — BudysSin 54 (2004) 9. —

s. 344345

Lorenc, Kito: Wiersze tuzyckie, Wroctaw 2001

Die slawischen Briider / Balduin Winter. — In: Serbske Nowiny. —

BudysSin 14 (2004) [11], Deutschsprachige Monatsausgabe

Das Meer. Die Insel. Das Schiff, Heidelberg 2004

Eine bestechende Anthologie / llma Rakusa. — In: Neue Ziircher Zeitung. —

Ziirich (6.11.2004) 260. —s. 67
Das Meer. Die Insel. Das Schiff, Heidelberg 2004
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1311

1312

1313

1314

1315

1316

1317

1318

1319

1320

1321

Wo die Fiichsin nistet /Sabine Neubert. — In: Neues Deutschland. —
Berlin (23.11.2004)

Das Meer. Die Insel. Das Schiff, Heidelberg 2004

Lyrikwagelchen/Dorothea von Térne. — In: Markische Allgemeine. —

Potsdam (21.12.2004)
Das Meer. Die Insel. Das Schiff, Heidelberg 2004

2005

Das Meer. Die Insel. Das Schiff /Anton Sterbling. — In: Land-Berichte :
Halbjahresschrift fur landliche Regionen. — Aachen 15 (2005) 2. —s. 91-94
Das Meer. Die Insel. Das Schiff, Heidelberg 2004

Meer — Insel — Schiff/fp. — In: Nordfriesland. — Braist/Bredstedt (2005) 149. —s. 31
Das Meer. Die Insel. Das Schiff, Heidelberg 2004

[Die wendische Schiffahrt] /W. Kessler. — In: Mitteilungen ABDOS :
Arbeitsgemeinschaft der Bibliotheken u. Dokumentationsstellen der Ost-, Ostmittel-
und Siidosteuropaforschung 25 (2005) 1. —s. 35—-36

Larenc, Kito: Die wendische Schiffahrt, Bautzen 2004

Dazu die Wunder der Wendei/Klaus Wilke. — In: Lausitzer Rundschau. —

Cottbus 53 (12.1.2005) 9

Larenc, Kito: Die wendische Schiffahrt, Bautzen 2004

Renaissance einer Sprache /Martin Droschke. — In: Straubinger Tageblatt. —
Straubing (5. 2. 2005)

Das Meer. Die Insel. Das Schiff, Heidelberg 2004

Sprachgenuss/Katharina Grabner. — In: Neues Deutschland. —

Berlin (17. 3.2005) Beilage zur Leipziger Buchmesse

Lorenc, Kito: Die wendische Schiffahrt, Bautzen 2004

[Die wendische Schiffahrt] /Katharina Grabner. — In: Serbske Nowiny. —

Budysin 15 (2005) [3], Deutschsprachige Monatsausgabe
Lorenc, Kito: Die wendische Schiffahrt, Bautzen 2004

2006

Das Meer. Die Insel. Das Schiff/Hartmut Zwahr. — In: Neues Archiv fiir sachsische
Geschichte. — Neustadt an der Aisch 77 (2006). —s. 367—-370

Das Meer. Die Insel. Das Schiff, Heidelberg 2004

Antologija kulowata ¢itajomna kniha / Ludger Udolph. — In: Rozhlad. —

BudySin 56 (2006) 10/11. —s. 392—394
Das Meer. Die Insel. Das Schiff, Heidelberg 2004

123



1322

1323

1324

1325

1326

1327

1328

1329

1330

1331

1332

2007
Die wendische Arche — Kito Lorenc” Kompendium sorbischer Dichtung von den
Anfangen bis zur Gegenwart/Martin Jankowski. — In: Park : Zeitschrift fir Literatur. —

Berlin 30 (23.11.2007) 62. —s. 98 —101
Das Meer. Die Insel. Das Schiff, Heidelberg 2004

2009

Zbérka basnjow Kita Lorenca wusta/MiR. — In: Serbske Nowiny. —
Budysin 19 (24.10. 2009) 204

Larenc, Kito: Erinnerung an eine Nacht im Freien, Klagenfurt 2009 (Ann.)

[Smederevo — Dresden — Kamenz] /R. Bigl. — In: Cesko-luiick\'/ véstnik. —
Praha 19 (2009) 7/8. —s. 53 -54

Smederevo — Dresden — Kamenz, Budysin 2009

2010

Wundert(ten voller Wirklichkeit/Michael Wiistefeld. — In: Sdchsische Zeitung. —
Dresden 65 (22.2.2010) 44

Lorenc, Kito: Erinnerung an eine Nacht im Freien, Klagenfurt 2009

[Drugi jezik = Andere Sprache] / Zdengk Valenta. — In: Cesko-luzicky véstnik. -
Praha 20 (2010) 2. —s.14

Larenc, Kito: Drugi jezik = Andere Sprache, Smederevo 2008

Nowa zbérka Kita Lorenca/A. D. — In: Nowy Casnik. — Ché$ebuz 62 (2010) 11

Lorenc, Kita: Podomk, BudySin 2010 (Ann.)

Pfirost 16t a nadoby njeje ni€o na roz¢iski/RéZa DomaScyna. — In: Serbske Nowiny. —
Budysin 20 (19. 3. 2010) 55, P¥

Lorenc, Kito: Podomk, Budysin 2010

Kuztar stowow /Monika Gerdesowa. — In: Rozhlad. — BudySin 60 (2010) 4. —s. 24—26
Lorenc, Kito: Podomk, Budysin 2010

Doma w nadobnym podomku/Mérana CuScyna. — In: Pomhaj Béh. —

Budysin 60 (2010) 6

Lorenc, Kito: Podomk, Budysin 2010

[Podomk] / Josef Vlasek. — In: Cesko-luzicky véstnik. — Praha 20 (2010) 7/8. —

s. 55 —56
Lorenc, Kito: Podomk, Budysin 2010

20m
Telefonat z rymoweho sktadni$¢a/ Christian Prunitsch. — In: Rozhlad. —
Budysin 61(2011) 3. —s. 20—24

Larenc, Kito: Erinnerung an eine Nacht im Freien, Klagenfurt 2009. Lorenc, Kito: Podomk, Budysin 2010
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2012
1333 Vom Czorneboh in die Welt : der deutsch-sorbische Dichter Kito Lorenc wird
aufgenommen im Olymp der europdischen Poesie / Michael Wiistefeld. —

In: Séchsische Zeitung. — Dresden 67 (18.8.2012) 193
Lorenc, Kito: Nach Morau, nach Krokau, Klagenfurt 2011

2013

1334 Kito Lorenc — mistrz dwujezyczno$ci/ Zdzistaw Ktos. — In: Zeszyty tuzyckie. —
Warszawa (2013) 47. —s. 218 -228
Lorenc, Kito: Im Filter des Gedichts, Bautzen 2013

1335 Die Tiere alldort, die Leute allhier : die sorbische Geschichte »auch noch anders
erzahlt«; Kito Lorenc zum Flinfundsiebzigsten /Lojze Wieser. —
In: Neues Deutschland. — Berlin (4. 3.2013)
Lorenc, Kito: Gedichte, Berlin 2013

1336 Vom Ahnen und vom Unterlassen : der Dichter als Durchreicher, eine Einfiihrung
in die Welt des sorbischen Lyrikers Kito Lorenc / Peter Handke. — In: Die Welt. —
Hamburg (9. 3.2013)
Larenc, Kito: Gedichte, Berlin 2013

1337 Durje do serbskeje moderny : wo nowej knize z esejemi a nastawkami Kita Lorenca /
Sieghard Kozel. — In: Serbske Nowiny. — Budysin 23 (19. 4. 2013) P¥
Larenc, Kito: Im Filter des Gedichts, Bautzen 2013

1338 »In der Sklavensprache ist man nicht frei«/Felix Johannes Enzian. —
In: Lausitzer Rundschau. — Cottbus 62 (4.6.2013)

Lorenc, Kito: Im Filter des Gedichts, Bautzen 2013

1339 Auf der Grenzlinie / UIf Heise. — In: Leipziger Volkszeitung. — Leipzig (23. 8. 2013)
Larenc, Kito: Gedichte, Berlin 2013

1340 Der Popanz ist austauschbar /Reiner Neubert. — In: Neues Deutschland. —
Berlin (17.10.2013)
Larenc, Kito: Im Filter des Gedichts, Bautzen 2013

1341 Pfez kfidu basnje /Mérana CuScyna. — In: Rozhlad. — Budysin 63 (2013) 10. —s. 23—-25
Lorenc, Kito: Im Filter des Gedichts, Bautzen 2013

2015
1342 Um die Ecken gedacht : skurril bis melancholisch /Michael Wiistefeld. —
In: Sachsische Zeitung. — Dresden 70 (6. 6. 2015)
Larenc, Kito: Windei in der Wasserhose des Eisheiligen, Leipzig 2015
1343 Neue Prosa vom Dichter — noch erschitternd schon / Cordula Ratajczak. —
In: Serbske Nowiny. — Budysin 25 (2015) [09], Deutschsprachige Monatsausgabe

Lorenc, Kito: Der zweiseitige Beitrag, Bautzen 2015
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1344 Wysoka kultura formulowanja / Sieghard Kozel. — In: Serbske Nowiny. —
Budysin 25 (16.10. 2015) 201, P¥

Larenc, Kito: Der zweiseitige Beitrag, Bautzen 2015

1345 Sorben bei den Eskimos/Klaus Wilke. — In: Nowy Casnik. — Ché$ebuz 67 (2015) 52
Lorenc, Kito: Der zweiseitige Beitrag, Bautzen 2015

1346 Zwjazowaca Ziwa literarna dwuréénosc/MiR. — In: Serbske Nowiny. —
Budysin 25 (4.12.2015) 235

Lorenc, Kito: Versuch iiber uns — Pospyt wo nas, stuchokniha 2015 (Ann.)

2016
1347 Wo sich Buchfink und Laubfrosch, Fingerhut und Marienkéafer kreuzen .../
RéZa DomaScyna. — In: Ostragehege : Zeitschrift fir Literatur und Kunst. —
Dresden (2016) 1(79). —s.76 =77
Lorenc, Kito: Windei in der Wasserhose des Eisheiligen, Leipzig 2015
1348 Ein Horerlebnis der besonderen Art/Mérana CuScyna. — In: Serbske Nowiny. —
Budysin 26 (2016) [02], Deutschsprachige Monatsausgabe
Larenc, Kito: Versuch tiber uns, Bautzen 2015
1349 Basnje Lorenca nétko Spanisce /YLG. — In: Serbske Nowiny. —
Budysin 26 (8. 3.2016) 47
Lorenc, Kito: Siete poemas, Granada 2015 (Ann.)
1350 P&Si dzens pondu hac k Zortu / Christian Prunitsch. — In: Rozhlad. —
Budysin 66 (2016) 5. —s. 20—25
Larenc, Kito: Der zweiseitige Beitrag, Bautzen 2015
1351 Serbske prezpolo Lorenca wo ¢asu a kraju/Sieghard Kozel. — In: Serbske Nowiny. —
Budysin 26 (20.5.2016) 96, P¥
Larenc, Kito: Zymny kut, Budysin 2016
1352 Elegiske a pryzlojte basnje w jednej zbérce /Marka Macijowa. —
In: Pomhaj Bh. — Budysin (2016) 8. —s. 5
Lorenc, Kito: Zymny kut, Budysin 2016
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N. Poweésce, krdtkobiografije, polemiki a adapcije -
Nachrichten, Kurzbiografien, Polemiken und Adaptionen

1353

1354

1355
1356
1357

1358

1359

1360

1361

1362

1363

1364

1964
L&tny seminar Kota serbskich spisowacelow 1964 /jmk. — In: Rozhlad. —

Budysin 14 (1964) 10. —s. 317-320
17.—20.8.1964 w Lipsku. Kito Lorenc wo strukturje basnje

1965

NaSy gosci. — In: Literatura i mastactva. — Minsk (1965) 101
Kito Lorenc w Minsku. Z basnju »Prada mnoju byj BudziSyn«

Kito Lorenc u L'vovi. — In: Lenins'ka molod”. — L'viv (19.12.1965) 150

Kito Lorenc vo Lvove /V. Motornyj. — In: L'vovskaja Pravda. — L'viv (18.12.1965) 249
Na$ drug Kito Lorenc /K. Trofymovy¢. — In: Vil'na Ukraina. — Kyiv (19.12.1965) 250

1966
Kito Lorenc w Sowjetskim zwjazku /***. — In: Rozhlad. — BudySin 16 (1966) 2. —s. 61

1968
Lawreaca Wumétskeho a literarneho myta Domowiny 1968 /***. — In: Rozhlad. —
Budysin 18 (1968) 7. —s. 272-273

1969
Chytani babiho léta/Josef Suchy. — In: Maketa : shornik 3. —
Praha: Mlada fronta, 1969. —s.14

Wo swajim pretozowarskim dzéle z charakteristiku Kita Lorenca

Nowe wothtosy na basnje Kita Lorenca. — In: Rozhlad. — BudySin 19 (1969) 1. —s. 34

1971
Ozvény LuZice/jkl. — In: Lidova demokracie. — Praha 27 (30.3.1971) 75

Kito Lorenc. Wijecor serbskeje poezije w Praze

1972
Serbscy spisowaceljo : Kito Lorenc/Benedikt Dyrlich. — In: Ptomjo. —
Budysin 21(1972) 17. — wobalka

1973

Dazi vardi par tautu un dzejnieku/Knuts Skujenieks. — In: Literatura un maksla. —
Riga 29 (20.1.1973) 3 (1470)
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1365

1366

1367

1368

1369

1370

1371

1372

1373

1374

1974

Basnje K. Lorenca w Swicarskej. ... a w rozhtosu republiki /-bd-. — In: Rozhlad. —
Budysin 24 (1974) 3. —5.112-113

Erben Heines und Lessings : Festveranstaltung zur Verleihung von Literaturpreisen des
Jahres 1974 in der Deutschen Staatsoper Berlin. — In: Neues Deutschland, Ausg. B. —
Berlin 29 (14.12.1974) 345

Heinrich-Heine-Preis fiir Kito Lorenc

1976
Setkani s basniky zemé pratel /Tamara Wagnerova. — In: Lidova demokracie. —
Praha; Brno 32 (24.4.1976) 97, prit.

1977

Kito Lorenc/Ewa Siatkowska. — In: We wtasnych oczach : XX-wieczny esej
zachodnio- i potudniowostowianski. — Warszawa: Panstwowy Instytut Wydawniczy,
1977.—5. 200

Realismo : flir Horst Bachmann /Heinz Czechowski. — In: Neue Deutsche Literatur. —
Berlin 25 (1977) 8. —s. b5 —58

Gedicht iiber einen Lausitz-Besuch

1979
W kole wo Lorencowym basnistwije /D. Pjacec. — In: Rozhlad. — Budysin 29 (1979) 11. -
s.422-423

1980
Kito Lorenc w rjedze »Poesiealbume«/F. Sén. — In: Rozhlad. — Budysin 30 (1980) 2. —
s.74-75

1983
Prie Sorby, poezijos stalo/Leonas Stepanauskas. Pfet. basnjow Vladas Nausédas. —

In: Neminas. — Kaunas (1983) 10. —s. 54: 3 il. ]
Uber das »Sorbische Lesebuch« mit Nachdichtungen von H. Zejler, J. Bartko, M. Kosyk, J. Bart-CiSinski

Wi du kind (die Lausitz). — In: Totenreklame : eine Reise : Texte und Zeichnungen /
Sascha Anderson; Ralf Kerbach. — Berlin: Rotbuch Verlag, 1983. —s. 20—-29

1984

Kito Lorenc w botharskej réci/ Lazar Georgiew. — In: Nowa doba. —
Budysin 38 (18.12.1984) 42, Pt
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1375

1376

1377

1378

1379

1380

1381

1382

1383

1384

1385

1386

1985

Literarna hodzina z Kitom Lorencom /rt. — In: Rozhlad. — Budysin 35 (1985) 9. —s. 278
W Radio DDR 22. 6.1985 z Luise Kopp

1987

Kito Lorenc/Winfried Woesler. — In: Lyrikertreffen Miinster 27.—31. Mai 1987. —
Miinster: Kulturamt, 1987. —s. 58

Programmheft

Lebensfreude einer Minderheit : sorbisch-deutscher Dichter Kito Lorenc kommt zum
Lyrikertreffen /Winfried Woesler. — In: Westfalische Nachrichten (15. 4.1987)

Kito Lorenc do PEN-centruma NDR pfiwzaty /-en-. — In: Rozhlad. —

Budysin 37 (1987) 5. —s.150

1989

Mutnica. Das sorbische Alphabet : fiir Kito Lorenc / Peter Jokostra. — In: Zeit-Schrift :
gin Blatt von und flir Germanisten. — Nijmegen (1989) 5. —s.12—15

Zwei Gedichte

Lyrik mit Mutterwitz : sorbischer Autor Kito Lorenc stellte sich vor / go. —

In: Westfalische Nachrichten. — Miinster (30. 9. 1989) 227

1990
Es war einmal ... : Parodien zur DDR-Literatur : mit einem Comic von Bernd Fraedrich /
Peter Wawerzinek. — Berlin: Unabhang. Verlagsbhdl. Ackerstr., 1990. — 87 s.: il.

In eigener Sache : nach Kito Lorenc. —s. 56

1991

In der Knautschzone der Geschichte : Heinrich-Mann-Preis 1991 an die Lyriker
Kito Lorenc und Peter Gosse vergeben/Michael Hinze. — In: Berliner Zeitung. —
Berlin 47 (12.4.1991)

Zwei Lyriker erhielten den Heinrich-Mann-Preis 1991 : Ehrung fir Peter Gosse und
Kito Lorenc/Hannes Wiirtz. — In: Berliner Zeitung. — Berlin 47 (11.4.1991)

Myto za K. Lorenca /Ruth Thiemannowa. — In: Rozhlad. — Budysin 41 (1991) 6. —s.161
Heinricha Mannowe myto

Pokazka wo censurowanju/J.-M. €. — In: Rozhlad. — Budysin 41 (1991) 10. -

s. 262-263

Waustajenca »Censura w NDR« w Mnichowije z dzétami Kita Lorenca

We Wulkej Britaniskej pfebywat/Peter D. Barker. — In: Rozhlad. —

Budysin 41(1991) 12. —s. 338
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1387

1388

1389

1390

1391

1392

1393

1394

1395

1396

1992
Kito Lorenc mytowany /rt. — In: Rozhlad. — BudySin 42 (1992) 5. —s. 190 -191

Wumétske myto Berlin — réénicowa zatozba 1848/1948

1993

Wo wuznamnymaj wosobinomaj/J. Vacek. — In: Rozhlad. — Budysin 43 (1993) 4. —
s.151

Slovanska knihovna w Praze a mata wustajenca: Kito Lorenc a Vladimir Zmeskal

Kito Lorenc jo cytat w Barlinje /Kerstin Mtynkec. — In: Nowy Casnik. —

Chasebuz 45 (1993) 25

1994

Pred I&tom /rt. — In: Rozhlad. — BudySin 44 (1994) 3. —5.109—-110

Wo »Edition die horen« a recepciji islandskeje literatury w Némskej a w Serbach

Es kraut & greuselt : Lesung von Oskar Pastior, Peter Waterhouse und Kito Lorenc
im Oplid/ Cornelia Staudacher. — In: Der Tagesspiegel. — Berlin (14. 4.1994)

Kito Lorenc nowe basnje Citat/(r). — In: Rozhlad. — BudySin 44 (1994) 6. —s. 232
W Berlinje

1996
Warum nicht auch Sherlock Holmes! : von einem Streit, bei dem es nur so aussieht,
als gehe es um das Ende der sorbischen Kultur/Bernhard Honnigfort. —

In: Frankfurter Rundschau. — Frankfurt/ M. 46 (13. 3.1996) 62
Zu: Mehr Zeitung — mehr Sorbe? /Kito Lorenc. — In: SZ (24. 2.1996). Dazu: Cert prehnaty. —
In: SN (13.3.1996), Entgegnung: Na kéncu wseho ...? /Franc $én. — In: Rozhlad (1996) 4

1997

Calliope : glimpses of a poetic tongue / Authors Francis Favereau; Christiane Piniek;
Carlos Lopez Bernardez; ... — Brussel: European Bureau for Lesser Used Languages,
1997.-10 BI.

Sorbian: Jurij Chézka, Kito Lorenc

Calliope : petites langues de poésie / Auteurs Francis Favereau; Christiane Piniek;
Carlos Lopez Bernardez; ... — Brussel: European Bureau for Lesser Used Languages,
1997.—10 BI.

Sorabe: Jurij Chézka, Kito Lorenc

Spieler und Spalvogel : Lesung und Ausstellung in der VHS / Giinter Bastian. —

In: Nordsee-Zeitung. — Bremerhaven (16.1.1997)
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1998
1397 Schiffahrt durchs Wortland / Jens Wonneberger. —
In: Dresdner Neueste Nachrichten (4. 6.1998)

Kito Lorenc las in der Reihe »Die Akademie stellt vor«

2001
1398 Citanje w Greifswaldze /R. Thiemannowa. — In: Rozhlad. — Budysin 51(2001) 9. —
s.338-339

2002
1399 Kito Lorenc w Reykjaviku. — In: Rozhlad. — Budysin 52 (2002) 3. —s.106—107

Z basnju: Pfeciwna Stutka/Manfred Peter Hein. Pret. Kito Lorenc

2003

1400 Faszinierender Sprachwitz / Elisabeth Retschke. — In: Sachsische Zeitung. —
Dresden 58 (1.2.2003) 27
Kito Lorenc las in Gérlitz

1401 Der Krieg ist ganz nahe /Carmen Schumann. — In: Sachsische Zeitung. —
Dresden 58 (27.3.2003) 73
Kito Lorenc las in der Stadtbibliothek Bautzen

1402 Dwe nowej zbérce basnjow K. Lorenca/R.Thiemannowa. — In: Rozhlad. —
Budysin 53 (2003) 4. —5.150-151
Zungenblatter a Achtzehn Gedichte

1403 Kito Lorenc erreicht Leserschar /CK. — In: Serbske Nowiny. —

Budysin 13 (2003) [4], Deutschsprachige Monatsausgabe
Lesung in der Stadtbibliothek Bautzen

2004
1404 Kusine Lilo wog mit 13 schon 70 Kilogramm / Jost Schmidtchen. —
In: Séchsische Zeitung. — Kamenz 59 (16. 3. 2004) 64
Kito Lorenc las in Schleife seine und Texte des GroBvaters
1405 Texte voller Ironie /Katharina Grabner. — In: Sdchsische Zeitung. —
Dresden 59 (19. 4.2004) 91
Lesung von Kita Lorenc bei »Lausitzer Literatur vorMittag« in Bautzen
1406 Kito Lorenc a Milan Richter stej cytatej w HERON-knigtarni : 26. swézen serbskeje
poezije/G.W. — In: Nowy Casnik. — Chdsebuz 56 (2004) 42

2006
1407 Literarne zaciSée z ¢towjeskeje perspektiwy / Dérte Brankackowa. —
In: Serbske Nowiny. — Budysin 16 (5. 5. 2006) 87, Pr

Literarne Citanje 13 awtorow w Budyskim dZiwadle, mjez nimi Réza Domascyna a Kito Lorenc
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1408

1409

1410

1411

1412

1413

1414

1415

1416

1419

1420

1421

Kito Lorenc dale predsyda : Towarstwo precelow Smolerjec kniharnje /
R.Thiemannowa. — In: Serbske Nowiny. — Budysin 16 (8.11.2006) 216

2007

»... leben ist immer ein Hammer« (Kito Lorenc) / Christa Ladusch. —

In: Hochkircher Kulturnachrichten = Bukecanske kulturne powésce. —
Hochkirch (2007) 37

2008

Darjene kfidta : (Kitej Lorencej k 70¢inam)/Beno Budar. — In: Rozhlad. —
Budysin 58 (2008) 3. —s. 83

Fabulozny wozyck : adapcija na »Hotdowanje za Handrija Zejlerja« Kita Lorenca/
Jurij tus¢anski. — In: Rozhlad. — Budysin 58 (2008) 3. —s. 82

Ni¢o nabate /RéZa DomaScyna. — In: Rozhlad. — BudySin 58 (2008) 3. —s. 84

Po basni Kita Lorenca »Kriegsméarchen«

sp/Mérana Cu$cyna. — In: Rozhlad. — BudySin 58 (2008) 3. —s. 85

Basen

»Die Wendische Schiffahrt« im Zeitraffer /Carmen Schumann. —

In: Sachsische Zeitung. — Dresden 63 (16. 4.2008) 89

Lesung aus dem Stiick von Kito Larenc bei »Lausitzer Literatur vorMittag«

Angriffe auf Lessing-Preistrager sind »beispiellose Unverschamtheit«/

Karin Grofmann. — In: Sachsische Zeitung. — Dresden 63 (28.7.2008) 175

»Kanalowy Wirth« : §t6 bé htowny rjek Kita Lorencoweje tragigroteski »Die wendische
Schiffahrt« woprawdze? / Sigmund Musiat. — In: Rozhlad. — Budysin 58 (2008) 10. —

s. 365—368

7 Serbiske myto Kitej Lorencej/AW. — In: Serbske Nowiny. — Budysin 18 (4.11.2008) 214
8 Cestne doktorstwo basnikej : poéescenje Drjezdzanskeje Techniskeje uniwersity /

AW. —In: Serbske Nowiny. — Budysin 18 (19.12. 2008) 246

2009

Dichter im Wortland : Kito Lorenc erhalt den Lessing-Preis des Freistaates Sachsen
2009/ Christian Prunitsch. — In: angezettelt : Informationsblatt des Sdchsischen
Literaturrates. — Leipzig (2009) 1. —s. 2—-3

Still dem Wind entgegen /Hildemar David Pfannek am Brunnen. — Naumburg/Saale:
Privatdruck, 2009. — 250 s.

Lorenc, Kito. —s.121-123

Blick fiir Wort-Nachbarschaften : der sorbische Dichter Kito Lorenc erhélt am Samstag
den Lessingpreis des Freistaates Sachsen/Thomas Mayer. —

In: Leipziger Volkszeitung. — Leipzig (13. 1. 2009)
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1422  Kunst ist eine Tochter der Freiheit/Rainer Kasselt. — In: Sachsische Zeitung. —
Dresden 64 (19.1.2009) 15
47. Lessing-Tage in Kamenz mit Preisvergabe fiir Kita Lorenc

1423 Lessing-Preis des Freistaates Sachsen an Kito Lorenc verliehen : 47. Kamenzer
Lessing-Tage erdffnet/Thomas Kappler. — In: Amtsblatt der Lessingstadt Kamenz. —
Kamenz (24.1.2009)

1424 Préni Serb lawreat Lessingoweho myta : spisowacel Kito Lorenc w Kamjencu
pocesceny /M. Ladus. — In: Serbske Nowiny. — Budysin 19 (23.1.2009) 16, Pf

1425  Serbski basnik Kito Lorenc z titulom Cestneho doktora DrjeZdzanskeje TU poCesceny. —
In: Serbske Nowiny. — BudySin 19 (7.1.2009) 4

1426  Kito Lorenc w Serbiskej/Mico Cvijeti¢. — In: Rozhlad. — BudySin 59 (2009) 4. —
s. 146-147

1427 Kuzto melodije récow : Serbisko-némsko-serbski wjecork w Budysinje / rt. —
In: Serbske Nowiny. — Budysin 19 (24. 4.2009) 79

Kito Lorenc, RéZza DomasScyna, Goran Djordevi¢ a Jan Krasni €itachu w Smolerjec kniharni

2010

1428 Basnik Kito Lorenc zajimcow zaharit/LB. — In: Serbske Nowiny. —
Budysin 20 (12. 3. 2010) 50
Predstajenje knihi »Podomk« wot Kita Lorenca

1429  Demokratija a nékotre demokratiske zasady / Mérko Sotta. — In: Serbske Nowiny. —
Budysin 20 (16.9.2010) 180
Diskusija k ziawnemu listej Kita Lorenca a postupowanje Zwjazkoweho pfedsydstwa Domowiny

1430 Zacuca ludzi chutnje bra¢ a dowéru twori¢ / Méréin Watda. — In: Serbske Nowiny. —
Budysin 20 (16.9.2010) 180

Diskusija k ziawnemu listej Kita Lorenca a postupowanju Zwjazkoweho predsydstwa Domowiny

20Mm

1431 Rymowane pryzle a mudrosce : basnje Kita Lorenca bratr Michat gitat/ML. —
In: Serbske Nowiny. — Budysin 21 (29.11.2011) 230

1432 Texte um die Ecke gedacht/Carmen Schumann. —In: Séchsische Zeitung. —
Dresden 66 (30.11.2011) 278

Texte von Kito Lorenc zu »Lausitzer Literatur vorMittag« vargetragen

2012
1433 Ein paar Freunde zu begriiRen oder Tischkartchen fiir Kito / Uwe Kolbe. —
In: Lietzenlieder : Gedichte. — Frankfurt/M.: Fischer Verlag, 2012. —s. 82
1434 Kak sym zbérku »Kluée a puce« ilustrowata/Ellen Schneider-Stotzner. —
In: Serbske Nowiny. — Budysin 22 (16. 3. 2012) 55, P¥

Lorenc, Kito: Kluce a puée, Budysin 1971
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1435
1436

1437

1438

1439

1440

1441

1442

1443

1444

1445

1446

1447

1448

1449

Kito Lorenc erhalt Petrarca-Preis. — In: Lausitzer Rundschau. — Cottbus 61 (7. 4.2012)
Apokalyptische Reiter der Erinnerung/Stefan Kister. — In: Stuttgarter Zeitung. —
Stuttgart (25.6.2012) 144

Petrarca-Preis fiir Miodrag Pavlovié¢ und Kito Lorenc

Literaturpreis flr sorbischen Dichter. — In: Der Sonntag 67 (8.7.2012) 28

Petrarca-Preis 2012 fiir Kito Lorenc

Petrarca in Marbach /Jobst-Ulrich Brand. — In: Focus (2012) 27

Verleger Hubert Burda vergab den Petrarca-Preis an Kito Lorenc und Miodrag Pavlovi¢ im
Schiller-Nationalmuseum

Wselakoros¢ predcucow je zaktad basnjenja : Kito Lorenc a jeho basniske tworjenje
wysoke pfipdznace Znjatoj/ M. Rjeccyna. — In: Serbske Nowiny. —

Budysin 22 (20.7.2012) 140, P

Vom Ahnen gepragte Poesie : Kito Lorenc erhielt hohe Anerkennung /MiR. —

In: Serbske Nowiny. — Budysin 22 (2012) [08], Deutschsprachige Monatsausgabe
Petrarcowe myto za Kita Lorenca /Franc Sén. — In: Rozhlad. — Budysin 62 (2012) 9. —
s.28-29

2013

»Serbska ptawbac je Ziwa : Budyska dZiwadtowa skupina Kontakt hraje Lorenca/
UM. —In: Serbske Nowiny. — Budysin 23 (10.1.2013) 7

Die Wendische Schifffahrt legt los : Laientheatergruppe bringt Groteske von

Kito Lorenc wieder auf die Biihne /Uwe Menschner. — In: Lausitzer Rundschau. —
Cottbus 62 (10.1.2013)

NajrazniSi serbski htds swjecili : pjec¢ institucijow Kita Lorenca ze zarjadowanjom
poceséito/CoR. — In: Serbske Nowiny. — BudySin 23 (13. 3. 2013) 51

Zjimanije poetiskeje hudzby /CRM. — In: Serbske Nowiny. — BudysSin 23 (22.4.2013) 77
A zaso jonu réka: »Kanal potnyl« : tragigroteska »Wendische Schiffahrt« Kita
Lorenca profesionelnje predstajena/Cordula Ratajczakowa. — In: Serbske Nowiny. —
Budysin 23 (10.5.2013) 89, Pr

Basnika poCescili /tu; R-I. — In: Rozhlad. — Budy$in 63 (2013) 6. —s. 36 —37

Program w Dziwadle na hrodze k 75. narodninam

Chwalba za zbérku Lorenca / ML. — In: Serbske Nowiny. —

Budysin 23 (7.11.2013) 215. — (DruhdZe wo nas)

2014
Wer eine Meise hat : in Dittersbach verwickeln Dichter einander in einen funkelnden
poetischen Trialog. — In: Sachsische Zeitung. — Dresden (22.7.2014)

Lesung von Elke Erb, Peter Gosse und Kito Lorenc
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2016

1450 Kitej Lorencej spozta Myto Wagnera/at. — In: Serbske Nowiny. —
Budysin 26 (15. 3.2016) 52

1451 Hnujaca a l6Stna kniZna premjera z Kitom Lorencom /CoR. —
In: Serbske Nowiny. — Budysin 26 (15.4.2016) 73
Lorenc, Kito: Zymny kut, Budysin 2016

1452 Mijezsobne zblizenje / Cordula Ratajczakowa. — In: Serbske Nowiny. —
Budysin 26 (22.12.2016) 247

Kito Lorenc z Mytom Christiana Wagnera pocesceny

2017
1453 Basnik se loui : Kitu Lorencovi/Milan Hrabal. — In: Cesko-luzicky véstnik. —
Praha 27 (2017) 10. —s.75
1454  Der Schatz des verstorbenen Dichters/Carmen Schumann. — In: Sachsische Zeitung. —
Dresden 72 (20.11.2017) 270
Lesung des Deutsch-Sorbischen Volkstheaters zu »Lausitzer Literatur vorMittag«
1455 Na Cesc Kita Lorenca z jeho tworbow Citali/CS. — In: Serbske Nowiny. —
Budysin 27 (21.11.2017) 225
1456  Basnik so rozzohnuje /Milan Hrabal. — In: Rozhlad. — BudysSin 67 (2017) 12. —s. 26—27
1457 W spomnjecu na Kita Lorenca (1938 —2017)/Goran Bordevi¢. Pret. Sara Mickec. —
In: Rozhlad. — Budysin 67 (2017) 12. —s. 25

135



0. Hesta w leksikonach - Lexikonartikel

1458

1459

1460

1461

1462

1463

1464

1465

1466

1974

Kito Lorenc. Struga/Hans Joachim Schlegel. — In: Kindlers Literaturlexikon :
Ergdnzungsband. — Zirich: Kindler Verlag, 1974. — sp.10962b—10963a. —s. 233
Lorenc, Kito. — In: Lexikon deutschsprachiger Schriftsteller von den Anfangen

bis zur Gegenwart : Bd. 2 L—Z. — Leipzig: Bibliographisches Institut, 1974. —s. 52
Lorenc, Kito. — In: Schriftsteller der DDR — Belletristische und Sachautoren,
Ubersetzer, Herausgeber, Literaturwissenschaftler, Kritiker — Meyers Taschenlexikon. —
Leipzig: Bibliographisches Institut, 1974. —s. 354 —355

1978
Kito Lorenc/Ewout van der Knaap. — In: Kritisches Lexikon zur deutschsprachigen
Gegenwartsliteratur /Hrsg. Heinz Ludwig Arnold. — Miinchen: edition text & kritik,

1978
Loseblatt-Lexikon mit Nachlieferungen. Letzte Nachlieferung 1.1. 2004

1979
Leksikon awtorow serbskich knihow 1945—1978 /Helmut Kalt$mit. —

Budysin: Ludowe naktadnistwo Domowina, 1979. — 144 s,
Lorenc, Kito. —s.72—74

1984

Kito Lorenc/WK. —In: Deutsches Literatur-Lexikon : Biographisch-Bibliographisches
Handbuch. — Bd. IX. — Bern; Miinchen: Franke Verlag, 1984. —s. 1659

Slovnik slovanskych spisovateld/Vyd. Univ. J. E. Purkyné v Brné. —

Praha: Statni pedagogické nakladatelstvi, 1984. — 343 s.
Larenc, Kito. —s.178

1987
Slovnik spisovatel( : némeckého jazyka a spisovateld luZickosrbskych / zprac.
Vaclav Bok; Vera Machackova-Riegerova; Jifi Vesely. Luzickosrbské Josef VIasek. —

Praha: Odeon, 1987. — 845 s.
Lorenc, Kito. —s. 468 —469

1988
BI-Schriftstellerlexikon : Autoren aus aller Welt / Autorenkoll. unter d. Leitung

von Hannelore Gartner. — Leipzig: Bibliographisches Institut, 1988. — 680 s.
Larenc, Kito. —s. 366
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1467

1468

1469

1470

1471

1472

1473

1474

1475

Slovnik svétovych literdrnich dél/ved. awt. kol. Vladimir Macura. —

Praha: Odeon, 1988. — 1. d8l A—L. —4755s.; 2. dél M—Z. — 459 s.
Struga/Josef VIasek. —s. 471-472

1989
Encyklopédia literarnych diel / Zost. Libor Knézek. Luzickosrbské P. Cacko. —

Bratislava: Vydavatelstvo Obzor, 1989. — 858 s.: il.
Struga. —s. 627

1990

Kito Lorenc/Adolf Endler. — In: Literatur Lexikon : Autoren und Werke deutscher
Sprache /hrsg. von Walther Killy. — Bd. 7. — Gutersloh; Minchen: Bertelsmann Lexikon
Verlag, 1990. —s. 346 —347

Kito Lorenc. Struga. Wobrazy naSeje krajiny. Bilder einer Landschaft/Hans Joachim
Schlegel. — In: Kindlers Neues Literatur Lexikon /Hrsg. Walter Jens. — Bd. 10. —
Miinchen: Kindler Verlag, 1990. —s. 601

1992

Autoren in Sachsen/Hrsg. Literaturbiro Leipzig e.V. — Leipzig, 1992. — 135 s.: il.
Lorenc, Kito. —[s. 82]

1993
Lorenc, Kito/GCS. — In: The Everyman Companion to East European Literature /
ed. Robert B. Pynsent. — London: Dent, 1993. —s. 238—239

Gerald Stone

1994
Literatury zachodniostowianskie czasu przetomow 1890—1990 : 1. Literatura tuzycka
i stowacka; Przewodnik encyklopedyczny /redakcja Halina Janaszek-Ivanickova. —

Katowice: Slask, 1994. — 544 s.
Larenc, Kito. —s. 80—82. Struga. Wobrazy naseje krajiny. —s.115—116

2007
Literaturlandschaft Sachsen : Handbuch. — Leipzig: Sachsischer Literaturrat e.V.,
2007. - 408 s.

Lorenc, Kito. —s.127

2008

Kito Lorenc / Adolf Endler; Christian Prunitsch. — In: Literatur Lexikon : Autoren und
Werke deutscher Sprache /hrsg. von Walther Killy. — Bd. 7. — 2. Aufl. —

Gltersloh; Miinchen: Bertelsmann Lexikon Verlag, 2008. —s. 512—-513
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2009

1476 Lorenc, Kito/Frank Thomas Grub. — In: Metzler Lexikon DDR-Literatur : Autoren —
Institutionen — Debatten /hrsg. von Michael Opitz und Michael Hofmann. —
Stuttgart; Weimar: Metzler, 2009. —s. 206 —207

2010

1477 Kito Lorenc. — In: Kiirschners Deutscher Literatur-Kalender 2010/2011. -
Leipzig: De Gruyter, 2010. —s. 655

1478 Wer war wer in der DDR? : ein Lexikon ostdeutscher Biographien. —
5. aktualisierte und erw. Neuausgabe. — Berlin: Ch. Links Verlag, 2010. — 827 s.

Lorenc, Kito/Hannelore Fischer. —Bd. 1. —s. 817
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1479

1480

1481

1482

1483

1484

1485

1486

1963

Komuz muza pjero wodzi / Hubert Zur. — Budysin: Ludowe naktadnistwo Domowina,
1963. — 244 s.: il.

Larenc, Kito. —s. 134-139

Serbska literatura kanc 50. a spacatk 60. 16t/ Marja Mtynkowa; Jurij Mtynk. —
Budysin: Serbski pedagogiski institut, 1963. — 183 s.: il.

Lorenc, Kito. —s.110—-123

1968

tuzyckie stowo/Janina Brzostowska. — In: Wspétczesnosc. — Warszawa 13 (1968) 8
Wo serbskej literaturje a basnistwje Kita Lorenca

197
PriobS¢enija : literaturni kontakti i analogii / Georgi VIcev. — Sofija:

Narodna prosveta, 1971. — 137 s.
Larenc, Kito. —s.137

1973

Z wotrym wockom : wubérk literarnokritiskich dzétow /Marja Mtynkowa.
Zhromadzita, zest. a dostowo napisata Ingrid JurSikowa. — BudySin: Ludowe
naktadnistwo Domowina, 1973. — 240 s. — (Kapsne knihi; 100)

Lorenc, Kito: PatorZica. —s. 203 —206

Notes sur la poésie contemporaine / Gerhard Wolf. — In: Europe : revue litteraire
mensuelle. — Paris 51 (1973) 531-532. —s. 39

1975
Abri8 einer Geschichte der sorbischen Literatur nach 1945 / Lucia Heine. —
Bautzen: Domowina-Verlag, 1975. — 44 s. — (Schriftenreihe flir Lehrer und Erzieher

im zweispr. Gebiet; 4/75)
Larenc, Kito. —s. 28—30

1976

... reden von uns zu uns/Silvia Schlenstedt. — In: Literatur und Literaturtheorie
in der DDR /hrsg. von Peter Uwe Hohendahl u. Patricia Herminghouse. —
Frankfurt/Main: Suhrkamp, 1976. —s. 335—356

Uber Kito Lorenc, Volker Braun, Giinter Kunert, Wulf Kirsten, Heinz Kahlau, Heinz Czechowski,
Sarah Kirsch, Adolf Endler
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1487

1488

1489

1490

1491

1492

1493

1494

1495

Geschichte der deutschen Literatur von den Anfangen bis zur Gegenwart :

Band 11 : Literatur der DDR. — Berlin: Volk und Wissen, 1976. — 907 s.: il.
Lorenc, Kito. —s. 768769

1977
KomuZ muza pjero wodzi /Hubert Zur. — 2., wudosp. a wobdz. nakt. —

Budysin: Ludowe naktadnistwo Domowina, 1977. — 319 s.: il.
Lorenc, Kito. —s.168—175

1978

DDR-Lyrik Mitte der Siebziger : Fragment einer Rezension /Adolf Endler. —

In: Zur Literatur und Literaturwissenschaft der DDR /Hrsg. Gerd Labroisse. —
Amsterdam: Rodopi, 1978. —s. 67—95. — (Amsterdamer Beitrdage zur neueren
Germanistik; 7)

Larenc, Kito. —s.79—-80

Soucasna luZicka literatura z hlediska komparatistiky / Josef VIaSek. —

In: Ceskoslovenské prednasky pro VIII. mezinarodni sjezd slavist(i v Z&hrebu. —
Praha: Academia, 1978. —s. 59—69

1979

Uber die Lyrik Walter Werners : Nachwort / Endler Adolf. — In: Die verfiihrerischen
Gedanken der Schmetterlinge / Walter Werner. Hrsg. von Adolf Endler. —

Leipzig: Reclam, 1979. —s.93-113

Lorenc, Kito. —s.108 109

Pfitomnostna serbska literatura z hladani$éa komparatistiki / Josef VlaSek. —

In: Rozhlad. — BudySin 29 (1979) 3. —s. 85—89; 4. —5.135-139

1980
Kindlers Literaturgeschichte der Gegenwart : Autoren, Werke, Themen, Tendenzen
seit 1945; Die Literatur der Deutschen Demokratischen Republik | /Konrad Franke. —

Aktualisierte Ausgabe. — Frankfurt/Main: Fischer, 1980. — 325 s.
Lorenc, Kito. —s. 319-320

1981

Abri einer Geschichte der sorbischen Literatur nach 1945/ Lucia Heine. —

2., unverand. Aufl. — Bautzen: Domowina-Verlag, 1981. — 32 s. — (Schriftenreihe fir
Lehrer und Erzieher im zweispr. Gebiet; 2/81)

Lorenc, Kito. —s. 21-22

Desjat' dniv u koli druziv/Volodymyr Luguk. — In: Zovten'. — L'viv (1981) 4. —

$.122-134
Lorenc, Kito. —s.128-129
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1496

1497

1498

1499

1500

1501

1502

1503

1504

1986
Z Juhostowjanskeje do tuZicy /Joze Horvat. Pfet. ze stowjensé. Helmut Faska. —

BudysSin: Ludowe naktadnistwo Domowina, 1986. — 131 s.
Larenc, Kito. —s. 29-38

1987

Aspekte der Tradition des Naturgedichts in der Lyrik der DDR/lan Hilton. —

In: Ein Moment des erfahrenen Lebens : zur Lyrik der DDR /hrsg. von John L. Flood. —
Amsterdam: Rodopi, 1987. —5.73—-98

Mensch und Welt in der sorbischen Literatur der siebziger und achtziger Jahre :
Untersuchung v. ausgewahlten Werken Jurij Brézans, Kito Lorenc” und Jurij Kochs /
Beate Brézan. — Leipzig, 1987. — 80 s.

Universitat Leipzig, Diplomarbeit

SerboluZickaja literatura : Istorija. Sovremennost’. Vzaimosvjazi/V. A. Motornyj;

K. K. Trofymovy€. — L'vov: Izd. pri L'vovskom gos. univ. izdatel'skogo objedinenija
»VisCa skola«, 1987. — 207 s.: 16 il.

Lorenc, Kito. —5.193-196

0 perevodach luZickoj poezii na literaturnyj jazyk jugoslavskich rusin/

Aleksandr D. Dulicenko. — In: Létopis : Jahresschrift des Instituts fiir sorbische
Volksforschung : Reihe D 2 (1987). —s. 65—69

1988

»Rede-Wendungen. Zur Rhetorik des gegenwartigen Gedichts in der DDR«/
Alexander von Bormann. — In: DDR-Lyrik im Kontext /Hrsg. Christine Cosentino; ... —
Amsterdam: Rodopi, 1988. —s. 89-143

Larenc, Kito. —s. 97-99

LuZica in njeni Srbi/JoZe Horvat. — Ljubljana: Slovenska Matica, 1988. —

192 5.:181l, 1kt

Larenc, Kito. —s. 30—38

Wortlaut Wortbruch Wortlust : Dialog mit Dichtung. Aufsatze und Vortrage /

Gerhard Wolf. — Leipzig: Reclam Verlag, 1988. — 391 s.
Lorenc, Kito. —s.15, 33, 100

1989
Kleine Literaturgeschichte der DDR : 1945—-1988 / Wolfgang Emmerich. —

Erweiterte Ausgabe. — Frankfurt/Main: Luchterhand, 1989. — 552 s. — (SL; 801)
Lorenc, Kito. —s. 220, 393, 406
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1505

1506

1507

1508

1509

1510

1511

1512

1990

Die »Sachsische Dichterschule« : Lyrik in der DDR der sechziger und siebziger Jahre/
Gerrit-Jan Berendse. — Frankfurt/M.; Bern; New York: Peter Lang, 1990. —

XV, 360 s.: il. — (Bochumer Schriften zur deutschen Literatur; 14)

Larenc, Kito. —s. X, 32, 54, 60—61, 74, 80, 129, 134, 139-140, 290

Woarter, Worter : Momente neuer Lyrik in der DDR /Adolf Endler. —

In: Den Tiger reiten : Aufsétze, Polemiken und Notizen zur Lyrik der DDR/

Adolf Endler. Hrsg. von Manfred Behn. — Frankfurt/Main: Luchterhand Literaturverlag,
1990. —5.13-39. — (SL; 898)

Lorenc, Kito. —s. 31-39

Listige Lyrik — ausgedient? : vom gliicklichen Ende subversiver Poesie in der DDR/

Alexander von Bormann. — In: Neue Ziircher Zeitung. — Zlirich (13.10.1990)
Gedichtfolge »kaputt«

1991

Ausstellung »Zensur in der Deutschen Demokratischen Republik : Geschichte, Praxis
und »Asthetik« der Behinderung von Literatur«/erarb. u. hrsg. von Ernest Wichner;
Herbert Wiesner. — Berlin: Literaturhaus Berlin, 1991. — 200 s. — (Texte aus dem

Literaturhaus Berlin/hrsg. von Herbert Wiesner; 8)
Lorenc, Kito. —s.179

1992
Die Literatur der DDR : ein Wintermarchen? /Kurt Adel. — Wien: Braumiiller, 1992. —
143 s.

1993

Zum »Sorbenthemac in der Literatur der ehemaligen DDR/Sigrid Hoefert. — In:
Im Dialog mit der interkulturellen Germanistik / hrsg. von Hans Christoph Graf v.
Nayhauss und Krzysztof A. Kuczynski. — Wroctaw: Wydawnictwo Uniwersytetu
Wroctawskiego, 1993. —s. 69—76. — (Acta Universitatis Wratislaviensis; 1497)

1994

Pfinoski k stawiznam serbskeho pismowstwa |6t 1945—1990 : zbérnik /

red. Méréin Volkel. — Budysin: Ludowe naktadnistwo Domowina, 1994. — 300 s.: il. —
(Schriften des Sorbischen Instituts = Spisy Serbskeho instituta; 5)

Lorenc, Kito. —s. 61—63, 8283, 8587, 90—94, 100101, 104117, 189190, 239 —241

Tarzan am Prenzlauer Berg : Sudelblatter 1981—1983/Adolf Endler. —

Leipzig: Reclam, 1994. — 288 s.
Lorenc, Kito. —s.117-118; 214-215
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1513

1514

1515

1516

1517

1518

1519

1520

1997

bildSTOERUNG & HEIMATkunde : Bemerkungen zur visuellen Poesie der DDR/

Jorg Kowalski. — In: Text + Kritik : Sonderband Visuelle Poesie. — Miinchen 9 (1997). —
5.130-140

Ein Berliner Stadtbezirk als literarischer Ort/Peter Béthig. — In: Grammatik einer
Landschaft : Literatur aus der DDR in den "80er Jahren /Peter Bothig: Lucas Verlag,
1997.—s.65-74

Gedichtfolge »kaputt«. —s. 68

Vvedenie v istoriju serboluZickoj slovesnosti i literatury ot istokov do naSich dnej/

A. A Gugnin. — Moskva: Naucnyj centr slavjano-germanskich issledovanij, 1997. —

227 s. — (Trudy nautnogo centra slavjano-germanskich issledovanij; 1)
Lorenc, Kito. —s.7—9, 162165, 177182, 194195

1998

»Die Schmerzen der endenden Art« : Ecological themes in the works of Sorbian
writers from the 1970s to the 1990s / Peter Barker. — In: Literatur und Okologie /
Hrsg. Axel Goodbody. — Amsterdam; Atlanta: Rodopi, 1998. —s. 199-212. —
(Amsterdamer Beitrdge zur neueren Germanistik; 43)

2000

»Neue Welle« und »Sachsische Dichterschule« : Gruppen-Phanomene in der
polnischen und deutschen Lyrik der sechziger und siebziger Jahre /

Elzbieta Szczebak. — Essen: Verlag Die Blaue Eule, 2000. — 300 s. —
(Literaturwissenschaft in der Blauen Eule; 30)

»Séchsische Dichterschule«. —s.145-166

Wzajomnosce wobohacichu literarne Ziwjenje : studija k serbsko-bétoruskim kulturnym

kontaktam /Mércin Volkel. — In: Slavia Occidentalis 57 (2000). —s. 133—147
Lorenc, Kito. —s.138—145

2001

Sorbische Lyrik des 20. Jahrhunderts : Untersuchungen zur Evolution der Gattung/
Christian Prunitsch. — Bautzen: Domowina-Verlag, 2001. — 320 s. — (Schriften des
Sorbischen Instituts = Spisy Serbskeho instituta; 29)

Lorenc, Kito. —s.192—225, 227-236, 239242

Uzaemasuvjazi lizbagacili literaturnae Zycce : natatki ab luZycka-belaruskich kul'turnych
kantaktach /Merc€in Fel'kel’. — In: Polymja. — Minsk (2001) 4 (863). — s.194—-219
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1521

1522

1523

1524

1525

1526

1527

2002

Die Grenzen iiberschreiten : das deutsche, sorbische und tschechische Element in
Mitteleuropa /Helena Filipova. — In: Crossroads of cultures : Central Europe =
Kreuzwege der Kulturen : Mitteleuropa = KFiZovatky kultury : stfedni Evropa = ... —

Brno: Masarykova univerzita, 2002. —s.159—183. — (Literaria Humanitas; 11)
Lorenc, Kito. —s.173-178

2004

Zu den tschechischen, deutschen und englischen Ubersetzungen /Adaptionen der
Gedichte Mato Kosyks — einige translationslinguistische Uberlegungen /

Peter Kosta; Madlena Norberg. — In: Mato Kosyk 1853 —1940 : Materialien der
ersten Kosyk-Konferenz/Hrsg. Roland Marti. — Bautzen: Ludowe naktadnistwo
Domowina, 2004. —s. 321-333. — (Schriften des Sorbischen Instituts = Spise

Serbskego instituta; 40)
Lorenc, Kito. —s. 328 —329

2005

»Cierpienia gingcego gatunku« : »nowe wody« literatury dwadch kultur?;

Literatura tuzycka po 1900/ Peter Barker. — In: Literatury stowianskie po roku 1989 :
nowe zjawiska, tendencje, perspektywy; tom IV — Mniejszosci/red. Mieczystaw
Dabrowski. — Warszawa: Kolor PLUS, 2005. —s. 55— 66

2006
Handbuch zur Kinder- und Jugendliteratur : SBZ/DDR; Von 1945 his 1990/

Rudiger Steinlein; Heidi Strobel; Thomas Kramer. — Stuttgart: Metzler, 2006. — 792 S.
Larenc, Kito. —s. 1082

2009

Freundschaftsbund Sachsische Dichterschule? : Autorenfreundschaft — Autoren-
feindschaft in 50 Jahren deutscher Lyrik/ Gerrit-Jan Berendse. — In: Jahrbuch der
Sachsischen Akademie der Kiinste 2007—2008/Hrsg. Ingo Zimmermann. — Dresden:
Sachsische Akademie der Kiinste, 2009. —s. 292305

Lorenc, Kito. —s. 302

LuZickosrbska literatura : jeji vyvoj a pozice mezi stfedoevropskymi literaturami/
Helena Ulbrechtova. — Praha: Karolinum, 2009. — 296 s. — (Acta Universitatis
Carolinae : philologica monographia; 154)

Lorenc, Kito. —s. 229-249

U lepoj domovini LuZickich Srba/Mico Cvijetié. — Beograd: Svet knjige, 2009. —
238 s.:il. — (Edicija putopisi)

Larenc, Kito. —s.135-138
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1528

1529

1530

1531

2011
Text-Rander : die kulturelle Vielfalt in Mitteleuropa als Darstellungsproblem deutscher
Literatur; Bd. 1 Schreibweisen/Jiirgen Joachimsthaler. — Heidelberg: Winter, 2011. —

X, 483 s.
Lorenc, Kito. —s. 467—473

2013
Von Oberlin nach Ostberlin : als Amerikaner unterwegs in der DDR-Literaturszene /

Richard A. Zipser. — Berlin: Links, 2013. — 224 s.: il.
Lorenc, Kito. —s. 32, 115-117

2016
Veranderte Landschaften : Landschaftshilder in Lyrik aus der DDR/Robert Straube. —

Bielefeld: transcript, 2016. — 427 s.
Tagebaulandschaft »Sorbien« — Kito Lorenc. —s. 328 —358

2017
Im dreiRigsten Jahr : weitere Anmerkungen eines Grenzverlegers; ein Kapitel aus
der noch ungeschriebenen europdischen Verlagsgeschichte / Lojze Wieser. —

Klagenfurt: Wieser Verlag, 2017. — 402 s. — (wtb; 30)
Lorenc, Kito. —s.174-192
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Stokowa, Monika 257, 12417, 1249

Stugocka, Ludmita 114

Snegora, |. 474

Snoj, Joze 611

Soldan, Ladislav 947

Sollner, Werner 294

Sprusinski, Michat 709, 729, 1144

Spycher, Peter 499

Stachura, Edward 631

Staudacher, Cornelia 1391

Steinlein, Ridiger 1524

Stempel, Kito Fryco 613, 756, 812



Stepanauskas, Leonas 1372

Sterbling, Anton 1313

Stoehr, Ingo 552

Stolte, Siegfried 612

Stolterfoth, UIf 364

Stone, Gerald 828, 830, 1213,
1224, 1292, 1472

Straube, Robert 1530

Streubel, Manfred 935

Strobel, Heidi 1524

Strouken, R. 1045

Struzyk, Brigitte 297, 556

Stupica, Marija Lucija 659

Suchy, Josef 5, 431, 452, 459, 465,
467, 470, 477, 484, 485, 495,
514, 532, 564, 574, 623, 624,
628, 707, 733, 751, 946, 941,
1019, 1028, 1038, 1073, 1220,
1360

Surowin, Juro = Sauerwein, Georg

Svarnyk, lvan 440

Szatecki, Marian 563

Szczebak, Elzbieta 1517

Szewczyk, Wilhelm 435, 668, 881,
1199

Salamun, Tomaz 611, 721, 726, 745

Satava, Leos 584, 1240, 1243

Stipatew, Stepan 414, 598

Sén, Franc 38, 790, 807, 834, 841,
847, 853, 958, 993, 1080,
1107, 1218, 1219, 1230, 1371,
1393, 1441

Senkarjowa, Ro7a 187, 850

Sénowa, Sylwija 1078

Simon, Ladislav 486

Slizinski, Jerzy 1152

Soféic, Madlerika 433

Sotéic, Wersa 241

Sot¢ina, Dorothea 347, 962, 1370

Softa, Beno 431

Sotta, Dietrich > Scholze, Dietrich

Sotta, Jan 1225

Sotta, Mérko 373, 1429

Stancelova, Zuzana 872

Stépan, Ludvik 947

Tammen, Johann P. 780

Tank, Maksim 439, 460, 600, 603,
608, 621, 671, 710, 778, 884,
1232

Tarlatt, Ulrich 248

Taubes, Tanquil 499

Thanhéuser, Christian 25, 336

Thiemann, Jan 420, 654

Thiemann, Pétr 739, 824, 829, 845,
849

Thiemannowa, Ruta 38, 850, 958,
1079, 1087, 1250, 1294, 1304,
1384, 1390, 1398, 1402, 1408

Thill, Hans 301

Ticha, Hans 179

Torne, Dorothea von 1312

Totzke-Israel, Renate 856— 860,
862, 870

Trajanovski, Ales’ 460, 463, 469,
483

Trampe, Wolfgang 167, 185, 250

Trofimowi¢, Kostjantyn K. 142, 458,
464, 518, 1357, 1499

Trublaini, Mikola 639

Udolph, Ludger 831, 843, 1321
Ukrainka, Lesja 620, 902
Ulbrechtova, Helena 1521, 1526
Urban, Matej 846

Urbankowski, Bohdan 546, 551

Vacek, Jindfich 1388

Valenta, Zdenék 1326

Vavak, Frantisek Jan 678

Vesely, Jifi 1465

Viccyna, Lenka 692

Vilhjélmsdéttir, Linda 694

Vladimirov, Simeon 437, 492, 1146

Viasek, Josef 5, 431, 467, 532,
591, 1021, 1197, 1331, 1465,
1490, 1492

Vélkel, Mércin 105, 160, 1246,
1511, 1518, 1520

Vélkel, Pawot 285

\V"Icev, Georgi 437, 445, 1214,
1482

Wagenbach, Klaus 245, 368

Wagnerovd, Tamara 1367

Waijer-Wilke, Marieluise de 13,
997, 998

Watda, Mércin 1430

Wattar, Jan 836, 942, 1286, 1292

Walther, Joachim 1051

Walther, Peter 730

Wawerzinek, Peter 1381

Wawrik, Albert 24, 193, 640, 735,
739, 770, 783, 784, 959, 1232

Webb, Harri 716

Wenzel, Jan 1095

Werner, Walter 1020, 1491

Wichner, Emest 1508

Wicaz, Alfons 1217, 1245

Wicaz, Ota 790

Wicaz-Chréscanski, Pawot 805, 924

Wicazec, Herta 823

Wieczorek, Gregor 1126

Wieland, Rotraud 192

Wieser, Lojze 417, 1335, 1531

Wiesner, Herbert 1508

Wilczek, Stanistaw 1017

Wilhelm, Ingo 355

Wilke, Klaus 1301, 1305, 1316,
1345

Williams, A. 1060

Winar, Jurij 798

Winkler, Bettina 691

Winter, Balduin 1309

Wirth, Gerhard 1277

Wirth, Korla 1416

Witkojc, Mina 1, 315, 613, 717,
730,767,771, 773,779, 7817,
793, 804, 837, 882, 910, 916,
1141, 1142, 1156

Witt, Hubert 213, 225

Wittig, Peter 724

Wiela-Radyserb, Jan 123, 679, 801,
818

Wielan, Julius Eduard 701, 827,
938

Woesler, Winfried 275, 528, 1058,
1376, 1377

Wolf, Gerhard 1484, 1503

Wolter, Manfred 178, 236

Wonneberger, Jens 1397

Wornar, Jan 420, 1162

Wright, Elizabeth Oehlkers 565

Wright, Franz 499

Wujes, Jurij 796, 897

Wiirtz, Hannes 1065, 1081, 1383

Wiistefeld, Michael 1112, 1253,
1306, 1325, 1333, 1342

Young, David 499
Yuan, L 528
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Zagoricnik, Franci 611

Zambor, Jan 589

Zarycki, Aljaksej 439, 449, 455,
457, 460, 490, 502, 604

Zeil, Wilhelm 1215

ZeiRler, Armin 1011, 1151

Zejler, Handrij 69, 13, 25, 33, 37,
154, 155, 178, 185, 238, 538,
541, 547, 599, 625, 636, 656,
666, 683, 685, 687, 692, 697,
699, 702, 719, 735, 736,
768-1770, 776, 780, 783, 784,
806, 883, 887, 896, 908, 923,
948, 1300-1302

Zimmermann, Ingo 1525

Zipser, Richard A. 223, 999, 1529

Zucker, Gertrud 866—869

Zumpe, Dieter 1264, 1269, 1272

Zwahr, Hartmut 925, 1106, 1108,
1221, 1320

Zych, Edward 26, 471, 472

Zary, Stefan 653

Zur, Hubert 1479, 1488
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Register tworbow - Werkregister

A to na stare dny 4, 83

Abend am Schwielochsee 6, 73,
124, 400

Aber wenn ihr weint 6, 13, 32, 37,
434

abgelegene wohnung 27, 256, 434

ACHTZEHN GEDICHTE 29

Aktiviert 13, 21, 25, 205, 210, 236

Albertej Wawrikej 24, 193

Ale hdyz ptakace 4, 8 9, 33, 88, 262,
292, 1025

Alle mal herhdren 27, 434

Alles meins 25, 27, 271, 280, 434

Allez hop, Hale-Bopp 24

Als Fliege 40

Alte Miihle bei GroRhanchen 6, 73

Alter Entwurf 40

Altes Motiv 6, 7, 13, 367

Am A-Mast 70, 36

Am Winterfenster 27, 311, 434

An dem bewuRten Teich 37, 34
369, 434

An der Schwarzen Seite 27, 37, 273,
267, 434

AN EINEM SCHONBEMALTEN
SONNTAG 25, 1287

An einem schonbemalten Sonntag
6,7, 13 25 32,139, 178, 434,
780

Andre Sprache 25, 27, 32. 37, 413

Anekdota 7, 62

Anonymer Schimpf 13 21, 25, 434,
780

Anrufungen 3, 6, 13, 37, 109, 149

Anstatt des Vorworts 37

Anzeigen 10

Arpadische Figuration 27, 25, 227,
236, 256, 313, 434

Arpadiska figuracija 24, 227, 313

Art 1aRt nicht von Art 27, 297

Auf dem Balkongebirge 70, 13, 36,
218 434

Auf dem Czorneboh 39

Auf den Kater namens Nero 377, 364

Auf den Maler und Maurer H. B. 40
auf der héhe der zeit 27, 37

Auf einen GruR 28, 34, 37, 434

Auf in die Pilze! 36

154

Auf uns'rer Strae 259, 430

Auf X.Y. 40

Auf Zuruf 34

Auch ein Tag 36, 434

Aus dem Stegreif 13, 36, 37, 220,
233,434

Aus dem Tagebuch 40, 403

Aus dem Wérterbuch 40

Aus den »Gesprachen unterm
Essighaum« 283

aus den schwarzen bestanden 258

Aus der Narkose 40

Aus heiterem Himmel 27, 39

Auskunft 40

Awtowa tréjka 35, 434

Babylon a ty sy won 24, 39

»Babylon, a ty sy won« 47

Bahnfahrt 7078

Baja 47

Bajka po islandskim wasnju 24
36, 39

Bajka-njebajka 77, 1069

bald gibt es tee ... 21, 434

Ballade von der Steintrdgerin aus
Buchenwald und der seltsamen
Liebe eines Maurers 54 174

Balladenbruch 34 36

Banany 47

Banka basnje 39

Bartpflege 73 271, 206

Basnicka wo psycku a kocee 75, 36
39 174

Basnik Zaléski 3

Bautzen — Neue Ansicht vom
Proitschenberg 6, 13, 182, 223,
276, 402, 430, 434

Befund 40

Begegnung mit Kifko 3, 6, 13, 37, 149

Bericht des Ansagers 37, 409, 415

Bericht vom groBen Kampf 6, 73,
32,149

Bescheidenes Mitglied 437

Bescherkind 20

Besuch 39

Besuch bei Lauko 3, 6, 13

Betrachtungen zu einem Naturfilm
39

Bevor Pferde 40, 403

Bewusst 40

Béda, $to7 soni 67, 69

Bétohrod, hotel »Slavia« 4, 32

Béty spew 4 8 9, 89

Bézman 24, 33

Bibu§ > Kotbas

Bildbeschreibung 70

Bilder flucht 73, 25

Biographie 40

Birnen 40

Bis spater 27, 31, 32, 37, 378

Bis zur letzten Schélung 40

Bisamrattenfabel 70, 36, 218, 434

Bjez ryma 47

Blankorevers 13 21, 206, 220, 238

Blaue Kamme, graue 40, 382, 410

Blick auf eine Schriftsteller-
versammlung 39

BloR 70, 13, 434

Blus¢ bladow 24

blut voll so zu sagen 27

Bogaty zen 42

Bohojo na zemi 35, 360

Bolacy zub 75

Bomberpiloten 40

Bose Falle 337

Bosniska pésen 47

Bozanka zabtudnje wonja 39

Brézow 33, 35

Briefe an Herrn Wilibald von
Schulenburg 3, 6, 13

Budysin — Nowy napohlad z
Hrodziska 8, 9 33 327

Bukecanskej watlicence 75, 33, 36,
221, 434

Bunte Ostereier 20

Buny 35

Bur a wot 704

Burleske 40, 382, 390

Busfahrt an einem Wintermorgen 39

Buzen 2031 39

Camprowanije 79
Cyle cyplkaty 747
Cympléanski kwas 47

Cas njebé 47



Castuska-stugki 35

Cert bé chory 17, 242
Cerwjena nitka 47
Cinkohra 35, 434

Cisty a njecisty rym 47
Citamaj 77

Citanje so tola wotméje 35
Ctowjeki-lutki 7

Cotm stasi 39

Cornica 47

CEVAPCICI FUR DIE KATZE
HERMINE 23

Cevaptici fiir die Katze Hermine 39,
298, 379

Cisinskeho z jednej ruku 47

Da war doch noch was 28, 434

Dajco jom, ju dajéo 797, 290, 373

Danke der Nachfrage 27, 32, 299,
300, 434

Das »Leben« 39

Das Fachwerk, das Walmdach 408

Das Fenster am Treppenabsatz 304

Das Katzengedicht 70, 13, 36, 203,
207, 434

Das kleinere Ubel 27, 280, 301,
361, 434

Das Labyrinth 70, 13, 36

Das Lacheln 37, 386, 409, 415

Das laufende Gahnen 70, 36, 434

Das Schweinshild 70

Das weife Kaninchen mit den roten
Augen 13, 21, 25, 210, 334

Das Wort 6, 13 25, 32. 37, 124, 244,
250, 434

Das Zauberkorn 39

Das Zauberschaf 70, 13 36, 434

Das Zimmer schoner als
Weihnachten 36, 39

Dasein 40

Dein Lieben kam zu mir 376

Denkmaéler 39

Der alte Fuchs 40

Der alte Polier W. sagte 1980 40

Der A-Mast 39

Der Blitz schlug ein 28, 39

Der Dichter Hinter-den-Waldern 3,

6713 434

Der Einbaum schwamm gegen den
Strom 37

Der Elefant im Mausland 70, 36,
212,434

Der frische Kalender 39

Der frosche Forsch 70, 36, 212, 434

Der Geburtstag meiner Mutter 6, 7,
13, 37,176, 197, 228, 434

Der gehobene Kalauer 27, 319

Der groRe Bruder 70

Der GroRe Wagen hélt 27, 37, 284,
434

Der Hund »Steintrager« in Z. 39

Der Kirschbaum vor dem Haus
10, 36, 208, 434

Der kleine Ruhm 32, 34, 37, 353, 432

Der Klodeckelsénger 70, 13, 36, 434

Der Kopf in der Wand spricht 70

Der Kreis schlieBt sich wieder
27,32, 284

Der lachende Esel 36

der lachende kumpel 27

Der Landbrenner Strympe 39

Der langsame Briiter und der Fuchs
10, 36, 203, 434

Der letzte Kriegsfriihling 39

Der Mai war gekommen 39

Der Mann im Mond 36, 434

Der Nachfahr 37, 34 37, 389, 402

Der Nachtsturm macht eine lange
Nacht 70, 13, 36, 203, 434

Der Papagei ist fort 27, 37

Der Schadel 40

Der Schlichter 27, 434

Der Schluckauf 70, 36, 208, 434

der schneemensch 27

Der schéne Traum 40, 396, 409, 415

der schweigsame 25, 780

Der Suppentopf 34, 36

»Der Tauber hat zwei weile Fie«
7,13, 21,25, 32, 37,167, 177,
239, 333 334, 336, 409, 415,
434, 780, 763

Der Unterbrecher 70

Der verwirrte Irbisdorfer 36

Der Vogelbauerbauer 70, 36

DER ZWEISEITIGE BEITRAG =

WESTY DWUSTRONSKI
PRINOSK 39, 7343—1345, 1350

Der zweiseitige Beitrag 39, 213

Dialektologen-Exkursion 39

dicktat 70

die alte erika 27, 251

Die Ameise 212

Die Briicke die lacht 6, 7, 13, 32, 36,
161, 170, 178, 186, 247

Die buckligen Jahreszeiten 70, 13,
36, 238, 434

Die Drossel 40

Die Durchreiche 28, 32, 34, 37, 434

Die Eberesche 302, 434

Die erste Nacht 376

Die friihen Wege 40

Die funf Feste 70, 36, 434

Die Gansin 40

Die Gegenstédnde, die uns
umgaben 39

Die Geschichte von meinem Vater
6, 7,13 37,149, 155, 167, 186,
238, 434

Die Gleichmacherei 39

die groRe teuer schau 27

Die Hintertiir 27, 37

Die Igelfamilie beim Frisor 70, 13,
36,203, 212, 231, 252, 345, 434

Die Jakobinie 39

Die Kladde 37

Die kurzen Leben der Tiere 39

Die Ldsung der Frau mit den
Fadchen mit den Kndtchen
13,217

Die Meise 40, 393, 409, 415, 434

Die Narbe 40, 396

Die Ostereierwoche 70, 36

DIE RASSELBANDE IM
SCHLAMASSELLANDE 70, 1222

Die Rasselbande im Schlamassel-
lande 70, 36, 434

Die Regenwurmbriider 36, 39

Die Sachelchen ... 434

Die Schlaraffen 7, 13, 21, 166, 178,
370

Die Schriften des Hanzo Nepila
36713109 185

Die Stimme gibt Empfehlungen
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zum Uberleben bei Atomkrieg
21,229, 266, 268, 368

Die Struga 3, 6, 7, 13,32, 37, 109,
127,129, 140, 149, 169, 182,
183, 215, 223, 237, 238, 365,
409, 415, 434, 783

Die unauffélligen Dinge 39

DIE UNERHEBLICHKEIT BERLINS
27, 1289-1291

die unerheblichkeit berlins 27, 32,
260, 269, 280, 301, 434, 780

Die verlorenen Kinder 39

Die Volkskiinstlerin Marja Kudzelina
36,13 161

DIE WENDISCHE SCHIFFAHRT :
Z/WEIDRAMEN 30, 1315-1319

Die wendische Schiffahrt 30, 425,
1071, 1072, 1077, 1078, 1091,
1100, 12621270, 1272-1277,
1416, 1442, 1443, 1446

Die zwei Bélle 40

Diese Schonheit 27

Diese Wendung 28 32, 34, 37, 389

Dieser saudumme Traum 70, 36, 434

Dichter Schneefall 27, 39

Dnja 20.3.2015 47

Dnjowy porjadk 75, 36, 434

Do kota so stup 797, 290, 373

Do rejki 747, 421

Dobre ranje! 78 126

Dolnotuzyski 77, 414, 434

Dolnoserbske swajzbarske sceny
199

Doma wostanu 47

Domjaca bara 35

Domijézba prez Bétorusku w snéze
-> Z jézby do Bétoruskeje 1965

Dorfbegrabnis 7, 13, 21, 32, 37, 253,
370, 385, 434

Dorfentwicklung 28, 34

Drei konkretere Texte 27

Drjewjany jandzel 77

Dréha nadbéhuje zymny bifet 24

DRUGI JEZIK = ANDERE SPRACHE
33,1326

Druhdze, wiudzom 24

Druhe kolije 33, 34, 35

Du mir auch 28 32, 34, 434

Du nicht 34

Duet pfi bérnyzbéranju k spéwanju 4

Dummbrat mit dem (iberzahligen

156

Daumen 27, 36, 39

Dundak 35

Duplicita padow 47

Dweé storyji 39

Dwélowacemu 2

Dwajce mysli¢ na X. Y. > Zaby¢

Dych njepfitomnosée 39

Dzen mtodziny 757

Dien muzi 37, 33, 35, 340, 359

Dzécaca 47

DZécatstwo 47

Dzéci lube, Zane kaz druhe 24

Dziwje swinjo a zurk 90

Dziwne pfeménjenje 4, 9, 13, 15, 36,
86, 153, 195, 310, 344, 385, 431,
434

Echo 73, 25, 1685

ehrlich mal 27

Eieraufkdufer 70, 203

Ein Beitrag 27, 29, 32, 37, 323, 434

Ein heller Mensch 27

Ein Hofbericht 27, 434

Ein Lebenslauf 36, 37

Ein Morgen meiner Liebsten &, 73,
37,161, 167, 169, 183, 186, 196,
215,247,334, 434

Ein Narr 36

Eine Ameise kniet auf der Kreuzung
10, 36

Eine Lesung 39

Einmann-Stiick 27, 39

Einsatz im Oktober 2009 40, 470

Einstand 39, 214, 245

Eishockey bei WeiBwasser 40, 396

Eksistuje druha réc 24

Elsternschatz 36

Ende der Vorstellung 6, 7, 13, 32,
434

Epitaf za Johannesa Bobrowskeho
48913

Epitaph fiir Johannes Bobrowski
13,171,370

Er ruft aus dem Dunkel da unten 32

er tutet 21, 25, 256, 780

Erbse unter Prinzessin 27, 36

Erfurtske kwétki 7

Erinnerung an den Landfilm 27, 29,
37, 368, 434

ERINNERUNG AN EINE NACHT IM
FREIEN 34, 1323 1325, 1332

Erinnerung an eine Nacht im Freien
34,37, 434

Erinnerung an einen Traum 39

ernster Handel 27

Erste Nacht 37

Erster Versuch zur Isochronisierung
39

Erzahlung von einem alten Lied >
»Der Tauber hat zwei weile
FiRe«

Es geht doch 34 37, 353

Es hat gefunkt 70

ves |aft alles nach« 27

Es niitzt ja nichts 34

Es ruft aus dem Dunkel da unten
26,29, 34, 37, 324, 409, 415,
434, 783

fahrt bergan 70

Faladejowa klétka 24, 39

Falklandske kupy 47

Fastnacht 20

Fazit 28, 29, 32, 34, 378, 434

Ferkeliade 36

Film roztorhany 39

Findling 34, 374

fitze 21

FLURBEREINIGUNG 6, 76,
1173-1176, 1178, 1179

Flurnamen 6, 7, 13, 25, 32. 37, 168,
2723, 246, 249, 266, 317, 434, 760

Forster K. erzahlt 39

Fragment 40, 434

Fragment prostwy na njeznatu
bytos¢ 24

Friedels kampfer 27

Friedo der Teufel 27, 318

Friedo nach dem Deutschen Rein-
heitsgebot 27, 29, 262, 318

Friedo, nichtsahnend 27, 282, 318

Friedo, Trager des architektonischen
Gedankens 25, 27, 318

Friedo, Triibsal blasend 27, 282, 318

Friih um sechs 39

Friihlingslandschaft 6, 36, 417

Friihlingsspllung 40

Fuk 47

Geburtstagsstandchen 27
Geburtstagsstandchen fur Henryk
Bereska 289



Gedanken im Holzhaus 3 6, 13, 127,
140, 169, 183 215

Gedicht 40

Gedicht mit Datum 40, 382, 390

GEDICHTE (POESIEALBUM) 7, 7040

GEDICHTE 37, 1335, 1336, 1339

Gedicht-Geschichten 369

Gegen das Unvermeidliche 40

GEGEN DEN GROSSEN POPANZ
21, 12521255

gegen den groen Popanz 27, 256

Geheimnis 36

Geleit 6, 13, 244

General Bas 35

Geschichte von meinem Vater 247

Gesprache unterm Essigbaum 27, 39

gewusst wie 27, 36, 256, 434

Ginge ich nach Haus 34 37, 434

Gips 21, 434

Gott weint 39

Grade Friedo 27, 378

Grauer Star 40, 387

Grober Schnitt 70, 36, 434

Grolend mit der Kampfgruppe 39

GroBer Wald 27, 31, 32, 37, 333, 336

GroRes Zeichen 37, 332, 340

GroRvéaterchen 233

GroRvaterchen in Kroatien am Meer
28 34

Grundstiick 27, 39

Grlines Glick 36

Guckloch 37, 34, 37, 339, 389

Gute Nacht, Tulpe 39

Gwézdku 79, 153 414

Hadam a Jéwa jako nucenaj
dzétacerjej 4, 137

Hahnrupfen 20

Hannes D. schreibt aus W. 27, 29,
32,37, 236

Hara 47

Harmonie 40

Hase und Wolf auf Sorbisch 36

Hasenbrot 36

Haslowski kwas 47

Hauptsache Afrika 36, 434

Hausgemeinschaft 70, 36, 179, 194,
216,434

HdyZ 17, 434

HdZeZ so sami do rce kusaja 39

Heiligabend 39

Heimfahrt durch BeloruRland im
Schnee§, 7, 13, 113,126, 129,
170, 176, 184, 237, 254

Heliokoptery 47

Helle Beute 39

Herbstelegie 6, 13 239

Herbstnacht 40

Herbsttraum 40

Hergang 34, 37, 353, 354, 452

Herr Kresse 37

Heut ist der dritte Mai 39

Heut, morgen 32, 34 37, 353, 437

Hexenbrennen 70, 13, 36, 434

Hexenbrennen [2] 20

hier unter dem mond 27

Hinak 24 434

hingfong 27

Hiniiber 34, 37, 372

HiZo, hisce 47

HLBOKE KLUCE 77, 7231

Hoch drei 25, 27, 32, 434

Hoka 24

»Hotbik dwé bétej ndZce ma«
89131733219 262, 292,
335, 336, 434, 1032

Hotdowanje za Handrija Zejlerja
891333776

Holzerner 27

Hopajo kopate 35

Hor die Nachtigall 27, 32, 323, 362,
434

Horlitza 39

Horoskop 35, 40, 383

Hotowe hody 35, 358

Hrjebanje 9, 13, 33, 385, 434

Hudzba myslow w pje¢ sadzbach
481392

Huldigung fir den Fabeldichter
Handrij Zejler 6, 7, 13, 25, 37,
154, 155, 178, 185, 236, 776,
780, 783

Hummel Hummel 36, 434

Hund-und-Katze-Marchen 36

Hymna bjez patosa 7

Chodojta spalena 77, 33, 226
Chodojtypalenje 79

Chwalba duala 35

Chwalba rédnoséi 74
Chwalba rjanosée 4, /76

I love it 40, 363

Ich denke, das Denken 39

Ich lese vom Vesuv und vom Tod
27,32, 274, 280, 434

Ich muss keine Biicher mehr lesen
39

Ich sal die Nacht wach 28, 32,
354, 434

Im fairen Wettstreit 236

Im Fichtenwald 40

IM FILTER DES GEDICHTS = PREZ
KRIDU BASNJE 38, 7334, 1337,
1338, 1340, 1341

Improvisation 39, 325

Improwizacija 35, 39

In Bautzen hinterm Bauzaun 34 36

In der Kehre 25, 27, 29, 32, 37, 261,
260, 434, 780, 783

In fairem Wettstreit /3 27, 25

In jenem Sommer 28, 29, 32, 34,
37,434

In meiner Jugend irgendwann 39

In Neukirch 40

In Weigersdorf 27

Interview mtodeho wédomostnika
ze starym basnikom 24

Irgendwo im 19. Jahrhundert 39

J.s Geburtstag 39

»Ja sym Charlie« 47

Ja widzu ce, ty stysi§ mje 747

Jabtuca legenda 39

Jaja, sprach der alte Oberforster,
denn er war sehr gesprachig
13,21, 32, 167, 409, 415

Jako jaka na Strycku 39

Jako mje préni raz dzé¢o postrowi
4,13 33,73 397

Jako tej holcaj 24, 37

Janski swjedzen 79

Jeder Waliser versteht mich sofort
27,39, 263

Jednej serbskej holcy 7, 434

Jejkowy tydzen 4, 15, 36, 287, 434

Jézba 17

Johannisfest 20

Julijska néc wonka 77, 33, 347, 349

Jutfe su jutry 47

K dnjej 11. septembra 7, 753
K nowej lubce 39
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K wutwaram 24 31, 33

Katka a Zaby 94

Kadlicka4 777

Kak dzéch jako dzéco ... 39

Kak ju ¢itac 73

Kak so wam wjedze 75

kaputt | 27

kaputt 11 27

kaputt 1l 27

kaputt IV 27

kaputt V27

kaputt VI 27

kaputt VIl 27

kaputt VIIl 27

kaputt IX 27

kaputt X 27

Karusel 35, 36

Karussellfahrt 36, 37

Kaspork je so narodzit 77, 33

Kater Murko skandiert flir Kim 28

Kater Nero 40

kauntdaun 27

Kedibu! 75

Kein anderer Zweck 40

Kein Kunststiick 40

Kein Wunder 27, 25, 29, 32. 37, 260,
389, 434, 760

Keiner hat sie nicht alle 34, 353, 432

KEPSY-BARBY = FEHLFARBEN 37

Kérlus 7

Kim Broiler 30, 427, 1100, 1278,
1279

Kinderarche 27, 36, 37

Kinderlied 7, 756

Kinderlied 1 6

Kinderlied Il 6

klaras bekenntnis in den farben
der dederongardinen 27

Klawér a gusle 276

Klawgr a husle 97

Kleiner Weggefahrte durch den
Winter 27

Klginkram 39

Klimax 27, 28 32, 367

Klon 47

KLUCE A PUCE 4 903, 1157, 1159,
1164, 1434

KoGi ptaci kwas 75

KOLBAS 22, 1260

Kotbas 293, 423, 1233, 1236—1239,
1241, 1242, 1247-1249, 1251
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Koto 24, 434

Kotobéh 75, 33, 36, 365, 434
Kolebawka 7, 58

Kolij, mak a konopej 4 87
Komisches Zeug 70, 36, 434
Kopfbild im Nachhinein 27
Korjenje sona 39

Kosmatej 75

Koza a bom 265

Koza a $tom 95, 196
Krahenkalender 34 351, 377
Krampe 27, 29
Kranzniederlegung 39
Kreisen um ein Einziges 39
Kriegsmarchen 28, 30
Kriegstraume 39

Kfiwy swét 75, 36

Kfizerjo 79

Krupa zabitych 24

Ku godam 7, 46

Kuli 35

Kurzer Fernsehabend 36
Kurzportrat eines alten Knaben 40
Kuzto janskeje nocy 39
Kuzto wo des¢ 209

Kuzto, kak so zamk sam wocini 7/
Kuzmot 39

tapanje kokota 79
tawki 7, 8 9 158
topacnosce 75, 173
tuZiske protyki > Protyki

Lamento am Totensonntag 73, 27,
217, 266, 434

Lany jézork 7, 75, 33

Lausitzer Jahrweiser 27, 37, 279,
336, 389, 434

Lausitzfahrt 36, 434

Lebte der Mann im Mond 70, 218

1&co 4,8 9 118

Legenda 4

Letzterer Reim 40

Lidorska litanija 35

»Lieber Maler, mal mir eine Rose«
6,13 185

liebes brautpaar! 27, 32

Lied 37, 410, 434

Lied aus Kuba 40

Lied fur den Spreewald 799

Lieder aus Schleife 3. 6, 7, 13, 32,

109, 161, 186, 198, 247, 434
Lieder aus Slépe 25, 37, 783
Liedchen 70, 36, 434
Lichtblick 27, 39, 291
Lichte Hohe Edenkaben 40, 355
List do zapada 2, 70
Listy na knjeza Willibalda von

Schulenburg 3
Loba.D.28
Lobauer Berg 39
Loffellitanei 27, 32, 36, 434
Losung 40
Luboséinske wuznaée do dweju

smérow 4, 13, 434
Lucyja 3, 6, 13
Ludowa wumétta Marja Kudzelina 3

Mac 39

Macerscina 790

Maibaumwerfen 20

Maigeburtstag 326

Majka 3, 6, 13

Maks Proft 24

Mata luboscinska hra 7, 770, 434

Matka interpunkcija 75, 172, 232,
263 293

Matka kosmologija 47

Mato stowow 4 8 9 219, 365, 434

Malte Igel 40

»Man kann die Heimat gar nicht
zu viel lieben« 1.3, 21, 25, 238,
266, 277, 305, 434, 780

Ménnertag 37, 34 340

Mérchen auf isldndische Art 27, 29,
36, 39, 294

Marijanka 3 6, 13, 25, 161, 186,
247

Martinstag 20

Marz 21

Maulwurf und Grille 70, 36, 434

MAX ... PROF. T 27

Mein Gedicht fir Vietnam 724

Mein Jiingster Tag 6, 7, 13, 154,
178 223,239, 334, 776

Mein kurzer Wintertag 27, 31, 32,
37,312, 320, 333, 336, 378, 369

Meine friihen Toten 34

Mejemjetanje 79

Mejski spéwck 4, 77

Meliorations-Barkarole 73

Melodie 375, 316, 328, 395, 429,



434

Melodija4 & 9 13, 33, 162, 315,
316, 328, 347, 429, 434

Mensch war das schan 28

Merklicher Wandel 34, 372, 434

Mesuga balada 47

Mésto dostowa 24

Mésane ryncki 35

Mi lubosc pfista je 376

Mi tropa, tebi stopa 47

Mickas letzter Weg 36, 39

Michas Fibelspiele 255

Miktawsa 37, 35

Mittagsschlaf 34 346, 350

mitteilung 256, 264, 266, 1053

MielCiwy 77, 25, 33, 261, 760

Mtody 77

Mtodzina doprédka 290

Moj krGtki zymski dzen 24 37, 33,
320, 322, 335, 336, 389

Moj precel 77

Moj swece 17, 33, 347

Moja basen za Vietnam 4, 122, 133

Moja mac 8, 9 13 33 285

Moje Iétko w hrésnej wsy 24, 33,
434

Moje powotanske wuznace 7, 263,
293, 434

Moment musical 70, 36

Morgenzeilen 28

Moritat wo straSnym kéncu Moca
Stomy 4, 137, 306, 434

Morz 35

Mudre hory 47

Mysle pod drjewjanej tféchu 3, 8 9

Na Cowjansku fresku 24, 296

Na cumpjeli 47

Na hace we W. 39

Na krotki pobyt 77

Na Maratkach 47

Na Morawu, na Krokawu 75, 33,
36, 434

Na nasej hasy Cisto tfinac 4, 9, 13,
15,33, 36, 136, 191, 201, 290

Na piwo 47

Na rjanej molowanej njedzeli
89432

Na sktonje |€ta 77, 37, 33, 235, 376,
380, 434

Na swjatoh Mércina 79

Na tom slédnem dnju 7, 68

Na Cisinskeho spominajo 73 24, 33,
263,293

Nach dem Krieg 36

Nach dem Regen 37

Nach einem Gedichtanfang 27, 37,
32,410

Nach Marja Krawcec 40, 403

NACH MORAU, NACH KROKAU
36, 1333

Nach Morau, nach Krokau 36, 434

Nach- und vorgefasst 40

Nachhaltig 40

Nachhaltigkeit 34, 374

Nachklang fir Heinz Czechowski
- Echo

Nachruf 27, 39

Nachsatz 1994 278

Nad listom 77

nahe 280

Nahe Orto botanico 27, 29

Nahsehen 27, 39

Najnowse 35

Najrjensa basen 47

Nalétnja krajina 4, 36, 137, 417

Nalétnjej Stucce 7, 434

Naléco —holeco 7, 708, 132

Namijet 77, 434

Namjet hry 39

Naréc na Spihel 24, 33, 398

Nastace swobodnych rytmow
24, 33, 307

Nasa stolétna wowka 75

Naéisk 39

Nazgonjenja wo wojnach 247

Nazhonjenja wo wéjnach 7, 753

Nazymska elegija 4, 8, 9, 98

Nein so was 70

Nepomuk 70

Neulust 40

Nésto ranse 77, 33

Nésto wo sebi 35

Nic ga 47, 434

Niedersorbische Hochzeitsszenen
199

Nichtd njepraji Horst 24

Nikolaustag 37

Nipras 27, 39, 780

Njehotowos¢ 35, 434

Njemér 39

Njemér prez Mérku 747

Njeméme nocy 35, 399

Njemotana Stucka 75

Njepis mi 707

Njerjadowana deponija 24

Njerudz so holéo 797, 290, 373

Njestaraj so wo starobu 35, 434

Njewadzi jednu ndc njespa¢ 47

Njewjedro nad Kragujevacom
489133233

Njewuprajna ré¢ 47

Nocturne 28, 34, 434

Noch mal: eine Lesung 39

Nordic Walking 40

Notiz 27, 37

Notiz vom August 2001 40

NOVY LETOPIS 5, 7167, 1168, 1172,
1177

Nowa tema 47

NOWE CASY — NOWE KWASY 7, 2,
1009, 1140

Nowe ¢asy — nowe kwasy 7

Nowe Easy — stare kwasy 47

Nowe ptace worakawstwa k
staremu Ptacemu kwasej 730

Nowy htos 24

N0z 33, 35

Qaza 47

Oder was 27, 32, 267, 269, 280, 366,
434, 780

Offentliche Anlage mit Petunien
13, 21,210, 334

0j, jarobinka 7, 434

Oktober 2009 397

Oktobermitte 40, 403, 404

Ostereiermalen 3. 6, 7, 13,37, 127,
129, 134, 140, 143, 169, 170,
183, 215, 237, 302, 400, 434

ostern und western 27

Osterreiten 20

Pada 35

Papageientaucher 40

Papjera a ctowjek 47
Paradiz-zahrodka 35

PatorZica 39, 60, 128, 367, 1483
Pawot na nitce wisaSe 35, 303
Pcotarnja 39

Petunije 39

Pétr a atomowa bomba 43, 47, 49, 51
Pfingstverse 40
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Pietsch im Zwiesel 27, 39

Pilze und Welse 36

Pisane jejka 79

Pjankojty dwojospéw 4

Pjascar a jeho Slampa 47

Plot 35

Po Citanju w B. 24 327

Po droze 7, 59, 66, 85, 414

Po dwémaj 35

Po dzéle wiecor 4, 72

PO JSY ZENJO JOB JOB JOB 78

Po nanowej smijerci 39

Po sonje 39

Po tutej knize 39

Po wisni 24 33

Po wéjnje 24, 36, 434

PO WSY HANJA JOB JOB JOB
19,1245

Pod Cegerancom skaka wjewjercka
prez Neretvu 47

Podoba 77, 33

Podobizna 7, 8 9, 13, 153, 1034

PODOMK 35, 1327-1331

Podomk 35

Poetik 34, 372, 434

Poetika 47

Pohlad na Budyske hory 7, 8 9, 63,
343

Pohrjebniséo Celno 39

Pochmelije 39

Poliwka 34, 35, 36

Pdlny kamjen a cyhel 707

Pomnik Domowinjana 747

Popanzgesicht 27, 434

Parclinowy proporc 24

Porjad 47

Porsa 39

Poskaj 35

Posméwk 2, 41, 70, 120

Pospyt prerécenja 77

Pospyt wo nas 3, § 9

Pdstmoderny prawapisny postiljon
35

Pota€ a rohodz 704

Potajna kupa 39

Potajnstwo 75, 36, 41, 434

Potomnik 24, 31, 33, 434

Powédancka wo knjezu Wobuzy
39.77

Powédka wo nanje 8, 9, 33

Powgsce zarjadniskeho Sofera 7, 53

160

Powotanskos¢ 35

PraSenje 7

Pred répikowej krajinu 47

Pred spjacej rozu 17, 434

Pred $pihelom 77

Preludium ze sirenami 7

Preménk na wuménku 47

PreproSenje Znjenskich pomocnikow
na kermusu 4

Prewod 3

Prédny raz $kraba$ se 7

Préni pismik 47

Prénjandc 7, 8 9 158, 316

Pri starym wodohrodze 24

Pri znatym hace 24, 31, 33, 434

Pri zymskim rowje 47, 392

Prikusk 263 293

PripotdniSa spomnjenka 77

Pripotdnjo 47

Prjatkowanje 7, 8 9, 13

Procesion 47

Prodrustwo »Cerjona répa« 39

Prolog (Aus »Kim Broiler«) 28 30

Prosaiker, mal lyrisch 70, 36

Prosapflicht 39

Protycki 39

Protyki 24, 33 281, 336

Provokation an der Versgrenze
21,25, 256, 1053

Prifstein 21, 256

PSi basnjenju 7, 50, 56, 67, 414, 434

Ptaci htos 375, 528, 429

Ptaci kwas 79

Ptack 47

Puffbahn 70, 36, 434

Rados¢ w kozdym ¢asu znaja
191, 290

Radworski tykanc 47

Rétsel 37

Rano 24, 376

Rangi béh 4 138, 152

Rat 70

Ratatata 75, 33

Rede-Wendungen 70, 13, 25, 36,
203, 230, 244, 434, 780, 783,
1055

Redigierter Fledermausspezialist
13.21,220

Reimlose Lyrik 40

Reisegedicht 25, 27, 32, 284

Reja nazymu 4
Retomas 75
Rezitativ 6
Richtung 28, 34
Rjana béta cerwjena 7, 58, 160
Rjany san 47
Romananfang 40
Romanze 73, 210, 266
Rowno tak 70, 85
Rozchad 77, 437
Rozprawa pfipowédzerja 47, 394
Rozprawa wo wulkej bitwje § 9
Riickansicht 28 29, 32, 34, 37, 783
Rumpelstilz, der Fliegenpilz
10, 36, 434
Runije hakle 47
RYMAREJ A DYRDOMDEJ 75, 1230
Rymowac sméc 47
Rymowej piecelej 35
Rym-plk 35

salowska powés¢ 4 8 9 13, 33, 64

Sam 77

Samota, zrudoba, wobuza 24

Samsny Igs 39

Sedzat sym nad BudySinom
1,327,433 434

Selbstmord 40

SERBSKA POEZIJA 8. 9, 33 1180

Serbska tacel 19384, 8 9, 13, 33,
99,234,275

Serenade 34, 371, 378, 389

Sezession Lana 34, 372

Schiefe Welt 36

Schlaflied 36, 434

Schlaflose Nacht 34, 37, 348, 434

Schlawakischer Zipfel 34

SchlieRiibung 27, 29, 32, 280, 305,
434

Schmidts Katze 34, 36, 434

Schocktherapie 40

schon blau 27, 434

Schoner Tag 34, 37, 352, 431

Schreibangst 39

Schwarze Pumpe 36, 434

Schwierigkeiten eines Kuckucks 39

sie sagen er spielt nicht ohne
grund 27

sie und auch wir 27, 32

Siebenmal Friedo 27

Siebentanz 70, 36, 218



Singende Amsel - Vogellied Il

sinn sd la bin 27

Sitzend {iberm Sorbischen Lesebuch
13, 25,220

Stéd pristodzerja 24

Stadko a krotko 75

Sténco a mésack 703

Stoncity rozk 47

Stancny desc 47

Stowo 8 9, 123

Slawenspiel 40

Slepjanske »dzécetko« 79

Slepjanske pésnje 3, 7, 8, 9. 13, 33,
145, 431, 434

Slébro a sylzy 35

Smésny sweét 75

Smjece 35

Smorze 47

Snéh mjerzaty boZemje borci 132

So ein Waran 36, 434

Soldat inconnu 28

Sommerbeginn 40, 405, 407

sonst 27, 32

Sorbisch 40

Sorbisch-deutsche Abendlesung
40, 396

Sorbische Schallplatte 1938
6 13 32 37, 198 234, 275

Spate Erklarung 34, 37, 339

Sperlingskirmes 36

Spéw Btotam 799

Spéw druzkow 788

Spéw mtodych 762, 207

Spéw wo domje 4, 725, 144, 201

Spéw wo jabtucinje 4 125, 164

Spéw wo kamjenju 746, 380, 427

Spéw wo prasenju 4, 125, 201,
285, 360

Spéwawa druzina 200

Spéwck prochsrébaka 4, 742, 202

Spielanleitung 70, 13, 25, 36, 434

spiele lieder fetzen 27, 32

Spisy Hansa Nepile 3, 8, 9. 431

Sptéseny Spléscan 35, 36

Spodziwni basnicy 35, 434

Spomnjenka na cirkus 47

Spomnjese 7, 45, 48 414

Spreewald 39

Sprechgesang 40

Spruch 40

Staats Tranen 28

Stara Cyhelnica 35

Stare swary 17, 434

Stary serbski dzétacer powéda 7

Stary spocatk 24

Stefan Bjezmjena z rubiskom
4 118 958

Steintraum 37

Sterbender Haher - Vogellied |

Stoji ten bom 797, 290

Streuobstwiese 34, 374

STROHBAR UND WIPFELKONIG
20, 1244

Strowa sy, malwa 24

Struga — eine Konfession 3, 6, 32,
109, 129, 155, 223, 776

Struga — konfesija 3 776, 868

STRUGA : WOBRAZY NASEJE
KRAJINY = BILDER EINER
LANDSCHAFT 3, 7074, 1022,
1062, 11431155, 1169, 1456,
1467, 1468, 1470, 1473

Struga 3 8 9 33, 295, 328, 418, 429

Stubenreine Gute-Nacht-Geschichte
10,13 36,212, 434

Stwa rjensa had 24 36, 39, 367

Suchbild fur Sofie in Wales 27, 36

SUKI'W ZAKACH 24, 1280—1284

Siinde 40

Surowinowe lubki 7

Swjedzen 47

Swijedzen precelstwa 201, 222

Swijecatko 24

Swobodny na swobodnej zemi 787

Swajbnicka 77, 434

Szeroki Bor 24, 31, 33 296, 335, 336

Sére mjadro 35

Smjatanica 47

Sto je watnosé 269

Sto je nas 4, 789

Sté te to wé 775, 209

Stom basnistwa 39

Stom Thuja 4, 121, 328, 429, 434

Sto7 su te kachle 73, 77, 31, 33,
335, 376

Styri festiwalne holeki 776

Styrnacelgtny 47

Sunowska 47

Swedski napoj 35

Ta wéc z méznikami 7, 64, 81, 153

Tageslauf 70

Tajka wonajka rozmotwa 75

Tale rjanota 77

Tebi4, 8 9 309, 434

Telefonat 77

Telko k tomu 24, 434

Tema z wariaciju 7

Thema Eins 73

Tierleben 70, 36

Titulna basen 17, 347, 434

To so minje 35

To tola Zadyn kumst njeje 35

To wono 75, 180

Tom tom 7

tomm tomm /0, 212

Totenschmaus Regenzauber Lyrik
200027, 319, 356

Totka 24 33

Trauer spricht zu Trauer 27, 29, 32,
37,284, 783

Traum vom Dorf 27, 29, 32, 37

Traum von Island 40

Traumbahn mit Alter ego /3

Traumzeug 39

Tri belugi 47

Tri doliny 47

Tri nowe jurki 35, 358

Ti wobrazy 35, 434

Trjebin, Rowne, Mitoraz 47, 406, 434

Triebin, Slépo, Mitoraz 7, 8, 9, 13,
55, 81,243, 434

Timpelmittag 70, 36, 434

Tusch 40

Tuta suknja 77

Tuton wobrot 33, 35, 303

Ty njeby weérit 17

TY PORNO MI 77, 1234, 1240, 1243

Ty pornomi 77

Uhrzeigersinn 27, 37

Unbrauchbare Ode auf einen
Brauch 73

Und was der Ofen ist 73, 27, 37,
32,37, 210, 333

Unidad Popular 759, 162, 163

Unser GroRvaterchen /3. 21, 220

Unser Zeitalter 40

unterm strich 27, 248

Urbanecy 24

Urbanitat 28 34, 434

Urworte 25, 27, 29, 329, 434
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Vaters Lehren 39

Verfiihrung 37

Vergessen 6, 13, 32, 192, 198, 434

Verguckzahlt 36

Verse 40

Versuch tber uns 3, 6, 13, 434

Versuchen Sie nicht dauernd eine
Nation zu bilden 34, 353, 357

versuchsanordrnung unter welt-
offenen bedingungen 256

Verwandtschaft 40, 434

Vogelhochzeit 20

Vogellied 375, 326, 429

Vogellied | (Sterbender Haher)
61337 171

Vogellied Il (Singende Amsel)
6,13 37,192, 224, 370, 1030

Volk 40

Volksrétsel 27, 32, 37, 282, 305, 370,
402, 410, 434

Vom Laub 70, 13, 36, 434

Von den FliederstrduRen des Abitur-
fotos 27, 29, 31, 32, 37, 266

Von der Vogelsprache 36

Vor der Buchmesse 40

Vor der schlafenden Rosa 28

Voreilig 40

Vorm Fensterspiegel 37

W bi-lodnje 24

W Btétach 35

W Hochozy 39

W jutrowniku 47

W kraj swéta 24

W méSe 35, 303, 432, 434

W mytiskej krajinje 39

W oktobrje pola nas 4 706, 153, 338

W psycich dnjach 39

W »Srééim hnézdze« 39

Wabjenska papjerka 35

Waisenknaben 27, 337

Waldstiick 34 37

Walku dele, z korchom 24

Wariacije na temu -oma 75, 765,
204

Was 36

was geschaftliches 258

Was Micha sich erdichtete 39

Wasserfarben 39

Wegbeschreibung durch ein Wald-
stlick 353, 364, 432

162

Wegzehrung 34, 374

Weihnachtsbrief 1999 27, 434

WeiRe Birkengraten 37, 410

Weizenapfel lesen 70, 36, 179

welt offen 257

»Wenn die einen Hund loslassen,
gehn wir alle zur Katze« 13, 210

Wenn zwei Jungen 28, 31, 34, 37

Wer immer 40

wer weil wie schwarz 27, 270, 760

Westa konweksna Zedzba 7/

Westy dwustronski pfinosk 39, 225

Westy Switjej 35

WEetr a stonco 97

Widmung 27, 25, 434

wie ein wald entsteht 28

Wie man im Windschatten Wind
macht 13, 21, 25, 220, 233

Wieder Friedo 27, 318

Wieder und wieder 27, 28, 434

WIERSZE tUZYCKIE 26, 7288, 1293,
1296, 1297, 1308

Wichor a §tom 96

Wilderung 40, 382, 390

WINDEI'IN DER WASSERHOSE DES
EISHEILIGEN 40, 1342, 1347

Winowa proba pod Palavu 24

Winterfest 37, 397

Wissenschaftlich nicht erklarbar,
bisher 27, 294

Wizija w jamje 7, 434

Wiecor 2, 70, 136, 201

Wielbtud-rjelpuch 47

»Wieliki jazor« pola Gojaca 8 9, 778

Wielk a zajac po serbsku 75, 36, 39,
263

WierS$ pomazy 28, 33, 35, 330, 434

Wo der Schaffner pfiff 34 37, 434

Wo man sich die Klinke nicht in die
Hand gibt 73, 27, 210, 236, 266

Wo starych ztotych ¢asach 7, 75

Wodaj, moja sotra 4, 82

Wajnske Stucki 47

Wokolnos¢ 47

Wotanja 3, 8

Wolberne walby 35

Won kolija 39

Waén méni chcyjo nocheyjo 77

Wandy 35

Wopacna sykorka 47

Wopyt pola Lawka 3

Wort ohne Lider 25, 27, 264

WORTLAND 73, 7223, 12261229

Wortscheite 40

Wosebity dzen 7

Woskowa¢ jutrowne jejka 3, 8 9,
33,262

Wastowe wiesele 75, 36

Wot horka ha¢ dele 75, 36, 181, 434

Wotchad 37, 33, 35, 308

Wotmotwa na Handrija Falku
1,57, 117

Wowka, Sto Wy sonice 67

Wroblaca kermusa 75, 36

Waucabnica 74

Wucerka 4 76

Wuhladko 37, 35, 434

Woukrajnik Wolodja 24, 272

Wulét do kraja basnikow 7, 65, 105

Waulki cejch 37, 35, 340

Wunamakanje jednoztézkowosce
35, 39, 434

Wuprawa na Maroré 24, 39

Wuwotak mjez spinkomaj 288

Z brémjeska hadanckow 77

/ dzécatstwa 7, 60, 131, 375

Z jézby do Bétoruskeje 1965
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